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TURK KLASIKLERI ONSOZU

Bu dizi ban diinyasinda émeklerine sik¢a rastlanan ama
tilkemizde pek yaygin olmayan bir anlayis: esas alarak hazir-
lannugar. Tuirk edebiyatirun belli bagl yazar ve sairlerini toplu-
mun her kesiminden ilgili okuyucuya tanitmak amaciyla hazir-
lanan kitaplann en onemli ozelligi ele aldigimiz yazar ya da sa-
irini, yaganu, sanati ve yapitlan tstiine giintimiize kadar yazil-
mus yazilan derleyerek ozgiin gibi goziikecek tanitmak yazilan
sunma yerine, soz konusu aragtirma ve incelemeleri oldugu gi-
bi alip, olabildigince az kisaltma yoluna giderek, okuyucuya
dogrudan dogruya yazarlanmn agzindan vermeyi yegledik. Boy-
lelikle okurun, edebiyat diinyamizin yeni ve eski yazar, edebi-
yat tarihgisi ve elegtirmenlerinin, ilgilendikleri ¢agdas ya da
kendilerinden onceki yazar ve sairler hakkindaki goris, diisiin-
ce ve yargilanm ogrenmesini amagladik.

Cok sayida biyografik ve monografik ¢calismayi, dergi ko-
leksiyonlanm vb. tarayarak diizenlemeye ¢aligagumiz kitaplar-
da konuyla ilgilenmis elestirmen ve edebiyat tarihgilesinin dii-
suncelerini, hatta aym yazar iistiine zamanla degismis olan dii-
suncelerini, kargit goriigleri bir arada sunarken yillar oncesinin
sararmig kitap ya da dergi sayfalannda kalnug onemli buldu-
gumuz yazilan da yeniden giin isigina ¢ikarmak istedik.

Okuyucunun ilgi duydugu yazar ya da gair iistiine belli bag-
It akademik ¢alismalardan da kesitler bulabilecegi bu dizinin
hazirlanigi sirasinda kitaplagnug ya da cegitli dénemlerde cesit-
li dergilerde ¢itkmug yazilann kendileri veren, kaynak gostere-
rek yardimct olan, ulasma olanag bularak degerli katkilann-
dan yararlandifinz ya da biitiin ¢cabalanina ragmen kendileriy-
le iligki kuramadifimiz ama hogsgoriilerine giivenerek degerli
yapitlanndan yararlandifimiz yazar ve elestirmenlere en igten
tesekkiir ve sevgilerimizi sunuyor, bugiin aramizda olmayan ve
caligmalariyla edebiyat diinyaniza 51k tutmug kalem adamla-
nnuzi saygiyla aniyoruz.

Aynca dizinin hazirlanmasinda biiyiik emekleri gecen, Is-
mail Yerguz ve Oner Yagciya katkilanndan dolay: tesekkiir ede-
riz.

H. Hiiseyin Engin
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FUZULI’NIN KiSILIGIi,
SANATI VE YAPITLARI

Asil adi Mehmed bin Silleyman olan Fuzuli tahminen
1480 yilinda Kerbeld’da dogdu. Yasamina iliskin bilgiler
son derece smirhdir. Son yillarini Irak’in, Safevilerle Osma-
nogullar1 arasinda savaglara sahne oldugu bir donemde ge-
¢iren Fuzulli, iyi 6grenim goérmiis, bilgili, erdemli, hogsohbet
bir insand1. Hadis, tefsir, hendese alaninda da genis bilgile-
re sahipti. Arap, Fars, Tirk dilleriyle siirler yazmus, siire
bagladig1 yillarda aldigy mahlas: bagka sairlerin de kullan-
diklarin1 goriince, kendi siirlerinin onlarinkiyle karigmasini
engellemek amaciyla, kimsenin begenmeyecegi Fuzuli (bos-
bogaz, ise yaramaz; aym zamanda bilgi ve erdem anlamin-
da) mahlasim almastur.

Fuzuli uzun siire Necef'te gomiilii olan Ali'nin tiirbe-
sinde bakicilik ve gozciililk etmis, bu hizmeti karsiiginda
"ratibe" denen bir maas almistir. Bagdat’tayken Osmanlilar
devrinde padisah, Sadrazam Ibrahim Pasa, Kazasker Kaa-
dir Celebi, Nisanc1 Celdlzade Mustafa Celebi, Ayas Pasa,
Cafer Pasa, Baltact Mehmed Pagsa gibi ileri gelenlere tak-
dim ettigi kasideler karsihginda maddi destek gormiistiir.
Baz siirlerinden anlagildigina gére de gerek Safeviler done-
minde, gerekse Osmanllar déneminde yeteri kadar destek
gérmemis, sikint1 ve darliga dilgmiistiir.

Tirkce, Arapca ve Farsga’ya milkemmel derecede ha-
kim olan Fuzuli iranh sairlerden Selman-1 Saveci, Hafiz,
Tirk sairlerinden de Nesimi, Ali Sir Nevai ve Necati’nin
etkisinde kalmistir. Sii mezhebine bagh olan ve Sihhat u
Maraz adh yapitindan anlasildigz gibi engin bir hekimlik bil-
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gisine sahip olan Fuzuli siirlerinde genellikle tasavvuf konu-
sunu iglemistir. Hz. Ali’yi miikemmel, olgun bir kisi olarak
nitelemis, biitiin halifelerden istiin tutmustur. Hz. Ali ve
Sah Ismail’e 6vgiler diizdiigii Beng ii Bade adlh Tiirkge
mesnevisinin konusu esrar ve sarap arasindaki hayali bir
catismadir ama yapit ashnda, Sah Ismail ile II. Bayezid
arasindaki miicadeleyi yansitir. Fuzuli Sikdyetmame’sinde
ise saray sairleri arasina girememekten yakinmistir. Kendi-
sinden sonra gelen hemen hemen tim sairleri etkilemis
olan Fuzuli, siiri bityiik 6l¢iide insan1 tammlamaya yarayan
bir etkinlik olarak goriir. Ona gére siir, 6zli ve anlamli s6z-
lerle kurulur. Siirde ahenk ses benzerligiyle elde edilir.
Tirkge siirlerinde Azeri lehgesini kullanan Fuzuli halk di-
linden sézciiklere, deyim ve atasozlerine, Kuran’dan ve ha-
dislerden alintilara da sikca basvurmustur. Fuzuli’'ye goére
siirin temeli bilim, 6zii sevgidir. Divan siirinin biitiin 6l¢i
ve bicimlerini kullanmis olan Fuzul?’nin siirlerinde lirizm
ve zengin imgeler en ¢ok dikkat ¢eken 6zelliklerdir. Sair,
Arap ve Fars efsanelerinden olabildigince yararlanmuis, ig-
ten bir anlatim sergilemeyi basarmistir. Belirgin sanatsal
ozellikleri daha ¢ok gazellerinde gorilir. Hadikatii’s-Siieda
adli yapit1 dinsel lirizmin en yetkin érneklerinden biri ka-
bul edilir. 3096 beyitten olusan Leyla ve Mecnun mesnevi-
si, Fuzul?’nin Genceli Nizami’yi kaynak alarak yazdigi ama
6zgiin kisiliginin damgasini tagiyan iinlii yapitidir.



BASLICA YAPITLARI

Arapca: Divan; Matla - iil - Itikad.

Farsca: Divan; Heft-Cam; Enis-iil-Kalb; Risale-i Mu-
ammeyat; Rind i Zahid; Hiisn ii Ask.

Tiirkce: Divan; Beng ii Bade; Leyla ve Mecnun; Kirk
Hadis Terciimesi (Cami’nin Terciime-i Hadis-i Erba-
in’in 6zgiin gevirisi); Suhbet-il-Esmar; Hadikat-iis Sii-
eda.
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Abdiilbaki Golpinarl

FUZULL VE SANATI UZERINE DUSUNCELER
FUZULI’NIN SiiRi

Fuzul?’nin siiri hakkinda en mesghur tezkirelerden Ahdi
tezkiresi su miitalaay1 yiriitmektedir: "Kendii tarzinda
mubhteri, ve tariyk-1 maanide miibdi’ ve sahid-i fikri elfaz-1
pak ile miizeyyen ve giin gibi cAme-i zerrin-i ma’na ile a’-
yan icinde muayyen ve lisan-1 Tazide olan ebyati, fusaha-y1
Arata meshur ve giiftar-1 Nevai-dyini Tirkan-1 Mogol ya-
ninda mezkir ve zeban-1 fiirste olan divan1 pesendide-i her
merzibiim ve eg’ar-1 tiirkisi makbul-i zurafa-y1 Rum olmug-
tur." Sairlerin degerlerini belirtmede ve haklarinda hakli
ve ¢ok yerinde hiikiimler vermede hakikaten bilyiik bir isa-
bet gosteren Latifi de Fuzul?’nin siiri hakkinda "Nevay1i tar-
zma karib bir tarz-1 dil-firib ve iisliib-1 acibi vardir. Tarzin-
da miibdi, ve tariykinda muhteri’dir" diyor. Diger tezkire-
ler de umumiyetle onu 6vmede ve bilhassa Nevai tarzina
yakin bir tarzda siir yazdigan ve vadisinde garib ve mubhteri
yani bir edebiyat tarihgisinin garip anlayis1 gibi simdiki ma-
nada garip degil, essiz, tek ve Orneksiz, aym zamanda da
ihtira sahibi oldugunu soylerler. Hakikaten de lehge ve eda-
s1 bakimindan, artik Istanbul sivesini umumi yaz sivesi ola-
rak kabul etmis olan Anadolu, Rumeli ve Istanbul sair ve
miidekkiklerince garip, essiz, 6rneksizdir. Fuzuli de dogru-
casi g6hretinin mithim bir kismim bu edaya ve Azeri lehge-
sine bor¢ludur.
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Fuzuli, Tirk¢e Divan mukaddimesinde siiri, her sey-
den ‘6nce bir istidat ve binaenaleyh bir yaradils isi olarak
goérmekte, bu istidadin, muhit ve cemiyette inkisaf edecegi-
ni sdylemektedir. Fakat "Ilimsiz siir, esas1 yok dwvar gibi
olur ve esassiz divar, gaayette bi itibar olur" diyerek siirin,
ilimle gelisebilecegini, ilimsiz siirin, ruhsuz kalip oldugunu
bildirir. Bu fikir, yalniz onun fikri degildir. Devrindeki di-
van sairlerinin hepsi aym fikirdedir. Daha gocuk denecek
bir cagdayken siir soylemeye basladigini, sohretinin diinya-
y1 tuttugunu soyleyen sair, Tiirkge Divanr’n1 nasil tertip etti-
gini soyle bir hikdyeyle anlatir: /

"Yiziindeki bene Huten miski demek hata olan, sagla-
rina gektigi haset yiiziinden Tatar iilkesindeki nafenin bile
gini, zamani kara bir hale gelen, saci, sakali miskler ko-
kan kara gozlii bir giizel, giiniin birinde yiirityen bir selvi gi-
bi salina-salina geldi, askindan topraklara désenmistim de
beni goriip ustime merhamet golgesi saldi. Tatl tatl hatiri-
m1 sordu, gonlimii aldi. Konusur-goriisiirken ey fesahat
bahgesinin ¢icegi, ey giizel s6z ilkbaharinin yesilligi dedi,
hamdolsun Tanrya, iradesi, kaderi, sana kuvvet vermis, ba-
sarilar ihsan etmis, nazim ve nesir fenlerinin iilkelerini zap-
tetmeyi sana milyesser eylemis. S6z iklimlerinin basbugluk
nobeti, yavas yavas sana gelip ¢atmis. Arapta, acemde,
tirkte esi bulunmaz kamiller cok amma senin gibi biitiin
dillerde siir ve nesir yazacak yok. Dilinin anahtari, zama-
nin yiiziine feyiz kapilarini agmada. Bir dalgig olan sairlik
tabiatin, halkin ileri gelenlerine de, asag tabakasina da fe-
sahat denizinden belagat incilerini gikarip sagmada. Diinya
halkinin kimisi nesir ve muamma incilerinden feyiz almis,
kimisi mesnevilerinle kasidelerinden faydalanmis. Bazisi
farsca gazellerini goniillerine naksetmisler, bazilar1 arapga
recizlerinin zevkina varmiglar. Tiirk-zade giizellerin, siiri-
nin feyzinden mahrum kalmalari, zevk sahibi Tirk taifesi-
nin, sézlerinin bahgesinde gazel divanin giceklerini bulma-
malar1 hi¢ de dogru degil. Bu yizden sairlik binanin kusur-
lu kalmasi ve bu sebeple yiicelik istidadinin esasimin rahne-
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lenmesi yakigmaz". Burada sairin, gazel hakkinda alt1 beyit-
lik bir mesnevisi var. Diyor ki:

"Nazar ehline safa bagglayan, onlar: tertemiz bir hale
getiren gazeldir. Gazel, hiiner bahgesinin giilidiir. Gazel
ceylanim1 avlamak kolay degildir. Gazeli inkdr eden irfan
sahibi olamaz. Sairin kudretini gazel gosterir. Nazmin §6h-
retini gazel arttirir. Gonil, siirin birgok tarzi var amma
sen, hepsinin icinden gazeli se¢. Ciinkii gazel, her toplulu-
gun ziyneti ve akillilarin sanatidir. Devrinde ve diinyada
meshur olan, okunmasi, yazilmasi kolay bulunan gazel soy-
le sen."

Sair, bu giizelin s6ziini dinliyor ve ¢ocuklugunda yazdi-
g1 gazelleri, kendisinden reca ve minnetle alanlardan reca-
larla, minnetlerle alip toplayabildiklerini topladigini, bu su-
retle de muhtasar bir divan meydana getirdigini soyliyor.

Tirkce divanindaki siirler, Fuzuli’nin cocuklugunda, ya-
hut ¢ocuk denecek ¢aglarinda soyledigi siirler midir? Buna
imkan yok. Bu gazellerin ¢ogu, Nevai’ye, Anadolu sairlerin-
den Nizami'ye, Necati’ye vesaireye nazirelerdir. Bunlara
nazireler sdylemis, mazmunlarin tasarruf etmis, Iran sair-
lerinden miilhem olmus, Hafiz’dan, Sadi’den, Selman’dan,
Katibi’den... mazmumlar almigtir. Belki gazellerinin bir kis-
mi, genclik ¢cagina aittir. Fakat ¢ogunun olgunluk devrine
ait oldugu siiphe goétiirmez bir hakikattir. Fuzuli, Hayali
Bey’le Iran seferi miinasebetiyle Bagdad’da 940 - 942’ de,
yani 6liimiinden yirmi kiisur yil 6nce tamigmistir. Rum iilke-
sine gitmeyi arzuladigin1 bildiren gazeller siiphe yok ki Os-
manogullarinin Bagdad’ almasindan sonra yazilmis gazel-
lerdir.

Biikiilmiis kaddimi kurtaragor kullab-i ziilfiinden
Hatadir cekmesin ¢ok bagri ¢okmiis bir ¢iirtik yay

beytindeki biikiillmiilg bel, sairane bir tarzi ifade sayilsa
bile,
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Verdi rihletden haber miy-i sefid ii riy-1 zerd
Cihre-i handam vii zilf-i perigani unut

beyti ve,

Goniil yetti ecel zevk-i runh-i dildar yetmez mi
Agardir miy-1 ser sevdal-y ziilf-i yar yetmez mi

Yetirdi basini gerdun ayaga bar-1 mihnetden
Hayal-i halka-i giysii-y1 anber-bar yetmez mi

Sana yetdi ecel peymanesin nii§ etmege novbet
Heva-yi cesm-i mest ii gamze-i hun-har yetmez mi

Yeter oldi kulaga bang-i rihlet dehr bagindan
Ne durmugsun temdaga-y giil-i ruhsar yetmez mi

Yeter cem’eyle bar-1 ma’siyet tagyir-i atvar et
Haya kil yok mudur insaf ol kim var yetmez mi

Hidayet menziline yetdiler sa’y ile akranin
Dalalet igcre sen kaldin sana ol ar yetmez mi

Fuzuli sanma yetmek menzil i maksida miigkildir
Tutan daman- ger’-i Ahmed-i Muhtar yetmez mi

gazelinin, 6liime yaklasmis, beli biikiilmiis, saglar1 agar-
mig, yaptiklarma nadim mii’min bir ihtiyarin agzindan ¢ikti-
g1 muhakkaktir. Kitalarindan biri de aym1 mealdedir ve ay-
m inkisarla yazilmigtir. Kadilara, Padisaha, valilere hitap
eden kitalari, bilhassa kasideleri, Osmanogullar’nin Bag-
dad’1 almalarindan sonra yazildig1 gibi gazelleri de hayati-
nmin muhtelif devirlerine aittir. Zamannmn ziyaina yanip ya-
kilan, ihtiyarhgni belirten rubaileri de vardir. Hasih biitiin
bir 6miir mahsulii olan bu divanin, bir giizelin istegi iizeri-
ne toplanmasi da, icindeki siirlerin, ¢ocukluguna ait siirler
olmasi da sairane bir hayalden ve divan edebiyatinin esas
unsuru olan yalanmn sairce ifadesinden bagka bir sey degil-
dir:
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Ger derse Fuzuli ki giizellerde vefa var,
Aldanma ki gair sozii elbette yalanduwr!

Sair, farsga divan mukaddimesinde de hemen-hemen._
aym seyleri sdyler: "Bir giin bir mektep sahasindan geciyor-
dum, yolum oraya diigmiistii. Peri yiizli bir Fars gérdiim.
Oyle usul boylu bir selviydi ki giizel yiiriiyiisii, o yiiriiyiige
dalip sasiran elifi hareketten alikoymus, mushaf yiiziini
miitalaa, sevki, sad’in gérmez géziinii goriisiin ta kendisi et-
misti."(") O giizel, sairin siirlerinden birka¢ beyit okumasim
istiyor, sair, arapga ve tiirkce siirlerinden birka¢ beyit oku-
yor. Giizel, ben bunlar1 anlamam. Bu dil benim dilim degil
ki. Bana farsga ve cigerler yakan gazeller gerek diyor. Bu-
nun iizerine Fuzuli, birkag %ece icinde farsca gazellerden
bir divan meydana getiriyor.(”) Bu sozlere inanirsak Fuzu-
li, evvelce yalniz arapga ve tiirkge siir yazarmis, farsca di-
vamm sonradan meydana getirmis. Halbuki tiirk¢e divan
mukaddimesinde tiirk¢e divanini, arapga ve farsga siirleriy-
le sohret bulduktan sonra ve gocukluk siirlerinden tertip et-
mis oldugunu sdyler. O s6ze ne kadar inanabilirsek bu so-
ze de o kadar inanabiliriz, "Ve ennehum yekultne mi 14
yefaltn."C™

Farsca divami da gazelleriyle, kitalanyla, rubaileriyle,
beyit ve miifretleriyle bir 6miir mahsuliidiir. Siiphe yok ki
her iki divanim1 da 6mriiniin sonlarina dogru terkip etmis
ve soyledigi biitiin siirleri toplayip tertip ettikten sonra da
bu mukaddimeleri yazmistir. Neden béyle soyliyor o

(*) RGzi guzirem be mektebi uftdd, peri-cihrei didem Fars-nijad ve sehi--
serv ki hayret-i nezzdre-i reftdres elifrd ez hereket endahtebid ve sovk-1
mutalda-i mushaf-1 ruhsireg dide-i ndbind-y1 sidrd ayn-i basar sihtebdd...
©. a)

(**) Sebi gend hodra der ateg-i tefekkur kuddhtem u der gezeliyyat-1 farisi di-
vani muretteb sdhtem ki... (9. a-b)

(***) Suara suresi, ayet, 226: Hig siiphe yok ki gairler, yapmadiklan seyi syler-
ler.



TURK KLASIKLERI 15

halde? Gene siiphe yok ki bu siirlerin, ¢ocukluk mahsulii ol-
dugunu, yahut birkag -gecede yazildigim séyleyerek kendi-
nin pek biiyiik bir sair oldugunu, bu siirlerin onun en baya-
g1 siirleri bulundugunu bildirmek istiyor. Iste biitiin is, bun-
dan ibarettir!

Fuzuli, tiirk¢e divaninin mukaddimesinde Rum, yani
Anadolu - Rumeli ve Tatar sairlerine hitaben ben diyor,
Irak’hymm, siirlerimde Osmanogullar:1 ve Tatar iilkelerinde-
ki sozlerden, latiflerden, darbimesellerden bir seyler yoksa
mazur gorin. Her memleket ehli, egreti seyden arlanir.
Bagka diyar halkinin siirlerinden tasarrufu gayret de kabul
etmez. Bir iilkenin 1stilahlarin1 da bagka diyar halki kullan-
maz. Hamdolsun Tanrr'ya, Kerbeld toprag, kadir ve kiy-
met bakimindan bagka memleketlerin topragindan yiicedir.
Zaten siirimi yiicelten de gercekten budur. Ondan sonra se-
fere cikan siirlerinin fesad ehlinden ve bilhassa yanls ya-
zan katiplerle siiri nesirden ayirt edemeyen ve okuyunca
berbat eden ki§ilerden bir de sairlik davasina kalkisan, fa-
kat hakikatte sair olmayan hasetgllerden korumasi igin
Tanrr'ya niyazda bulunuyor.

Asa@ yukan diyebiliriz ki her iki divanin 6nsozii de ay-
n1 tarzda yazilmistir. Heniiz géremedigimiz arapga divani-
nin 6ns6zil de samyoruz ki gene bu gesittir.

"

Fuzul?’nin siirlerinde Sa’di (1291 - 2), Selman (1376 -
7), Hafiz (1389 - 90) ve Katibi (1435 - 6) gibi kendisinden
once gelip gecen istat Iran sairlerinin izleri, gayet kolay
bulunur. Silleyman Nazif, Fuzuli’nin:

Gormemigdir gergi kimse can bedenden gittifin
Iste ben gordiim ki gimdi kendi cammdir giden

beytinin ve bilhassa bu beytin ikinci misrainin, Sa’di’nin su:
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Der reften-i can ez beden giiyend her nov’i suhan
Inek be ¢egsm-i histen didem ki canem mireved

beytinden ddeta terceme oldugunu soyler.

Fuzuli’'nin siirlerinde Selman’t hatirlatan pargalar
da pek ¢oktur ve bunlara sik sik rastlanir. Selman’in
mesela:

Men kistem ta vagevem sovda-yr didar 1 guma
Inem ne bes k-ayed bemen biyi zi gulzar-i suma")
t3
£ 3

Kible i ma nist cuz mihrab-1 ebrily-1 suma
Dovlet-i ma nist illa der ser i kuy-1 suma

Riiz-1 mehger der cevab-i pursig-i sovda y’kufr
Hi¢ dest-aviz mara nist cuz mity-1 suma’”

beyitlerini okurken Fuzuli’yi hatirlamamak imkan-
sizdir:

Ben geda sen §aha yar olmak yok amma neyleyim
Arzii ser - gegte-i fikr-i muhal eyler beni

(*) Ben kim oluyorum ki sizin yiiziiniizii gorebilmek sevdasina diiseyim?
Giil bahgenizden bir kokudur geliyor, bir kokudur aliyorum, bu yetmez
mi bana?

(**) Mihrap kaglaninizdan bagka kiblemiz yok, Mahallenizde, civannizda bulun-
maktan bagka bir devletimiz olamaz. Mahser giinii kiifiir sevdasin1 sordu-
lar m1 cevabim verirken elimizde saginizdan bagka bir armafan olmaya-
cak:
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***

Zahida sen kil tevecciih gige-i mihraba kim
Kible-i taat ham-1 ebrii y1 dilberdir bana

***

Ey kos ol kim 15k harfin bir dahi tekrar edem
Hagr divaminda gorge¢ name-i a’malimi

Zaten Selman’la Fuzuli arasinda mizag ve eda baki-
mindan biiyiik bir benzerlik vardir.

Vaktiyle Hafiz’1 tirkceye ¢evirirken Fuzuli’nin onun
muhtelif mazmunlarini ne suretle tasarruf ettigini 6rnekle-
riyle gostermistik. (Abdiilbaki Golpmnarli: Hafiz Divany,
Milli Egitim Bakanlig, klasik yayinlarindan, 1944, 6nsoz, s.
23-24).

Fuzul?’nin

Beyaban gerd-i Mecnun’dan gam u derdim sudl etme
Ne bilsin bahr halin ol ki menzilgah sahildir

Bir peri ziilfiin tutup halinden aldin kam-u dil
Dut ki Cin miilkini duttun Hind’den aldin harac

*

*%

Vaiz bize diin diizahi vasfetti Fuzuli
Ol vasf senin kiilbe-i ahzamin igindir

***

Secdedir her kanda bir biit gorsem ayinim benim
Hah kafer hah mii’min dut budur dinim benim
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“'
Fuzuli eyledi aheng-i ays-hane-i RGm
Esir-i mihnet-i Bagdad gérdiigiin génlim
beyitleri Hafiz’in su beyitlerinden terceme degil-

se mutlaka tevariild de degildir, mazmun tasarrufun-
dan bagka bir seye hamledilemez:

Seb-i tarik u bim-i mevc girdabi ¢iinin hail
Ci midanende hal-i ma sebiikbaran-i sahilha)

***

Dii cesm-i suh-1 tu berhem-zede Hita vu Han:;“
Be Cin-i zulf-i tu Magin-u Hind dade har&c( )

Hadis-i hevl-i kiyamet ki guft vaiz-i gehr
Kinayetist ki ez riazgar-1 kicran guftC"")

*
*x%

Razgarist ki sovda-y biitan din-i menest
A A . . A . 2 E 2]
Gam-1 on kar negat-1 dil-i gamgin-i menest("™"")

(*) Kapkaranlik bir gece, dalga korkusu, bu gesit korkung bir girdap... Kiyi-
da yiikleri hafif, dertleri az yolcular, nerden bilecekler bizim halimizi?

(**) Iki suh goziin, Hita ve habes iilkelerini birbirine katmig. Magin iilkesiyle
Hind diyan, biiklim biikliim saglanna hara¢ vermis.

(***) Sehir vaizinin kiyamet korkusuna dair soyledigi s6z yok mu? O soz ayn-
lik giinline ait bir kinaye, onun igin sdyledi o sozii.

(****) Zamanladir ki putlann, giizellerin sevdasi benim dinimdir. O igin gami,
gussasi, dertli gonliimiin negesidir.
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t‘t

Reh neberdim be maksiid-1 hod ender Sirdz )
Hurrem on riz ki Hafiz reh-i Bagdad kuned")

" Fakat Fuzuli’ye en ziyade miessir olan Iran sa-
iri, saniriz ki K4tibi’dir. Fuzuli’nin
Nakd-i can tarac-1 gamdan saklamak diigvar olur
Isk ta seng-i melametten hisar etmez bana

Yattilar Ferhad u Mecnun mest-i cam-i 1§k olup
Ey Fuzuli biz olar yattik¢ca novbet bekleriz

gibi beyitleriyle, yahut LXVII numaral rubaisiyle,
Katibi’nin,

***
Ma ba viicid-1 seng-i melamet selametim
Guaya ki senghd-y1 melamet hisar-1 mast("”)

Geh menem u dest u der geh menem u kithsar
Kissa-i Mecnun merast gussa-i Ferhad hemC™")

gibi beyitleri arasindaki benzerlik, hele Katibi’deki "sek"
mazmunlariyla Fuzuli’deki "it" mazmunlarindaki ayniyet,
pek barizdir. Verdigimiz bu 6rnekler, Fuzul’nin sanat nes-
cini 6ren mizac hakkinda ancak bir fikir verebilir. Yoksa
Fuzul?yi Iran sairleriyle ve maalesef beseri cephede onlar
gibi, mesela Hafiz gibi bir dev sair olmadigindan; yalniz bu
bakimdan kargilagtirmak, tamamiyla ayr1 ve cidden uzun
bir igtir.
(*) Siraz’da maksadima yol bulamadim. Ne mutlu o gin ki, Hafiz, Bagdad
yolunu tutar.
(**) Biz, melamet taglan oldukga selametteyiz. Sanki melamet taglan, cevre-
mizde bir hisardir.
(***) Géh ¢olde, yazida dolaninm, gih daflara gikanm. Mecnun’un hikayesi
de benim hikdyem. Ferhad’in derdi de benim derdim.
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***

Fuzult’ye tesir eden Tirk sairlerinin basinda Nevai
(1500) gelir. Bu bahse, negrettigimiz Divan, "Divan-1 Gazel-
liyat" olmakla beraber Fuzul?’nin meshur "Su" redifli kasi-
desinin de Nevaf’ye bir nazire oldugunu séyleyerek baslaya-
cagiz. Nevai "Su" redifli gazeline,

Sacti terdin giil iize ol serv-i giil-ruhsar sii
Kéymekim def’iga kild: ot iize 1zhar sii

diye baslar. Fuzuli’nin bu pek meshur naatinin matlai
da sudur: '

Sag¢ma ey goz eskdin gonliimdeki odlara sa
Kim bu denlii ditusan odlara kilmaz ¢are sii

Beyitlerde o kadar benzerlik vardir ki...

Haste konglim zahmi ggzi puhtalik pe; 2anidin
Bar anmin dik kim pamvde. birla icer bimar si

beytiyle,

Vehm ilen soyler dil-i-mecrith peygamn séziin
Intiyat ile iger her kimde olsa yare si

Beytim' karsilagtirmak, bu benzerligin derecesini agik-
lar saniriz.

‘Neva?nin gazelindeki,

Mihr kim ol ¢ihre. aksidur nidiir ger bolmamg
Ortlug alm su’lesidiir kiinbed-i devvar sii

beytiyle Fuzul?nin,
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Ab-gandur kiinbed-i devvar rengi bilmezem
Ya muhit olmug goéziimden kiinbed-i devvare si

beytinin benzerligi, bu karsilagtirmay: daha kuvvetlen-
dirmis olur saniriz.

Fuzul’nin divimnin,

Kad enar-el 15k lil-ugsaki minhdc-il hiida
Salik-i rah-1 hakikat 1gka eyler iktida

matlaiyle baslayan ilk gazelinin bile Nevai’nin,

Agsrakat min aksi sem-iil ke’si envar-il hiida
Yar aksin meyde kor dip camdin ¢ikti sada

beytiyle baslayan gazeline nazire oldugunu sdyledikten

sonra Fuzul?’nin, Neval'ye yazdig1 nazireleri birer birer ar-
zedelim:

e
Nevai :Nisun’undanacebyiizming cihan bolmak bina peyda
Nimilkinke halel yiiz ming cihandin bolsa na peyda

*
* %

Fuzuli : Zihi zann nihan u ol mhandan masiva peyda
Bihar-1 sun’una emvac peyda ka’r na-peyda

Nevai : Tapnug ol yiiz katre katre koydin 6zke ab u tab
Kayda veh veh munca kevkeb zahir eyleb aftab
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Fuzuli : Subh ¢ekmis cerha ¢alnug taga tiygun aftab
Zahir etmig ol meh-i dellake ayn-i intisab

Nevai :Sinlebingsorgan hami min kanyutarminiy habib
Sin mey ickil kim menge hun-1 ciger boldu nasib

t‘t

Fuzuli : Kfh-ken Sirin’e 0z nakgin ¢ekip vermis firib
Gor ne cahildir yonar dagdan oziyciin bir rakiyb

Nevai : Iy sacing agiiftest yiiz hayl-i sevdayi-mizac
Kormediik zencir hem sevdaga bais hem ilac

*
*x%

Fuzuli : Miinhariftir sakiya endith-i diinyadan mizac
Bade dut kim illet-i enditha gafletdir ilac

Nevai . Yenke korkozdii savug ahu sartg ruhsar subh
Ger nihéni mihridin min dik imes bimar subh

t‘t

Fuzuli : Ger degil bir mah mihriyle benim tek zar subh
Bagin agip nise her giin yahasin ywrtar subh

Nevai : Bedenke kilmedi ta azm-i kying eyledi rih
Ki rth sahsim ol gamze eyledi mecrith
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Fuzuli : Eger murad ise vermek safa-y1 cevher-i rth
Felek - misal yiiriit sagar-1 serdb-1 sabuh

>

)

Nevai : Dud-1 ah irmes kongiil othn kara kilganda verd

Ciin yakild: 15k hiikmidin hevaga ¢ikt: gerd

t‘t

Fuzuli : Germdir gam u seher mihrinle ¢erh-i laciiverd
Geh girigk-i al eder 1zhar geh ruhsar-1 zerd

Nevai : Ni murad-1 ni iimid eyler ol aydin bizni sad
Ah kim 1§k i¢cre hem nevmid biz hem nd-murad

t‘t

Fuzuli : Géz hatindan merdiimiin mahy etmedin bulmaz murid
Zayi’ eyler hiisniinii hatan sevad iizre sevad

Nevai : Ol melek-sima peri kim halk amn hayramdir
Canlar agab: velf agiifte camm camdir

Fuzuli : Ol peri-veg kim meldhat milkinin sultardir
Hiikm onun hiikmii band ferman onun fermardir

Nevai . Hurrem old: bag u yir giildin icimde gam heniiz
Kiildi her yan gonca vu géngliim isi matem heniiz
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***

Fuzuli A/ilem oldu sad senden ben esir-i gam heniiz
Alem etdi terk-i gam bende gam-1 diem heniiz

Nevai : Serv yanglag cilve kilsang naz ile iy serv-i naz
Canlar itkeyler ayaginga fida ehl-i niyaz

*
k%

Fuzuli : Raz-1 igkin saklaram dilde nihan ey serv-i ndz
Gitse basim sem’ tek miimkin degil ifsa-y raz

Nev.

2
—>

: Bag ara ni serv itermin arzii ni giil heves
Dehr bagidin menge bir serv-i giil-ruhsar bes

***

Fuzuli : Ey goniil ol hancer-i miijgana eylersen heves
Kasd-i can ettin bekaa-yi omrden peyvendi hes

Nevai : Nefs kutta’-ut tariki menzilidiir bu nbat
Nakd-i din hifziga kil otkiince andin ihtiyat

***

Fuzuli : Kidmagl muhkem goniil diinyada akd- irtibat
Sen bir avare miisafirsin bu bir kohne nbat
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Nevai : Riste dikkatdur kelanungda diir-i seh-var lafz
Rigtege diirler cekersin ta tapar tekrar lafz

***

Fuzuli : Diircdiir la’l-i revan-bahgsin diir-i seh-var lafz
Diircden diirler tokersin eylesen 1zhar lafz

Nevai : Ciin gebistan icre kildi anzin canana gem’
Meg’al-t mihr olsa kim kbzge goriinmes yane sem

’
K
*k

Fuzuli : Dil uzadwr bahs ile ol anz-1 handane sem’
Od ¢ikar agzindan etimez mi hazer kim yane sem’

Nevai : Isteseng kim urgasin devranga tiyg-1 inkitd’
Elvida’t itkiince sin kugil burunrak elvida

*
*%k

Fuzuli : Aftab-1 tal’atin dutdukga evc-i irtifa’
Katl-i ehl-i 1gka tiyg-1 gamzedir ondan sua’

Nev.

{-S3
>

: Anga mahzun kéngliim olmug 1skdin nazarlig
Kim kidurmin yiglayan her kimni korse zarhg

#**

Fuzuli : Sakiya mey sun ki dam-1 gamdiiriir hiigyarhg
Mestliktir kim kuar gam ehline gam-harlg
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Nevai - Gergi yoktur lalezar-1 egkine peyda kirag
Dade-i alim bile koyman bolur barliga dag
t‘t
Fuzuli Ayys icin bir turfa menzildir behar eyyami bag
Onda tutsun gonce-ves her kim ki ayg ister otag
Nevai : Tag agikhik yiikidin ham bolurga yok hilaf
Kor ki ni nev’ oldi ham ¢iin kaldi 15k iistide kaaf
*
Fuzuli : Mihnet-i 15k ey dil asandir deyii cok urma laf
Isk bir yiiktiir ki ham bolmug onun altinda kaaf
Nevai : Hayaling hiisnige kéngliimde ziynet birse hicrarmng
Iriir giilgune kan megsata 1k u kozgii peygarng
*
Fuzuli : Ne hogdur anzin devrinde ziilf-i anber efsamn
Bu devran ile hog cemi'yyeti var ol perigarin
Nevai : Kaglanngdin kim iriir kanhg kongiil icre hayal
Ol kizil kagazda nundur bu gafak icre hilal
t‘t
"Fuzuli : Cerh her ay bagina salmig kagindan bir hayal

Ba cihettendir her ay baginda olmak bir hilal




TURK KLASIKLERI

Nevai : Yar hicranida bir vaktinga yetseng iy ecel
Can fidang olsun heniiz azdur ki kiltingdiir mahal

t‘t

Fuzuli : Eyle miistesna giizelsin kim sana yokdur bedel
Senden ey can munkati’ kilmaz beni illa ecel

Nevai . 7a yigit irdim kanlarga kiip irdi hidmetim
Kangan cagda yigitlerke agir dur sohbetim

***

Fuzuli : Zairi meyhdaneem mug secdesidir taatm
Isk pirim nakd-i can nezrim tevekkiil niyyetim

Nevai - Firkatingdin giceler orter mini baht-1 zebun
Giyrya min orteniir ot min karankuluk titin

*‘*

Fuzuli : Dast bi perva felek bi rahm devran bi siikin
Derd ¢ok hem-derd yok diismen kavi tali’ zebun

Nevai . Sensizin iy omr bir saat menge can bolmasun
Sin bol u bes tabi vu firdevs ii ndvan bolmasin
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Fuzuli : Cem’ goliin devr cevrinden perisan olmasin
Cerh fermamnla donmekten pegiman olmasin
Nevai : Felektin ger menge her lahza yiiz kaygu kiliir ayrit
Eger min kaygudin song bir sivinmek bar imes kaygu
***
Fuzuli : Nihal-i derddir Mecnun yer etmig sayesin ahii
Baginda kugs yuvas: berk ayaginda selasil sii
Nevai : Giil-gin ying icre elkin ol miigk-bii gazale
Ya reng kildr miigkin ya kolka tutdu lale
***
Fuzuli : Mushaf demek hatadwr ol safha-i cemale
B bir kitab sozdiir fehm eden ehl-i hale
Nevai - Bir peri-peyger ganu agiifte-hal etmis mini
llke ahvalin dimektin keng ii lal etmis mini
***
Fuzuli : Hayret ey biit suretin gordiikde lal eyler beni
Stret-i halim goren siret hayal eyler beni
Nevai : Min miidiir min kim ayumug vasldin canan mini

Oltiiriir ansiz zaman ming vasl ile hicran mini
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Fuzuli : Gark-1 hiin-ab-1 dil etti dide-i giryan beni
Anca kan toktii ki bundak durlu ahur kan beni

Nevai : Iy hayatm nakdi 14’1 hurde-damng sadkast
Cevher-i carmm akiyk-1 diir-fesarng sadkasi

3
%%

Fuzuli : Géz karas: egk-i giil-ginunda halin sadkast
Esk-i giil-giman giil-i ruhsar-1 alin sadkast

3
k%

Nevat'nin, matla’larim yazdiimiz gazellerle hem-kafi-
ye ve hem-vezin daha bir¢ok gazelleri vardir ki onlar1 da
kaydetseydik s6z, cok uzayacakti, zaten fazlasiyla da uzadi
ya. Nevat’nin, Fuzul’ye ne kadar miiessir oldugunu biraz
daha agiklayabilmek i¢in onun bir gazelindeki:

Kaagiga kilgag siicid oltirdi ol kafer mini
Hi¢ miiselman yar yarab na miiselman olmasun

beytiyle Fuzuli’nin bir gazelindeki:

Demadem cevrlerdir cektigim bi-rahm biitlerden
Bu kaferler esiri bir miiselman olmasin yarab

beytini, yahut Nevai'nin:

Can birip bir nafe ziilfidin didim sevda kilay

Bu sifat sevdayi ol fikr-i muhal etmis mini
beytiyle Fuzuli’nin:

Ben geda sen gaha yar olmak amma neyleyim
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Arza ser gegte-i fikr § muhal etmis beni

beytini (ki yukarilarda bu beytin, Selman Siveci’nin
bir beytine de benzedigini isaret etmistik), yahut da Ne-
vat’nin su,

Rizede leb tegnelgdin kildi za’f ol mah-ria
Can biriirmen la’higa ta bolgasi camimda si

La’hga sa arzd bolmug susuzluk tabidin
Kim koriiniir cegsme-i hayvan su kilmak darzi

Istedim ol giilni-siyrab u bu kim bi ab iriir
Haste kongliim gonca dik kan baglarmptur ti be ti

Za’fdin her dem koyasim hiigidin gaayip bolur
Koz salip Tangn iigiin harsid gaayip boldu mu

Min salay éhim bile halimga zulmet iy Hizir
Sin sugwm ¢i yokiir cesming sari alip sebil

Tesneligdin zahida hugk oldi oy ay riizede
Gergi ziihd ehli harabat igre kald: kii-be kil

Iy Nevayi her dem ol ay za’fidin bi-hal iriir
Hi¢ bilmen kim ni kilgaymin aceb hal oldi bu

gazeliyle Fuzuli’nin, divanimizdaki, CLXXVIII. gazeli-
ni karsilagtirmak kafidir saniriz. Gene Nevafi'nin,

Gergi tokti kan koziim sensiz heman kongliim heman
Ni kongildin bir zaman gikting ni kézdin bir zaman

Ciin tenimni hecr ot koydiirdi ah ursam ni tang
Diad klmay yetlekey ahker iize tiigkey heman

.........................

Iy Nevayi bir zaman ger vasl tapsang ays kil
Kim zamanga miimkin irmes hi¢ kim bolmak ziman



TURK KLASIKLERI 31

gazelini okuyanin, hem mazmunlary, hem edasi, hem de
bircok yerlerindeki ayniyet derecesindeki benzerlik baki-
mindan Fuzuli’nin II. terciini, hele o terciin ilk bendini ha-
tirlamamasina imkén yoktur.

Nevii’den sonra Fuzuli’ye en fazla tesir eden Nizimi
(XV inci yiizyll), Hayali-i kadim (XVI nc1 yiizyil) ve bilhas-
sa Neciti (1508)’ dir. Fuzuli, en giizel mazmunlarinin bir-
cogunu, hassaten Neciti’den almigtir.

Fuzuli’nin,

Kih-ken Sirin’e 6z naksin ¢ekip vermis firib
Gor ne cahildir yonar tagdan éziine bir rakiyb

gazeli, Alisir Neval'ye nazire olmakla beraber bu ve-
zin ve kafiyede Nizim{’nin,

Nice feryad etmesin derdiyile miskin garib
Kimse gormez ¢iin habibine rakiybinden rakiyb

Neciti’nin,

Agik oldugum duyaldan yiiziime bakmaz habib
Yéresine ugramaz oliimlii hastamn tabib

ve

Dil garib oldugiyiciin yiiziine bakmaz habib
Gerg¢i kim mergub olur her tuhfe kim ola garib
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matla’li gazelleri vardir. Herhalde Nizdmi ve Necati’nin ga-
zelleri de birbirlerine nazire olsa gerektir. Ancak Necat?’-
nin ilk gazelindeki,

Kismet almak ister isen, derd ii gam can u dile
Ok biraksun gamzen ey ebrii-kemanmm ya nasib

beytiyle Fuzuli’nin,

Kaglartn yay: bir ok litf eylemis her asika
Ben hem ondan eylerim bir ok temennd ya nasib

beytinde o kadar bir benzerlik var ki, Nizim{i’nin,

Ustiir-i ser-mest eger gotiirse hicranin yiikiin
Zilf @i halin gibi kafir cenneti mesken tutar

beyti, 7 nci surenin (A’raf), "Delillerimizi inkar edip onlar-
dan bas c¢ekerek ululanmak isteyenlere gok kapilar1 acil-
maz. Onlar, deve, igne yordamindan gegmedikge Cennete
giremezler. Iste miicrimlerin yaptiklarina karsilik biz de on-
lar1 béyle cezalandiririz" mealinde 39. dyetini ménen taz-
minle meydana gelmis bir beyittir. Fuzuli de,

Bu gamlar kim benim vardw, bairin basina koysan
Cikar kafir cehennemden giiler ehl-i azab oynar

beytiyle aym 4yeti tazmin etmededir. Zaten Fuzuli’nin bir-
cok beyitleri, insana Nizdmi’yi hatirlatir. Mesela:

Isk derdinin devas: kaabil-i derman degil
Terk-i can derler bu derdin mu’teber dermanina
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beytiyle Nizim{i’nin,

Zahnuma kim baksa der ki bidna merhem neylesiin

Derdimi kim gorse eydiir kaabil-i derman degil

beytinin benzerligi tevariide hamledilemeyecek bir de-
recededir. Fuzul?’nin,

Asiyan-1 murg-1 dil ziil fi perigarindadir

Kanda olsam ey peri gonliim senin yarndadir
gazeli, Nizdmi’nin,

Ol peri-peyger ki dil, zilf-i perisyarundadir

Ayet-i hiisn-i letafet ol peri sarmndadir
matla’li gazeliyle Necat?’nin:

Meyvesi her sivenin litf ile biistarindadir

Fitnest ahur zamamin ¢esm-i fettamndadir
matla’li gazeline naziredir. Necati’nin,

Ey nasihat eyliyen ben bi dile dildar iciin

Hey ne derdin var senin, goniilciiliigiin yarmindadir
gibi cok giizel bir beyti de ihtiva eden bu gazelindeki,

Derd ile ¢ak-i giriban eyliyen eller bu giin

Riiz-1 mahgerde senin serciimle damarndadir
beyti, hi¢ siiphe yok ki Fuzul?’nin en giizel beyitlerinden bi-
ri olan:

Cekme damen naz edip iiftadelerden vehm kil

Goklere agilmasin eller ki damamndadir

beytinin ashdur, orijinalidir.
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Gene Fuzuﬁ’nih,

Reh - rev -1 irfana bestir sagar 4 sakry delil

Kim meh ii hurgidden tapmis temenndsin Ffalil
gazeli, Nizimi’'nin,

Ey sebil-i igkimin Inna hedeyndhus-sebil

La’l-i nabin cesmesi Aynen tiisemmad selsebil
gazeline naziredir, Fuzul?'nin,

Canlar verip senin gibi candna yetmisem

Rahm eyle kim yetince sand cana yetmigem
gazeli de gene Nizami’nin,

Hurrem budur ki olmiis iken cana ermigem

Kim hecr icinde vuslat-1 canana ermisem

gazeline, aym vezin, fakat ayn redifde bir naziredir.

Nizdmi’nin bu gazeldeki,

Derler ki vuslatina eren cana erigiir

Ben vuslanindan aynlali cana ermigem

Bir zerreyim ki cehd ile hurside yetmf;em
Bir katreyim ki sa’y ile ummana ermisem

beyitleriyle Fuzuli’nin,

Canlar verip senin gibi canana yetmisem
Rahm eyle kim yetince sand cana yetmigsem

Miskin Fuzuli’yem ki sand dutmugam yiiziim
Ya bir kemine katre ki ummdna yetmigem

beyitleri, o kadar birbirine benzemektedir ki.
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Fuzuli"nin,
Buldu kityunda devac derd-i dili-bimannuz
Sen akasin, biz kuluz kityundadwr timanmiz
-matla’h gazeli, Necati’nin:
Yerleri seylaba verdi dide-i bidanmiz
Goklere degdi asa-y1 ah-1 ates-banmiz
matla’hh gazeline ve Fuzuli’nin Nevéf’ye nazire olan,
Ey goniil ol hancer-i miijgana eylersen heves
Kasd-i can ettin bakaa-y1 6mrden peyvendi kes
matla’li gazeli, ayn1 zamanda Neciti’nin:
Dil kesilmez i5k-1 dilberden ko nasih sézii kes
Veh ki bii hab-1 eceldir olamaz mani’ meges
ve
Agzlzp dil karsuna eyler ser-i ziilfiin hevves
Gel rauradint ver ol bigarenin ipini kes

matla’h gazellerine naziredir ve Necati’nin ilk sekiz beyit-
lik gazelindeki "Meges" ve "Har u has" kelimelerinden bag-
ka kafiye teskil eden biitiin kelimeler, aynen Fuzul?’nin ga-
zelinde vardir, yalmz onun gazelinde bir "has" kelimesi, Ne-
cat’de gegcmez.

Fuzul’nin Necéti’ye yazdifi nazirelerin matlalarim yaziyo-
ruz:
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Necati  : Duhan- ah ile doldum seriv gibi rakkaas
Sirigk-i cesm ile oldum giiher gibi gavvas

***

Fuzuli : Zihi cevahiri- ihsan 1 ama ma’den-i hds
Diir-t sefaat icin bahr-i rahmete gavvas

Necati : Nar-1 haddin hasretinden sinesine cekti dag
Lale dahi mihr-i mah-efriizdan yakar ¢erag

*
Fuzuli: Ay icin bir tutfa*rarglenzildir bahar eyyanu bag
Onda diksin gonce - ves her kim ki ays ister otag
Fuzul?’nin bu gazeli ayn1 zamanda Neva?ye de nazire-
dir.

Necati : Deme kim yarde yok cevr-ii cefddan gayn
Ne dilersen bulunur mihr ii vefadan gayn

*
*k

Fuzuli : Hasiim yok ser-i kuyunda beladan gayn
Garezim yok reh-i igkinda fenadan gayn

Fuzul?’nin bu gazelinde gercekten bir sah-beyit olan
Ne yanar kimse bana ates-i dilden ozge
Ne agar kimse kapum bad-1 sabadan gayn

beyti, Necati’nin gazelindeki,
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Beni aglan beni kim listiime gelmez olicek
Bir avug toprag atar bad-1 sabadan gayn

beytinin tahrifinden ve bu beyitteki mazmunun tasarrufun-
dan meydana gelmistir. Bana Necati’nin bu beyti, Fuzulf-
ninkinden ¢ok daha kuwvetli geliyor. Fuzultnin aym redif
ve kafiyeyle soylenmis iki gazeli daha vardir. Fuzuli, mutla-
ka Neciti’nin bu beytine vurulmug ve bu vurgunlukla bu iig
gazeli meydana getirmis. Bir tanesi, aynen Necati gibi bas-
hyor:

Yar kilmazsa bana cevr ii cefadan gayn
Ben ona eylemezem, mihr i vefadan gayn

Obiiriindeki

Ciimle-i halk bana yar igin agyar oldu
Kalmadi kimse bana yar Hudadan gayn
Azm-i kuyunda géniil yarlik ister bizden
Elimizden ne gelir hayr- duadan gayn

beyitleri de Necati’nin bu gazelindeki,

Did-i1 alim ne aceb goklere tutsa yiiziinii
Agikan kimsesi yok ciinkii Hudadan gayn
Yiiziine tutsa Necati ne aceb haclet elin
Nesi var yiize geliir dest-i duadan gayn

beyitlerinden miilhemdir ve Necatinin bu gazeli, Fuzuli-
nin gazelinden ¢ok iistiindiir.
Necati : Aum yeline mail olsd o giil budag
Cekmezdi lale gibi dil sithte bu dag

Her gice ey giines meh senden yakar ¢erag
Sen maha cerh ¢adir meh bir sefer gerag
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***

Fuzuli: Merhem koyup onarma sinemde kanlu dag
Sondiirmez 6z elinse yardirdifin cerag

Necati : Hakileriz biz 6zleriz ol serv-kaameti
K’ehl-i kubiir can gibi ister kiyameti

***

Fuzuli: Mahger giinii gorem dedim ol serv-kaameti
Ger anda hem goriinmese gel gor kryyameti

Fuzul’nin bu kafiyede bir gazeli daha vardir.

***
Fuzuli - Hayali-i Kadim.
Fuzuli’nin,

Tutustu gam oduna sad gordiigiin gonliim
Mukayyed oldu ol azad gordiigiin génliim
gazeli Hayali-i Kadim’e naziredir. Yavuz’a defterdar olan

ve gazellerinden bagka "Leyli vii Mecnun"u da bulunan Ha-
yali-i Kadim’in gazelini oldugu gibi yaziyoruz:

Harab oluptur ol abad gordiigiin gonliim
Ganumla toptoludur sad gordiigiin gonliim

Cihanda bagina sultan iken benim servim
Kul oldu sen sehe azad gordiigiin gonliim
Cefaya ogreniben cevre can verir simdi
Vefa vu cevr ile mu’tad gordiigiin goénliim
Goriince dane-i haliinii dam- ziilftinde
Tutuldu kald: o sayyad gordiigiin gonliim
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Kangd: kaara yere kthsar-1 mihnetde

Hayali simdi o sayyad gordiigiin génliim

Universite kiitiiphanesinde, Tiirkge yazmalarin 755 nu-
marasinda kayith olan Hayali divininda bu gazelin istiine
"Hayali-i Kadim" kaydi konmustur. Latifi de bu gazelin
matlaim Hayali-i Kidim adina kaydediyor. ‘

Fuzuli, daha gazelinin matlainda Hayali’nin mazmunu-

nu tasarrufa baglamistir. En giizel gazellerinden olan bu ga-
zeli, tamamiyla aym eda ve aym miiedda ile yiiriir-gider.

**$

Fuzuli ile Hayal?’nin de birbirlerine nazireleri vardir.
Fakat Irak seferi miinasebetiyle goriisen bu iki sairin hangi-
si, hangisine nazire yazmistir? Bunu tesbite imkan yoktur.
Fuzul?’nin "Su" redifli meshur naati, Nevafye nazire oldu-
gundan Hayal?’nin,

Dokse ger cesmim habab sen semen-ruhsare si
Kanlu yagim gibi boyansun kizil kanlara sq<

***

Agikaane gonliinii akitmasaydi yare st
Olmaz idi vadi i-agka diigen avare sit

matla’li gazelleri, Fuzuli’ye naziredir. Ikinci gazelin,
Ka’be-i kityunda kildim gézlerim yagsin sebil
Tesne-diller cignsip derler meded bir pare si
Moail olma ser-kes ol mahbiiba istigna gerek
Serv bas egmez ayagin ger ope yalvara si

(*) Tahir Olgun: Fuzuli’ye dair, Selamet matbaasi, Istanbul, 1936, bu eserde,
bu gazelin matla1 nasilsa yanlig yazilmistir.
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Sakiya bozsa aceb mi hane-i ziihdii sarab
Ciin esasindan yikar erigse bir davare sii

beyitleriyle Fuzuli’nin naatindeki

Iste peygann goniil hecrinde sevkim sakin et
Stsuzam bir kez bu sahrada benimciin are si

Serv ser-keglik kilur kumn niyazindan meger
Damenin tita ayagina dige yalvare si

Zevk-1 iygindan aceb yok olsa gdnliim cak cak
Kim miirdr ile biragur rahneler divare si

beyitleri arasindaki benzerlik, tevariide degil, ancak divin
edebiyatindaki kopyaciliga niimune olacak érneklerdir. Ni-
tekim bu naata, Hayal ’nin rakiybi Yahya da bir gazelle ce-
vap vermis, yani nazire yazmis, Hayél’'den ustin olmaya
calismustir.

Fuzuli ve Hayali nazirelerini asagiya kaydediyoruz:
Fuzuli : Seb ki miftah-1 meh-i nev ola gencine-giiga
Kila peymane-i gerdiinu cevahir-peyma
Hayali : Subh-dem kim yakwup hin-i safaktan hannd

Nev-ariis-i tutuk-1 ¢arum ola ¢ihre-guga

Bu iki gazelden biri aksami, 6biirii sabah vasfediyor. Fa-
kat bu aksamla sabah, birbirinin o kadar aym ki! Iki gazel
de sonuna kadar ayni eda ile ve ayni tarzda gidiyor. Hatta
Fuzuli, son beyitte,

Cam-1 devrinde Fuzuli okurum mey vasfin
Ates-t hirmen-i gam, ab-1 hayat-1 hukema

der, Hayali de buna, sanki bagka bir lafmis gibi su beyitle
cevap Vverir:

(*) Aymi eser, s. 35.
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Fuzuli :

Hayali :

Fuzuli :

Hayali :

Fuzuli :

.Hayﬁli :

Fuzuli :

Sagar u badeye derlerse Hayali yeridir:
Ab-1 riy-1 hukema, ¢esm Ui cerag-1 suara

Serbet-i 14’lin ki derler cesme-i hayvan ona

Ol verir can dem-bedem uggaka vu ben can ona
***

Ol melek-siiret peri kim benzemez insan ona

Can ile dilden feda olsun hezaran can ona

Germdir sam u seher mihrinle ¢erh-i laciiverd
Geh sirigk-i al eder 1zhdr geh ruhsar-i zerd

***
Aftabim yoluna hak olmasun her ehl-i derd
Korkanm kezzab olup damarna el tra gerd

Beni zikretmez il efsane-i Mecniin’a kaaildir

Ne benzer ol bana derdi onun takrire kaabildir
***

Demen Mecniin’a ilm-i igki tekmil etti, kamildir

Benim yammda ol divane bilmez nesne cahildir

Ol peri-ves kim melahat milkinin sultamdir
Hiikm onun hiikmiidiiriir ferman onun fermamdir
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Hayali :

Fuzuli :

Hayali :

Fuzuli :

Hayali :

Fuzuli :

Hayali :

Sol geda kim kiyyunun gcesmiyle ab-efsarmdir
Padgah-1 berr ii bahr olmug cihan sultamdir

Nice yulardir ger-i kity-i melamet bekleriz
Legker-i sultan-i irfamz vilayet bekleriz

***

Agikiz dervaze-i gehr-i melamet bekleriz
Zahid-asa sanmariz semt-i selamet bekleriz

&
k%

Kayddan azadeyiz kiy-i feragat bekleriz
Nakd-i sabnn genciyiiz kiinc-i kanaat bekleriz

Ey firaak-1 leb-i canan cigerim hiin ettin
Cihre-i zerdimi hin-ab ile giil-giin ettin

***
Ey goniil halimi derdinle dig'er—gﬁn— ettin
Goreyim otlara yan sen beni mahziin ettin

Degilsin ¢oktan ey gerdn cihan seyrinde yoldasim
Nolaham olsa kaddim sendenartiknr benimyagim

***

Mahabbet sehsiivanmn an oynagidir basim
Semend-i agkin almmda nigan-1 na’lidir kaasim
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..................................

Fuzuli: Zair-i meyhaneem mug secdesidir tdatm
Isk pirim nakd-i can nezrim tevekkiil niyyetim

**

Hayali : Ben ciinin-i vadi-i wgikim gedalik san’anm
My julidemdiiriir basimda tac-1 devletim

Fuzuli : Olsoyd: bendeki gam Ferhad-1 miibtelade
Bir ah ile verirdi bin bi siitinu bade

%
L X 3

Hayali : Sitzum sirdyet etse Mecniin-1 na-murade
Kuglar kebab olaydr basimdaki yuvade

Kaan agladin gorince ben agiki belade
Ey cesm-i hun - fesamm olsun demin ziyade

t 3
*%

Bu iki gazelle Fuzuli’nin gazeli arasinda mazmun birli-
gi bakimindan ¢ok biyiik bir benzerlik vardir.

Fuzuli: Goz karas: esk-i giil-giinumda halin sadkas
Esk-i giil-gunum giil-i ruhsar- alin sadkas

(Bu gazel Nevit'ye de naziredir.)
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Hayali: Tegneyim kandir beni ab-i ziilalin sadkasi
Aglanm giildiir beni gonce ziilalin sadakast

Bunlardan bagka Hayal?’nin:

Bum ar eyler iken konmaga viranemize
Ol hiima hig¢ ola mu saye sala lanemize

matla’lh gazeli de Fuzul'nin "Leyli vii Mecnin" daki,

Yar rahm etti meger nale vii efgaammiza
Ki kadem basn bu giin kiilbe-i ahzammiza

ve

Kiifr-i ziilfiin salall rahneler imanmmiza
Kafer aglar bizim ahval i perisarminuza

matla’li gazellerine pek benzer. Siiphe yok ki Hayali, Fuzu-
IPye, Fuzuli de Hayili’ye nazireler soylemistir. Fakat bil-
hassa Irak seferindeki gériisme yiiziinden dogan bu nazire-
lerde asil gazel kime aittir ve nazireler kimindir? Fuzuli’-
nin Neval’ye soyledigi nazireler miistesna, bu hususu kati
olarak sdylemeye imkan olmadifimi tekrar edelim. Zaten
divan edebiyati, bir bakimdan da bir "nazire edebiyat1" ol-
dugundan béye bir sey arastirmak, herhalde bir seyse de li-
zumsuz bir seydir.

Gorilityor ki Fuzuli, Anadolu sairlerinden habersiz de-
gildir. Irak’li sair, Nizdmf{yi, hele Necati’yi ve nihayet Ha-
yali’yi ve Yahya’y1 miikemmel biliyor ve onlardan pekala il-
ham aliyor. Bilhassa Necéti’yi ¢ok okumus. Zaten Necati
Oyle bir sairdir ki Baki bile meshur mersiyesini ona borglu.
Hele bu meshur mersiyenin en gizel beyitlerinden biri
olan,

Hurgside baksa gézleri halkin dolageliir
Zira goriince hanra ol meh-likaa geliir
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beytinin, Necati’nin sehzade Abdullah’a yazdigi mersiyede
ki,

Alur gézityile bakma cihana kim giinegin
Yiiziine dogru bakaamin goziinden akar yag

beytinden,

Derd ii ganunla ¢ak-i giriban edip kalem
Pirdhenini parelesin gussadan alem

beytinin, gene aym mersiyedeki

Yiiziin yusun kana bayrak sagim yolsun tug
Gidermesiin yiizii ¢inini ta@ ebed kalkan

beytinden miilhem oldugu meydandadir. Bilmem, Béaki’nin
bu mersiyesinin kendilerine ¢ok seyler soyledigini éviinerek
bildiren miinekkitler, Necati’yi de Baki kadar m1 bilirler ve
ihatalar, hep lafla midir?!

*%

Fuzul?’nin Nesimi ve Habibi’den de miiteessir oldugu
hi¢bir 6rnek ve delil gosterilmeden ortaya atilmis ve soylen-
digi giinden beri isleri, "nakl-i kavil"den ibaret ulema tara-
findan da gevelenmis bir sozdiir. "Leyli vii Mecntin"da Fu-
zuli, Nesimi’nin bir misrain1 tazmin etmis, baz: kiigiik ben-
zerlikler de bulunabilir. Fakat biz Nesimi ile Fuzuli arasin-
da kuvvetli bir benzerlik bulamadik. Bulup gosteren bizi ir-
sad, ilme de hizmet etmis olur.

Habib’ye gelince: Bu sairin siirleri esasen elimizde
yok. Képriilizade M. Fuat, 1520°den énce Istanbul’da 6l-
mil§ olan bu sairin 42 parga siirini nesretmisti. (Dartilfii-
nun, Edebiyat Fakiiltesi mecmuasi, 1932, c. VIII; say1 5, s.
106 - 133) Bu 42 parganin bir tanesi Fuzul?’nin tanzir ettigi
meshur miiseddestir. Biri "kit’a" diye kayitlanmigsa da mat-
la’1 olduguna gére tamamlanmamis bir gazelden iki beyit-
tir. Bu gazeller iginde yalniz,
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Meger bad-1 saba ziilfiin ucundan key perisandir
Ki bas i can u dil her dem ayag altinda rizandir

mala’h gazelle, Fuzuli’nin "CI" numarah gazeli arasinda (s.
59) vezin ve kafiye bakimindan bir benzerlik bulabildik. Fu-
zuli, Habib’nin bir gazelini tahmis etmis (s. 173, V) ve
onun bir miiseddesini tanzir ederek bu miiseddesin sohreti-
ni temin etmistir (s. 174 - 175). Bunlar, Habib?yi tamdif-
na, hatta sevdigine delalet ederse de onun tesiri altinda
kaldigina delalet etmez: Bir sair, diger bir sairin bir siirini
sever, tanzir eder, tahmis eder, hatta bu tanzir ve tahmis,
bazen hatir i¢in bile olur. Bunlar, pek o kadar mithim sey-
ler degildir. Biz, Habibi’nin, elimizdeki siirlerine goére, eda-
sinda ve sairliginde Fuzuli’yi teshir, hele ona tesir edecek
bir uistiinlitk géremedik. Fuzuli, Habib’ye degil, Habibi Fu-
zult’'ye borg¢ludur. Fuzuli, onun bir gazelini tahmis ve bir
miiseddesini tanzir etmeseydi ihtimal ad: bile anilmayacak-
t1.

Fuzuli, "Leyli vii Mecnun" da, kitabin yazilma sebebini
anlatirken bir miinasebetle Seyhi, Ahmedi, Celili ve Niza-
mi’'nin adlarini anar. Fakat bunlardan, Rum diyar sairleri-
nin bahsetmekte olduklarini sdyler. Ancak yukarida da sdy-
ledigimiz gibi Osmanl sairleri i¢inde FuzulPnin sanatinda
cidden miiessir olan en miihim sair, Nizimi ve bilhassa Ne-
cati’dir. Hasih Fuzul'nin sanat nescini 6ren Iran ve Tiirk
sairlerinden tesbit edebildiklerimizi, bu suretle agik 6rnek-
lerle kaydettikten sonra onun siirini tahlil edebiliriz:

Fuzuli, estetik ve teknik bakimindan divan edebiyati-
nin esas prensiplerine sadiktir. Yalmz o, fars¢a divamnn
6nsoziinde, evvelce tabiatinin kaside ve muammaya mey-
lettigini, gazel yazmayi hi¢ diisiinmedigini soyliiyor. Tiirkge
divan mukaddimesinde de miingeat ve muammalarindan,
mesnevi ve kasidelerinden, aym1 zamanda farsga gazelleriy-
le arabi recizlerinden bahsetmededir (s. 4). Her iki divan-
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da da gazele sonradan bagladigini bildiriyor. Fakat o, gaze-
li, sairin, siirdeki kudretini gésteren bir tarz olarak kabul
etmede. Makbul ve giizel gazeli de "Feyzi umumi olup da-
ima anlayigh kisilerin meclislerini bezeyen,nege ve safa eh-
linin, temiz insanlarin dillerine virdolan, mazmunu insana
zevk veren ve cabuk anlagilan gazeldir" diye tarif ederek "i-
baresi miiphem olup her yerde dinleyenleri sikan, usandi-
ran gazelden ne ¢ikar?" demektedir. Hakikaten de Fuzu-
1¥nin gazellerinde iglak ve ibhdma pek az tesadiif edilir. Si-
iri bir Tanr vergisi bilen ve bilgiyle bu kabiliyetin tenmiye
edilecegine inanan Fuzuli, siir zevkinin bambagka bir dlem
oldugunu, siirle iki diinyay: zaptetmenin pek gii¢ bulundugu-
nu soyler. Siir, bu kadar giic olmakla beraber kendisi sair-
dir, sairligine cidden inanir. Divan mukaddimesinde daha
cocukken sohretinin her yana yayildigini soyledigi gibi bir
kitasinda da nazim ve nesirde kendisini taklit edenler oldu-
gunu, pehlivanlar kosarlar, erler at kostururlarken ¢ocugun
da onlara 6zenerek kosmaya giristigini, fakat atinin agag-
tan oldugunu soyler, kendisinin tek bir sair oldugunu bildi-
rir. Bir baska kitada da der ki: "Ulkenin padisahi, memle-
ket almak icin riigvet verir, paralar doker de ordu hazirlar,
yiizlerce fitne ve fesat cikartarak bir iilke alir. Alir amma
o ilke de emniyetten, dogruluktan ¢ok uzaktwr. Felek bir
dondii de bir inkilap yiiz gésterdi mi kendisi de yok olur, or-
dusu da, iilkesi de. Bense bir yoksulum amma bir bak da
gor, ne sultanim ya! Sézdeki feyiz, ikbalimi yardim eserleri-
ne mazhar etmis. Her s6ziim, Tanr1 kuvvetine sahip bir yi-
git. Bir yiiriidii mi yavas yavas denizi de ele gegirir, karayi
da. Nereye giderse harag¢ da istemez, bac da. Hangi tilkeyi
zaptederse orada kimseye koétiiligii dokunmaz, kimseye za-
rar vermez. Zamanin degismesi, onu ayaklar altina atmaz,
felegin doniisii, ona tesir etmez. Padisahlar, diinyada bana
bir sey teklif etmesinler, basimdaki kanaat taci, yeter ba-
na. Diinyada higbir seye aldiris ettigim yok. Varlik ehli
olanlar, ebedilige erigsenle su cihan da rizk igin yokluk ehli-
ne kul olurlar mi1? Haga!"
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Kendisine bu kadar giivenen Fuzuli, hakikaten divan
edebiyatinin biiyiik bir sairidir. Fakat bizce, sanatta kendisi-
ne istad olan Ali Sir Nevai kadar halka yayilmamis ve mii-
nevver ziimre edebiyatin1 halk goriisiiyle, halk ddet ve ana-
neleriyle, halk sozleriyle islememistir.

AAY

Fuzuli, Ali Sir’e nispetle cok daha mahduttur. Nevai’-
nin Oyle gazelleri vardir ki insan, 4deta bir halk bilgici ko-
nusuyor sanir. Oyle gazelleri vardir ki sevgilisi, adamin go-
ziiniin 6niinde giyimiyle, kusamiyla, yiiziinin hatlari, sagi-
nin rengi, elbisesisin sekliyle, hatta yeriyle-yurduyla, huyla-
riyla, sozleriyle zaman ve mekin g¢ergeveleri icinde beliri-
verir. Oyle gazelleri vardir ki o devrin hususiyetlerini bize,
tamamiyla ve biiyiik bir sadakatla nakleder. Itiraf etmeli-
yiz ki bunlar, bu kudret, Fuzuli’de yok denecek kadar az-
dir. Hatta, I. muhammesinde bu iktidar, ciizi olmakla be-
raber gene ve ancak Nevali tesiriyle kesbedebilmistir. Ne-
cati ile mukayese edince de ayni neticeye variyoruz. Ah-
met Pasa ve Seyhi, eski tezkirelerin dedikleri gibi Iran ede-
biyatim1 tedkik, tetebbu ve siirleri terceme ile eserler ver-
misler,() fakat Necati, mazmunlanyla, atasézleriyle, halk
gelenekleriyle, hatta diliyle halkin miinevver ziimre edebi-
yatina bagisladig ilk sair olmustur.C”) Necati, Fuzuli kadar
lirik olmayabilir, fakat Fuzuli’den ziyade bizimdir. Fuzuli
sohretini, bu vasiflara degil, icliligine, lirizme ve tekrar ede-
lim, Azeri lehgesine bor¢ludur.-

Gazellerinin oldukca sade olmasini isteyen Fuzuli, sa-
nat Kkiilfetlerine de fazla diiskiindiir. Hatta bu diskiinliik,
onu,

(*) Latifi tezkiresinde Ahmet Pasa ve Seyhi’nin hal tercemelerine bakiniz.
(**) Aym1 eserde Necéti'yi okuyunuz.
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Kilarsin bin ciger kan her yana bastk¢a ey zalim
Ne bakmaknr bu her dem kandan alsin bir ciger asik

Dil dutar mar- ser-i ziilfiinii vehm eylemeyip
Bilmezem kim ona ta’lim ne efsin ettin

Kiih-Ken kiind eylemis bin tiseni bir dag ilen
Ben kopanp atmusim bin dag: bir dimag ilen

Nedir didim ruh-1 safinda aks-i merdiim-i cesmim
Dedi gelmis gemiyle Rim’a derya kat’edip Hindii

Her géziim piir mevc bir deryadir ol derya iize
Her kasimdir mevcden bir ser-nigiin olmus gemi

gibi berbat beyitler yazdirir, dilinden bahsederken soy-
leyecegimiz gibi bir alay soguk ve ¢irkin "it" mazmunla-
r1 bulur. Fakat ayn1 diigkiinliik, ona,

Sinemi gc‘zllc eyle gor dil izarabin 1gkda
Revzen ag¢ her dem hevadan mev uran deryaya bah
°

Ey Fuzuli sem’ ves mutlak aglmaz yanmadin
Tablar kim siinbiiliinden rigte-i camindadir

Cana ne revadir ki ¢ekip tiyg demadem
Gamzen soke cismim dele bagnm toke kaarim
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Ney-i bezm-i gamum ey ah ne bulsan yele ver
Oda yannug kuru cismimde hevadan gayri

gibi gercekten de giizel beyitler ibda, ettirir. Hele baz1 ga-
zelleri vardir ki hakikaten giizeldir ve iglerinde atilacak be-
yitler hemen hig yoktur. Bunlarin iginde,

Serv-i Gzad kadinle bana yeksan goriiniir
Neye ser-geste olan baksa lhiraman goriiniir

gazelindeki baz1 beyitler, ayn estetikle o vezinle ve o maz-
mun i¢inde Fuzul?’nin sdylediginden daha mitkemmel séyle-
nemez. Bu gazeldeki,

Ne kemandarsin ey meh ki anp gamze okun
Yikngin saydde ni zahm ne peygan goriiniir

beytini ne vakit okusam biiyiik Yunus’un,

Yarab bu ne derttir derman bulunmaz
Ye bu ne yaradir zahmi beliirmez

beytini hatirlarim.

Felektir mihr-i zail, yar gaafil, 6mr miista’cil
Nedir tebdir bilmen cana yettim bi vefalardan

beytini, yahut:

Dust bi perva felek bi rahm devran bi siikiin
Derd ¢cok hem-derd yok diismen kavi tali’ zebun

beytiyle baslayan gazeli yazan sair, hi¢ siiphe yok ki biiyiik
bir sairdir. Fuzul?’nin Yunus’u okudugunu, hatta duydugunu
sanmiyorum. Ne olurdu okusaydi, onun yolunu tutsaydi,
onun gibi halkin mali olsayd: da dili, bugiin kiigiik bir degis-
meyle anlagilsaydi, birgok duygular: da devrine ve mensup
oldugu ziimreye miinhasir kalmasaydi.
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CEVDET KUDRET
FUZULI

SANATI:

Tiirkce divaninin 6nsoéziide, siirin her seyden 6nce bir
yetenek isi oldugunu, kendisinin daha okulda 6grenci iken,
cok geng yasta siir yazmaya bagladigini, fakat «bilimsiz sii-
rin temelsiz duvar gibi oldugunu» anlayarak, bir siire kendi-
ni «akli» ve «nakli» bilimleri 6grenmeye verdigini sdyleyen
Fuzuli; Farsca divaninin 6ns6ziinde de, daha ¢ocuklugunda
«istidadinin karsgisina siir sevgisi kapilarinin agildigini, fakat
bilim kazanmaya kars: duydugu ilgi ve ¢abanin kendisine
bunu yasak ettigini, siir ger¢ekten giizel olmakla birlikte in-
san1 bilim kazanmaktan alikorsa o zaman isin degisecegi-
ni» anlatmistir.

Gerek kendisinin, gerek tezkirecilerin belirttigine go-
re, ¢ dilde (Tirkce, Arapga, Farsca) siirler yazmis, bunla-
r1 ayr1 ayr divanlarda toplamigtr.

Bir kitasinda, «Farsca ile soylenmis siir coktur, Tiirkge
ile ince siir sdylemek gii¢ olur; Tiirk¢e dili nazma girince,
cogu sozler baglantisiz ve diizensiz kaliyor; Tanr1 yardim
ederse bu giicliigii kolaylastiracagim, nasil ki ilkbahar olun-
ca dikenden gil yaprag ¢ikar» diyen Fuzuli, bu gigliigi
yenmekte, kendinden Once yetisen, ya da kendi ¢agdast
olan Azeri sairleriyle olcillemeyecek kadar iistiin bir basa-
r1 gostermistir. Azeri lehgesiyle yazan, bir yandan da, etki-
si altinda kaldign Ltfi, Nevai gibi baz1 Cagatay sairlerinin
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siirlerine nazireler, tahmisler, vb. diizenleyen Fuzul?'nin si-
irlerinde yer yer bolmak (olmak), acilgan, yikigan (acilan,
yikilan), camimga, kaginga (camma, kasmna) kdmagay (kil-
masa), vb. gibi Cagatay lehcesi 6zellikleri de goriilmekte-
dir. XVI. yiizyll Osmanh tezkirecileri, ondan s6z ederler-
ken, «Nevai tarzina yakin, géniil aldatic1 ve acayip iislubu
vardir» (Latfi, Kinali-zade Hasan Celebi), «Nevayi ile
Tirkge (Tiirkiye Tiirkgesi) arasinda giizel bir tislup se¢mis-
tir» (Beyani), «Siirlerini Nevayi tarzinda yeni bir tarz ile
yazmugtir» (Riyazi) demislerdir ki; bu sézler, onun dilinde-
ki Cagatayca etkilerine baglanabilecegi gibi; o ¢agda Tirki-
ye’de Cagatay lehgesinin tanindifi, Azeri lehgesinin ise -Ca-
gatay ve Tiirkiye lehcelerinden ayri- bagimsiz bir lehge ol-
dugunun daha bilinmedigi yolunda da yorumlanabilir. (Oy-
sa, Fuzul’den once yetisen Nesimi, Habibi, vb. gibi Azeri
sairleri Tiirkiye’de taninmakta idi.)

Fuzul’nin ozellikle Leyli vii Mecnun mesnevisinde go-
riillen bazi séyleyisleri, bugiinkii sivemize aykir1 diigsmekte-
dir: Bakabilmedi (bakamadi), tamyabilmedim (taniyyama-
dim), od yandirabilmeyebilir mi (ates, yakmamazlk edebi-
lir mi?), bilmezsin mi ki (bilmez misin ki), hayaldir mi (ha-
yal midir?) vb... Fuzul?’nin bugiinkii sivemize uymayan bu
yoldaki soyleyislerini degerlendirebilmek; onun, sézleri ken-
di keyfince kullanip kullanmadifini anlayabilmek igin,
XVI. yiizyil Azeri lehgisini bu bakimdan incelemek gere-
kir.

Nazim ve nesir alanlarinda pek ¢ok eser veren sair,
ozellikle gazel yolundaki siirlerinde, bir de Leyli vii Mec-
nun mesnevisinde sanat giiciiniin doruguna ¢ikmugtir. Tiirk-
ce divanin 6nsozii icindeki manzum bir pargada, «Sairin gii-
ciinii gazel bildirir, nazimin iiniinii gazel arttirir; ey goniil!
gergi siirin birgok ¢esidi vardir, sen hepsinin iginden gazeli
se¢,» demistir.

Gazellerinde anlatim agikligina 6énem veren sair, kasi-
delerinde anlam ve s6z oyunlarina agin1 digkiinlilk goster-
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migstir. Nitekim, Fars¢a divaninin 6ns6ziinde bu tutumunu
sOyle anlatir:

«Kolay anlagilmaz bir iisluba ve mazmun inceligine
kars1 yaratihigimda bir sevgi vardir; bunun icin kalemim da-
ima kaside ve muammaya egilim goésteriyordu. (...) Gazel
tslubunda kapali mazmunlar, anlasilmaz sézler kimseye
heyecan vermez.» Tiirk¢e divanindaki bir kitada da: «Ga-
zelin etkisi genel olmaly, safa ve neseye diiskiin kimselerin
diline dolanmals, anlam1 zevk verici ve ¢abuk meydana ¢i-
kar olmaly, ibaresinin kapali olmasinda ve her yerde isiten-
leri usandirmasinda ne fayda var?» demistir. Bu sozler, di-
van siirinde her sairin ortaklasa kullanmak zorunda bulun-
dugu kaliplasmig s6z sanatlarini (tevriye, leff ii negr, tena-
siib, vb.) gazelde kullanmadig, gazellerini yalin bir anlatim-
la yazdigr anlamina gelmez elbette; gazellerinde de anlam
ve sz sanatlarina diigkiinliik gostermisse de, bunlarin, orta
derecede ogrenim gérmiis kisilerce anlasilabilir kaliplagmis
sanatlar olmasina dikkat etmis, 6zel bir egitim ve bilgiyi ge-
rektiren «kapali mazmunlar ve anlasilmaz soézler»den ka-
cinmustir.

Fuzuli’'nin siirleri, ana c¢izgileri bakimindan din dis1 siir-
lerdir; iclerinde yer yer tasavvufu oksayan pargalara da ras-
lanan bu siirler, ¢oklukla ask temas: iizerine kurulmustur.
Nitekim, bir gazelinde, kendisi de:

Benden Fuzuli isteme eg’ar-1 medh i zem
Ben agikam hemise soziim dgikaanedir®”)
demistir. Bir kitasinda gegen:

Agk imig her ne var alem »
Ilm bir kil ii kaal imis ancakC"

(*) Fuzuli! benden Ovgii ve yergi siirleri isteme; ben asikim, s6ziim daima
agtkanedir.

(**) Diinyada ne varsa agk imig, bilim ancak bir dedikodu imis.
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dizeleri, bu konudaki en iinlii s6zlerindendir. Bu asgk, genel-
likle manevi bir agktir; sevgiliyle bulusma (visal) amaci giit-
mez. Bunu, gerek kendi agzindan, gerek Leyli vii Mecnun
mesnevisinde Mecnun agzindan yazdigy gazellerde agikca
anlatmistir:

Agika ancak tasarrufsuz temagadir garaz”)

Hayaliyle tesellidir goniil meyl-i visal etmez

Goniilden tagra bir yar oldugun asik hayal etmez("")

Baska sairler, sevgiliyle bulusma (visal) istegini ve zev-
kini anlatirken, Fuzuli, ayrilik acisin1 bulusma zevkinden iis-
tin tuttugunu bildirir. Siirlerinin ¢ogunda «ask derdinden
hosnut» oldugunu, «cefa ve cevre alistigini, onlarsiz edeme-
yecegini», vb. soyler.

Agk derdiyle hogem el ¢ek ilacimdan tabib
Kilma derman kim helakim zehri dermarmndadir™"

Cefa vu cevr ile mu’tadem anlarsiz nolur halim

Cefasina had ii cevrine pdyan olmasin ya RabC™™)

Leyli vii Mecnun mesnevisinde Mecnun agzindan yazdi-
g1 gazel de kendisinin bu agk anlayigina uygundur:

Ya Rab bela-y: agk ile kil asina beni
Bir dem bela-y1 agktan kilma ciida beni
Az eyleme indyetini ehl-i derdden .
Yani ki ¢ok beldlara kil miibtela beni(

t:tt)

(*) Asikin maksadi, ancak sahip olmadan seyretmektir.
(**) Goniil, (sevgilinin) hayali ile teselli bulur, kavugsmak istemez; agik, go-
niil diginda bir yar oldugunu hayal etmez.
(***) Hekim! ben agk derdinden hognudum, ilacimdan el gek; ilag verme ki,
beni &ldiirecek zehir senin ilacindir.
(****) Cevir ve cefaya aligim, onlarsiz halim ne olur? Cefasina sinir, cevrine
son olmasin, ey Tann!
(*****) Ey Tann! bana agk belasini tanit, beni agk belasindan bir an ayn birak-
ma. Dertlilerden yardimini eksiltme, yani beni ¢ok belalara diisiir.
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Fuzuli, bu goriisii siirekli olarak islemis, zaman zaman
bagkalarim da etkilemistir. Fakat kimi siirlerinde diipediiz
ve agikca, birtakim belli sevgililerden, onlarla bulugma is-
teklerinden, 6zlemlerinden s6z etmistir.

Yedi giindiir ol ayr goremezem(”
Ey mah visal ile hos et bir gece halim(™

yolundaki dizeler, seher vakti hamama giden bir giizeli tas-
vir eden bir gazel (Hammamiye), kirmiz: giysiler giymis
bir «kafir kizi»n1 anlatan bir muhammes, vb. gibi parcala-
rin sayist divanda pek de az degildir.(""™"

Bu ikinci tutumun bir sonucu olarak ve divan edebiya-
tinda din-dis1 siirin geleneklerine uyarak, maddi aski, ickiyi
ve musikiyi yasak eden «zdhid»lere (kaba sofulara), «fa-
kih»lere, «vaiz»lere, «seyh»lere, «sofi»lere, «miiderris»le-
re ¢atmus; sozgelimi, kimi gazellerinde:

«Ey zahid! ibadetten ve 6teki dilnyadan amag huriler-
le bulusmaksa, beni huri yiizlilerden men etmenin sebebi
yok» / «Zahidin diinyada nasibini kesen sey talihinin zayif-
higidir, yoksa zdhid kendi istegiyle diinyayr birakmad» /
«Medrese fakihi agki inkdr ederse mazurdur, baska bilgisi-
ni inkdr etmeyiz ama bu bilgide cahildir» / «Ey Fuzuli! din
buyruklarina uyanlar mescit yolunu tutmus; sen meyhane
yolunu tut, o yolunu yitirmislere uyma» / «Meyhaneden
mescide yiiz dondiiren seyhler dogru yoldan sapmus tarikat-
sizlerdir», vb;

kimi rubailerinde:
«Ey vaiz! sarabi yasak etmeyi ilke edindin, sevgilinin
askin1 kinama yolunu tuttun; cennet icin sarabi ve sevgiliyi

birakalim, fakat cennette onlardan baska ne var, agikla» /
«Ey seyh! sarap istegi (nesesi) benim &adetim olmustur;

(*) O ay yiizliyii yedi giindiir goremedim.
(**) Ey ay yiizlii! Bir gece bulugarak halimi hos et.
(***) Bu konudaki 6mnekler i¢in bkz. Golpmnarly, age., s. XCV-CIL
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bana sarap hos gelir, sana ibadet» / «Ben ibadetten dem
vurmam, daima yalin yanakla saf sarap isterim, sarabi ve
sevgiliyi hi¢ birakmam» / «Meyhanede bir giizelin bir ka-
deh vermesi, medresede miiderrisin verdigi bin dersten
yegdir.»

kimi kitalarinda da:

«Ey iki yiizlii sofi! ney sesi haram olsun dedin; dilerim
Tanridan, enndamin ney gibi delik delik olsun»

demigtir.

Gergi, kaba sofulara ¢atma, ibadete bos verip sarabi
ve sevgiliyi 6vme, divan siirinde ortaklasa kullamlan tema-
lardan biridir. Agzmna hig icki koymadig bilinen Seyhiilis-
lam Yahya bile, «Sun sdgan saki bana mestgne desinler -
Uslanmad gitti gor o divane desinler» vb. gibi sozlerle bu te-
may1 islemistir. Ne var ki, tezkireci Ahd’nin bildirdigine
gore, «neseli tabiath ve tath dilli» bir insan olan, - daha 6n-
ce de isaret ettigimiz iizere - diilnya nimetlerine asir1 istek
ve baglilik gosteren Fuzuli’nin, bunu - seriatin yasak ettigi
bu sarap, ¢algi, mahbup ve kadin sevgisini - sadece bir siir
temasi olarak ele almayip kendi yasayisina da uyguladigini
sezdiren bazi belirtiler vardir; Leyli vii Mecnhun mesnevisi-
nin «kitab1 yazma sebebi» boliimiinde, bazi Osmanh sairle-
riyle bulustugu bir igkili toplantiyr anlatirken, «Yammda
saz, meze, sarap ve saki toplanmisti, ard arda kadeh ka-
deh sarap igiyordum (...) kadehin nesesi Gyle bir sinira ulas-
t1 ki, toplantida bulunanlar durup oturamaz oldu...» vb. s6z-
leri bunu acikca gostermektedir.

Yukarda da degindigimiz iizere, bir siirinde, «Fuzuli!
benden 6vgii ve yergi siirleri isteme; ben agigim, séziim da-
ima asikaanedir» demekle birlikte, ask siirleri disinda, ki-
mi kadilar, seyyidler, bilgisiz kétipler, kendisine deger ver-
meyen kimseler, vb. hakkinda yerici birtakim pargalar yaz-
mus; kasidelerinde -ayrica, terkib-i bend, vb. gibi kimi siirle-
rinde- ise 6vgiiciliigii asir1 bir siira vardirmistir. Gazelle-
rinden bagka kasideleriyle de iin alan (Baki, Nedim, vb.)
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hatta kasideciligi meslek edinen (Nef1) biiyiikk Osmanl sa-
irleri, kaside sunduklar1 kimselerin kisiliklerini ve eylemle-
rini 6vmekle yetinmisler, kendilerine ihsanda bulunulmasi-
n1 dileme, ya da bagisin adim1 sdyleyerek sunu bunu isteme
yoluna gitmemisler, gelenege gore nasil olsa verilecek olan
«clize» nin secimini Oviilen kisiye birakmislardir. Fuzuli
ise, kasidelerinde, durmadan yoksulluktan yakinmis, «Eger
sen ihsan eylemezsen kim eyler» (Kazasker Kaadir Cele-
bi'ye kaside) / «Liitfiin olursa biitiin yaralarim merhem bu-
lur» (Ayas Pasa’ya kaside) / «Eger sen de acimazsan
terk-i diyar eylerim» (Mehmet Bey’e kaside) vb. yollu soz-
ler sdylemis; hatta kime sunuldugu bilinmeyen bir «Sitéiy-
ye»sinde, «Viicudunda giysisi olmadigini, ¢iplak kalip titre-
digini, inledigini» anlattiktan sonra, «Kisin agaglarin da ¢ip-
lak olup ilkbaharda yeni giysi giymeleri ddeti bulundugunu;
ask giil bahcesinin yeni yetigmis fidan1 olan kendisinin lituf
ve kerem baharindan umudunu kesmeyip yeni takimlar
umdugunu» bildirerek yazlik giysi istemistir. Bu kendine
acindirma, yardim dileme psikolojisi, ask siirlerinde de yer
yer aym agz1 kullanmasmna yol agmistir. Unlii iki murabba-
indan aldigimiz su beyitlere o agidan bakmak yerinde olur:

Caresiz kaldim miiriivvet isteyip geldim sana
Rahm kil devletli sultarum miiriivvet cagidir

Sana kaldi miiriivvet senden ozge hi¢ kimsem yoh
Goziim camm efendim sevdigim devletli sultamm

Fuzul’nin bu halini ilk olarak Orhan Veli’'nin sezdigini,
Atag¢’in tanikligindan 6greniyoruz. ()

Hayatini anlatirken degindigimiz iizere, diinya nimetle-
rine siki sikiya sarilan, degeri anlagilmadig igin yoksul bira-
kildiindan yakinan, eski devir sairlerinin hiikiimdarlarca

(*) Fuzuli’yi sevinemesine, onu anlamamasina iiziiliirdiim. Nedense Fuzul?yi
hep aglar, yalvanr, yakanr bir sair diye gorirr «Bana dilenci gibi .geliyor
bu adam!» derdi. (Nurullah Atag, «Orhan Veli», S6zden Soze, 1952, s.
4)
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korundugunu belirterek kendi devrini suclayan, hele Sika-
yetmame igindeki bir siirde, «Uzlet (¢ekilge) makaminda
ve kanaat kosesinde otururken bagima mevki sevdas: diis-
td, in alma hevesine kapildim, yitksek makam diledim, de-
gerimin yiicelmesini, padisahmn litfunu kazanmayi istedim»
sozleriyle, mevki, iin, servet, vb. gibi seylere kars1 duydugu
tutkuyu acik¢a bildiren Fuzuli; bunun tam tersini savunan
ve diinyanin gegici oldugunu, mala miilke deger vermemek
gerektigini, yoksulluk ve istemezligin en yiice erdem sayil-
mas1 gerektigini, vb. belirten siirler de yazmistir. Sozgeli-
mi, soyle sozler ettigi gorilir

«Diinyaya gelen ister istemez gider» (Hadikat-iis-Sii-
ada) | «Diinya arsasmna gelip de gitmeyen kimdir? Omrii-
niin koskii diinya tarafindan viran edilmeyen kimdir?» (Ha-
dikat-iis Siiadd) / «Dinyaya ragbet etmemek etmekten
yegdir, ciinkii bunun bas1 hirs, sonu hasret imis» (Rubai) /
«Topraklarini diizelttin, mal topladin diyelim, ne diledinse
elde ettin diyelim, 6mriin sonsuzluguna umut baglanamaya-
cagna gore, ne yapsan geldigin gibi gidecegini bil» (Rubai)
/ «Ey hoca! ¢cok mal topladin diye éviinme, altinin ve gii-
misgiin ¢oklugu seni gururlandirir; elindeki mal ne kadar
coksa, seni Tanr1 kapisindan o kadar ¢ok uzaklastirir...»
(Kita) / «... Rahat etmek i¢in mal toplarsin ama, malin
arttikca rahatin eksilir; mali ¢ogaltmanin azabindan sakin,
¢iinkii hamalin yiikii agir oldukga zahmeti artar» (Kita) /
«Biz yoksulluk ile 6viiniiriiz, diilnyaya ragmet etmeyiz» (Ha-
dikat-iis Siiadd) | «Biz, herkes gibi, diinya lesini istemeyiz,
bir bolilkk Ankaa’lariz, kanaatin Kaf dagini bekleriz» (Ga-
zel) / «Ey diinya! ben yoksulluk giysisinden utanmam, ben
hor goériilen salimi senin atlasindan (1. ipekli kumasindan,
2. gokylziinden) iistiin tutarim» (Gazel).

Sairin, diinyaya deger vermezlik temas: iizerine yazdi-
g1 inlii «<miiseddes»inden aldigimiz su dizeler, edebiyatimiz-
da, bu tema iizerine yazilanlarin en giizelidir:
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Menem ki kaafile-salar-1 karban-1 gamem
Misafir-i reh-i sahra-y1 mihnet ii elemem
Hakir bakma bana kimseden saginma kemem
Fakir-i padigeh-asa, geda-yi muhtesemem

(...)

Ne miilk ii mal bana ¢erh verse memniinem
Ne miilk ii malden avare kilsa mahziinem
Egerci miiflis ii pest ti muhakkar u diinem

_ Demadem éyle hayal eylerem ki Kaariin’em

()

Asil diisiincelerine ve eylemlerine uymaan bu yoldaki
siirlerine dayanarak, onu, diinya nimetlerine deger verme-
yen bir sair diye niteleme olana@ yoktur. Onun bu yolda si-
irler yazmis olmasini, divan edebiyatinda ortaklasa kullani-
lan baslica temalardan birini isleme gelenegine uymus ol-
masiyla yorumlayabiliriz.

Fuzuli, zaman zaman, toplum sorunlarina da deginmis-
tir.

Derin bilgisine ve iistiin sanatina yakisir bir mevki ve
refah elde edememesinden dogan bir kirginlik iginde, «Al-
cak felek, bilgili kisileri mihnet ve gamin ayaklar1 altinda
birakir; cahil olaninsa biitiin dileklerini yerine getirir, itibar
mevkiini yiiceltir» (Kita) der. Bu gériis, Divan edebiyatin-
da ortaklasa kullanilan bir tema olmakla birlikte, Fuzuli’-
nin hayatina uymas: géz oniinde bulundurulunca, rasgele
soylenmis bir s6z diye yorumlanamaz. (Ayni yiizyiln ikinci
yarisinda yetisen Bagdat’li Ruhi, ¢esitli toplum sorunlarina
deginen Terkib-i Bend’inde, bu temay1 daha belirgin hale
getirmis, daha acik segik olarak ele almistir):

(*) Ben gam kervaninin kafile basisiyim, mihnet ve elem yolunun misafiri-
yim, bana hor bakma, kimseden asafiyim sanma, padisah gibi bir yoksul,
muhtesem bir dilenciyim. / Diinya bana ne miilk, ne mal verse memnu-
num, ne miilk ve malim alsa mahzunum; gergi iflas etmis, alcalmis, hor
ve asaflyim, her zaman Oyle hayal ederim ki Kaarun’um.
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Divan siiri gelenegine uyarak, cesitli siirlerinde ignele-
digi «Zahid»leri, Fars¢a bir siirinde, ikiyiizliiliigiin temsilci-
si olarak alir; 6biir dilnya adami gibi goriiniip de bu diinya-
y1 elde etmeye calisan, dini kendi kisisel ¢ikarlarina alet
eden bu yoldaki kimseler igin:

«Zahidlikten ikiytizlilik dogdukga, onu taklit etmek-
tense ondan tiksinmek hayirhdir. Zahid, mescidi Tanr igin
tamir etmez; diikkkdnin siislemesi, kendisini satmak igindir;
ikiyiizlii kisiyi tespih gekiyor sanma, diinyay: satin almak
i¢in imaninin parasini saywyor.» (Enis-iil-Kalb) der.

Zenginlik ve yoksulluk, aggozlillik ve «kanaat» konu-
sundaki gorislerine daha 6nce degindigimiz sairin, toplum
diizenini yiiriitmekle gorevli bulunan evkaf katibinden kadi-
swna, vezirine, padisahina kadar, devletin cesitli katlarinda-
ki sorumlu kisiler iizerine ya dogrudan dogruya, ya da do-
layli olarak soyledikleri dikkate deger:

Kendisine baglanan 9 akcay1 almak iizere elindeki «be-
rat-1 tekaatid»le Evkafa bagvuran Fuzuli, bu olay dolayisiy-
la, bir dairenin i¢yliziinii biitiin ayrintilariyla ele alir; me-
murlarin is sahiplerini nasil azarladiklarini, riigvet almadik-
ca turlil zorluklar ¢ikarp is yapmadiklarim, gorevlerini ko-
tiye kullandiklarim, vakif malim istedikleri gibi harcayip
bunun hesabinin ancak kiyamette sorulacagina inandiklari-
ny, diinyada hesap sorulmasindan korkular: olmadigni, ¢iin-
ki katipleri raz: ettiklerini, vb. bir bir anlatir (Sikayetna-
me), kadilara seslenirken de, «Diinya ¢ikarlar1 diisiincesi
sana yanlis yargi verdirmesin; bilgi ile halkin makbulii ol-
mugken, riigvet seni Tanrinin reddettigi kisi eylemesin» (Ki-
ta) diyerek, kimi kadilarin yolsuz davranislarin1 dolayh yol-
dan belirtmistir. Bir kitasinda, memleketi diizene koymak
tizere sultan tarafindan secilen vezirlere, elde ettikleri
mevki ile sarhos olmamalarini, adalet dagitmak igin atan-
migken dindarlara dfet kesilmemelerini, vb. ogiitleyen Fu-
zuli, zulim ederek para toplayan, ginahini bagslatmak
icin de bunun birazim1 halka dagitan yoéneticiler icin: «Za-
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lim, zulimle akgalar alip halka minnetle latuf eder; zuliim
ettigi icin algalarak ceza gorecegini bilmez de, bu para da-
gitma 4detiyle Tanriy1 hosnut edecegini sanir; (oysa) akca
ile cennet alinmaz, cennete riigvetle girilmez.» (Kita) der.
Bir gazelinde gegen, «Perigan oldugum halk: perisan ettigim-
dendir» dizesi, halka kars1 olan sevgisini gosterdigi gibi, bu
dizeyi, halki perisan edenlerin baslarina ne gelecegini hatir-
latma, hatta dyle olmasini isteyen bir dilek diye alabiliriz.
Yonetenlerle yonetilenler arasindaki iligkilere zaman za-
man deginen sair, yoneticilerin basi olan hitkiimdarlarin tu-
tumu iizerinde de ister istemez durmus ve hiikkiimdarhk ku-
rumuna pek de olumlu gézle bakmamistir. Kendi siirini 6v-
mek icin yazdigz bir parcada kendisinin s6z sultan1 oldugu-
nu anlatirken, karsilastirmak icin ele aldig1 gercek hiikiim-
darlar izerindeki gorusini dolayli olarak soyle anlatir:
«Memleketin padisahi altin ve giimiis para harcayip iilke
almak icin asker hazirlar; yiizlerce kangiklik ¢ikararak bir
tilke alir, fakat o iilkede de giiven ve dogruluk yoktur. (...)
(Oysa benim s6ziim) nereye gitse vergi ve aylik istemez,
hangi ulkeyl alsa kimseye kotiiligii dokunmaz.» (Kita).
Ask iizerine yazilmis «eyler» donerayakli (redifli) gazelin-
de «sevda hiicumu»nu séz konusu ederek: «Her kim salta-
nat yolunu tutarsa, kavgay: huy eyler» derken ve «olmagil»
donerayakli gazelinde sevgiliye: «Goniil yagmasi igin bakigi-
nin kilicim ¢ekme, hilkkme uymus iilkeye yagmaci sipahi ol-
ma» diye seslenirken, hitkiimdarlarin savasgiligina ve asker-
lerin yagmaciligina karsi oldugunu yine dolayh yoldan anlat-
mustir. Farsca bir kasidesinde ise dogrudan dogruya: «Za-
lim padisahin devrinde halkin huzura kavusma olanag yok-
tur; cobanin kurt olusu, koyunlar icin bir beladir. Ey zalim
hitkiimdar! koyli tarafindan senin igin yetistirilen fidam
kendine taht yapmak iizere kesme. Yoksulun kirpiklerinin
ucundan akan su iistiindeki gemi gibi yiizen taht1 ne yapa-
caksin? Koyliniin malinda, ortaklar gibi, senin de payin
var ama, onu her afetten korumak sartiyla. Kéyliiniin mal
ziyan olursa 6demek sana diiger; eger o mala sen afet olur-
san kim 6deyecek?» (Enis-iil-Kalb) demistir.
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Ne var ki, Fuzul?’nin sanati, ana cizgileriyle, bu 6rnek-
lerdeki temalar uzerine kurulmus degildir. Toplumsal go-
riglerini ¢oklukla kita bigimiyle yazmis olan sairin o yolda-
ki siirlerinin - konumuz diginda kalan Farsca siirleri bir ya-
na birakilirsa - iistiin bir sanat degeri tasidiklar1 da pek id-
dia edilemez. Bunlarin, birtakim olaylar dolayisiyla, zaman
zaman ve sirast diistiikce soyle bir sdylenivermis olduklar:
sezilmektedir.

Fuzul’nin siirinde - bilingli ve belli bir diizene bagh ol-
mamakla birlikte - Divan edebiyatindaki siki kurallarin el-
verdigi o6lciide, yer yer, halkin yasayis, gelenek ve gérenek-
lerini yansitan bazi pargalara da - dizeler, beyitler, gazel-
ler, vb. - raslanmaktadir. Bunlarin en tnlisi, Leyli vii Mec-
nun mesnevisinde, o zamanki ilkokullarda oglanlarla kizla-
rin ayn1 simfta ayri ayri siralar halinde oturduklarini, bunla-
rin birlikte nasil ders calistiklarini, bilmediklerini birbirleri-
ne Ogrettiklerini, vb. anlatan parcadir... Bir «kéfir kizi»n-
dan s6z eden bir muhammesinde, kizin giyimini kusamini,
stslenisini; gogsiindeki diigmenin su kabarcigina benzedigi-
ni; gébmleginin gill rengi, giysisinin kirmizi oldugunu; mis ko-
kulu sar1 saglarinin al sagakla ortiilii bulundugunu; kulagina
18’1 kiipe, ayaklarina kizil halhallar takindigini; gézlerinin
kara stirmeli, kaslarinin rastikli, ellerinin lile rengi kinali
oldugunu biitiin ayrintilariyla anlatmustir... Bir giizelin ha-
mama gidisini anlatan «hammamiyye» gazelinde, giizelin
soyunusu, mavi bir futaya sarinigi, tasi eline alip su dokiinii-
st, havuzun kiyisinda ayagini suya sokusu, saclarim tarayi-
s1, keselenisi, viicudunda sabun koépiiklerinin ayaklarina
dogru akigi, vb. dolayisiyla eski Tirk hamamlar: ele alin-
mustir... «Etegin» donerayakli gazelinde, kadinlarin, gezinir-
ken eteklerini ellerine alma gorenegine «Ziilfii gibi ayagin
koymaz opem niganm (sevgilim)» dizesiyle baglayan gaze-
linde de saglar1 ayaklara kadar uzatma gelenegine isaret
edilmistir. (Fuzul’de parca parga ve ¢ok seyrek olarak ras-
lanan bu yerli yasayisi yansitma isinin, XVIIIL. yiizyilda,
ozellikle Nedim’in elinde, belli bagh bir tutum, hatta akim
halini aldig goriiliir.)
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Fuzul?’nin kisiliginin gelismesinde, kendinden 6nce yeti-
sen bazi Fars ve Tiirk sairlerinin agik etkileri vardir. Fars
sairlerinden Nizami-i Gencevi, Sadi, Selman, Hafiz, Kitibj,
vb., Tirk §a1rler1nden ozellikle Luatfi, Ali Sir Nevai, Habi-
bi, Necat1 Hayali-i Kadim, vb. bunlarin ba§hcalar1d1r ®
Ne var ki, bagh bulundugu Divan edebiyatinin sanat anlayi-
sina ve siki kurallarina uymak zorunda olan Fuzuli, o ede-
biyatin her sair tarafindan ortaklasa kullanilan bigim, séz,
konu, hatta diisiince kaliplar arasinda kendi kisiligini koru-
masin1 ve kendine 6zgii bir islup yaratmasini bilmistir. Bu
tutumu tezkirelerde de 6zellikle belirtilmis, «Tarzinda ya-
ratici ve yolunda icatcl» (Latifi ve Ahdi tezkireleri), «Tar-
zinda tek, yoniinde essiz» (Hasan Celebi ve Beyani tezkire-
leri) ve «Ozel bir tarz tutturmusg» (Ali) oldugu agiklanmus-
tir. Siki kurallar arasinda kapali, duruk (statik) bir edebi-
yat olan divan edebiyatinda, sairler, kisiliklerini ancak soy-
leyis bigimlerinde yapacaklar: yeniliklerle kurmaya ¢alisir-
lar, o yoldaki baskaliklarla birbirlerinden ayrilirlardi. Fuzu-
I¥'nin, tezkireciler tarafindan 6viilen basarisi da buradan
gelmektedir. Bir soyleyis ustasi olan Fuzuli, s6zciiklerin isti-
fi, birbirleriyle olan anlam ve ses iliskileri konusunda ger-
cekten essizdir. Kurdugu dizelerde, ¢cogu zaman tek bir soz-
cligii dahi degistirme olanag yoktur. Bu konuda 6rnek diye
kullanilan ve birtakim sevgi sozciiklerini siralamaktan ileri
gitmeyen Unlii:

Goziim carmim efendim sevdigim devletli sultarum

dizesini, sozciikler arasinda kiigiik bir yer degisikligiy-
le:

Efendim sevdigim devletli sultarum goziim carmm

kiligina soktugumuz zaman, sozcikler degismedigi, 6l-
cek (vezin), hatta ayak (kafiye) bozulmadigi halde, «siir»
yok olmaktadir.

(*) Bu konudaki karsilagtirmalar icin bk. Golpinarh, age., XXXVIII-LXIX.
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Biitiin tezkirecilerin saygiyla ve 6vgilyle andiklar1 Fuzu-
IPnin iini, daha kendi ¢agindan baglayarak, zamanimiza ka-
dar, Cagatay, Azeri ve Tirkiye lehgelerinin kullanildig
alanlarda gittikge yaylmustir. Cagdasi olan Ahdi’nin tezki-
resinden baslayarak, XVI. yiizyll tezkirelerinin hemen hep-
sinde, Uniiniin yayginligina isaret edilmistir:

«Nevayi yolundaki sézleri Tiirk’ler ve Mogol’lar yanin-
da animaktadir, (...) Tiirkge siirleri Anadolu zarifleri ara-
sinda makbuldiir. (...) Mevldnd Hiseyin Vaiiz’in Rav-
zat-lig-Stiheda’sindan cevirdigi Hadikat-iis-Siiada adli kitabi
hala seckinler ve halk arasinda iinliidiir.» (Ahdi tezkiresi,
yaz. 1563) / «Her alanda giicii olan inlii bir sairdir.» (Ki-
nali-zide Hasan Celebi tezkiresi, yaz. 1568) / «Leyli vii
Mecnun hepsinden ¢ok iin almistir.» (Beyani tezkiresi, yaz.
1592) / «Bir nice uinlii ve iinsiiz beyitleri...» (Sadiki tezkire-
si, yaz. 1598) / «Hamse sahibidir. Leyli vii Mecnun hepsin-
den uinlidir.» (Riyazi tezkiresi, yaz. 1609)

Eserlerinin yazma niishalarinin ¢oklugu da, ininiin
yayginligini gosterir.

Divan edebiyat ve zevkinin yasadig devirlerde, Azeri,
Cagatay ve Tirkiye lehgeleriyle yazan pek ¢ok sair iizerin-
de onun kuvvetli izleri goriilmiigtiir. Azeri edebiyat1 iizerin-
deki derin etkisi dogal olmakla birlikte, onun disinda, Caga-
tay edebiyatinda Nevai egemenligiyle rekabet etmis; Os-
manh edebiyatinda ise, ¢agdasi Hayali ve Taslicali Yah-
ya’dan baslayarak, daha sonra yetisen Bagdatli Ruhi, Baki,
Naili, Nabi, Nedim, Seyh Galip, vb. ile, son divan sairlerin-
den Yenisehirli Avni, vb. lizerinde etkisi olmustur. Sii bir
sair olmasi dolayisiyla, Bektasiler ve Aleviler tarafindan da
benimsenmis, Alevilerin bilyiik ve kutsal yedi sairinden biri
(Nesimi, Fuzuli, Hatayi, Pir Sultan Abdal, Kul Himmet,
Yemini, Virani) sayilmus, siirleri bestelenerek Bektasi tek-
kelerinde ve Alevi dyin-i cem’lerinde soylenmis, Hadi-
kat-iis-Siiada adl eseri Siiler tarafindan muharrem aylarin-
da yapilan yas toérenlerinde okunmustur. Fuzul?’nin halk
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edebiyat1 iizerinde de kuvvetli etkisi olmustur; Asik Omer,
Gevheri, Dertli, vb. gibi iinlil saz sairlérinin aruzla yazdikla-
1 «divan, selis, semai, kalenderl» adi verilen siirlerinde bu
etki acgikca gorilmektedir. Tanzimat sairlerinden Abdiil-
hak Hamit’in Makber’i iizerindeki etkisi, son yillarda yapi-
lan incelemelerle ortaya ¢ikmistir.() Bat1 edebiyat1 cevre-
sindeki Tiirk edebiyat1 gelisip de divan edebiyatinin yerini
aldiktan, hele XX. yiizyilda eski dil biisbiitiin birakilip ede-
biyatimizda sade dil akimi yerlestiken sonra, s6z konusu
olan etki sona ermis; Fuzuli, edebiyatimizin akis1 icinde ta-
rihsel bir deger olarak anilir olmustur; bu alanda, Tevfik
Fikret’in yazdign Fuzuli siiri dikkate deger. (")

(*) Fevziye Abdullah, «Makber'de Leyld ve Mecnun ile Hiisn i Ask’in Tesir-
leri» Ulkii, 1938, c. X, say1 59.

(**) Tevfik Fikret, «Aveng-i‘Tes.ﬁvir. Fuzuli», Rubdb-1 Sikeste.
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Prof. Dr. Hz'"" Ipekten

FUZULI

EDEBI KIiSILiGI

Fuzuli alim bir sairdir. Arap, Fars ve Tirk dillerini ve
bu ii¢ dilin edebiyatlarini ¢ok iyi 6grenmistir. Zamaninin ge-
cerli biitiin ilimlerini okumus, bilgi sahibi olmustur. Tiirkce
Divan’imin Mukaddime’sinde siir hakkindaki diisiincelerini
agiklarken soyle demistir: "Ilimsiz siir esas1 yok divar kimi
olur ve esassiz diviar gayette bi-itibar olur". Gengliginde
ask siirleri yazdigini, hatta bunlarla in kazandigini, ama
sonradan genglik hevesiyle yazilmis bu siirlerin uzun émiir-
li olamayacaklarin1 ve siirini ilim ve marifetle beslemek
gerektigini anlayarak akli ve nakli biitiin ilimleri 6grendigi-
ni anlatir. Aslhinda siir, Tanr’nin bazi kullarina bahsettigi
bir lutfudur. Tanr1 bu siir yetenegini her kuluna ihsan etme-
mis, kendisine en yakin olan peygamberlerine ve hatta Hz.
Peygamber’e bile vermemistir.

Fuzuli, cahilligi asla bagislamaz. Yine Tiirk¢e Divan-
nin 6nsoziinde g tiirli "td’ife"den yakinir. Bunlardan birin-
cisi cahil katiplerdir. Siiri yanhs kopya ederler. Bunlara,

Kalem olsun eli ol katib-i bed-tahririin
Ki fesad-1 rakamu sirurnuz sir eyler
Gah bir harf sukatiyle kdur nadir'i nar
Gah bir harf kusiryla goz'i kir eyler
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diye beddua eder. Ikincisi kétii siir okuyan, siir okudugu za-
man nazmi nesririden ayrilmayan "dava-y: isti’dad sahipleri-
dir. Yanlss ve kotii okuyarak en giizel siirleri berbat eder-
ler. Bu t&’ife’nin iigiinciisii kendilerini sair sanan, "tab’-1
ni-mevzinlar" ile siir sdylemeye kalkisan ve boylece her-
kesi siirden nefret ettiren "miitesd’ir"ler, kendilerini bilmez
cahillerdir.

Fuzuli, hemen hemen, dogrudan hig¢bir sairin etkisi al-
tinda kalmamus, istiin yetenekli bir sairdir. Kendisinin de
dedigi gibi, dogdugu ¢evreden disar1 ¢itkmamis, bagka sair-
lerle ve siir ¢evreleriyle bir iliskisi olmamistir. Bununla bir-
likte Fuzul?’nin her ii¢ edebiyat:1 da yakindan izledigi belli-
dir. Her sair gibi onun da begendigi ve sevdigi, hatta sanat
hayatinin baslangicinda etkilendigi sairlerin bulunmas: do-
galdir. Bu arada XV. yiizyil azeri sairi Habibi’nin Fuzuli
tizerinde bazi etkileri oldugu da anlasiliyor. Fuzuli "dedim
dedi" miiseddesini Habibi’nin bir gazeline nazire yazdig gi-
bi, onun bir gazelini de tahmis etmistir.

Ger senun-glin kiimasam cak ey biit-i naziik - beden
Giirum olsun al kaba egniimde pirdhen kefen

Necati Bey de Fuzul’nin begendigi sairlerdendir. Bir-
ka¢ gazeline nazireler sdylemistir:

Necati Dem kim yarda yok cevr ii cefadan gayn
Ne dilersen bulunur mihr ii vefadan gayn

Fuzuli Hasuum yoh ser-i kityunda beladan gayn
Garazum yok reh-i askunda fenadan gayn

Necati  Edindi gamzeden ol ¢cesm-i na-tiivan hancer
Ki resmdiir takinur ciimle tiirkman hanger
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Fuzuli Ceker bi-rahmlar yaminda her saat zeban hanger
Glinahum sabit eyler 6lmegiim hanr-nisan hanger

***

Necati Yilda bir kez gésteriir asiklara didar giil
Sanasin kim oldi niir-1 Ahmed-i Muhtar guil

Fuzuli Cihd: yasil perdeden arz eyledi ruhsar giil
Saldi mir’at-1 zamir-i pakden jengar giil

Cagatay sairi Ali Sir Nevat'nin, Iran sairlerinden Ha-
fiz-1 Sirazi, Nizimi-i Gencevi ve Cam'nin de Fuzuli iizerin-
de belli belirsiz baz:1 etkileri oldugu soylenebilir. Leyla ve
Mecnun’da Nizdmi’den yararlandigin1 kendisi séylemistir.
Terciime-i Hadis-i Erba’in’de Cami ve Ali Sir Nevai'den ya-
rarlanmistir. Fakat Fuzuli, biyiik siir yetenegiyle, gerek ga-
zelleri ve gerekse mesnevileri iizerine kendi kisisel damga-
sin1 Oyle kuvvetle vurmustur ki, siirlerinde baska sairlerin
etkilerini acik¢a gormek ve izlemek ¢ok zordur.

*
#%

Fuzul?’nin siiri nasil bir siirdir? Fuzulf’yi 6teki biyiik
sairlerden ayiran taraflar nelerdir? Bunlar1 anlamak igin si-
irinde goriilen belli bash 6zellikleri ortaya koymak gerekir.
Fuzuli’nin siir 6zelliklerini s6yle siralayabiliriz:

1. Fuzuli, her seyden 6nce bir agk sairidir. Biitiin siirle-
rinde agkim1 anlatmigtir. Bu asgk, maddi ve beseri agktan
baslayarak ilahi, tasavvufi agka gitmistir. Fuzuli kendisinin
de soyledigi gibi gencliginde ask siirleri yazmig, sonra bunu
birakarak ilim ve marifet 6grenme yoluna gitmistir. Sairin
genglik hevesiyle soyledigi siirler maddi ve beseri asgki, ilim
tahsilinden sonra yazdiklari ise tasavvufi agki anlatan siir-
lerdir. Fuzuli’de askin boyle beseri agktan nasil yavas ya-
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vag siyrilarak ve maddeden uzaklasarak ilahi, tasavvufi as-
ka eristigi Leyla ve Mecnun mesnevisinde de en iyi sekilde
goriiliir. Leyla ile Mecnun’un agklar1 okulda maddi bir agk
olarak baslar ve eserin sonunda ilahi bir agk haline gelir.

Fuzul?’nin agkina konu olan sevgili, eti ve kemigiyle so-
mut olarak kendini belli etmez. Her siirde ayni ozellikleri
tagir; hep bir ornektir, soyuttur. Yani Fuzul?'nin sevgilisi ila-
hi sevgilidir; Allah’tir. Béylece Fuzuli’nin hemen biitiin siir-
lerindeki agk tasavvufi agktir.

Tasavvuf, Fuzul?’nin siirlerinde ¢ok 6nemli bir unsur-
dur. Fakat Fuzuli’de tasavvuf bir gaye degildir. Aslinda mu-
tasavvif sairler, iki kisma ayrilabilir: Hallic-1 Mansur, Sey-
yid Nesimi, Ahmet Yesevi, Niyazi-i Misri, Ibrahim Hakk1
gibi Hak yolunda gergege erismis sairler birinci kisimda
toplanirlar. Bunlar aym zamanda seyh ve miirsiddirler. On-
ce mutasavvif, sonra sairdirler. Bu sairlerin siirlerindeki ta-
savvuf ilk bakista goriiliir, oldugu gibi ortadadir. Ikinci k-
simda olanlar ise, tasavvufu sanat yoniinden goren sairler-
dir. Bunlarda tasavvuf, 6teki konular yanminda yer alan, ilha-
ma son derece uygun gelen bir konudur. Siir ve sanat ilk
amaglandir; tasavvuf bunun iginde eritilmistir. Bu bakim-
dan siirlerindeki tasavvuf ortada degildir, agik¢a anlasil-
maz. Bu ikinci kisimda olanlar 6nce sair, sonra mutasavvif-
tirlar.

Fuzuli, 6nce sanati amaglayan ikinci gurup sairlerin-
dendir. Ozellikle gazellerinde ve mesnevilerinin ¢gogunda ta-
savvufu iglemistir. Tasavvuf, Fuzulnin siirlerinde, o6teki
gercek mutasavvif sairlerde oldugu gibi acikta degil, siirin
derinliklerinde gizlenmistir. Anlagilmasi igin okuyucunun
hazirlikli olmasi, siirde bazi ipuglar1 bulmasi ve bunun igin.
de oldukca caba gostermesi gerekir.

2. Fuzuli bir 1zdirap sairidir. Aski hep hiiziin, keder ve
ac1 yoniiyle goriir. Ayrilik, dert ve liziintilyil arar; kavusma-
y1, neseyi, mutlulugu istemez. Aci ¢ekmekten hoslanir.
Her kavugsmanin sonunda dayamlmaz bir ayriik oldugu.
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icin kavugmayi istemez. Fuzul?’nin siirinde acinin ve iiziintii-
niin ¢oklugunu kullandigy kelimelerden anlamak miimkiin-
diir. Surlermde en ¢ok goriilen kelimeler: ah; hicran, kan,
aglamak, perisan, zar, cevr i cefa, esir, derd gam, yara,
katl gibi hep uziintii, keder ve aciy1 anlatan kelimelerdir.
Fuzul?’nin diinya goriisii karamsardir. Aslinda birkagi bir
yana birakilirsa biitin Divan sairlerinin hayat hakkindaki
goriisleri boyledir. Fuzuli’de ise bu karamsarlik ¢ok ileri de-
recededir. Ona gore, diinya fanidir ve 1ztirapla doludur. In-
san biitiin hayatinda ac1 ¢eker. Insanin kaderi diinyanin ya-
radilisinda gizilmistir ve takdirin hilkmii mutlaka yerine ge-
lir. Bunu kimse degistiremez. Bu yiizden insan diinyaya ve
diinyanin aldatic1 nimetlerine baglanmamalidir. Bu sebep-
ten Fuzuli, kimseden ve hicbir seyden yakinmaz; yalniz ko-
ti, ters talihinden yakinir. Bu diinyada rahat edenler kotii-
ler ve cahillerdir. Diinya nimetlerinden her zaman onlar
yararlanirlar. Bu yiizden bir késeye ¢ekilip, kendi yalnizli-
ginda ve kanaat icinde yasamayu ister. Yalnizligindan ve fa-
kirliginden mutludur; aci ¢cekmekten hoslanir. Ciinki ¢eki-
len acilar insani olgunlastirir.

Fuzuli, yasadigg cevrenin karigiklar i¢inde olmasi, ka-
ramsar diinya goriisii ve hayatta ¢ektigi yoksullugun verdigi
1zdirabi uistiin bir sanat dehasiyla birlestirerek siirine aktar-
mustir. Gazellerinin hemen her beytinde bu 1zdirab1 gor-
mek miimkiindiir. Yine bu yiizden Tiirk edebiyatinda bir-
cok kez yazilan Leyla ve Mecnun hikayeleri icinde en basa-
ril1 olan Fuzul?’nin mesnevisidir. Bu hiiziinlii konuyu yaradi-
lisina ¢ok uygun bulmus ve bunun icin de ¢ok basarili ol-
mustur.

3. Mazmun bulmakta ve kullanmaktaki ustalis Fuzu-
Inin siirindeki bir bagka 6zelliktir. Gerek Iran edebiyatin-
dan Tiirk edebiyatina ge¢mis mazmunlari, gerekse kendin-
den 6nce yasamis Tiirk sairlerinin bunlara ekledikleri maz-
munlar1 en giizel sekilde ve ustaca kullanmigtir. Fuzuli’nin
bu konudaki ustalift mazmunlar siirinde bir hasirin telleri
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gibi oriilmiis ve ic ice ge¢mis bir sekilde kullanmasidir. Fu-
zul’nin beytinde ilk bakista anlasilan bir anlam vardir.
Okuyan bunu kolayca anlar ve begenir. Beyitte bir de an-
cak diisiiniilip bulunabilecek, derinde olan bagka anlamlar
vardir. Beyit incelendikge ve iizerinde diisiiniildiikce anla-
m1 ve derinligi artar; tasavvufi yonil ortaya ¢ikar. Bu ba-
kimdan her bilgi ve kultur duzeymdek1 okuyucu Fuzuli’nin
siirini begenir; her okuyucu Fuzuli’yi anlayabildigi derece-
de sever. Derine inildik¢e, kelimelerin ve hayallerin birbi-
riyle iligkisi anlasildik¢a siirin giizelligi artar. Fuzul’nin yiiz-
yillar boyunca, tiirkge konusulan her yorede sevilerek okun-
masin bir nedeni de budur.

4. Fuzul?’nin siirleri i¢ten ve samimidir. Askini anlatir-
ken heyecanini, lirizmini hemen hissettirir. Fuzuli’nin siirle-
ri sekil ve anlam bakimlarindan kusursuz olmalarmna karsi,
birer sehl-i miimteni 6rnegidirler; iizerlerinde hi¢ disiiniil-
meden, hazirliksiz, o anda geldigi gibi séylenmis izlenimi
verirler. Okuyucuya, sairin biitin dugindiklerini, acisiny,
Uzintistini kolaylikla ve samimiyetle ortaya koymus gibi
gelir.

ETKILERI

Her bilyiik sairin oldugu gibi, Fuzul’nin de kendi dev-
rinde yasayan ve daha sonraki devir sairleri iizerinde ba-
zen acikca gorillen, bazen de belli belirsiz etkileri olmug-
tur. Aslinda her devirde sairler, ya bilyiik bir sairin g¢evre-
sinde toplanmiglar, ya da onun etkisinde, onun agtig yol-
dan yiiriimiiglerdir. Fuzul’nin yasadig ¢evrenin 6zelligi ba-
kimindan, iistad bilinip etrafinda biriken bir §a1rler toplulu-
gu olmamistir. Bununla birlikte, yalmz Azeri siir alaninda
degil, hem aym devirde, hem de daha sonra yetisen Os-
manl sairleri iizerinde de derin ve siirekli etkileri olmus-
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tur. Fuzuli, XVI. yiizyildan baglayarak biitiin Tiirklik ale-
minde ¢ok okunmus ve sevilmig bir sairdir. Degisik yer ve
devirlerde yazilmis siir mecmualarinda Fuzuli, siirlerine en
cok rastlanilan sairdir. Divdn’, 6teki eserleri yiizlerce kez
yazilmis, Istanbul, Tebriz, Tagkent, Baki, Kahire gibi kiil-
tir merkezlerinde son yillara kadar pek cok kez basimis-
tir. Fuzuli, Tiirk edebiyatinda ancak Nevai ve Nesimi’nin
erigebildigi kadar genis bir alanda okunmug ve sevilmis bir
sairdir.

Fuzuli, daha hayatinda Azeri siir alaninda tanindigs gi-
bi, ad: ve siirleri Anadolu’da da pek ¢abuk yayilmistir. Fu-
zull heniiz hayatta iken Tezkire’sini yazan Latifi (yazihst:
953/1546), onu eserine aldigt gibi Asik Celebi (yazilis:
9776/1568), Hasan Celebi (yazilisi: 994/1586) ve Gelibolu-
lu Ali de eserlerinde Fuzul’den biyiik évgiiyle soz etmis-
lerdir.

Fuzuli yiizyillar boyu etkilerini siirdiiren bir sairdir.
Onunla aymi devir sairlerinden olan, Bagdad’in aliniginda
Fuzuli ile tamisip gériisen Tasglicali Yahya ve Hayali Beg’-
ler onun "su kasidesi"ne nazireler yazmiglardir:

Fuzuli Sagcma ey goz eskden gonliimdeki odlare su
Kim bu denlii dutusan odlara kimaz ¢dre su

Yahya Beg Canverirken hangeriinden sun bana bir pare su
Halet-inez’iizre gayet hog geliir bimare su

Hayali Beg Dokse ger cesmi hebabin sen semen-ruhsare su
Kanluyasum gibi boyannug kizil kanlare su

Hayali Beg ayrica Fuzul’nin bazi gazellerini de tanzir
etmigtir. (Bu nazireler igin bk. Abdiilbaki Gélpinarli, Fuzulf
Divam, Istanbul 1948, s. LXI - LXVI.)

Yine aym devir sairlerinden Baki gibi bilyilk bir Os-
manl sairi de Fuzuli’nin, ’
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Meni candan usandird: cefadan yar usanmaz mi
Felekler yandi ahumdan muradum sem’i yanmaz mi

gazelini tahmis ettigi gibi, baz1 gazellerini de tanzir et-
mistir.

Ruhi-i Bagdadi, Celadl Celebi, Ca’feri, $ahi (Sehzade
Bayezid) ve daha pek ¢ok saif bu yiizyilda Fuzuli’den etki-
lenmis, gazellerine nazireler yazmiglardir.

Daha sonraki yiizyillarda Fuzuli’den etkilenen, onun
yolunda siirler yazan pek cok sair yaninda, XVII. yiizyilda
N&’ili, XVIII yiizailda Nedim ve Seyh Galib gibi Tiirk ede-
biyatinin en bilyiik sairleri bile siirlerinde Fuzul?’nin etkisi-
ni gostermislerdir. N&’ili, FuzulPnin birkag gazelini tanzir
etmistir:

Fuzuli Yahma canum nale-i bi-ihtiyirumdan sakin
Tokme kanum ab-1 cegm-i egsk-barumdan sakin

N&’ili Pak - damen bir giil-i tersin gubarumdan sakin
Su’lesin ab-1 du-cesm-i esk-barumdan sakin
N#’il’nin baz1 gazelleri de gercek anlamda nazire ol-

mamakla birlikte Fuzult’nin etkisiyle yazilmis olduklarin
acgikca gostermektedirler:

Fuzuli Citharmak itselertenden cekiip peykdmmnolserviin
Cihanolsundil-imecriih peykan olmasunya Rab

N&’ili Ceknavegineydest-iciger-kar-itegafiil
Alcanumzahmumdaki peykdna tokunma
Fuzuli Ah eylediigiim serv-1 hiramanun iciindiir
' Kan agladugum gonce-i handanun iciindiir

N&’ili Mestaneliigiim bir biit-i sumin-ten igiindiir
Kan agladugum bir giil-i ter - damen iclindiir



74 FUZULI1

Biisbiitiin ayr1 yaradilis ve disiiniiste olduklar1 halde,
Nedim’in de Fuzulf’yi begendigi ve ondan etkilendigi anlag-
hiyor. Séyledigi nazireler bu iki bilyiik sair arasindaki diisiin-
ce farkim da gosteriyor:

Fuzuli Agiyan-imurg-1dil zilf-i perigarindadur
Kande olsam ey peri génliim seniin yarmndadur

Nedim Zerreves dil penge-i mihr-i dirahsarindadur
Canu ten ciin mevc dest-i kahr-1ummanindadur

%
®*%

Fuzuli Eykeman-ebni sehid-i navek-i miijganunam
Bulmugam feyz-i nazar senden seniin kurbanunam
Nedim Sen giilersin giil gibi ben biilbiil-i nalanunam
.Mest ii medhiis-1 temagsa-yr leb-i handanunam
Fuzuli  Hayret et biit stiretiin gordiikde lal eyler meni
Sdret-i haliim goren siiret hayal eyler meni
“Nedim  Bds- laliin §oyle sirab-u ziilal eyler beni
Kim goren ab-1 hayat icmis hayal eyler beni

Seyh Galib’in de Fuzuli’ye nazireleri oldugu gibi, 6zel-
likle Hiisn ti Agk mesnevisinde Fuzuli’nin Leyla ve Mecnun
ve Hiisn i Agk mesnevilerinden derin etkiler aldigx gorilir.
Hiisn 0 Ask ile Leyld ve Mecnun ayni vezinle, Mef'alii me-
fa’ilin fa’alin kalibiyla yazilmislardir. Hiisn @t Ask’in konu-
su ve hikdyesi Leyld ve Mecnun’la ¢cok benzerlikler goster-
digi gibi, tasavvufi terimlere kisilik verilmesi ve tasavvufi fi-
kirlerin bdylece anlatimasi bakimindan da Fuzuli’nin Hiisn
ii Ask” ile aynidir.

Fuzul?nin etkileri yalniz eski Divan sairleri iizerinde
kalmamuistir. Tekke sairleri ile halk sairleri lizerinde de go-
rilir. Hatta Tanzimat sonrasinin bazi sairlerinde bile Fuzu-
¥nin izlerini gbrmek miimkiindiir. Bu arada Abdiilhak Ha-
mid’in Makber’i 6rnek olarak ele alinabilir Makber, Leyla
ve Mecnun mesnevisi ile aym vezinde yazildigy gibi, eserin
bir¢ok yerinde de bu mesnevinin lirizmi ve hiizni, heyeca-
m agikga hissedilir.
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Cemil Yener

FUZULI

YASAM ANLAYISI
A. YASAMIN DEGERi VE ACILARI

Islam bilginleri ve diisiiniirleri, ézellikle tasavvufcular,
diinyanin degersiz, diinya isleriyle ugrasmanin gereksiz ol-
dugunu ileri siirerler ¢oklukla. Onlara gore diinya, ahirete
hazirlanma yeri olmaktan bagka bir deger tagimaz. Tasav-
vuf tarikatlar1 arasinda insanin gegim igin bir is tutmasini
bile koétiilleyenler var. Onlarin ermiglige 6rnek olarak gos-
terdikleri hakim (bilge, ermis) Senai’nin 6ykiisii kisaca soy-
ledir: «Senai, padisahlarla diisiip kalkmakta iken, cul gaput
giyinip ¢amur yiyerek kiilhanda yasayan bir dervisin 6giitle-
rine uyar ve onun gibi yagamaya baslar.»

Biiyiik Islam bilgini ve diisiiniirii Gazzali, Peygamber-
den soyle bir hadis aktarir: Kiyamet giiniinde diinya, insan-
lara korkung ve igreng bir kocakar: seklinde gériinecektir.
Insanlar, «Tanr’m, bizi bu yaratigin kétiiliigiinden koru,»
diyerek Tanrr'ya siginacaklar, Tanrr’dan su karsilig alacak-
lar: «Iste ugrunda didinip savastimz diinya budur.»

Fuzuli, Hadikati’’s-Suadd’da Adem’in yaratilis: iizerine
asagdaki bilgiyi veriyor.

«Rivayetdur ki ibtida-i hilkatde Hazret-i Melik-i Celil, Azrail'e hiik-
metdi ki cemi-i eczd-i zeminiin her ciiziinden bir kabza hék alub batn-1
naimde cem kila. Ve bir sehabe emretdi ki kirk giin ol topraun uzeri-
ne bardn-1 rahmet tokiip terbiyetine mesgul ola. Ve bu hizmete memur
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olan sechab otuz tokuz giin derya-y1 elem ve ¢esme-i gamden nem ceker-
di ve ol topraga biran-1 mihnet tokerdi. Kirkina gin kim mev’id te-
mam old1 bir nice katre bahr-i ferahdan getiriip lizerine sagup suret-i
tehammiiriin itmame yetiirdi. Ve peyker-i itmamin zuhure getiirdi. Bu
sebebden mukarrer old1 ki tinet-i begerriyet ekser-i evkat menbet-i reya-
hin-i gam ola. ve hakikatde asar-1 siirir nihayet-i nedret ve kemal-i kil-
let bula.

KITA

Adem’iin gam birle topragin muhammer kildilar
Anda derd ii mihnete menzil mukarrer kildiar
Mikid-1 endiih niran eyleyiib terkibini .
Safha-i caminda nakg-i gam musavver kilddar. »O)

Eski kaynaklarda rastlanan ve diinyanin acilarla, iiziin-
tillerle dolu oldugunu belirtmek isteyen bu soylentideki dii-
sinceyi Fuzull benimsemis olacak ki kitabina aktarmuis.
Soylentinin sonuna ekledigi kita da, benimsedigini gésteren
bir kanittir.”

Farsca bir kitasinda diinyanin kétiiliiklerini ve kétiileri-
ni soyle anlatiyor:

(*) Soylendigine gore Yiice Tann, evreni yaratmaya baglarken, Azrail'e, yer-
yiiziiniin her béliigiinden birer tutam toprak alip u¢mak iginde toplama-
sint buyurdu. Bir buluta da, bu topragin iizerine kirk giin iyilik ve aci-
ma yagmuru dokiip olgunlagmasiyla ugrasmasim buyurdu. Bu hizmetle

gorevlendirilen bulut, otuz dokuz giin ac1 denizinden ve iiziintii gdzyasin-
dan su cekip o topraga sikiiti yagmurlan dokiiyordu. Kirkinc giin siire
doldugunda, i¢ agicihik denizinden birka¢ damla getirip mayalamasim so-
na erdirdi, bicim biitiinliiflinii ortaya ¢ikardi. Bu yiizden, insan yaratilisi-
nin, ¢ok zaman, iiziintii feslegenlerinin lireme yeri olmas: gerekti. Bu ya-
ratiligta da seving izleri pek seyrek bulunur, pek az goriliir.

Kita

Adem’in topragmi iiziintii ile mayaladilar. Orada, aciya ve sikintiya ko-
nak yerlestirdiler. Bilesimini, iiziintii odunun kundakgis1 yaparak, cani-
nin sayfasina sikint1 resmi yaptilar.
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«Padisahlar kendilerini korumak, diismanlarim yen-
mek ve iilkeler almak i¢in askerlerinin, adamlariin min-
net yikiinii tagimak zorundadir.

Padisahlara yakin olanlar, ¢ikar saglamak ve yiiksek
onurlara ermek igin, gii¢ isler basarmak, zorluklara katlan-
mak zorundadirlar.

Varlikli kisiler, daha ¢ok kazanmak i¢in, padisahin ya-
kinlarina sizmak, onlarin kiyimlarina géz yumup katlan-
mak zorundadirlar.

Ag gozli yoksullar, bir lokma ekmek igin, varhkl kisi-
lerin kapilarindaki képeklerle dalasmak zorundadirlar.

Bir koseye cekilmis tok gozli kisiler, bir hirka ile bir
ekmek elde edemeden, caresizlik i¢inde inlemek zorunda-
dirlar.»

Yine Farsca bir kitasinda kendi yasamin soyle betimli-
yor:

«Yasamimin tath ve sevingli gegmesi gereken ilk ¢agla-
r1, bilgisizlik icinde gegip gitti. Ne bir sey biliyordum, ne de
Tanrr’ya tapinabiliyordum. Cocukluk cagim gectikten sonra
ac1 yillar yasadim. Gegici dilnyanin bos hayallerini kovala-
dim. O caplar da boyle gecti. Artik uslanmali, Tanr1 yoluna
girmeli, Tanrr’ya tapinmali idim. Yasamimin son yillarini
pismanlik ig¢inde geciriyorum.

Hicbir tat almadan, rahatlik yizii gérmeden gecip gi-
den bu yasama yazik oldu.»

Bununla birlikte, saire gore diinya biitiin acilarina ve
uziintiilerine karsin, giizel ve yasanmaya deger bir yerdir.
Leyld ve Mecnun’daki gazellerden birinde:

Ehl-i irfandan cihan keyfiyyetin tahkik iden
Kim negatinda bulur yiiz gam ganunda yiiz nesatC)

der.

(*) Evrenin niteligini, bilge kisilerden Ogrenenler, sevincinde yiiz aci, acisin-
da yiiz seving bulurlar.
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«Inanglar1» béliimiinde onun yasama sevgisiyle ilgili sozle-
rinden bir boligiinii aktarmistim. Asagdaki beyitler, Leyla
ve Mecnun’un «Tevhid»indendir. Sair Tanrr’ya sesleniyor:

Ol dem ki urub binay: muhkem
Cekdin rakam-i nizam-1 alem
Hakka ki hog intizam virdiin
Arayigini temam virdiin

Itdiin geregin ger az ger ¢ok
Bir nesne gerekli yok ki ol yok
Bir nev'ile eyledin miiheyya
Kim geldi kusurdan miiberra®)

Leyla ve Mecnun’un sonuna dogru, Mecnun agzindan
soylenen bir gazelin makta (bitis) beyti de soyle:

Ey Fuzuli istemez kimse nzasiyle fena .
Ben ki bundan ézge bilmem care nagar isterem. "

Eksiksiz ve giizel diinyadan ayrllmak glc geliyor saire.

Leyld ve Mecnun’u yazdiginda (1535) sair 55 yaslarin-
da olmali. Yaslanmanin getirdigi 6liim korkusu, hayata bag-
lihg giiglendiriyor sanki. Bagka yapitlarinda pek yer verme-
digi diinya sevgisini Leyld ve Mecnun da ¢ok amyor.

Diinya ki nigar- dil-riibadur
Zinhar inanma bivefadur
“I-.I'c.).;.:}.tane-i aygdur bu alem
Derda ki degil esast muhkem.C™

(*) Yapiy1 saglam kurup evrene diizen verdiginde, dogrusu giizel bigimlendir-
din, gorkemini de eksiksiz verdin. Az da olsa, ¢ok da olsa gerekli olam
var ettin. Onu &yle bir kurulusla hazirladin ki, eksiksiz olarak olustu.

(**) Ey Fuzuli, yok olmay: kimse isteyerek dilemez. Ben ise bundan bagka ¢a-
re bilmedigim icin elimde olmadan diliyorum.
(***) Diinya, goniil gekici bir giizeldir, ancak vefasizdir, sakin inanma. (...) Bu
diinya, tath yasamir bir evdir. Ne yazik ki temeli saglam degil.
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Seviyor diinyay1 Fuzuli, avunmak icin de kétiiliiyor.

Diinyay: kétilemek bir divan gelenegidir. Bir divanci
olarak, ozellikle gazellerinde, Fuzuli de kétiiler. Sevgilinin
vefaszligindan yakinir. Ciinkii gazel, bicim ve konu baki-
mindan divan siirinin en sinirh tiridiir. Sair, bu siurlar: bi-
tiin biitiin umursamazlik edemezdi elbette. Her divan sairi
gibi diinyadan ve sevgiliden yakindi.

B. ACILARIN KAYNAKIARI

Fuzul’ye gore insan mutsuzlugunun en biyik kaynag
akildir. Akil, iyiyi kotiidden, dogruyu yanhstan, giinahi sevap-
tan ayirt ettigi icin, insam tedirgin eder. Tiirk¢e divanin bir
kitas1 akli soyle kotiiler: |

KITA

Sen bir afetsen mana ey akl-i bed-fercam kim
Bulmak olmaz suret-i kurbiinde dsar-1 nesat
Tifllar divaneler senden miiberra olmagin
Diinya vii ukbada bulmuglar kemal-i inbisat
Izzet ii zilletde bilmezler tarik-1 imtiydz

Hallet ii hiirmetde cekmezler azab-1 ihtiyat

Ol ki daim hem-niginiindiir muazzebdur miidam
Nise kim teklife hitkm-i ser’ ile sensen mendat
Ol zamandan kim sana virdiim indn-1 ihtiyar

Ol zamandan k’eylediim muhken seniinle irtibat

Olmayub hali gam u endandan nefsiim evi
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Har bisterdiir mana peyveste hakister bisat
Olmasaydum kag ki her giz seniinle hem-nigin
Kimasaydum kag ki mutlak seniinle ihtilat.()

Fuzuli, firsat buldukg¢a akli koétiiler:

Sakiya mey sun ki dam-1 gamdurur hiisyarig N
Mestliikdiir kim kilan gam ehline gam-harlig

Var fikrin yok ganun ¢ekmek nediir bir cam ilen
Bi-haber kil kim bana bir ola yoklig varhig(™

Goniil mirann eyler miikedder akl teklifi  +
Hog ol bi-bakler kim terk-i nam i neng dutmuglar”™)

Ey Fuzuli ask men’in kima nasihdan kabul
Akl tedbiridiir ol sanman ki bir biinyad: var"™""

Fuzul’ye gore akil baskisindan kurtulmanin iki yolu
var: Sarhos ya da deli olmak. Asagidaki iki dortlik
bir murabbaindan alinmistir:

(*) Ey basimin belas;, kotii amagh akil, sana yakin olmakla mutlulugun izi
bile elde edilemez. Cocuklarla deliler, senden uzak olduklan igin, mutlu-
durlar. Onlar, yiicelik ile bayagilif birbirinden ayirdedemezler, heldle, ha-
rama dikkat etmek igkencesi cekmezler. Seninle birlikte olanlar, siirekli
bir ac1 igindedirler. Ciinkii seriat buyruklan ile uzlasma araci sensin. Iste-
mimin dizginlerini eline verdifimden, seninle saglam iliskiler kurdugum-
dan beri i¢im, acidan ve iiziintiiden kurtulmadi. Désegim kizgin kiil, yas-
tifim diken oldu. Keske sana yaklasmasaydim, keske seninle saglam iligki-
ler kurmasaydim.

(**) Ey kadeh sunucu, sarap sun, ayiklik iiziintii zamamdir. Uziintiiliilere dert
ortafl sarhogluktur. Bir kadehle beni, var kaygisi, yok iiziintiisii cekmenin
ne oldugundan habersiz kil ki, benim igin yokluk ile varlik bir olsun.

(***) Akl yiikiimii, goniil aynasim kirletir. Unii sam bir yana atmis olan kayg-
sizlara ne mutlu.

(****) Ey Fuzuli, 6giitciiniin agk yasagim dinleme. O, akil tedbiridir, sanmayin
ki bir temeli var.
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Nice bir vesvese-i akl ile gamnak olalum
Geliin alayis-i gamden ¢ikalum pak olalum
Nege-i mey bulalum kabil-i idrak olalum
Mest-i medhus i harabati-i bi-bak olalum

Rindler bezmine sermest-i sebii tek giriiben
Zevk bagina giriip cam giiliini deriiben
Meye derlerse baha akl metain viriiben
Mest-i medhug ii harabati-i bi-bak olalum®)

Emisler toplantisina siirahi sarhosu olup girerek, zevk
bagina girip kadeh giliinii dererek, sarap icin «karsilik»
derlerse akil malin1 vererek, kendinden ge¢mislik sarhosu
olup meyhane umursamaz: olalim.

Bir gazelinin makta beyti:

Ey Fuzuli revis-i akl melil itdi bizi
Sehv kildum ki ciinun derdine derman itdiim¢®)

Bir ribaisi:

Hos ol ki cekem dem-i ecel hade-i nab
Sermest yatam kabrde ta riz-i hisab
Gavga-y1 kiyametde duram mest ii harab
Ne fikr-i hisab ola ne idrak-i azabC"™")

Riibaiden anliyoruz ki, aklin verdigi 6liim ve kiyamet
korkusu 6limden ve cehennem azabindan agir basi-
yor. Bu korkudan kurtulmak igin, kendinden gegip
akildan kurtulmak gerek.

(*) Ne zamana dek akil kuskusuyla iiziilecegiz, gelin iiziintii gosterislerinden
¢ikalm, annalim. Sarap sevinci bulup anlayigh olalim. Kendinden ge¢mis-
lik sarhosu olup meyhane umursamazi olahm.

(**) Ey Fuzuli, aklin gidisi bizi iizdi. Yamldim da delilik saynhifini iyilegtir-
dim. )

(***) Oliirken katkisiz sarap cekip, hesaplasma giiniine degin sarhos yatsam, ki-
yamet kargasasi iginde ne hesaplasma diisiincesi, ne de iskence korkusu
olmadan sarhog, bitkin dursam ne hos olur.
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Kadinda ise utanma duygusu ve namus, aklin denetimi
altindadir, dolaywsiyla iiziintii dogurur. Leyl4, kendi buna-
limlarim s6yle anlatiyor:

Ger came-i sabrum eylesen ¢ak
Hiikmiin yoli goriniir hatarmak

Namustan eylesem ciidalik
Mecnun ile kilsam asnalik

Korkum bu ki isme;‘ ola pamal
Fermane muvafik olmaya hal

Kusam bu hevada hifz-1 namus
Mamure-i vaslumola mahrus

Korkum bu ki didd-i /11 Mecnhun
Ahvaliimi eyleye diger-giin

“Sadiklarun ahi muteberdiir
Andan hazer itmemek hatardur

Ol eye bu beyle neyleyem vih
Bilmem men-i dcize nedur ray®

Fuzul?’nin akildan bu denli yakinmasi, ona asir1 baghli-
gindan, saygisindandir. Akildan yakasini kurtaramiyor bir
turli. Ancak bunalimlarinin kaynag olan bu yetenek, onu
hurafelere inanmaktan da kurtariyor:

(*) Eger sabnmin giysisini pargalasam, yarginin yolu tehlikeli goriiniiyor.
Eger gonliimii avutmaya caligsam iiziintii ve aci, gliciime gore degil. Na-
mustan uzaklagsam, Mecnun’la yakinlik kursam korkuyorum ki durum,
buyruga uygun diigmez, namus ayaklar altinda kalir. Bu ask icinde na-
musumu korusam kavusma iilkem elden gider. Korkanm ki Mecnun’un
ahinin dumani, durumumu alt iist eder. Tann’ya igtenlikle bagh olanla-
nn ahi gecerlidi; ondan cekinmemek tehlikelidir. Eyvah! o &yle, bu
boyle, neyleyeyim? Ben zavalli icin dofru goriis nedir?
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KITA ’

Sa’d ii nahs ahvaliini kilsan miinéeccimden siial -
Mukteda-yi marifet Bercis ii Keyvan’dur ana

Eylesen remmalden teftis-i hal-i nik ii bed
Miirsid-i rah-i1 yakin Engis ii Lehyandur ana

Nukta-i egkal-i reml ii seyr-i ecram ii niicim -
Kime rehber olsa feyz-i akl biihtandur ana

Bilmig ol kim her ne sadir olsa hiib u zistden
Mazhan bir ilmdur kim akl hayrandur ana)

Leyla ve Mecnun’u yazmaya baslarken, Tanrr’dan ve
Peygamber’den sonra yiice aklindan yardim ister:

Ey tab’-1 latif u akl1 vala
Idrak-i bulend 0 nutk-1 giya

Diigdi sef;ru'm diyar-1 derde
Kimdiir mana yar bu seferdeC”)

Ayni yapitin miinacatinda Tanrrdan, kendi emaneti
olan aklina karsi kiigiik diigiirilmemesini diler:

(*) Yildiz falcisindan, ugur ve ugursuzluk durumlann sorsan, onun bilgi kay-
nag Erendiz (Jiipiter) ile Sekendiz (Satiirn) diir. Kum falcisindan (remil-
ciden) iyi ile kotiniin durumunu &grenmek istersen, onun yolunun kila-
vuzu, kum iistiindeki noktalar ve ¢izgilerdir. Kum noktalan ile sekilleri
ve gok cisimleri ile yildizlar, kime yol gosterirse aklin hizmeti, ona bir
suctur. Bilmis ol ki, iyi olsun kotii olsun, dogmus olan (var olan) her se-
yin kaynaf, Oyle bir kaynaktir ki, akil ona hayrandir.

(**) Ey giizel yaratili, ylice akil, istiin kavrayig ve konusan dil, yolum iiziin-
tii iilkesine diigtii. Bu yolculukta kim bana arkadaglik edecek?
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Ciin akl ile dil emanetiindiir
Mende eser-i indyetiindiir

Munlan meniimle zar kilma
. . « ey A *
Bir nice azizi har kilma®

C. ACILARIN ETKILERI

Bagdat ve dolaylarinin yasadig: olaylar, Fuzuli’nin ya-
santisin1 etkilemisti elbette. Bu olaylar sirasinda belki bi-
yik korkular gecirmis, sikintilar cekmisti.

Karsilasilan giicliiklerle ¢ekilen acilarin insani olgunlas-
tirdig1 bilinen bir gercektir. Fuzuli bu gercegi bilir ve lize-
rinde durur. Hadikatii’s-Suadd’nin bircok yerinde acilarla
gucliikler icin sdéylenmis ovgiilere rastliyoruz:

Ger temennad kilsan ey arif beladan iste kim
Her ela zimminda bir ihsan miikarrerdur sana

Itmek olmaz bi-bela idrak-i neyl-i her murad
Ger bela ceksen murad-t dil miiyesserdur sana‘™™

............

Rengdur kim gevher-i rahat
Derddur giilsen-i giil-i rahmet C™)

(*) Madem ki akil ile goniil emanetin, bana bafs iiriiniindiir, onlant benimle
inletme, birgok onurluyu algaltma.-

(**) Ey bilge, bir sey dileyeceksen belddan dile. Ciinkii her beldmn igine, se-
nin igin bir armagan yerlestirilmistir. Beldsiz, hicbir dilefe erisilmez. Eger
beld gekersen goniil dilegine erersin.

(***) Rahatin kayna@ zorluktur, Tann litfunun bahge giilii de zorluktur.
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Seyyid Muhammed Necefl’yi 6ven ve ona yalvaran ka-
sidenin de nesip boliimii ayni diisiinceyi isler:

Gonca bagn dehr-i bidadiyle evvel kan olur
Sonra yiiz lutfile acilur handan olur

......

Mihnete sabr eyleyen rahat tapar ¢iin Yusufd
Saltanat tahtinun evvel payesi zindan olur"”)

Tane, bir¢ok giin toprak icinde sikint1 ¢ektigi igin, bas
verip harman olur, tarlayi siisler.

Fars¢a divaninin 6nsoziinde de «Dert ise sairligin ser-
mayesidir» diye konusur sair.

Fuzuli Istanbul’a gelip tutunabilseydi daha rahat yasa-
ma kosullar1 bulma karsih@ sanatindan ¢ok sey kaybederdi
belki. Bagdat dolaylarinda kalmak onun igin bir¢ok bakim-
dan yararl olmustur.

Sairin yasadig1 caglarda Bagdat Tiirk, Arap, iran ulus-
larindan bagka bircok dinleri ve uluslar1 barindiran, dolay:-
styla bu uluslarin kiiltiirlerinin ¢atistig1 bir alandi. Kiiltiir ¢a-
tigmalar1 6zgiir diigiincenin olusumunda biiyiik bir etkendir.
Istanbul’un talihsizligi, bu catismadan yoksun kalmasina,
kendi kendine yeter oldugu inancina varmig bulunmasinda
aranabilir. Bagdat’in «padisahlarin gélgesinden uzak» olma-
s1, sairin yasadigy ¢aglarda sik sik el degistirmesi, saglam
ve yerlesik bir otoritenin kurulmasina engel olmus, dolayi-
siyla ona daha 6zgiirce konusup yazma olanag saglamagtur.

(*) Goncanin bagn, diinyanin kiyimciliy ile, dnce kan olur. Sonra bin giizel-
likte agilip gider.
Uziintiiye katlanan, Yusuf gibi rahata crigir. Sultanlik tahtinin ilk asama-
s: zindan olur. (Yusuf Peygamber, uzun yillar zindanda yattiktan sonra.
Misir'a egemen olmustu.)
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Bu durumlar ve olanaklar Fuzuli’nin -6biir divan sair
ve yazarlarindan farkli olarak- bir diisiiniir olmasini kolay-
lagtirmagtir.

Fuzul’ye gore cekilen acilarla karsilasilan giicliikler,
insam yiikselttigi gibi, felek ve yazgilar da hep yiicelerle,
gigliilerle ugrasir, onlar1 ezmeye ¢alisir. Bu diisiince onda
cok belirgindir.- Hadikatii’s-Suada’da yenilgiye ugrayanlar,
aci ¢ekenler hep iyiler ve yiicelerdir. Muhammed, Ali, Ha-
san, Hiiseyin ve bir¢ok peygamber hep ac1 ¢ekmisler, yenil-
misler, kimi de 6ldiiriilmils. Hadikatii’s-Suada’da yalniz bii-
yilk kahra ugramis peygamberlerin oykiileri yer alir. Diva-
ninin bir kitasinda, felegin iyileri ve yiiceleri ezmesi soyle
anlatilir:

Muattasi marifet ehlini ayaklara salub
Felek-i sifle kilur mihnet iti gam pamal

Ol ki cahildur idiib ciimle muradin hasil
Itibar ile kilur mesned ii kadrin ali

Ol sebebden biliirem kim bu cihan avretdiir
Avretiin beyle olur eviad: ile efali

Ulu eviad: keser siitden ii te’dib viriir

Siit viriib litfile baglar begige etfali ()

(*) Algak felek, bilge kigileri durmadan ayaklara diisiiriip -acilara, iiziintiilere
cignetir. Bilgisizlerin biitiin isteklerini yerine getirip, sayg ile onurlanni,
degerlerini artinr. Bundan anliyorum ki felek, kadindir. Kadinlann, ¢o-
cuklan ile iligkileri soyledir: Biiyiik ¢ocugu, siitten keser ve egitir, kiigiik-
leri, sevgi ile siit verip, besife baglar.
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Sair, Leyla ve Mecnun’da Felekle soyle konusur:

Mecnun eger olayd: cahil
Olmazdun itaatinde kahil
Fermarina inkiyad iderdiin
Gonlini miidam gad iderdiin
Ehl-i hiiner oldugu sebebden
Sahib-nazar oldugu sebebden
Akrant iginde har kildun

Bi izzet ii itibar kildun

Leyla ger olayd: bir hayasiz
Ya sen gibi mihrsiiz vefasuz
Olmazdr ana hemige cevriin
Kaminca miidam olurdu devriin
Fazl ehline mail oldugundan
Idrak ile kamil oldugundan
Daim gam elide zar kaldun
Agiifte-i riizgar kildun

Men hem olaydum ehl-i tezvir
Etmezdiin ianetimde taksir®”)

Ayni goriigse gazellerinde de rastliyoruz:

Ey Fuzuli devran muhalifdur sana
Galiba erbab-i istidadi devran istemez(")

(*) Mecnun eger bilgisiz olsaydi ona boyun egmekte gecikmezdin. Buyrugu-
na uyar, her zaman gonlinii sevindirirdin. Becerili ve anlayigh oldugun-
dan, akrami icinde kiigiik diigiirdiin onu, Onemsiz, degersiz kisi yaptin.
Leyla, bir utanmaz, ya da senin gibi bir vefasiz olsaydi, her zaman istegi-
ne gore donerdin, ona kotiiliigiin dokunmazdi. Erdemlilere y6neldigin-
den, anlayigla olgunlagtifindan, onu hep acilar elinle inlettin, zamanin
kahnna ugrattin. Ben de bir diizenci olsaydim yardimima kogmaktan ge-
ri kalmazdin.

(**) Ey Fuzulj, zaman sana karsidir, saninm ki felek, yetenekli kimseleri iste-
mez.
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ya da:

Ey Fuzuli felegin var seniinle nazan
Kim gam ii mihneti virdi ne kim var sana”

Bu kanilarin ve goriislerin dogmasinda, uzun yillar si-
kint1 ¢ekmis, basarisizlifa ugramig olan sairin yazgisindan
izler bulunmakla birlikte, cevresinde gordigii haksizlikla-
rin, kiyimlarin pay1 da biiyiik olsa gerek. lyileri, yiiceleri
ezen yer yer felektir, yer yer de dogrudan dogruya Tanrr’-
dir Fuzuli’de. Hadikatii’s-Suada’da, Kureysliler'in Hz. Mu-
hammed’e yaptiklar1 iskenceler anlatildiktan sonra, asagi-
daki fikra yer alir:

«Yahya adh biri, Tanrr’ya yakarirken: «Ya Rab, cere-
yan-1 ddet-i ehl-i dlem bu tarikledur ki, bir kimse bir kimse-
ye mahabbet biraksa anin cemi-i cevanibden ridyet-i hati-
run kendilye lazim bilir ve miimkin oldukca anun husfil-i
meramina mail olur. Ne acebdur ki sen, mahabbet’e seref-
raz itdiigini, mihnetile miimta idersiin.»("") diye konusur.
Bu swrada kulagina bir ses gelir; sorusunu yanitlar: «Ey
Yahya, benim tarikum, hilaf-1 tarik-i ehl-i 4lemdur. Anla-
run alimet-i meveddetleri, 4sir-1 merhamet, beniim nisa-
ne-i mahebbetiim mihnet i elemdiir.»""

Burada iyilerle yiicelerin ugradiklar1 kahir, bir Tann il-
kesi olarak goriiliyor. Hadikatii’s-Suadd’nin ilk sayfalarin-
da bu ilke, ayetler ve hadislerle ispatlanmaya ¢alisilir. Ay-
n1 ilke, Tiirkge divaninin ilk kasidesi olan tevhidde agik¢a
savunulur:

(*) Ey Fuzuli, samnm ki felek sana goz dikti, olanca acisim ve iiziintiisiinii
sana verdi.
(**) Yeryiizii halkinin geleneksel isleyisi su yoldadir: Bir kimse, bir kimseyi se-
viyorsa onun isteklerini yerine getirmeye calisir. Ne tuhaftir ki sen, sevgi
ile yucelttigini, sikint1 gektirerek tanitirsin.

(***) Ey Yahya, benim yolum, yeryiizii halkinin yoluna karsittir. Onlann sevgi
belirtileri, acima duygusu; benim sevgi belirtilerim ise sikint1 ve iiziintii-
diir.
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Serif zatlara evc-i imtihanundan
Vesile-i seref-i kurb olur niizill-i beld
Hasis nefslere genc-i iltifatundan
Mezid-i illet-i idbar olur viifir-i ata®

Fuzuli, Leyld ve Mecnun’un giris boliimiinde Felegin
kendisine karsi oldugunu soyle anlatr ve ona meydan
okur:

Devran ile men nakiz-1 seyrem
Devr ehlinden meger ki gayrem

Devran ister ki hdr ola nazm
Bi-izzet i itibar ola nazm

Men muntaziram virem revacin
Bimar ise eyleyem ilacin

Ol nefy-i kemal-i hikmet eyler
Lazim biliirem hasaret eyler

Ta’mir-i hasara taliben}* men
Ingallah galibem men(")

Sairin durumundan memnun olmadig belli, bir sikintisi
var. Yoksulluk mu, askta basarisizlik mi, yalnizlik mi1? Bir
ara yoksulluga diistiigiini Muhammed Necefi'ye yazdig ka-
sideden biliyoruz. Gengliginde belki ask acis1 da ¢ekmistir.
Istanbul, Tebriz 6zleminden s6z etmistik. Aslinda bir kagis
6zlemi, icinde bulundugu diinyadan baska bir diinya 6zlemi-
dir bu:

(*) Onurlu kisilere, sinavinin dorugundan bela inmesi, sana yakinlagma onu-
runa yol agar. Koti kisilere iltift hazinenden yapilan bol bags, yikilig
artmasinin nedeni olur.

(**) Felek ile ben, karsit gideriz. Demek ki giiniimiiz halkindan aynyim. Fe-
lek, siirin deferden diismesini ister, onursuz, kiiciimsenir olmasini ister.
Ben ise ona siirim saglamay), sayn ise iyilestirmeyi umuyorum. O, bilge-
lik erginligini istemez. Biliyorum ki yikicilhik ediyor. Yikilan1 onarmaya is-
tekliyim, ingallah yenecegim.
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KITA

Geliin ey ehl-i hakikat ¢ikalum diinyadan
Gayri yirler gezeliim oOzge safalar siireliim
Seyr-i germiyyet-i gavga-y1 kiyamet kilalum
Vaz’-1 cem’iyyet-i hengame-i mahger goreliim
Revig-i silsile-i dehr melil itdi bizi

Nice bir dehrde evza’-1 miikerrer goreliim)

Kacis 6zleminin nedenleri de belli: Aradigini bulama-
mak, bekledigi ilgiyi gormemek ve yalnizlik. Bir riibaisinde
sOyle konusur:

RUBAI

Yok dehrde bir muvafik-1 tab’ harif
Kim suhbeti dilgiisa ola tab’ zarif
Feryad ki nacins miisahibler ile
Bifaide zayi oldi evkat-1 gerifC’”)

Bu yakinma, Farsca bir kitasinda soyledir:

«Ey goniil, bir koseye cekilip yalniz yasamak sikicidir.
Ancak olur olmaz kimselerle diisiip kalkmaktan yegdir.
Cinkii arkadaslk ettigin kisi ya varlikhdir, ya da yoksul.

(*) Gelin, ey gergege ermigler, diinyadan gikalim, bagka yerler gorelim, baska
keyifler siirelim. Kiyamet kargagasimin kizginhfinda - dolasalim, mahger
toplantisinin  kalabalifin1 gorelim. Yasam zincirinin akisi, bizi iizdii, ne
zamana degin diinyada yinelenen durumlar gorccegiz.

(**) Diinyada yaratihisima uygur, konugmas: goniil agici, yaratiligi ince bir mes-
lektag yok. Yaziklar ki bayag arkadaslarla, bir ise yaramadan degerli va-
kitlerim yitip gitti.
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Varlikl ise, durmadan maldan, miilkten, giyim kusamdan
s6z eder. Yoksulsa vefasiz diinyadan sé6z eder durur. ikisi
ile de diisiip kalkmak, bos yere vakit 6ldiirmektir. Bunlar-
dan s6z etmeyen dostu nerede bulmali?»

Bir gazelinde dostlarindan soyle yakinir:

Dost bi-perva felek bi-rahm devran bi-siikiin
Derd ¢ok hem-erd yok diismen kavi tali’ zeban(")

Bagka bir gazelinde de:

Yetd: bikesligin ol gayete kim ¢evremde
Kimse yok cizgine girdaab-1 beladan gayn

Ne yanar kimse mana atag-i dilden dzge

Ne agar kimse kapum bad-1 sabadan gayn("')

diye yalnizligini anlatur.

Leyla ve Mecnun’un yine giris bélimiindeki bir yakin-
ma, ¢aginin sairlere karsi tutumunu elestiriyor.

Bir devrdeem ki nazm olub har
Es’ar bulub kesadi-1 bazar

Ol ritbede kadr-i nazm olub din
Kim kiifr okunur kelam-1 mevziin

Bir miilkdeem ki ger yudub kan
Mazmiin-i ibarete ¢ekiib can

Min regteye turfe la’l ceksem
Min ravzeye nazenin giil eksem

(*) Dost ilgisiz, felek acimasiz, zaman durmadan doniiyor. Dert ¢ok, dert
orta@ yok, ya§ giiclii, talih ciliz.
(**) Kimsesizlgim Oyle bir asamaya ulagt1 ki, ¢evremde bela burgacindan (ana-
forundan) baska donecek kimse yok. Bana, ne goniil atesimden bagka ya-
nan var, ne de tath esen yelden baska kapimi agan.
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Kiumaz ana hi¢ kim nezare
Dirler giile har ii la’le hare®)

Fuzuli yukardaki beyitlerle siirin ilgi gérmedigini, saire
deger verilmedigini anlattiktan sonra, caginda sair yetisme-
digini, yalniz Bagdat dolaylarinda degil Iran’da, Hind’de ve
[stanbul’da da gergek sair bulunmadigim ileri siirityor.

Sair, siirekli bir bunalim icinde gériiniiyor, boyle oldu-
gunu kendi de biliyor. Kararsizligini bir kitasinda séyle anla-
tiyor:

KITA

Yakamu pence-i tahvif-i reh-i ser’ dutar
Damen-i marifet-i ehl-i nyazet dutsam
Jeng-i iflas dutar ayine-i rahatumi

Terk-i hiikkam kilub kiinc-i kanaat dutsam
Hic¢ alemde bulunmaz eser-i rahat-i dil
Oluram muztaribii’l-hdl ne san’at dutsam

Bir gazelinde de tekrarliyor bu durumunu:

Ne tali’dur bu kim alemde agaz itmediim bir is
Kim ol igden ser-encam itmediim pegimanhg("")

(*) Oyle bir cagdayim ki, siir degersizlesti, sirimii kalmadi. Kosugun degeri
Gyle bir diistii ki, olgiili sz, kiifiir sayihyor. Oyle bir iilkedeyim ki,
kan yutarak soziin anlamina can versem, bin iplife egsiz yakut dizsem,
bin bahgeye giizel giil diksem, onlara hi¢ kimse bakmaz. Giile diken, ya-
kuta da kat: tag derler.

(**) Tasavvufculann bilgelik etegini tutsam, yakamu seriat yolunun korkung
pengcesi tutar. Egemen kisilerden uzaklasip tok gozliiliik kosesine cekil-
sem, yoksulluk pasi, rahatlik oynami kaplar. Yeryiiziinde goniil rahathif-
nin izi bile bulunamaz. Hangi sanati tutsam acilar icinde kalinm.

(***) Bu ne talihtir ki, yeryliziinde baglaylp da sonunda pisman olmadifim bir
is yok.
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F. Schlegel «Sonsuz bir sey isteyen ne istedigini bil-
mez,» der. Bilyikk tutku adami olan Fuzuli de ne istedigini
bilmiyor. Mecnun agzindan séyledigi bir gazelde:

Gerg¢i canandan dil-i geyda igiin kam isterem
Sorsa candn bilmezem kam-1 dil-i seyda nediir®”)

diyor.

Fuzuli bir¢ok seyleri hem ister, hem kiicimser. Bag-
dat’in padisahlarin golgesinden uzak olmasindan, ge¢miste-
ki padisahlar sairleri koruduklar: halde ¢agdasi padisahla-
rin onlara ilgi gostermemesinden yakinir. Firsat buldukca
da padisahlari, onlarla yakinlik kurmayi kiigciimser. Onun,
hitkiimdarlara kars1 tutumu iizerinde daha sonra duraca-
gim.

Sair, yoksulluktan yakinir, yoksulluga évgii soyler. Mev-
ki sahibi olamamaktan yakinir, mevkii kétiler. Agktan, sev-
giliye kavusmamaktan yakinir, kavugsmadan kacar. Fars¢a
divaninin bir kitasinda ant icerek dsikhigini soyle anlatiyor:

«Beden istekleriyle ilgim yok, onlar1 hayal bile etmem.
Ama iginde yasadigim kentin gizelleriyle ilgilenmemek
elimden gelmez. Ay yiizli giizellerin arkasindan giden bir
golge -gibiyim. Perileri andiran o giizeller, benden kagtikga
sabrim tiikenir, arkalarindan kogmaya baslarim. Yanlarin-
da bulunmakta kusur yapmam. Isteklerimi yerine getirmek
icin bana yaklastiklarinda kagar uzaklasirim. Koruyucu yii-
ce Tanrrya ant igerim ki biitiin yasgamim boyle gegti.»

Goriilityor ki biitiin yonleriyle ikircimler iginde buna-
lan bir sairdir Fuzuli. Inanglari da oyledir. Bir bakarsiniz
seriat adami gibi konusur, bir bakarsiniz tarikat adami gi-
bi, bir de bakarsimz kugkulu.

(*) Sevgiliden, cilgin goniil icin dilckte bulunurum. Ancak sevgili sorsa deli
gonliimiin ne istedigini bilmem.
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Eger sair, yer yer kendini anlatmasaydi, bu karsit go-
rilg ve distiniileri, bu kargit ruh hallerini zaman igindeki de-
gismelerine, olgunlasmasina baglayabilirdik. Ama 6nsozle-
rinde, kitalarinda agik itiraflar1 var.

Sairin bu durumu, iizerinde incelemeler yapmayi, hak-
kinda kesin yargilara varmay: giglestiriyor. Cok kez de
arastiricilarin kanillariin birbirini tutmamasina yol agiyor.
Onun $ii, Siinni, seriatg, tarikatgi, askinin da cinsel ya da
tilkiisel oldugunu ileri siirenler oluyor.

III - INSANSEVERLIGI VE HOSGORUSU

Fuzuli, insana kars1 i¢ten saygi ve sevgi duyan bir sair
ve diglinirdiir. Ona gore insan, O6zii ve yaratilisi bakimin-
dan iyidir. Bu gorisiinii Farsga divaninin ii¢ kitasinda yansi-
tir:

1. «Yiice Tanr, ¢ocuklari her tiirlii sugtan uzak, me-
lek gibi ar1 ve duru yaratti, onlara agr din gorevleri yiikle-
medi. Bundan bagka, onlar:1 sevenlerin goniillerine, onlara
yardim etme istegi koydu. Cocuklar, istediklerini yorulma-
dan elde edebilirler. Bilyiidiiklerinde dine bagli, dogru yolu
secebilen kisiler olurlar. Bu ar1 varliklar1 diizenle, para ile
kotiluge itenler, hicbir zaman hayir gérmezler.»

2. «Cocugun goniil sayfasi tath, ar1 ve durudur. Gozi-
nii ag, onlar1 gereksiz ugraslardan uzak tut. Bu dénemde
goniil sayfasina yazilanlarin degistirilmesi olanaksizdir. Ya-
z1 dolu bir sayfaya bagka bir yazi yazilabilecegini diisiin-
me.»

3. «Aklimda kaldigina gore Tanri, Adem’i yarattigin-
da, «Biz, Adem’i onurlu kildik,» ayeti 'ile® yuceltti. Tanr1
katinda Adem o denli degerh idi ki, melekler ona secde

ettiler. Adem de mutluluk icinde ugmaya yerlesti. Her iste-
gini, yorulmadan, sikint1 ¢ekmeden elde ediyordu. Bu

(*) Kuran 17. sure, 69. ayet.
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mutluluk bir giin sona erdi, seytan, onun Tanrr'ya tapinma
yolunu kesti, onu, Tanrr'ya karsi gelmeye kigkirtt. Adem,
yalan ve diizen bilmedigi icin, yoldan ¢ikarimak istendigini
diisiinemedi, giinah igledi. Bu sugu yiiziinden Tanri, onu ug-
magindan gikardj, tiirlii belalara ugratt."Adem, yana yaki-
la gozyaslar1 dokiiyor, acilarini dindirme yollar1 ariyordu.
Sonunda tévbe ederek bu kétii durumdan kurtuldu. Bunun
tizerine daha bilyilk mutluluklara erdi, degeri daha da art-
t1.

Bu sonug, yalniz / Adem’e 6zgii olarak kalmad:. Bu Tan-
r1 gizi, sonsuza dek Adem’in ¢ocuklarna da uygulanacak-
tir. Diinyaya gelen cocuk, erinlik cagina dek aci ile iiziinti-
yu bilmez, istediklerini yorulmadan elde eder, rizkim hazir
bulur. T1pk1 ucmaktaki gibi, gonliinde tasa ve lizgii yok, yii-
kimliligi de yok. En giizel u¢gmak da bu. Erinlik ¢agina
gelince, yoksunluklar da baslar. Yasak meyve, istek ve tut-
ku seytani, onu yoldan ¢ikarmaya koyulur.»

Ugiincii kitanin sonunda seytan, Islam inanclarina kar-
sin, somut bir varlik olmaktan ¢ikarilmig, insan egilimleri
ve ictepileri olarak gosterilmistir.

Fuzul’ye gore, ¢ocugun sorumsuz, mutlu ve ar1 olmasi
yaninda, insan biitiin ile yiice, saygin ve kutsal bir varlktir.
Farsca divaninin bir kitasinda insami1 6ven sozlerini soyle
Ozetleyebiliriz:

«Insanin, gériiniisii ile ilgili bir degeri, ya da ici ile ilgili
bir yetkinligi vardir. Zaman olur, bir gizelin giimis teni,
aheénkli yiiriiytisii, duygulu insanlarin gonliinii dinlendirir; gii-
zel yiizii, gozlerini 1siklandirir. Zaman olur, yetkin bir insa-
nin, bir bilgenin, bir égretmenin, bir sofinin bilgisi ve erde-
mi, insanlara dogru yolu gosterir, bilim, sanat Ogretir.
Onun davraniglar1 ve basarilari imrendirerek akli hayran
eder.»

Bununla birlikte sairin insanoglundan aci ac1 yakinma-
lar1 da eksik degildir. Leyld ve Mecnun 6ykiisiinde yer yer
insanin kotiliigiinden ve mutsuzlugundan s6z eder. Oykii-
niin kahraman1 Mecnun, ¢6lde karsilastin oymak Beyi Nev-
fel’e, bir gazel okuyarak icini dokerken sunlar soyler:
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Vefa her kimden kim istedim andan cefa gordiim
Kimi kim bi-vefa diinyada gérdiim bivefa gordiim
Kime kim derdiimi izhar kidum isteyiib derman
Oziimden min beter derd ii beldya miibtela gordiim)

Gazel, asagidaki dizelerle biter:

Fuzuli ayb kiima yiiz ¢cevirsem ehl-i adlemden

Neden kim her kime yiiz duttum andan yiiz bela gor-
diim(*)

Babasi, Leyla’nin agkindan kurtulmak icin Tanrr’ya ya-
karsin diye, Mecnun’u Kébe’ye gétiirmiisler. Mecnun’un ya-
karilar arasinda su dizeleri goriiyoruz:

Cohdur beni-adem igre bi-dad
It gonliimi vahget ile mutad
Bir miilkde vir mana karan
Kim yetineye ademi guban("™")

Yine Mecnun, ¢olde aveimin elinden kurtardiga ceylan-
la s6yle konusur:

Gez bir nice gin meniimle hem-rah
Insan diyiib itme menden ikrah

Fuzul’ye gore, insanoglunun sug iglemesinin nedeni, in-
san olmasidir., Fars¢a divamnin Tanrr'ya yakaran ilk gaze-
linde .su disiinceleri buluyoruz:

«Biz her zaman yaniliriz sen hep bagislarsin. Ciinkii se-
nin Tanrhginin geregi budur, bize ise giinah islemek yaki-
SIr.»

(*) Kimden vefa istedimse ondan kotiilik gordiim. Vefasiz diinyada kimi
gordiimse vefasiz buldum. Kime derdimi agip ilag istedimse onu, kendim-
den bin kat dertli ve beldli buldum.

(**) Fuzuli, yeryiizii halkindan yiiz gevirsem kinama, ¢iinkii kime yoneldimse
ondan yiiz beld gordiim.

(***) Insanogullan icinde kiyimcilar ¢oktur, gonliimii yabanlifa ahstir. Beni 0Oy-
le bir iilkede yerlestir ki oraya insanin tozu bile ugramasn.
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Buna benzer bir goriis, Kanuni S. Siileyman’a seslenen
Enisir’l-Kalb adh Farsga kasidesinde de var:

«Tanri, insanlar1 eylemlerine gére cezalandiracak olur-
sa ugmak kizlar1 ile oglanlarinin yiizlerini géren buluna-
maz.»

Saire gore en yaygn giinah cinseldir, giizellere kars:
duyulan tutkudan dogar. Ancak bu tutku, giinah olmas: bir
yana, kutsaldir bile. Hadikatii’s-Suada’da, sultanirl-arifin’
(Ermiglerin sultani: Muhyiddin Ibni Arabi olmali)den alin-
digr sdylenen bir olay ve yorum var:

Hilkat-i Adem’den mukaddem, sahid-i muhabbet, cil-
ve-i zuhru itmeye bir mazhar isterdi. Ol zaman ki debde-
be-i ibadet-i Iblis,() miilk-i melekati dutdi, sahid-i mahab-
bet anun ittisdlina meyletdi. Amma sultan-1 gayret, ol ittisd-
le ruhsat virmeyiib ve amin zevk-1 visilin Iblis’e layik gor-
meyiib, hemise perde-i hafida ve halvet’i anida saklard:.
Ol vakte dek ki, dest-i kudret, ruhsare-i Adem’den nikab-1
adem gotiiriib am mesciid-1 meldik kildi ve Adem, seref-i
keramet bulub manziir-1 ayn-i 4yan-1 miimkinat oldi, beyit:

Miinevver oldu cihan pertev-i cemalinden
Miiserref oldi zaman devlet-i visalinden

(*) iblis (Seytan): Adem’e secde etme buyruguna uymadi@ icin Tann higmi-
na ugramadan Once geytan, Tanr'ya tapinmada 6nde gelen ulu bir melek-
ti.
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Sahid-i muhabbet, niizhet-seray-1 bihistde secere-i
menhiyye suretinde kendiisin ana arz etdi ve Adem, ihti-
yarsiz ana valih olub hemendem temenna-y muvasalat ki-
lub ddmenin dutdi»)

Ancak Tann istemi, bu kavugmanin uc¢makta degil,
yeryiiziinde olabilecegini bildirerek Adem’in davranigini 6n-
ler. Bunun nedeni, cinsel iliskinin ugmak gibi kutsal bir ye-
re yakismamasi degil, boylesine yiice bir istegin, ac1 ¢ekilip
gozyast dokilmeden gerceklesemeyecegidir. Ugmak ise
salt mutluluk yeridir, orada ac1 ¢ekilemez.

Fuzuli, cinsel istegin dogal oldugunu, dolayisiyla sug sa-
yilamayacagni yer yer yineler. Bir gazelinde:

Olsa mahbublar agki cehennem sebebi
Hiir u giman: kalur kendisine Ridvan'un™)

(*) Adem yaratilmadan 6nce, sevi giizellig, belirtmek igin bir yer istedi. Sey-
tanin tapinma gosteriglerinin, melekler evrenini tuttufu swrada, onunla
birlesmeye yoneldi. Ancak iyilik sultan1 (Tann), bu birlesmeye izin ver-
medi, onunla birlesmenin tadini, seytana yaragir bulmadi, onu hep gizli-
lik iilkesinin perdesi arkasinda sakliyordu. O zamana dek ki, yaratici el
(Kudret eli, Tann), Adem’in yiiziinden yokluk Grtiisiinii siyirdi, ona me-
lekleri secde ettirdi. Adem de onurlu kilinarak varliklann gozii Oniine ¢1-
kanldi. Beyit:

Yiiziiniin giizelli§i panltisindan evren aydinlandi;; zaman, ona kavugmakla
onurlandi.

Sevi giizelligi, yasak agac goriinimiinde, kendini ona sundu. Adem de
elinde olmadan ona hayran oldu, hemencecik kavugsmak isteginde buluna-
rak etefini tuttu.

(**) Giizellere tutkunluk, tamuya gitme nedeni olursa Ridvan'in (u¢mak bekgi-
sinin), hurileri ile oglanlan kendisine kalir.
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der. Bir kitasinda da
Meyde muzmar eyleyiib keyfiyyet-i tagyir-i hal
Sim-berler ziilfiini can kaydina kullab ider

Cana hem elbette andandur bu istidad kim .
Ragbet-i mahbub u perva-y: sarab-1 nab ider)

Farsca bir kitasinda da soyle konugur:

«Tanri, sevmeyi giinah sayip sevisenleri cezalandirmaz-
sa sagmayalim. Ciinkii giizeli yaratan da, sevmek igin gon-
lii veren de o.»

Leyla ve Mecnun Oykiisiiniin kahramam Mecnun, da-
ha kucakta gezen bir bebek iken, giizel bir kadina tutulur,
ondan uzaklastirilinca aglayip durur, susturulamaz.

Bu orneklerden ve daha 6nce yapilan aciklamalardan,
sOyle bir sonuca variabilir: Fuzuli’ye gore cinsel ilgi, dogal
ve genel oldugu icin, ne suctur, ne de giinah. Ancak bu ilgi,
erek yolu getin ve yorucu oldugundan, insanoglunun mut-
suzluk nedenleri arasina girer. Sairin, agk sozciigii ile anlat-
mak istedigi sey de c¢ok kez, belli bir kisiye kars1 duyulan
tutkulu baglihk olmaktan ¢ok, karsi cinse karsi duyulan is-
tektir.

Sairin, insan1 mutsuz saymasinin, yer yer de kétilleme-
sinin asil nedeni, yasami boyunca karsilastin haksizliklar,
her giin g6zl 6niinde yapilan kétiiliikkler ve kiyimlar olmali.
Boyle iken, onun duygu diinyasinda insana karsi genis bir
sevgi ve hosggorii yasar.

Fuzuli, hosgorii ile ululugu, cok kez bir arada goster-
mistir. Tanri, Muhammed, Ali, Fatima vb. ulu ve kutsal ki-
siler, hosgoriilii ve bagislayicidirlar. Fars¢a divaninin bir ki-
tasinda, «Tanri, eninde sonunda biitiin yanilglar1 6rtbas
edecektir,» diye konusur. Leyld ve Mecnun’un bir yakari
kasidesinde de Tanrr’ya soyle seslenir:

(*) Durum degistirme niteligini sarapta gizleyip giimiis gogiisliilerin saglanni
can yakalamak igin kanca yapar. Cana, giizele diigkiinliik, saraba yonel-
me yetenegini veren de elbette odur. (Perva sozciigii, Farsga’da iki kargit
anlamhdir; ¢ekinme ve yonelme.)
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Hi¢ kim ciirmile dergahundan olmaz naiimid
Senden ister kam eger risva ger halvetnigin(")
Hadikatii’s-Suada, bu agidan ilging bir diizenle yazil-
mistir. Yapitta, ac1 geken din ulularinin, 6zellikle Muham-
med’in, Ali’nin ¢ocuklarinin acikli 6ykiileri anlatilmigtir. Oy-
kiiler anlatilirken, onlara aci ¢ektirenlerin 6biir diinyada go-
recekleri cezalar, abartmal1 bir dille anlatilir. Bu anlatim,
ozellikle Sii okuyucular1 duygulandirmak igin, yapitin eregi
geregidir. Ancak Oykiilerden 6nce, kitabin basinda, Tanrr-
dan baslayarak biitiin ulu kisilerin bagislayici yonleri, hosgo-
rileri de ovillerek goklere cikarilmistir. Kiyima ugrayan
ulular, kendilerine kiyanlar: bile bagslarlar.

Yapitta once Tanr’nin bagislayicilign  belirtilmistir.
Adem, u¢maktan cikarildiktan sonra Havva’dan uzaklara
digsmistiir. Esler, yillarca gozyas: dokerek Tanrr’ya yakarir-
lar. Cebrail onlara acir, Tanr’dan bagislanmalarini diler.
Tanri su karsilig: verir:

«Ey Cebrail, meniim rahmetiim dmdur. Eger bugiin
Adem’e taalluk bulsa bir nefse mahsus olmus olur. Sabret
ve tehammiil kil ki, arsa-i diilnyadan miilk-i ukbdya tevec-
ciih kildukda ve dir-1 fenddan mamure-i bakaya rici’ ol-
dukda kenduye ve bin bin evlidina terahhum kilam ve
hevl-i kiyametde cemi-i miicrimlerine penah olam.»(""

Tanrr’'nin bu sézlerinden sonra sair su kitay: soyler:

Zihi kerim ki her dem umum mekremeti
Ataya ciimle-i halk: timidvar eyler

(*) Hig kimse, suclu oldugu igin, katindan umut kesmez. Taninmis, ya da
bir kogeye cekilmis olan herkes, dilegini senden bekler.

(**) Ey Cebrail, benim acimakhfm geneldir. Eger bugin Adem’e yonelirse
bir kigiye 6zgii kalmig olur. Bekle, bu diinyadan 6biir diinyaya goctiigiin-
de, yokluk iilkesinden Oliimsiizliik iilkesine dondiigiinde, kendisine ve
binlerce gocuguna eksiksiz iyilik yapayim. Kiyamet korkusu icinde, bii-
tiin cocuklanna sifinak olayim.
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Zihi cevad ki miicrimleri teseli idiib .
Hemise afv-i giinah ile iftihar eyler"")

Yasantis1 bolimiinde s6zii edilen Farsga kasidesinde
Ali’ye soyle seslenir:

«Fuzuli, yoksul, suglu ve sagkindir. Sen, bunalmislarin
kilavuzusun, Tanrr'n da bagslayici.»

Fuzul’de Tanr1 hosgoriisii ve kayiricilify, yalniz Miisli-
manlara yénelik degildir. Miisliman olmayanlari, hatta sey-
tam bile kapsar. Leyld ve Mecnun’un Tanrr’y1 éven bir ka-
sidesinde:

Rizk taksiminde kilmaz imtiyaz- kiifr i din™"

diye konusur. Tanr birligini anan (tevhid) Tirkge bir
kasidesinde ise:

Zihi kerim ki nazar kilmayub adavetine
Miiyesser eylemis iblise itibar-1 bakaC"™"

der.

Tanri, bagislayic1 ve hosgoriilii olunca onun en saygin
ve sevgili kulu olan Muhammed de 6yle olacaktir elbette.
Sair, bir gazelinde ona soyle seslenir:

Ol kadar zevk-1 gefaat cevher-i zatunda var
Kim geliir arz-1 hata ma’nide bir ihsan sana("™™"

(*) Bu ne denli comertliktir ki, biitiin halki, comertligine bel baglatir. Bu
ne denli comerttir ki, suglulan avutup giinah bafislamakla her zaman
Oviiniir.

(**) Rizk paylagtirmada din ile dinsizlik arasinda bir aynm gozetmez.

(***) Bu ne comertlik ki, yagihfina bakmadan, seytami kalimhihfa erdimis.
(Seytan, insanlar var oldukga yasayacak, biitiin insanlarla birlikte &lecek
ve onlarla birlikte yeniden dirilerek sonrasiza dek cezasimi gekecek.)

(****) Kisiliginin 6ziinde o denli kayirma zevki vardir ki, sana yamlg sunmak
(itirafta bulunmak), yiiz armagan sunmak anlam tagir.



102 FUZUL}

Hadikatii’s-Suada’da soyle bir oykii anlatilir:

Kiyamet giiniinde Fatima, kocas1 Ali'yi, oglu Hasan’t
ve Hiiseyin’i 6ldiirenlerden 6ciiniin alinmasi igin, Tanrr'ya
yalvarmaya yeltenir. Durumu 6grenen Muhammed, kosa-
rak gelir ve kizi Fatima’ya: «Ey nur-1 dide ve ey 4rdm-1
dil-i gamdide, bugiin riiz-i mudvenetdur, vakt-1 muhdsemet
degil ve zaman-1 ridyetdur, eyydm-1 sikdyet degil. Sen, Hii-
seyin’in cdme-i piirhinunu ve Hasan’in lib4s-1 zehradlidu-
nu alub, ben dahi gisd-y1 gubdralddumi agub dua kilalum
ve iimmet-i giinahkarlara sefi olalum Ola ki erhamii’rrahi-
min, ehl-i isyana rahmet kila,» ) diyerek Fatima’mn girisi-
mini 6nler.

Aslinda Fatima, biitiin suglularin bagislanmalar: igin
Tanrr’'ya yalvarm1§t1r Oliim déseginde iken soyle yakarmis-
tir:

«Ya Rab, resul hiirmeti hakkiyciin ve Ali Murtaza
kadriycin ve evlad-1 mésimum kerametleriygﬁn ki, Gim-
met-i giinahkarlara merhamet kil ve asiler cerayimine bir
kalem-i afv cekiib miiterahhim ol.»("")

Ali de Muhammed gibi yufka yiirekli ve hosgoriiliidiir.
Hadikatii’s-Suada’da onun, bagka ululuklar1 yaninda, bu y6-
ni tizerinde de durulur. Ali’yi agih kiligla yaralayan adam
yakalanmistir. Ali, ona iskence edilmemesini sdyledikten
sonra Ozetle «Sag kalirsam ona nasil bir ceza verilecegini
saptamak bana diiger. Oliirsem o, bana bir kez vurdu, siz
de ona bir kez vurun» diyerek uyar1da bulunur. Yaputta,
.Ali’nin yufka yiirekli ve hoggériilii bir insan oldugunu belir-
leyen olaylardan biri de sudur:

- (*) Ey goziimiin nuru, iizgili gonlimiin dinlendiricisi, bugiin yardim giinii-
diir, yagiik vakti degil. Sen, Hiiseyin'in kanl giysisini ve Hasan’in aglh
gomlegini al, ben de toza belenmig bagimi acip yakaralim, giinah iglemis-
leri kayiralm. Ola ki bagslayicilar bagslayicisy, yoldan ¢ikmiglara acir.

(Kureys gengleri, ilk peygamberlik yllannda Muhammed’i yere yatirarak
yliziinii goziinii toza bulamislardi.)

(**) Tannm, peygamber saygisi, Ali deferi, masum ¢ocuklanmin onurlan hak-
ki1 igin yoldan ¢tkmiglann suglanna, bafis kaleminle bir ¢izgi ¢ek ve onla-
n kayir.
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Ali, bir gin kolesini yetmis kez cagirir. Koleden bir
ses gelmez. Disar1 ¢ikan Ali, kélenin kapida durdugunu go-
riir, nigin karsilik vermedigini sorar. Kéle: «Seni kizdirmak
istedimdi» deyince Ali: «Seni bu ise kigkirtan1 (seytani) bin
kez kizdirinm da yine ben kizmam» diyerek koleye 6zgir-
lugiinii bagslar ve gecimini iistiine alir.

Ali'nin oglu Hasan da babasi gibidir. Kendisini aglaya-
nin, karisi oldugunu anlamistir. Ancak onu dillere diisiirme-
mek icin, kimseye sdylemez.

Fuzuli, firsat buldukca, baskalarinin eksiklerini, ¢irkin-
liklerini, yanilgilarin1 gérmezlikten gelmeyi ogiitler, hosgorii-
yil 6ver. Bir kitasinda:

Perde ¢ek aybina zulmet gibi halkin daim
Ger dilersen ki nasib ola sana ab-1 hayat
Kima Hursid gzbz aybniimalik ki felek

Yere salmaya seni bade uliivv-i derecat”

der. Bir gazelinde de:

" Kanda olsan kapu levhi tek gozet ismet yolun
Ac¢ma goz divarlardan her eve revzen gibiC™

diye konusur.

Hosgori, bir goniil comertligidir, 6zveri de comertligin
kendisi. Ikisi de bagslayicilik. FuzulPnin, yapitlarinda yi-
celtt1g1 kisiler, hep 6zvericidirler, baskalar icin her seyleri-
ni verebilirler. Mecnun, bir ceylan ile bir giivercini avcila-
rin elinden kurtarmak igin, istiinde ne varsa hepsini verir
ve cirilgiplak kalir. Thtiyar bir dilencinin boynundaki zinciri
cikarip kendi boynuna takar, onun yerine dilenir. Topladik-
larindan da pay almaz. Hadikatii’s-Suadﬁ’da Muhammed,
Ali, Fatima, ellerine geceni yoksullara dagttiklar: igin,

(*) Bengisuya ermek istersen halkin cirkin yoOnlerine, karanlklar gibi, perde
cek. Cirkinlikleri, giines gibi gosterme.

(**) Nerede olursan ol, kapi levhast gibi temizlik yolu gozet. Her eve, duvar-
lardan, pencere gibi goz agma.



104 FUZUL1

yoksuldurlar. Ali ailesinin, goluk ¢ocuk, giinlerce ag¢ kaldik-
lar1 birkag yerde ‘anlatiir. Bunlardan birinde Fatima’nin,
aclhiktan bayginlik gegirdiginden s6z edilir. Onu bu durum-
da géren Muhammed’'in de kizina yardim etme olanag
yoktur. Tanrr’dan yiyecek diler ve gokten bir sofra iner.

Sairin yapitlarinda, yeri olup olmadifina bakilmadan,
ozgeciligi 6ven, ¢ikarciligs yeren gok sayida kosuk ve beyit
soylenmigtir.

Hadikat’iis-Suada’da Adem su kita ile 6viiliir:

Ey hos ol safi tabiat kim zamir-i pake

Yetmeye mutlak bu kim alemde mekr ii hile var
Ey hos ol sahibsahdvet kim dem-i izhdr-1 cid
Diigmenin maksudun 6z nef’ine eyler intiyar(")

Ismail peygamber de su kita ile:

Ey hog ol bende kim ibadet ile
Seref-i izz ii itibar bula
Kendiizin kurtarub maasiden
Gayn halkin dahi gefii olaC"")

Tiirk¢e divanindan bir kita:

Miimin olmaz kisi hakikat ile
Tutmayinca tarik-1 terk-i heva

Her ne 6z nefsine reva gorse

Yar u kardasa gormeyince sezaC™")

Farsca Enisii’l-Kalb kasidesinde Kanuni’ye verilen
ogiitlerden biri:

(*) Temiz gonliine, evrende hile ve diizen bulundugu diigiincesi uframayana
ne mutlu. Comertlik gosterirken diigmaninin diledini kendi cikanndan iis-
tin tutana ne mutlu. '

(**) Tapmnarak giinahlanndan kurtulup onur ve sayginlik kazandiktan sonra
bagkalanni da kayiran kula ne mutlu!

(***) Kisi, tutkulanndan kurtulma yoluna gidip de kendisi igin uygun gordiigii-
nii, dostuna ve kardesine uygun gormedikce gercek inanli olamaz.
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«Elde ettiklerinden, bagkalarin1 da yararlandir. Balari-
s, verdigi icin degerlidir.»

Sair, yeni dogmus olan Mecnun’un durumuna bakarak
onun, kendi yazgisina soyle seslendigini sezinler:

Her kanda gam olsa kilma ihmal
Cem’eyle dil-i hazinime sal

Hem vir mana gam yemek kemali
Hem alemi gamdan eyle hali®")

Fuzul?’nin yapitlarinda, daha ¢ok Hadikatii’s-Suada’da,
bagkalari, 6zellikle sevilen varlik ugruna kendi varligin1 har-
camayi 6giiteyen cok sayida s6z var. Bunlarin ¢cogunda, se-
vilen varlik yoluna can vermenin, gercek mutluluga, 6lmez-
lige ermenin biricik yol oldugu ileri siirilliir. Sevilen varlik
ve daha ¢ok Tanr yolunda can vermenin, ger¢ek mutlulu-
gun, 6lmezligin yolu oldugu diisiiniisii Incil’de ve Dostoyevs-
ki’de de yer yer yinelenir.

Hosgori ile 6zverinin, Leyld ve Mecnun 6ykiisiinde tu-
haf bir asamas: ile karsilasiyoruz: Sevgilinin bagkalari ile
mutlu olmasina ya da baskalarini mutlu etmesine razi ol-
mak. Leyla’nin evlendigini 6grenen Mecnun, 6énce ona kiri-
lir. Sonra yazdig bir mektupta séyle konusur:

Ey carum iginde cana diismen
Her nice ki diismenem sana men
Ayin-i kadimmiini unutma

Min yar dut 6zge huy dutma
Gayr ile olanda gad ii hurrem
Takrib ile yad kil bizi hem ™

(*) Her nerede iiziintii varsa ihmal etmeden topla, hepsini iizgiili gonliime
sal. Hem bana iiziintiiye katlanma olgunlufu ver, hem herkesi iiziinti-
den kurtar.

(**) Ey canimin iginde olup da canima ya# olan, ne denli sana yaf isem de
eski tutumunu unutma, bin sevgili tut ama huyunu degistirme. Baskalan
ile mutlu oldugunda, bir yolunu bulup bizi de an.
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Oykiiniin sonuna dogru Leyla’nmin kocasimin oldiigiinii
haber alan Mecnun, sevinecegi yerde doviinilp aglamaya
baslar. Bu davraniginin nedenini soran arkadagina su agikla-
may1 yapar:

Ol dostuma degildi diismen
Hem ol ana agik idi hem men
Ol carmuru virdi vasil oldi)

Can vererek sevgiliye kavusmak burada da goériili-
yor. Kitanin anlami oldukg¢a karmasik, tasavvufa kagi-
yor. Ancak ortada bir kadina ayr1 ayrn baglarla bagh
iki kisi var.

Fuzuli, ¢ikarcilik ile somiirciilige en ¢ok kitalari ile
Enisi’l-Kalb adh Farsca kasidesinde saldirir. Eni-
si’l-Kalb’de soyle konusur:

«Bagkalarindan kopardigi kebaplar ve kizartmalarla
sofrasini donatan, parcalanmis cigerlere nasil aciyabi-
lir. Duygusuz bir géniil, bagkalarinin acilar1 ile nasil
yanar.»

Tirkge bir kitasinda da sunlari soyler:

Zulm ile akgeler alub zalim
Eyler in’am halka minnet ile
Bilmez ar ki itdigi zulme
Gorecektir ceza mezellet ile

Miiddeast bu kim nzay-1 ilah
Ana hasu ola bu adet ile
Cenneti almak olmaz akge ile
Girmek olmaz u¢maga rigvet ileC"”)
(*) O, sevgilime yaf degildi. Hem o hem ben ona astktik. O, canini vere-
rek ona kavustu.

(**) Kiyimci, kiyim yaparak elde ettigi parays, halka minnetle bagslar. Bilin-
mez ki yaptif kiyima, rezillikle karsihk gorecektir. Tann razilifini, bu
yoldan elde edece§i kamisindadir. Ugmak para ile alinmaz, oraya riigvet
ile girilemez.
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Osmanl saray: ile cevresi ve bu c¢evrelere bagh olan
sairler, halky, 6zellikle koylilyi, kiigiimseyip asagilamay: bi-
yiiklik sayarlar. Halk icinden g¢ikip saray g¢evresine giren
sairler de onlara katilirdi. Oysa Fuzuli, halki da kéyliyii de
sevgi ile anar. Osmanli aydini, Tiirk olmaktan utang duyar.
Fuzuli ise kivangla Tirk oldugunu soéyler. Hadikatii’s-Su-
ada’da Tirkler'den «Ciiz-i azam-1 terkibi 4dlem-Insanlik ya-
pisinin en biiyiik liyesi» diye s6z eder. Onun higbir yapitin-
da, saray ve cevresinin, genis halk yiginlarin1 «<Avam» diye
kiicimseyen anlayisina rastlanmaz. Tanr birligini anan bir
kasidesinde Tanrr’ya soyle seslenir:

Kapun makam-1 miisavat-1 sah i geda®™®
Bir kitasinda da efendinin kuluna nasil davranmas ge-
rektigini soyle anlatir:

Ey hace eger kulindan ogulluk murad ise
Sefkat goziyle bak ana daim ogul gibi
Ger oglun: umarsan ola sahibedeb
Elbette eyle zillete mutad kul gibi¢"")

Insan sevgisi ve saygis1 bakimindan Fuzuli, divan edebi-
yatinin Yunus’u gibidir. Yazg, Yunus'u halk iginde ve tek-
kede yetistirdi, Fuzuli’yi medreseli elinde. Boyle iken Fuzu-
li, cagimin divan sairlerinin ¢ogundan daha ar bir Tirkge
ile yazdi. Dolayisiyla halk arasinda da sevilip okundu. Hig-
bir divan sairi, halk arasinda onun kadar sevilip taninmaz.

(*) Kapin, sah ile dilencinin esitlik yeridir.

(**) Ey efendi, kulundan opulluk bekliyorsan ona her zaman, oflunmug gibi
sefkat goziiyle bak. Oglunun da edepli olmasini dilersen elbette onu, kul
gibi, giicliiklere alistir.
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FUZULI’'YE DAIR
.

400 iincii oliim yih miinasebetiyle

Fuzuli siiphesiz en biiyiik sairlerimizden biridir. Yu-
nus’u istisna edersek boyle bir ayirma lazimdir. Ciinkii Yu-
nus, 600 yi evvelinden bugiine agilan kapidir. Onunla an-
cak, Seyhi, Necati Bey, Baki, Nedim, Seyh Galib gibi eski
siirin s1k1 nizami1 ve miisterek lugati icinde gercekten bir ¢i-
gir agabilen sairler boy 6lciisebilirler. Fakat Fuzuli bir baki-
ma bu sairlere de istiindiir. Ciinkil eseri bize onlardan ¢ok
ayrilan, tamamiyla sahsi diyebilecegimiz bir tecriibe ile ge-
lir.

Dille o kadar ustaca oynamasina, siirimizin bir¢ok soy-
leyis milkkemmelliklerini kendisi bulmasina, hatta eserinin
biitiiniine bakilinca olduk¢a agir basan zihniligine, mizah
ve hiciv kudretine - Sikdyetname’de biitiin bir komedi unsu-
ru vardir, hem de en yiiksek cinsinden - ragmen, Fuzuli ha-
yat1 ve aski ¢ok ciddi bir zaviyeden gésteren sairlerdendir.
Dogrusu istenirse, bir bakima biitiin lezzetleri kendine ka-
pamis gériinen bu insanda rastlayabilecegimiz tek haz, 1zdi-
rabin hazzidir. Bir ¢esit mazohizmden bagka bir sey olma-
yanbu aciya atilig, onu 6zleme, onu hayatin tek gayesi, hat-
ta sebeb-i viicudu gibi gostermesi, bu isteki israr1 eserini
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obiir sairlerimizden ayiran biiyiik vasiflardan biridir. Dene-
bilir ki, Fuzuli’nin siiri, tiirk¢enin iginde bir eski ¢ag trajedi-
sinin korosu gibi dogiiniir.

Zevkimizi Istanbul mektebi diyecegimiz biiyiik gelene-
gin tek basina idare ettigi devirlerde bile eserinin halk tara-
findan benimsenmesinin baslica sebebi bu olsa gerektir.

Soziin kendi mitkemmelligiyle yetinemeyenler, siiri bir
i¢ ahenginde ve kendi lezzetlerinde aramayanlar daima 1z-
tirabi, onun muhayyilemizdeki sihirli tesirini tercih ederler.
Halk muhayyilesinde sair, bir masali1 olan insandir. Fuzu-
1¥'nin eseri bu masali daima besler. Kald: ki, Fuzuli ayrica
Leyla ve Mecnun’u ile biitiin edebiyatimiz boyunca tek basi-
na kalmig bir eserin sahibidir. Baki’'nin Mersiye’si gibi Leyla
ve Mecnun’a da bir nevi uzun zamam kapatan eserlerden-
dir. Nasil XVIII inci asir sonuna, hatta dogrusu istenirse
nev’in mahiyet ve uslup degistirdigi XIX uncu asra kadar
(Akif Pasa’mn kiigiik Hece mersiyesi ve Makber) mersiye-
ye ¢ok rastlamazsak - gercekten kendisini kabul ettirmis
eserden bahsediyorum - klasik mevzulari1 ele alan biiyiik
mesneviye de dyle rastlamayiz. Muasir1 Yahya Bey gibj,
Atai, hatta Nabi gibi bu yolda heves edenler de az ¢ok ma-
halli mevzulara, 6greticiye veya dogrudan dogruya terciime-
ye giderler. Ancak Seyh Galib, Leyld ve Mecnun’dan iki bu-
cuk asir sonra Hiisn ii Agk’1 yazar. Halbuki Hiisn i Agk,
sahsi bir icat sayilmasi lazim gelen bir tasavvuf istiaresidir.
Kendiliginden yarigin disindadir, demek istiyorum. Ve siip-
hesiz ki, arkasinda Mevlei tarikatina bagh biitiin bir men-
sur edebiyat, mesnevi serh ve tefsirleri, belki de Nahifi’'nin
Mesnevi terciimesi sayesinde ana dilde kaynak bir eserle
cok gencken karsillasmanin tesiri vardir. Leyld ve Mecnun
ise mevzuunu biitiin bir medeniyetin benimsedigi, dilden di-
le ve kiiltiirden kiiltiire gegerken degistirdigi bir hikdyedir.

Rahmetli Sileyman Nazif, bir yazisinda Leyla ve Mec-
nun’u Romeo ile Juliet’e benzetir. 11k bakista oldukga sasir-
tic1 ve miibalagal gériinmesine ragmen, bu benzetiste dog-
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ru bir taraf vardir. Shakespeare’de rénesans baslangici, Nj-
zami’de yar1 kalmis bir rénesanstan bagka bir sey olmayan
miisliman ortagag ask ve genglik riiyasidir. Ve biitiin agk
ve gengclik rilyalar1 gibi, muayyen bir igtimai sistemin yaga-
y1s, terbiye ve idealini igine alirlar. Bir riiya, bozulmamasi,
behemahal oldugu gibi kalmasi icap eden bir seydir. Onun
icin ikisinde de 6lim o kadar tabii karsilanir. Fakat Fuzu-
1i'nin Leyla ve Mecnun’u bir noktada belki Nizami'nin hat-
ta Ali Sir Nevai’ninkini de geger. Onun Leyld’s1 ébiirlerin-
den daha fazla geng¢ kizdr. Juliet gibi, Ophelia gibi, isterse-
niz Homiros’un Nausica’s1 gibi - ¢iinkil bu riiya edebiyatta
onunla, Homiros’la baglar - gen¢ kiz, eserde sadece Mec-
nun’un sasirticli macerasini yasamasini temin etmekle kal-
maz, ay 1giginda kapali bir bahge gibi olsa da her lahza
kendi varhigin1 duyurur.

Onun kendi meseleleri iginde nasil perisan oldugunu
daima hissederiz. Fuzul?’nin tsluptan iisluba gecerken - ay-
n1 mevzuun muhtelif sairler tarafindan ele alinmasi - zaru-
ri olan teksif sayesinde olsa bile, buada psikolojik bir ma-
den buldugu 4sikardir.

Unutmayalim ki, geng kiz edéebiyatin en az yakalayabil-
digi seydir. Avrupa siiri - burada siir kelimesi iizerinde 1s-
rar ediyorum - Shakespeare’den sonra ancak Stendhal’de
(Chartreuse de Parme’in Clelia’st), Dostoyevski’de (Beyaz
Geceler’deki geng kiz ve bazi romanlardaki ikinci derece-
de sahislar) ve Tolstoi’da (Harp ve Sulh’daki Natacha) bu
sade bekleyis halinde varligi, onun distan gelen en kiigiik
miidahalede darmadagin olacagim bilen ve kendi icinde
toplanan mukavemeti, o bembeyaz safiyeti ve ¢ok defa
olimden bagka her hareketi reddeden mutavaatin1 bulabili-
riz. O girdigi her eserde 1ztiraby, 6limi bile giizellestiren
bir saadet 151g1dur.

Iste Fuzult'nin Leyld ve Mecnun’unda kitabu bitirip goz-
lerimizi kapattifimiz andan itibaren bizde Arap hikdyesine
ve Nizami’nin gercekten dahiyane olan yaratici tasarrufu-
na ragmen canlanan ilk hayal budur.
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Fakat FuzulP’nin bulusu burada kalmaz. Belki muhit
yakinligi bu mesneviyi hi¢ olmazsa bir tarafindan asi bas-
langici olan Arap hikdyesine yaklastirir. Leyla ve_Mecnun,
suyu sizdirdipr igin serinleten o ¢ok ince hamurlu testilere
benzer. Her tarafindan ¢6l sizar. Col sihirbazlarin en bilyii-
gudir. Ciinki biraz da seraptir. Serap, goriiniislerle hakika-
tin hi¢ bitmeyen karsilagmasidir. Catlamis dudak, kamasan
goz ve daima kiriste kulak, durmadan bize serinlikler, ¢ag-
layan sular, bu sulara akin eden ceylan siiriileri ve kervan
sesleri sunar. Hiilasa, ¢olde biitiin dikkatleriniz mevcut ol-
mayani icat eder ve ona dogru kosar. Onun igindir ki, ¢6-
lin terbiyesi ile bir gesit goriiniiglere mukavemetin terbiye-
sidir.

Mecnun ¢oliin kendisi, yahut daha iyisi, igine yerlese-
rek degistigi varlik (incarnation) tir. Vahdet fikrinin, ondan
daha manali bir sembolii azdir. O daima Bir'in etrafinda
toplanmak ister, onun i¢in daima bir seylerden soyunur,
her adimda bir seyler atar. Daima en esashyi, aslinin ta
kendisini bulmak icin gene ¢ok esasl bir seyden (Leyld’nin
kendisinden ve kendi hayatindan) vazgecer. Onun biitiin ig-
timai kayitlardan siyrilg, biitiin sorumluluklardan vazgece-
rek elde ettigi hiirriyet, 6liimle ebediyetin boyle elele veri-
si, MUsliiman Sarkin ezeli birlik rityasidir. Siiphesiz ki, bii-
tin bunlarda asil icat gserefi sark siirinin gercek dehalarin-
dan biri olan Genceli Nizam{i’nindir. Ciinkii asli birka¢ bulu-
sa ve sembola ragmen, Arap hikdyesini asil isleyen ve bi-
tiin bir ask ve vahdet 6zleyisinin masali yapan, dagimk un-
surlar1 toparlayip degerlendiren odur. Fakat Nizami fazla
Iran’dir. Ve daha fazla da yasadig devirdir. Bunu anlamak
icin mesneviyi terciimesinden okumak yeter (Ali Nihad
Tarlan’in terciimesi). Fuzuli’nin Leyld ve Mecnun’unda yu-
karida bahsettigimiz muhit yakinh, yerinden kopan Mec-
nun’u dogrudan dogruya denecek kadar kendi ¢ergevesine
iade eder. Sonra mevzuuna tasarruf sekli bisbiitiin ayridir.
Belki de kurulmus bir dilin verdigi rahathiktan mahrum
olan Fuzuli bu mesnevide biisbiitiin bagka, eserin ve sahis-
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larin kabartamsim daha bariz kilan bir ekonomi ile karsimi-
za cikar. Ayrica hi¢ de ihmal edilmemesi lazim gelen bir
cesit icten benzeme ve benimseme Mecnun tipini kuvvet-
‘lendirir.

Denebilir ki, Fuzuli’nin bize siirleriyle verdigi kendi i¢
diinyasi, bitiin rindlik ve kalenderlik heveslerine, bazen
gercekten sikic1 sanat oyunlarina ragmen, iki 6rnegin etra-
finda toplanir. Mecnun ve Kerbela sehidi Hiiseyin. Bu mih-
verin Obiir kutbundan, Hiiseyin ve Kerbeld’dan ve Fuzul?’-
deki sehit (martyre) psikolojisinden bir bagka yazimizda
bahsedecegiz. Burada yalniz Mecnun’un agzindan yazdig
bazi gazellerin bir ikisini boyle sectigini, gecici olsa bile bu
psikolojinin divanindaki bazi gazellerde devam ettigini kay-
dedelim. Hatta yanilmak ihtimalini hesaba katmak sartiyla
ciddi bir tenkidin, bu noktadan hareket ederek Fuzuli’nin
divan kismindaki gazellerini Leyld ve Mecnun’dan evvel ve
sonra diye ikiye ayirabilecegi ihtimali de 6ne siiriilebilir.

Sanat tecriibesinin mithim bir tarafin1 da kompozisyo-
nun bizzat sanatkar iizerindeki tesiri yapar. Biitiin kompo-
zisyon boyunca kahramanlarinin hayatlarini yasayan ve hat-
ta eser bittikten sonra bunda bir miiddet devam eden sa-
natkarlar bulundugu gibi, bir eserdeki buluslari, 6biiriini
idare eden sanatkirlar da coktur. Ciinkii her tecriibe gibi,
sanat da bir terbiyedir. Bu hususta Fuzuli’ye en yakin misa-
li bize Ruhi-i Bagdadi verir. Divaninda saheseri olan Ter-
kib-i bend’ini devam ettiren veya ona hazirlik olan bir yigin
gazel vardr.

Leyla ve Mecnun’un daha mithim bir tarafi da vardir.
Bu hikdyede Fuzul?nin solugunu ancak kitabin tertibi, yani
zaruretler keser. Dil iyi yogrulmus bir heykel veya testi ca-
muru gibi biitin kolayligiyla tahkiyenin emrindedir. Yer
yer bazi uzunluklar ve ufak tefek tekrarlarla topragin ha-
muruna karismis cakillarla ve iyi yogrulmam1§ pargalara
benzeyen birka¢ misradan sonra (bu cins misralarin ¢ogu-
nun her iki kafiyesi birden arapca kelimelerden gelir) tek-
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rar plastik kiymetine kavusur. Ve modelesine (sekil ver-
me), yani hikdyeye devam eder.

Burada ¢amur ve heykel hayalini bir iislup oyunu ola-
rak degil, kuvvetle duydugum bir seyi anlamak i¢in kullani-
yorum. Leyld ve Mecnun’u her okuyusumda daima cok yu-
musak ve rahat bir madde ile karsilagtiimi hissettim. Fu-
zul’nin baz kasideleri de bende bu hissi birakti. (Bilhassa
"ben kimim..." diye baslayan Kaside-i hasb-1 haliye). Zaten
kendisi de biisbiitiin bagka vesile ile dogdugu ve yetistigi
yerleri 6vmek igin olsa bile, siirinden bahsederken bu top-
rak hayalini kullanir. (Arapga ve Tiirk¢e Divanlarinin mu-
kaddimesi).

Acaba Fuzuli dile getirdigi bu kolayca sekil alma kabi-
liyetini, bu yumusakli@, rahathg ve olgunlugu biliyor mu
idi?

Suras1 var ki, devri siir dilimizin kuruldugu bir devirdir.
Bunu ayr bir makalede anlatmaya ¢ahsacagz.

CUMHURIYET, nr. 11694, 14 Subat 1957
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FUZULI’YE DAIR

II

XV inci asrn ikinci yarsi ile XVI nc1 asnin ilk yarisy,
siir tarihimizin en feyizli devridir. Yeni bir siir dilini yarat-
mak isini iizerlerine alan bu devrin sairleri, bilyiik bir dik-
kat ve gayretle dilin iizerinde duruyorlardi. Aruzun sesini
tirkgenin organizmasina mal etme onlarin hem ideal,
hem de c¢alismalarin1 idare eden biyiik disiplindi. Daha o
devirde ustasi olan Iran siiri ile Tiirk siiri arasinda bir yarig
baslamisti. Bu gayretle dil ve onunla beraber siirin biraz
da kendisi olan misra (misra, kozmosun i¢inde insan gibi-
dir.) her on bes senede, yani her biiyiik sairde bir kere ye-
ni bir merhale kaydediyordu. Bu artik Seyhi’de, Ahmet Pa-
sa’da oldugu gibi yalniz muhteva itibariyla bir zenginlesme
degildir. Filhakika bu devirde Necati, Yahya Bey, hatta bii-
tiin ¢oziikliigiine ragmen, Hayali Bey ve Usuli gibi sairler,
Divan siirimizin asi giizelligini yapacak olan degerleri bul-
mus gibidirler. Bu ses ve soyleyis tarzi, bir kelime ile ve en
sumlli manasi ile sekil meselesi idi.

Eski siirin Iran siirine baghli, ufkunun dar olusuy,
manzume sekillerinin hususiligi, bu siire umumi sekilde ba-
kilinca, bizi siiphesiz bagka tiirlii hitkiimlere ve cok sert
tenkitlere hatta inkarlara gotiiriir. Fakat siirlerimizden zi-
yade eski kiiltiire ait olan bu tenkit ve inkarlarin arasinda
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bile, bazen bir misra veya beyit, hatta biitiin bir manzume
havada giines vurmus bir gemi kiipestesi gibi hafizamizda
birdenbire aydinlanir ve biz, bu eski sairlerin yaptiklar igi
bir lahzada goriir ve sasiririz. Necati Bey:

Beni aglan beni kim iistiime gelmez olicek
Bir avug toprak atan bad- sabadan gayn

Ayagryer mi basar ziilfiine berdar olamn
Agsk u sevk ile verir can u seri done done

musralariyla sizlanirken yahut rheshur mersiyesinde:

Yaninda bunca kulundan bir ademi bile yok
Begim bu nice seferdir ki jhtiyar ettin

diye efendisine aglarken Tirk misrasmnin mahiyeti degisi-
yor, aruz sesimizin nizami oluyerdu. Bunlar o giiniin (Mer-
siye 1503 de yazilmigtir) tiirkgesi igin yeninin ta kendisidir.
O kadar yeniydiler ki, Latift gibi siir meraklis1 ve oldukga
uyanik bir adam bile tezkiresinde bu sdyleyislerdeki giizelli-
gin farkinda gériinmez ve bize Necati’nin siirinden 6rnek
diye bugiiniin zevki soyle dursun, devrinin zevkine dahi hi-
tap etmesi siipheli olan beyitleri ve misralari, daha dogru-
su mahalli sive tuhafliklarim verir. Fakat mesaj, ondaki
dersi alacak insana yahut insanlara tabiatiyla gidecekti. Ni-
tekim aradan otuz yil gegmeden Yahya Bey, efendisi Seh-
zade Mustafa 6ldiriildiigli zaman ayni vezinle, fakat daha
degisik, daha velveleli bir sesle, ayni ruh hli ve giglik halin-
de musralarla kalbimizin yolunu arar:

Meded meded bu cihamin yikild: bir yam
Ecel celalileri aldi Mustafa Han't

Yabanci dlet aruz, bu mersiyenin ilk bendinde tipki
Necat’nin nadir misralarinda oldugu gibi, tiirk¢enin kendi
viicut catis1 ve hareket imkdmdir. Bundan sonraki heyecan-
larimiz1 o idare edecek, toplumun kulagini o tatmin ede-
cektir.
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Ah bu eski sairler... Nigin onlarn sik stk okumaz ve sev-
meyiz, bir tiirlii anlamam. Bu mersiyedeki:

Nesim-i subh gibi yerde koma ahinuzi

musrast Nedim’i ddeta iki asir evvelinden miijdeler. Nasil
gercekten de bir sabah meltemi gibi hafif ve uyku arasinda
devam eden azabi yeniden uyams gibi i¢ darlig ile yikli-
diir.

Her sey dildedir. Dil, insan dedigimiz duygu ve diisiin-
ce kaosunun vuzuh noktasidir. Bir anda var oluruz, onunla
sekil aliriz. Iyi yapilmis, yani tam seklini bulmug bir misra
dilin ¢icegidir. Matematikten geometriye, rakstan resim,
heykel nagme ve musikiye kadar insan zekdsinin biitiin
mebdelerini ve zaferlerini, biitiin tecriibelerimizi toplar.
Seklini bulmus musra, dile gegisiyle kazandigi vuzuhu kay-
betmeden insan1 uzviyetinin en canl tarafina, biitiin teessii-
ri hayatimin baglangici olan noktaya, sesine, nabzina iade
eder.

Necati oldigii zaman (1507) Fuzuli (Profesér Koprii-
li'niin dogumu i¢in tahmin ettigi 1489 - 1494 yillar1 kabul
edilirse) 13 - 18 yaslarinda idi. Baki ise Necati’nin 6liimiin-
den yirmi yil sonra (1526 - 1527) dogar. Kanuni-Bagdad’1
fethettigi yil Fuzuli - gene aym tahmine gore - kirk bir ve-
ya kirk alt1 yaslarindadir. Baki ise sekiz yaslarinda bir ¢o-
cuktur. Belki de tezkirenin yazdig gibi, bu yillarda kiigiik
bir sara¢ ciragidir ve ellerinden biiyiik tokmaklarla yumu-
sak ve agir kokulu mesinleri dégmekte, tahta canaklarda
ustasina ¢iris hazirlamaktadir. (Bu en bilyiik sairimizin ise
sara¢ crrakligindan baslamasina bayiliyorum. Kendisine
¢ok yakin vesikalar bunu séylemeselerdi, ben boyle bir ma-
sali kendim uydurmak isterdim. Ciinki siir ve alel-umum
sanat her seyden evvel bir zanaatkirlik, madde iizerinde
calisma isidir. Parmaklarimin arasinda dili, sekil verecegi
bir madde gibi gérmeyen sair, higbir surette gair olamaz).
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Fuzul?’nin 6limii yilinda ise yirmi dokuz yasinda, s6hretinin
esigindedir. On sene sonra Kanuni i¢in sdyledigi Mersiye
ile sesi biitiin imparatorlukta ginlayacaktir.

Bu kiigiik ve noksan kronoloji, siirimizin gelismesinde,
Fuzul?’yi Necati Bey ile Baki’nin arasina kendiliginden’ ko-
yar. Bunu s6lemekle, Fuzuli olmasaydi, Baki’nin sanati1 o]-
mazdi, demek istemiyorum. Ne de Zati, Yahya Bey, Haya-
11, Usuli gibi devrin bilyiik sairlerinin bu XVI nc1 asir siirin-
deki yerini inkir ediyoruz.

Zaten Fuzultyi ¢agdagi olan Diyar-1 Rum sairlerinden
ve bilhassa Baki’'den birgok hususiyet birden ayirir. Kullan-
dign Azeri lugat1 burada belki ikinci derecede kalir. Asil
miihim ayriik sanatinda, biitiin bir 6miir boyunca siiren bir
uzlette, muayyen mazmunlarin, hayallerin tizerinde 1srarla
durmak sayesinde kendisi icin viicuda getirdigi (giinkii her
sairde iradi taraf daima o6ndedir) sdyleyis ve duyus tarzin-
dadir. Gergekten Fuzuli, eski siirin icinde, Azeri zevki ile
geldigi icin degil, kendisi oldugu, kendisine mahsus bir ferdi
masalla geldigi icin, uzak ve az ¢ok muhtar bir eyalete ben-
zer.

Kald ki, bilhassa gazellerine bakilirsa Fuzuli daha zi-
yade asir bag1 sairlerine yakindir. Onlar gibi, sozii cok defa
dilin i¢inden adeta zorla ¢eker. Ve siiphesiz bizim i¢in bazi
soyleyislerinin lezzetini, dili sairle beraber bulmamiz zanm

yapar.

Bununla beraber birkag gazel ve kasidesinde bazi mu-
sammatlarinda ve bilhassa Al-i Aba mersiyesi’nde tecriibe
degisir, klasik siirimizin en bilyiikk vasfi olan o dogrudan
dogruya konusmaya, rahat ve genis soluklu misralarin diin-
yasina gireriz:

Karban-1 rah-1 tecridiz hatar havfin cekiip
Gah Mecnun gah ben devr ile nevbet bekleriz
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Bir béliik ankalanz Kaf-1 kanaat bekleriz

Esir-i gurbetiz biz senden dzge asinanmiz yok

Saba kliyunda dildann nedir iiftadelerin hali
Bizim elden gecersen bir haber ver asinalardan

Gam-i eyyam Fuzuli bize bidad etti
Gelmigiz acz ile dad etmege sultarminiza

Goklere agiimasin eller ki damanmndadir

Bunlar o cins misra ve beyitlerdir ki, biitiin bir medeni-
yet degismesinin arasindan hatirlarken bile i¢imizde bir
seylerin kabardigini ve degistigini, zamanimiza ¢ok yabanci
birtakim tecriibelere ister istemez rim oldugumuzu duya-
riz. Fakat asil mithimi, bu misra vea beyitlerin dili ve soyle-
yis tarzi, kimi yalvaran, kimi tenhada kendi kendimize mi-
rildanmay isteyen ve kimisi de nefes cihazimizi sonuna ka-
dar zorlayan ses perdeleridir. Ciinkii dogrusu istenirse bii-
tin bu hayaller Fuzul’den ¢ok evvel, hatta ezberlenmis
seyler gibi vardi. Fakat Fuzuli, sdyleyisi ile onlar1 degistir-
.di. Birka¢ misli ¢ogaltabilecegimiz bu 6rneklere, Nedim’in
ugar1 ¢apkin beytinde hi¢ de yerini yadirgamayan:

Arzu sergeste-i fikr-i muhal eyler beni

misrasiyla gene onun bir sarkisindan kopmus zannini
birakan:

Kani ey zalim bizimle ahd-1 peymén ettigin

misrasinl ve nihayet aruzu tath bir konugsma yapan o
cok hafif, yar1 ¢iglik ve biitiin sevgi, yalvarma ve oyun:

Goziim cAmim efendim sevdigim devletli sultanim

hitabini, sairin dili ka¢ tarafindan ele aldigin1 goster-
mek icin ilave edelim.

Fuzuli bu cins misralarda aruzla ve dille gergekten oy-
nar. Bazen vezni bir misranin i¢inde birka¢ kere kirar. Bu
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rahat mafsalli misralara kasidelerde daha sik rastlanir. Ba-
zen de kasidelerde sozii gesitli oyunlarla ddeta kafiyeli ve
vezinli bir nesir haline getirdigi olur. Tiirk kasideciligine Ba-
k?’den Nedim’e kadar bir yigin saheser kazandiran o tath
hasbihdl edasini getiren, biraz daher sdylemek istedigini ne
yapip yapip behemal séyleyen bu ii¢ dilin virtiozu filolog sa-
irdir.

Fakat bu dil kudretinin kendisini en iyi gosterdigi man-
zume siiphesiz ki Al-i Aba mersiyesi’dir. Denebilir ki, Sey-
hi’den baslayarak Ahmet Pasa, Kivimi, Necati Bey’in mer-
siyeleriyle tek bir veznin (mefali/failatii/mefaili/failin
vezni) etrafinda hemen hemen bir asir boyunca devam
eden bir yigin tecriibe, bu mersiyede asil seklini ve kivami-
m bulur. Daha birinci misrasindan itibaren Fuzuli bize ken-
di sesini kabul ettirir. Uglincii par¢ada ise, sanatimn en
yiiksek noktasindadir:

Tedbir-i katl-i Al-i aba kildin ey felek
Fikr-i galat hayal-i hata kildin ey felek
Berk-i sahab-1 hadiseden nglar cekiip
Bir bir havale-i giiheda kildin ey felek . <
Bir rahm kilmadin cigeri kan olanlara- -
Gurbette rizigan perigsén olanlara

4

”

el

Birbirini kovalayan dalgalar gibi iistimiize gelen on
misradan sonra bend beytindeki donils ve soziin kudretin-
den hicbir sey kaybetmeden kesilis, siirimizde ik defa gorii-
liyordu.

Siiphesiz Kanuni mersiyesi'nde bu parga ile dahi 6l¢i-
lemeyecek kadar giizel seyler vardir. Kald: ki, Bak?’nin so-
lugu biitin mersiye boyunca kesilmeden devam eder ve
bend beyitleri daima birbirinden iistiin bir eda ile pargalar:
kapatir. Bununla beraber Istanbullu sairin zafer arabasmnin
Fuzul’nin agtigy yoldan gectigi de inkar edilemez.

CUMHURIYET, nr. 11708, 28 Subat 1957
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Ahmet Hamdi Tanpinar

FUZULI’YE DAIR

Fuzuli en biiyiik sairlerimizden biridir. Yunus’u istisna
edersek - boyle bir ayirma lazimdir; ¢iinkii Yunus 600 yil
evvelinden bugiine agilan kapidir - onunla ancak Nesimi,
Necati Bey, Nef’i, Baki, Nedim, Seyh Galib gibi eski siirin
sik1 nizamu ve lgiizli lugat: icinde gercekten bir ¢igir agabi-
len sairler boy olgiisebilirler. Fakat Fuzuli bir bakima bu
sairlere de istiindiir. Ciinkii ese;i:'- bize onlardan ¢ok ayri-
lan, tamamuiyla sahsi diyebilecegimiz bir tecriibe ile gelir.

Dille o kadar ustaca oynamasina, siirimizin birgok soy-
leyis miikemenelliklerini kendisi bulmasina, hatta eserinin
biitiiniine bakilinca oldukga agr basan zihniligine, mizah
ve hiciv kudretine = Sikdyetndnze’de biitiin bir komedi unsu-
ru vardir, hem de en yiiksek cinsinden - ragmen Fuzuli, ha-
yat1 ve agki ¢ok ciddi bir zaviyeden gosteren sairlerdendir.
Bir bakima biitiin lezzetleri kendine kapamis goériinen bu
insanda rastlayabilecegimiz tek haz, 1ztirabin hazzidir. Bir
cesit mazohizmden bagka bir sey olmayan bu aciya atilig,
onu 6zleme, onu hayatin tek gayesi hatta sebeb-i viicudu gi-
bi gostermesi, bu isteki israri, eserini 6biir sairlerimizden
ayiran bilyiik vasiflardan biridir.

Denebilir ki, Fuzuli’nin siiri, Tiirk¢e’nin iginde bir eski
cag trajedisinin korosu gibi déviiniir.

Zevkimizi Istanbul mektebi diyecegimiz biiyiik gelene-
gin tek basina idare ettigi devirlerde bile eserinin halk tara-
findan benimsenmesinin baglica sebebi bu olsa gerektir.
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Burada ister istemez iizerinde durmamiz icap eden bir "
anlasmamazlik vardir.

Séziin kendi mitkemmelligiyle yetinemeyenler, siiri bir
ic ahenginde ve kendi lezzetlerinde aramayanlar, daima 1z-
tirab, onun muhayyilenizdeki sihirli tesirini tercih ederler.
Halk muhayyilesi sairin bir masali olmasim ister, Fuzuli’-
nin eseri bu masali daima besler. Kaldi ki, Fuzuli ayrica
Leyla ve Mecnun'u ile biitiin edebiyatimiz boyunca tek basi-
na kalms bir eserin sahibidir.

Baki'nin Mersiyesi gibi onun Leyld ve Mecnun’u da bir
nevi uzun zaman igine kapatan eserlerdendir. Nasil XVIII
inci asir sonuna, hatta dogrusu istenirse nev’in mahiyet ve
uslup deg1§t1rd1g1 XIX uncu asra kadar (Akif Pasa’nin Kii-
¢ciik Hece mersiyesi ve Makber) mersiyeye pek rastlamaz-
sak - gercekten kendisini kabul ettirmis eserden bahsediyo-
rum - klasik mevzulan ele alan biiyilk mesneviye de oyle
rastlamayiz. Muasir1 Yahya Bey gibi, Atai hatta Nabi gibi
bu yola heves edenler de az ¢ok mahalli mevzulara, 6greti-
ciye veya dogrudan dogruya terciimeye giderler. Ancak
Seyh Galib, Leyld ve Mecnun’dan iki buguk asir sonra,
Hiisn ii Agk” yazar. Halbuki Hiisn it Ask sahsi bir icat sa-
yilmas: lazim gelen bir tasavvuf istiaresidir. Kendiliginden
yarigin disindadir demek istiyorum ve siiphesiz ki, arkasin-
da Mevlevi tarikatina bagh biitiin bir mensur edebiyat,
Mesnevi serh ve tefsiri, belki de Nahif’'nin Mesnevi tercii-
mesi sayesinde ana dilde kaynak bir eserle ok erken yas-
ta karsilagsmasinin tesiri vardir. Leyla ve Mecnun ise mevzu-
unu biitiinc bir medeniyetin benimsedigi, dilden dile ve kiil-
tirden kiiltire gecerken degistirdigi bir hikiyedir. Burada
Fuzuli’nin Galib iizerindeki biiyiik tesirinden bahsetmeyece-
giz.

Rahmetli Silleyman Nazif, bir yazisinda Leyld ve Mec-
nun’u Romeo ile Juliet’e benzetir. i1k bakista oldukca sasir-
tic1 ve miibalagali gériinmesine ragmen, bu benzetiste dog-
ru bir taraf vardir. Shakespeare’in trajedisi gibi Nizdmi’nin
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‘mesnevisi de bir medeniyetin, (Shakespeare’de Ronesans
baslangici, Nizdmi’de yar1 kalmis bir Ronesans’dan baska
bir sey olmayan Miisliiman Ortagag) ask ve genclik rityasi-
dir. Ve biitiin agk ve genclik riiyalar:1 gibi, muayyen bir icti-
mai sistemin yasays, terbiye ve idealini i¢ine alir. Bir riiya,
bozulmamasi, behemahal oldugu gibi kalmasi icap eden bir
seydir. Onun ig¢in ikisinde de 6lim o kadar tabii karsilanir.
Fakat Fuzuli’nin Leyla ve Mecnun’u bir noktada belki Niz4-
mi’nin, hatta Ali Sir Nevai’ninkini de gecer. Onun Leyla’s1
obirlerinden daha fazla geng kizdir. Juliet gibi, Ophelia gi-
bi - isterseniz Homiros’un Nausica’s1 gibi - ¢iinkii bu riiya
edebiyatta onunla, Homiros’la baslar - geng kiz, eserde sa-
dece Mecnun’un sagirtici macerasinl yagamasini temin et-
mekle kalmaz, ay 1s1ginda kapali bir bahge gibi olsa da her
lahza kendi varhigim duyurur.

Onun kendi meseleleri icinde nasil perisan oldugunu
daima hissederiz. Fuzul’nin isluptan iisluba gegerken - ay-
n1 mevzuun muhtelif sairler tarafindan ele alinmasi - zaru-
ri olan teksif sayesinde olsa bile burada psikolojik bir ma-
den buldugu dsikardir. Unutmayalim ki geng¢ kiz edebiyatin
en az yakalayabildigi seydir. Avrupa siiri - burada siir keli-
mesi lizerinde 1srar ediyorum - Shakespeare’den sonra an-
cak Stendhal’de (Chartreuse de Parme’in Clelia’s1) Dosto-
yevski’de (Beyaz Geceler’deki geng kiz ve bazi1 romanlarda-
ki ikinci derecede kiz tipleri) ve Tolstoi’da (Harp ve Sulh’-
daki Natacha) bu sade bekleyis halinde varligi, onun distan
gelen en kiiciikk miidahalede darmadagin olacagini bilen ve
kendi iginde toplanan mukavemetini, o bembeyaz safiyeti
ve ¢ok defa o6liimden bagka her hareketi reddeden uysallig-
n1 bulabiliriz. O girdig her eserde 1ztiraby, 6liimii bile giizel-
lestiren bir saadet 1s1g1dir.

Iste Fuzul’nin Leyla ve Mecnun’unda kitabi bitirip goz-
lerimizi kapattifimiz andan itibaren bizde Arap hikayesine
ve Nizdmi'nin gercekten dahiyane olan yaratici tasarrufu-
na ragmen, canlanan ilk hayal budur.
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Fakat Fuzultnin bulusu burada kalmaz. Belki muhit
yakinligi bu mesneviyi hi¢ olmazsa bir taraftan asil baslan-
gic1 olan Arap hikdyesine yaklastirir. Leyla ve Mecnun, su-
yu sizdirdig1 igin serinleten o ¢ok ince hamurlu testilere
benzer. Her tarafindan ¢ol sizar. Col, yani sihirbazlarin en
bilyiigii... Ciinkii ¢6l biraz da seraptir ve serap, goriiniigler-
le gergegin hi¢ bitmeyen karsilasmasidir. Catlamig dudak,
kamasan g6z ve daima kiriste kulak, durmadan bize serin-
likler, ¢aglayan sular, bu sulara akin eden ceylan siiriileri
ve kervan sesleri sunar. Hiilasa, ¢6lde biitiin dikkatlerimiz
mevcut olmayani icat eder ve ona dogru kosar. Onun igin-
dir ki, ¢olin terbiyesi bir cesit goriiniislere mukavemetin
terbiyesidir.

Mecnun, ¢6liin kendisi yahut daha dogrusu igine yerle-
serek degistirdigi varliktir. Vahdet fikrinin, ondan daha ma-
nali bir sembolii azdir. O, daima Bir’in etrafinda toplan-
mak ister, onun i¢in bir seylerden soyunur, her adimda bir
seyler atar. Daima en esaslyy, aslinin ta kendisini bulmak
icin gene c¢ok esash bir seyden (Leyla’'nin kendisinden ve
kendi hayatindan) vazgecer. Onun biitiin igtimai kayitlar-
dan siyriligy, biitiin sorumluluklardan vazgecerek elde ettigi
hiirriyet, 6limle ebediyetin boyle el ele verisi Miisliiman
Sark’in ezeli birlik rilyasidir. Siiphesiz ki, biitiin bunlarda
asil icat serefi Sark siirinin gercek dehalarindan biri olan
Genceli Nizami’'nindir. Ciinkii asli birkag bulusa ve sembo-
le ragmen, Arap hikayesini asil igleyen ve biitiin bir agk ve
vahdet 6zleyisinin masal yapan, daginik unsurlar toparla-
yip degerlediren odur. Fakat Nizami fazla Iran’dir. Ve da-
ha fazla da yasadigr devirdir. Bunu anlamak i¢in mesneviyi
tercimesinden okumak yeter. (Ali Nihad Tarlan’in tercii-
mesi). Fuzuli’nin Leyld ve Mecnun’unda yukarida bahsetti-
gimiz muhit yakinlg, yerinden kopan Mecnun’u dogrudan
dogruya denecek kadar kendi gevresine iade eder. Burada
Fuzuli’'ye daha yakin olan Molla Cami’yi bile ancak orta
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bir had olarak goriiriiz. Hakikatte Fuzuli bu muhit yakinh-
g1 ile bu mesneviyi yazarken her ikisinden fazla onun diin-
yasinda idi. Ayrica hi¢ de ihmal edilmemesi lazim gelen
bir ¢esit igten benzeme ve benimseme onun Mecnun tipini
besliyordu.

Fuzul?'nin bizde siirleriyle yarattig1 i¢ diinyasi, biitiin
rindlik ve kalenderlik heveslerine, bazen gercekten sikici
sanat oyunlarina ragmen birbirini tamamlayan iki érnegin
etrafinda toplanir: Mecnun ve Kerbeld sehidi Hiiseyin. Bu
mihverin 6biir kutbundan, Hiiseyin ve Kerbeld’dan ve Fu-
zul’deki sehir psikolojisinden daha ileride bahsedecegiz.
Burada ancak Mecnun’un agzindan yazdigy bazi gazellerin,
en iyi eserleri arasinda sayilmasi gerektigini, hatta umumi
zevkin bu gazellerin bir ikisini boyle sectigini, onlardaki 1zti-
rap sevkinin Divan’indaki birka¢ gazelde devam ettigini
kaydedelim. Hatta yanilmak ihtimalini hesaba katmak sar-
tiyla ciddi bir tenkidin, bu noktadan hareket ederek Fuzu-
I¥'nin Divan kismindaki gazellerinin Leyld ve Mecnun’dan
evvel ve sonra diye ikiye ayrilabilecegi ihtimali de ileri sii-
riilebilir.

Sanat tecriibesinin mithim bir tarafin1 kompozisyonun
bizzat sanatkdr iizerindeki tesiri yapar. Biitiin eserin deva-
m1 boyunca kahramanlarinin hayatlarini yasayan ve hatta
eser bittikten sonra bunda bir miiddet devam eden sanat-
kérlar da ¢oktur. Ciinkii her tecriibe gibi sanat da terbiye-
dir. Bu hususta Fuzuli’ye en yakin misali bize Ruhi-i Bagda-
di verir. Divan’inda gaheseri olan Terkib-i bend’ini devam
ettiren veya ona hazirlik olan bir yigin gazel vardr.

Leylda ve Mecnun’'un daha miihim bir tarafi da sudur:
Bu hikayede Fuzuli’nin solugunu ancak kitabin tertibi yani za-
ruretler keser. Dil iyi yogrulmug bir heykel veya testi camuru
gibi biitiin kolaylifryla tahkiyenin emrindedir. Yer yer bazi
uzunluklar ve ufak tefek tekrarlarla malill birka¢ nusradan
sonra (bu cins nusralann ¢ogu her iki kafiyesi birden Arapg¢a
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kelimelerden gelir) tekrar j)lastik kiymetine kavugur. Ve mo-
delesine (sekil verme) yani hikayeye devam eder.

Burada ¢amur ve heykel hayalini bir tislup oyunu olarak
degil, kuvvetle duydugum bir seyi anlatmak igin kullantyo-
rum. Leyla ve Mecnun’u her okuyusumda daima ¢ok yumu-
sak ve rahat bir madde ile karsilagtifimi hissettim. Fuzu-
I’nin bazi kasideleri de bende bu hissi birakti. (Bilhassa
"Ben kimim..." diye baglayan "Kaside-i hasb-1 haliye’si"). Za-
ten kendisi de biisbiitiin bagka vesile ile dogdugu ve yetisti-
gi yerleri 6vmek icin olsa bile, siirinden bahsederken bu
toprak hayalini kullanir. Farsca ve Tiirk¢e Divan’larimin mu-
kaddimeleri).

Acaba Fuzuli dile getirdigi bu kolayca sekil alma kabi-
liyetini, devrine nazaran bu yumusakligi ve olgunlugu bili-
yor mu idi?

Ah, bu eski sairler... Nigin onlar1 sik sik okumaz ve
sevmeyiz, bir tiirli anlamam. Bu mersiyedeki:

Nesim-i subh gibi yerde koma ahinuzi

miasras1 Nedim’i iki asir evvelinden mﬁjdeier. Nasil gergek-
ten de bir sabah meltemi gibi hafif ve uyku arasinda de-
vam eden azabi yeniden uyanis gibi i¢ darlif ile yikludiir.

Her sey dildedir. Dil, insan dedigimiz duygu ve diisiin-
ce kaosunun vuzuh noktasidir. Biz onda var oluruz, onunla
sekil aliriz. Iyi yapilmg, yani tam seklini bulmug bir misra
dilin ¢igegidir. Matematikten geometriye, rakstan resme,
heykel, nagme ve musikiye kadar insan zekasmn biitiin
mebdelerini ve zaferlerini, biitiin tecriibelerimizi toplar.
Seklini bulmug muisra, dile gegisiyle kazandigs vuzuhu kay-
betmeden insan1 uzviyetinin en canl tarafina, biitiin teessi-
ri hayatinin baglangic1 olan noktaya, sesine, nabzina iade
eder.



126 : FUZULi

Necati oldigii zaman (1507) Fuzuli (Profesér Fuad
Koépriili'niin dogumu igin tahmin ettigi 1489 - 1494 yillar1
kabul edilirse) 13 - 18 yaslarinda idi. Baki ise, Necati’nin
6limiinden yirmi y1l sonra (1526-1527) dogar. Kanuni Bag-
dad’1 fethettigi yil - gene aym tahmine gore - kirk bir veya
kirk alt1 yaslarindadir. Baki ise sekiz yaslarinda bir ¢ocuk-
tur. Belki de tezkirenin yazdig gibi bu yillarda kiigiik bir sa-
ra¢ ¢ragidir ve ellerinden biiyiik tokmaklarla yumusak ve
agir kokulu mesinleri dogmekte, tahta canaklarda ustasina
¢iris hazirlamaktadir. (Bu en biiyiik sairimizin ise sarag ¢i-
rakligindan baslamasina bayiliyorum. Kendisine ¢ok yakin
vesikalar bunu sdylemeselerdi, ben boyle bir masali ken-
dim uydurmak isterdim. Ciinkii siir ve alel-umum sanat
her seyden evvel bir zanaatkarlik, madde iizerinde ¢alisma
isidir. Parmaklarinin arasinda dili sekil verecegi bir madde
gibi gérmeyen sair, hicbir suretle sair olamaz.) Fuzul?’nin
6limi yilinda ise yirmi dokuz yasinda, sohretinin esiginde-
dir. On sene sonra Kanuni i¢in sdyledigi Mersiye ile sesi bii-
tiin imparatorlukta cinlayacaktur.

Bu kiiciik ve noksan kronoloji siirimizin gelismesinde
Fuzul?’yi Necati Bey ile Bak{’nin arasina kendiliginden ko-
yar. Bunu soéylemekle Fuzuli olmasaydi Biki’nin sanati ol-
mazdi, demek istemiyorum. Ne de Ziti, Yahya Bey, Haya-
13, Usuli gibi devrin biiyiik sairlerinin bu XVI nc1 asir siirin-
deki yerini inkar ediyoruz.

Zaten Fuzul?yi ¢agdasi olan Diyar-1 Rum sairlerinden
ve bilhassa Baki’den bir¢ok hususiyet birden ayirir. Kullan-
dig1 Azeri logat1 burada belki ikinci derecede kalir. Asil
miihim ayrilik sanatinda biitiin bir 6miir boyunca siiren bir
uzlette, muayyen mazmunlarin, hayallerin iizerinde 1srarla
durmak sayesinde kendisi viicuda getirdigi (ciinkii bu sair-
de iradi taraf daima 6ndedir) séyleyis ve duyus tarzindadir.
Gergekten Fuzuli, eski siirin iginde Azeri zevki ile geldigi
icin degil, kendisi oldugu, kendisine mahsus bir ferdi masal-
la geldigi icin uzak ve az ¢ok muhtar bir eyalete benzer.
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Kaldi ki, bilhassa gazellerine bakilirsa Fuzuli daha zi-
yade asir bagi sairlerine yakindir. Onlar gibi sozii ¢ok defa
dilin icinden ddeta zorla ¢eker. Ve siiphesiz bizim icin bazi
soyleyislerinin lezzetini, dili sair ile beraber bulmamiz zan-
n1 yapar.

Bununla beraber birkag gazel ve kasidesinde, bazi1 mu-
sammatlarinda ve bilhassa Al-i Abd mersiyesi’nde tecriibe
degisir, klasik siirimizin en biiyiikk vasfi olan o dogrudan
dogruya konusmaya, rahat ve genis soluklu misralarin diin-
yasina gireriz:

Karban-i rah-1 tecridiz hatar havfin ¢ekiip
Gah Mecnun, gah ben devr ile nevbet bekleriz

Bir boliik ankalanz Kaf-1 kanaat bekleriz
Esir-i gurbetiz biz senden ozge asinanuz yok

Saba kiyunda dildann nedir iiftadeler hali
Bizim elden gecersen bir haber ver asinalardan

Gam-1 eyyam Fuzuli bize bidad etti
Gelmigiz acz ile dad etmege sultamnuza

Goklere agilmasin eller ki damanndadir

Bunlar o cins misra ve beyitlerdir ki, biitiin bir medeniyet
deg1§mesm1n arasindan hatirlarken bile 1g1rmzde bir seyle-
rin kabardigini ve degistigini, zamanimiza ¢ok yabanci bir-
takim tecriibelere ister istemez rim oldugumuzu duyariz.
Fakat asil mithimi, bu misra ve beyitlerin dili ve soyleyis
tarzi, kimi yalvaran, kimi tenhada kendi kendimize miril-
danmay isteyen ve kimisi de nefes cihazimizi sonuna ka-
dar zorlayan ses perdeleridir. Ciinkii dogrusu istenirse bii-
tin bu hayaller Fuzulden ¢ok evvel, hatta ezberlenmis
seyler gibi vardi. Fakat Fuzuli, soyleyisi ile onlar1 degistir-
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di. Birka¢ misli ¢cogaltabilecegimiz bu érneklere, Nedim’in
ucar ¢apkm beytinde hi¢ yerini yadirgamayan:

Arzu jserge§te i fikr-i muhal eyler beni

misrasiyla gene onun bir sarkisindan kome§ zanninm bira-
kan:

Kari ey zalim bizimle ahd ii peyman ettigin
misrasimi ve nihayet aruzu tath bir konusma yapan o ¢ok
hafif ve yar1 ¢iglik ve biitiin sevgi, yalvarma ve oyun:

Goziim camm efendim sevdigim devletli sultamm

hitabini, sairin dili kag tarafindan ele aldigim gostermek
icin ilave edelim.

Fuzuli, bu cins misralarda aruzla ve dille gergekten oy-
nar. Bazen vezni bir misranin icinde birka¢ kere kirar. Bu
rahat mafsalli misralara kasidelerde daha sik rastlamr. Ba-
zen de kasidelerde sozii gesitli oyunlarla 4deta kafiyeli ve
vezinli bir nesir haline getirdigi olur. Tiirk kasideciligine Ba-
ki’den Nedim’e kadar bir yigin saheser kazandiran o tath
hasbihdl edasim getiren, biraz da her sdylemek istedigini
ne yapip yapip behemahal sdyleyen bu ii¢ dilin virtiiozu filo-
log sairdir.

Fakat bu dil kudretinin kendisini en iyi gosterdigi man-
zume siiphesiz ki Al-i Aba mersiyesi’dir. Denebilir k1, Sey-
hi’den baglayarak Ahmet Pasa, Kivimi, Necati Bey’in mer-
siyeleriyle tek bir veznin (meftlii/failatii/mefailii/failiin
vezni) etrafinda hemen hemen bir asir boyunca devam
eden bir yi1gin tecriibe, bu mersiyede asil seklini ve kivami-
n1 bulur. Daha birinci misrasindan itibaren Fuzuli bize ken-
di sesini kabul ettirir. Ugiincii pargada ise sanatinin en yiik-
sek noktasindadir.

Tedbir-i katl-i Al-i aba kildin ey felek
Fikr-i galat hayal-i hata kildin ey felek
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Berk-i sehab-1 hadiseden tglar ¢ekiip

Bir bir havale-i siiheda kildin ey felek
Ismet harem-serasina hérmet reva iken
Pamal-i hasm-1 bi-ser ii pa kildin ey felek
Sahra-i Kerbeld’da olan tesne-leblere
Rik-i revam seyl-i bela kildin ey felek

Bir rahm kimadwin ciger-i kan olanlara
Gurbette rizigan perisan olanlara

Bu birbirini kovalayan dalgalar gibi iistiimiize gelen on
misradan sonra, bend beytindeki donils ve soziin kudretin-
den higbir sey kaybetmeden kesilis siirimizde ilk defa gorii-
liyordu.

Stiphesiz Kanuni Mersiyesi’'nde bu parc¢a ile dahi olgiile-
meyecek kadar giizel seyler vardir. Kald1 ki, Baki’nin solu-
gu bitiin mersiye boyunca kesilmeden devam eder ve
bend beyitleri daima birbirinden iistiin bir eda ile pargalar:
kapatir. Bununla beraber Istanbullu sairin zafer arabasinin
Fuzul?’nin ac¢ti1 yoldan gegtigi de inkar edilemez.

Fuzuli ile Baki, siirimizde iki kutup gibi karsilasirlar.
Aralarindaki konugma, yasadiklari devri asar hatta Tanzi-
mat’a ve bugiine kadar gelir. Bu, biitiin tarih hesaplarinin
disinda sanat diinyasinin ritmini yapan iki ayr1 anlaygtir.

Fuzuli, siiri sadece kalbe ait bir macera telakki eder
ve 1ztirabi sair i¢in yasanacak tek iklim gibi gériir. (Bunu
Fars¢a Divanrnin mukaddimesinde soyler, fakat ayni mu-
kaddimede tabiatinin daha ziyade kaside ve muamma yaz-
maya misait oldugundan da bahseder.) Onda her sey ken-
diliginden "ben"in etrafinda toplanir ve oradan hareket ede-
rek diinyasini yakalar. Dil, Fuzuli’de her seyden evvel bu
yaratma isinin baslangici olan teessiiri hayatin vasitasidir.

Baki’de ise, kurucu unsurlariyla FuzulPninkinden hig
de farkli olmayan bu i¢ 4lem, kendisini asan bir nizama
bagli gibidir. Onun arasindan, onun icaplaniyla konusur.
Dil, bu yiizden daha ziyade dis dlemin malidir; onu kur-
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makla ise baglar ve biz yarattifn diinyanin arasindan, onu
alis sekliyle yahut ona verdig sekille Baki’nin kendisini bu-
luruz.

Eninde sonunda aym dilin, aym1 medeniyetin ve aym as-
rin - yirmi, yirmi bes yillik bir farkla - iki insan1 olan, ister
istemez birbirlerine ¢cok benzeyen, biri ¢biiriine az ¢ok te-
sir etmis yahut muhteva ve sekil itibariyla bir yigin sey tel-
kin etmis iki sair arasinda bu kadar ayiric1 bir kiyas kullan-
maktan ¢ekinmesek bu ayriligh bir Dionysos-Apollon kargi-
lagmasi gibi gosterirdik.

Filhakika Fuzuli’de iztirapla ve insan kaderiyle dogru-
dan dogruya temas ederiz. O, eski siirin liigatin1 ve modala-
rini, kendi hayatinin meseleleri i¢in benimsemistir. Bunda
ne kadar samimidir? Bunu bilemiyoruz. Ve dogrusu istenir-
se bu suali sormaya fazla hakkimiz yoktur. O, bize muay-
yen bir cehre ile, hatta bir cesit sahsi masalla gelmek iste-
mistir. Ve bir yigin tezada ragmen bugiine kadar bu masali
tutmugtur. Bu demektir ki, bu eserde - daha 6nce bahsetti-
gimiz irade tarafi ne kadar galip olursa olsun - onu tutan
birtakim biiyiik psikolojik esaslar vardir. Vakia baz siirle-
rinde o da eglenmeye ¢alisir, neseli goriinmek ister, ¢capkin-
ca mazmunlar, sarkilar yapar. Hatta eserinde ten hazlar-
na bir ¢esit acgilis dahi vardir. Unutmamali ki, Nedim’den
evvel Hamamiye yazan (Hamam redifli gazel) odur. Ve
bu kiiciik siir, bir tarafiyla biitiin bir sensualité oldugu gibi,
saydigy teferruatla ve kurdugu hava ile de ¢ok cazip sekil-
de tasviridir. Daha dogrusunu isterseniz, sark minyatiiriin-
den garp resmine ge¢mis denecek derecede bugulu sicak
hava, giplak ten ve hazdir. (Zaten bazi sensuel ¢iglhiklarda,
mahalli hayat tasvirinde Nedim’in asil baslangici odur, de-
nebilir. Tabii aradaki bilyiik farki gézetmek sartiyla. Ciin-
ki Nedim ¢ok bagka bir dlemdir).

Fakat biitiin bunlar eski siirin kendisinde bulunan, hig
olmazsa bizde asil Necati ile baslayan bir ikiligin neticesi-
dir. Bu ikiligin Fuzuli’de agir basan tarafi siiphesiz ki, 1ztira-
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ba bakan tarafidir. Orada Fuzuli, biitiin oyunlarina ragmen
olgiistizdir.

Daha ilk satirlarimizda onda iztirap hazzindan bagka
bir hazza rastlanmadigini sdyledik. Fakat 1ztiraba kendisini
nasil verir, nasil sadece onda kendini bulur, nasil kuvvetle
sikdyet eder!.. Divan’inda satirlarin arasinda her lahza bir
cesit Laokoon gibi ¢iglikla acilmis agzimi ve gerilmis adale-
lerini gérmemek kabil degildir.

Baki ise onun tam zittidir. Hayatin cilveleri karsisinda
cok sakin ve 6l¢iilidiir. Rinddir, hazperverdir, diinya nimet-
lerinden hicbirini kagirmak istemez. Fakat hicbirine de li-
zumundan fazla kendini kaptirmaz. O tam manéasiyla bir "g-
rand seigneur" yahut bizdeki karsiligy ile eski Osmanli biiyii-
gidiir. Thtirasin yerine giizellik dedigimiz mucizeyi tatmak-
tan bagka bir sey olmayan bir baglanma, 1ztirabin yerine
hafif ve iyi ayarlanmis, her lahza kendisini gecen ve hepi-
mizi birden ifade eden bir hiiziin ona yeter. Biraz da naza
benzeyen ve bizi daha ¢ok bir iyilesme sitmasi gibi yasadig-
miz ana baglayan bu 6lgiili hiiziin, denebilir ki Baki’nin
asil hareket noktasidir. Belli ki o, insan kaderini oldugu gi-
bi kabul ettigi icin onu kendi i¢inde yenenlerdendir.

Din bile bu iki sairde ayri ¢ehrelerle karsimiza ¢ikar.
Siinni veya sii Fuzuli, alabildigine dindardir. Divan1 her mi-
nareden bagka bir kasidenin okundugu Arabistan ramazan
geceleri gibi naat ve tevhit sesleriyle c¢inlar, elleri her lah-
za duadadir; agk veya sevgili bile ona bir cesit ulGhiyet gibi
gorundar.

Terciime seklinde olsa dahi Tiirk¢e’nin en giizel siyer
kitabin1 yazan (hem ne dille, nasil her kelimenin karsiligim
arayarak, bulamadigim anlatarak! Mevahib-i lediinniye’yi
her okuyusumda Béaki’'nin nicin bir ligat yazmadigim kendi
kendime sorarim) Baki’de ise dogru diriist dindar tek bir
manzumeye rastlanmaz. Din, bu kazaskerin divanina cemi-
yetin hayatini tayin ettii derecede girer. Nicin séylemeye-
lim, bu din adamy, siirinde zannettigimizden fazla laiktir ve
ictimaidir.
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Bu ayriligin en derinlestigi noktalardan biri de iki sai-
rin 6lim karsisindaki tavirlaridir. Fuzul’de 6liim, bir golge
yahut hayat orkestrasinin asil aksisadasi gibi sairin pesi si-
ra yiiriir. Olimii ister mi? Siiphesiz ki hayir. Fuzuli, hissili-
g1 hicbir zaman o6limil istemek derecesine gotiirmemistir;
ne de onda mutlak siikiinu aramugtir. Zaten (Ustithan-1 kel-
lem igre tutsa akrepler vatan) diyen bir sair icin bdyle bir
temenni digiinilemez. Fakat onu unutmaz da. Tipk: eski
oliimiin zaferi tablolar1 gibi, o, orada, sairin arkasindadir.
Her lahza siirinin aynasin1 onun nefesi bulandirir. Giinlerin
kadehinde asil calkanan odur. Biitiin o ¢igliklar, o dualar,
sevme ve tapinma hisleri, arzular ve oyunlar ¢ok defa bu if-
ritin kendi Ustiine doniislerinden, sekil degistirmelerinden
dogar. Zaten bu oyunlarimn bir kismi onu kendinden uzaklas-
tirmak icindir.

Bir bakima Baki, olimle daha ¢ok mesguldiir. Fakat
baska sekilde. Baki icin 6lim, XIX. uncu asrin o mutlakgi
sanatkar gibi, eserinin ve kendisinin tam anlasilacag insan
hafizasinda misralarinin pariltisina bogulacagi ebediyetin
kendisidir. Bu noktada Baki yalniz degildir. Miisliman sark
siiri daima sanatin ebediyetine inanmist1. Fakat:

Minnet Hiida'ya devlet-i diinya fena bulur
Baki kalur sahife-i alemde adinuz

diyen, kendisini hayatin cilveleri karsisinda 6liimle, ebedi-
yetle teselli eden sair, oyuna bagka tiirli girer. Hatta sade-
ce sesine sindirdigi hiiziinle Baki (Sebt’est ber ceride-i
dlem devam-1 ma) musrasiyla kendisinden evvel ayni seyi
soyleyen Hafiz’dan bile ayrilir, denebilir.

Yahya Kemal’in bu beytin bulundugu gazele yaptig
emsalsiz tastiri okurken bu iki sairin bu kadar mitkemmel
kaynasmasi beni ¢ok diisiindiirdi. Ve nihayet bunun sade-
ce Caldrran sehnidmecisinin siiphe gotirmez ustaligindan
gelmedigini, Baki’nin gazelinde ve diinyaya bakisinda ¢ok
modern bir tarafin da bulundugunu anladim. Asikar ki Ba-
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ki insanlara ve insan hafizasina inaniyor ve asil hayatimin
hafizalardaki hayati olacagni biliyordu.

Bunun diginda vazifesini yapmis insanin sakin bekleyisi
vardir. Fakat Baki bununla da kalmaz, zaferi olacagini iyi
bildigi bu hadiseyi bazen merakla bekliyordu. Hatta kendi
cenaze merasimini kendisi hazirlar:.

Kadrini seng-i musallada biliip ey Baki
Geliip el baglayalar karsina yaran saf saf
Dogrusu istenirse bu bekleyiste, sikdyeti gegen biyik
bir sey vardir. Bunu ancak etrafiyla tam kaynasmis, Mallar-
mé’nin tabiriyle tam "kabile"nin adami olduguna inanmis
bir insan sdyleyebilirdi. Eskilerin ¢cok sevdigi hikmet tarzin-
da bir saheser olan:

Baki kalan bu kubbede bir hog sada imig

musrasi da az ¢ok bdyledir. Bu misray: her tekrarlayisimda
bana Baki, uzakta, bilmedigim bir yerde, 1siklarin ve golge-
lerin beraberce kaynastigi bir miicerret alemde, yiiziini
diinyamiza iyice uzatmig bir aksisada tanrisi imisgesine
kendi sesinin akislerini dinliyormus gibi gelir. Baki 6liime
degil, sanata inaniyordu.

Fakat bu iki sairde diinyalarim1 yapan liigatin kendisi
de ayridir. Baki Divam bastan asag kiymetli madenler ve
sanat anlayis1 ile doludur. Sanki kasidelerini de dért hi-
kimdarin asil hazinelerine sahip olan oymus gibi durma-
dan ortaligi pariltiya bogar. Buradan bugiin igin tatsiz bir
imajin arasindan altin kabzali ve miicevher kakmali bir ki-
li¢ firlar, biraz 6tede bir kalkan kigiik bir giines gibi par-
lar, murassa cergeveli aynalar iclerindeki giizellerle ufku-
muzu derinlestirir, altin kadehler, ipekli kumaslar, ham, is-
lenmis madenler, taslar birbirleriyle yarisa girerler. Bu ha-
kiki bir renk ve 151k cimbiigii, hatta israfidir. Mevsimler bi-
le bu siire eski Misir hazinelerini getiren donanma gemile-
ri veya ganimet kervanlari gibi kiymetli seylerle yikli ge-
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lir. Bu sadece eski siirin hayal diinyasinda bu kelimelerin
tuttugu yer dolayisiyla degildir. Baki, renkliyi, paritiy1 ve
kiymetli olam sever. Onun hicbir riyazeti yoktur. Diisiiniin
ki, agaclar icinde en sevdigi kendi basina bir sefahat olan
erguvandir. Baki sadece bu agaci sevmekle kalmaz, sevgili-
sini erguvani elbiselerle bile giydirir. (Belki erguvan o devir-
de gelmis veya ¢ok muhtemel ki, yeniden moda olmustu.
Devir bahge zevkine digkiindiir. Yahya Efendi gibi evliya
tanilan bir zat bile bog vaktini bahge tanzimi ile gegirirdi.)

Fuzul’de bu ciimbiis ve israfin izini bulamayiz. Hatta
Baki'nin kullandigy biitiin o parlak madenler, taslar, ¢ok de-
fa Fuzuli’de kisilmis bir lamba gibi renk ve pariltilarini bile
kaybederler. Ciinkii onun loigaty, fakirlik ve 1ztirabin etrafin-
da déner ve aynasi, yalnizhigin aynasidir. Mihnet, gam, ka-
naat, uzlet, gozyasi, hicran ve yoksulluk sikdyetlerine bakip
da bu logat1 Fuzuli’ye sadece talihin cebrettigini zannetme-
yin. Biitiin bir riyazet ve takva terbiyesi onu ister. Fuzuli
kendini biitiin diinya nimetlerinden siyrilmis, yar1 giplak,
her seyden mahrum, sarkin o ezeli padisah - dilenci (yahut
dervis) karsilasmasinin tam 6biir ucunda bulunca hakiki
cehresini aldigin1 zanneder. Bunun igin durmadan soyunur,
firtinaya tutulmus bir gemi gibi durmadan bir seyler atar
ve attikca bagi yukariya dogru yiikselir. Tecridin tam zirve-
sinde bas1 bulutlardadir.

Menem ki kafile-salar-1 karban-1 gamem
Fakir-i padisah-asa geda-y. muhtesemem

Garip bir i’tisAf mistigi icinde gelecek sohretini bile
reddeder. Kendisi igin (fani-i mutlak) tabirini kullanmas:
kadar manil ne olabilir? Mutlak sekilde fanilik, insanin
adinin bile unutulmasim ister. Halbuki Fuzuli bu mahlasi
bulmak icin ne kadar ugrastigini, ne ince hesaplarla onu
sectigini Farisi Divarm’mn mukaddimesinde uzun uzadiya
anlatmustir. Siiphesiz biitiin bunlar biraz edebi moda, biraz
hususi estetik ve bilhassa o devirlerde hayata o kadar ha-
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kim olan dinden ve tasavvuftan gelme seylerdir. Boyle de
olsa bu modalarin Leyld ve Mecnun sairinde hi¢ de ihmal
edilemeyecek bir psikolojik zemine diistiigii muhakkaktir.
Kald: ki, bu psikolojik zemin Fuzul’de kendisini ¢ok asan
bir seyle besleniyordu. Bu tenkidin higbir surette vazgecme-
yecegi muhit ve her zaman igin realiteler meselesidir.

Baki, hamlesinin hiz1 ve sevki devam eden biiyiikk bir
imparatorlugun merkezinde, debdebesi ve zenginligi asri-
nin en sasirtic: vakiasi olarak kabul edilen bir sarayin esi-
ginde, biraz da iginde yasadi. Bu muhitin ona 6rnek olarak
gosterdigi varliklar, bir imparatorlukla onu temsil eden hii-
kiimdarlardi. Bunlarin ikisi de susmayi, feragati, nefsinin
tizerinde fazla durmamayi emreden seylerdi. Iztirap, bir sa-
rayda gosterilmemesi gereken seydir. Bir saray, her sey-
den evvel nezaket ve merasimdir.

Fuzuli ise Osmanl fethinden sonra yazdigi kasidelerde
felaketlerini o kadar iyi anlattif, iktisadi ve igtimai bozuk-
luklarin1 ddeta gbziimiiziin 6niinde yasattifn Irak’da 6mrii-
nii gegirdi.

Irak’da onun yasadipy devirde hakiki ve devaml tek
bir saltanat vardi: Kerbeld sehidi Hiiseyin’in hatirasi. Top-
ragin kendisi de Abbasi halifeliginin yikiisindan sonra he-
men hemen bu sehidin macerasim benimsemis idi. Bu sal-
tanatin 4dibi biisbiitiin bagka idi. O, aglamayi, dogiinmeyi,
cirpinmayi istiyordu. Burada, bilinen asirlardan beri Anado-
lu halk havalarinin agir iztirabin tasiyyan musiki makamai-
nin adinin "Hiiseyni" oldugunu hatirlatmaya lizum var mi-
dir? Bu makamla séylenen sarkilarin cogu higbir dini mahi-
yet tasimayan mersiyelerdir. (Bittabi burada biz bu mersi-
yelerin ve havalarin Fuzuli devrinde mevcut olup olmadik-
larindan bahsetmiyoruz. Sadece bir vakiay: isaret ediyo-
ruz.)

Iste Fuzul?'deki 1ztirap agkinin, martyre zevkinin bag-.
langic noktasi. Iste Fars ve Tiirk siirinde o kadar dolasik
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yollardan hazirlanan ve belki de esasim1 Allah - hiikkiimdar
- sevgili ayniyetinden alan bir imaj sisteminin Fuzuli’nin si-
irinde ve ligatinda kazandigx keskinligin ve biitiinliigiin se-
bebi. Fuzulnin Kanunfye ve vezirlerine verdigi kasideler
Osmanl fethini tam bir kurtulus gibi karsiladigini gésterir.
O sadece dogdugu diyarin felaketlerine son vermiyordu.
Bu Tiirk sairinin yalnizligina da son veriyordu. Imkén olsay-
d1, daha dogrusu kasidelerinde ima ile rica ettigi gibi Istan-
bul’a davet edilseydi, siiphesiz gelecekti. Kendisi gelemedi,
fakat eseri geldi. Hatta kendisi hayatta iken geldi. XVI nc1
asir sonu Osmanl siiri ondan gelmis bir¢ok seyle doludur.
Kendisinden sonrakilerde aranirsa, Biki’de hatta Nefide
Fuzul?’den gelme bir¢ok sey bulunur. Nabi’nin o dogrudan
dogruya ifadeli ve yiiksek perdeli misralarinin ilk érnekleri
hemen hemen FuzulP’dedir, denebilir. Fakat en miihimi,
onun edebiyatimizin bir tarafinda daima biyik bir duygu
hazinesi gibi durmasi ve ilhami tazelestirmek ihtiyacinin du-
yuldugu her devirde Divami’na veya Mesnevi’sine gidilmis
olmasidir. XVIII inci asrin sonunda Galib, Hiisn ii Ask’1y-
le, XIX uncu asrin sonunda Hamid Makber’iyle - bu sonun-
cu hi¢ olmazsa veznin tesiriyle - biraz da onun yildiz1 altin-
da dogmusa benzerler.

FUZULI VE LEYLA VE MECNUN Istanbul Marif Basimevi,
1959, s. 18 - 32. «Oliimiiniin "400. yildéniimii miinascbetiyle
Unesco Tiirkiye Milli Komisyonu tarafindan yayinlamistir.»
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Ahmet Hamdi Tanpwmar

FUZULI VE BAKI

Fuzuli ile Baki, iki kutup gibi karsilasirlar. Aralarinda-
ki konugma yasadiklari devri asar, hatta Tanzimat’a ve bu-
gine kadar gelir. Bu, biitiin tarih hesaplarinin disinda sanat
diinyasinin ritmini yapan iki ayr1 anlayistir.

Fuzuli siiri sadece kalbe ait bir macera telakki eder
ve 1ztirab sair i¢in yasanacak tek iklim gibi goriir. (Bunu
Fars¢a Divan’'mn mukaddimesinde séyler, fakat ayni mu-
kaddimede tabiatimin daha ziyade kaside ve muamma yaz-
maya miisait oldugundan da bahseder.) Onda her sey ken-
diliginden "ben"in etrafinda toplanir ve oradan hareket ede-
rek diinyasini yakalar. Dil, Fuzuli’de her seyden evvel bir
yaratma isinin baslangici olan teessiirinin vasitasidir.

Baki’de ise, kurucu unsurlariyla Fuzuli’ninkinden hig
de farkli olmayan bu i¢ dlem, kendisini asan bir nizama
bagh gibidir. Onun arasindan, onun icaplariyla konusur.
Dil, bu yiizden daha ziyade dig dlemin maldir; onu kur-
makla ise baslar ve biz yarattigi dinyanin arasindan onu
alis sekliyle, yahut ona verdigi sekille Baki’nin de kendisin-
de bulurvz.

Eninde sonunda ayni dilin, ayn1 medeniyetin ve ayni as-
rin - yirmi, yirmi bes yilik bir farkla - iki insani1 olan ve za-
ruretiyle birbirine ¢ok benzeyen, biri 6biiriine az ¢ok tesir
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etmis, yahut muhteva ve sekil itibariyla bir yigin sey telkin
etmis iki sair arasinda bu kadar ayirici bir kiyas kullanmak-
tan ¢ekinmesek, bu ayriigy bir Dionysos - Apollon karsilas-
masi gibi gosterirdik.

Filhakika Fuzul’de iztirapla ve insan kaderiyle dogru-
dan dogruya temas ederiz. O eski siirin lugatim1 ve modala-
rm1 kendi hayatinin meseleleri icin benimsemistir. Bunda
ne kadar samimidir? Bunu bilmiyoruz. Ve dogrusu istenir-
se bu suali sormaya fazla hakkimiz yoktur. O bize muay-
yen bir ¢ehre ile hatta bir gesit sahsi masalla gelmek iste-
mistir. Ve bir yigin tezada ragmen bugiine kadar bu masali
tutmustur. Bu demektir ki, bu eserde ikinci makalemizde
bahsettigimiz irade tarafi ne kadar galip olursa olsun, onu
tutan birtakim bilyiik psikolojik esaslar vardir. Vakia bazi
siirlerinde o da eglenmeye calisir, neseli goriinmek ister,
capkinca mazmunlar, sarkiar yapar. Hatta eserinde ten
hazlarina bir ¢esit agilis dahi vardir. Unutmamali ki, Ne-
dim’den evvel Hamamiye yazan - "Hamam" redifli gazel -
odur. Ve bu kiiciik siir bir tarafiyla biitiin bir sensualité ol-
dugu gibi, saydig1 teferruatla ve kurdugu hava ile de ¢ok ca-
zip sekilde tasviridir. Daha dogrusunu isterseniz, Sark min-
yatiiriinden Garp resmine ge¢mis denecek bugulu sicak ha-
va, ciplak ten ve hazdir. (Zaten bazi sensuel ¢ighiklarda,
mahalli hayat tasvirinde Nedim’in asil baslangici odur, de-
nebilir. Tabii aradaki biiyiik farki gézetmek sartiyla. Ciin-
kii Nedim ¢ok bagka bir dlemdir.)

Fakat biitiin bunlar eski siirin kendisinde bulunan, hi¢
olmazsa bizde asil Necati ile baglayan bir ikiligin neticesi-
dir. (Hamam siiri ayrica anlatilmaya muhtagtir.) Bu ikili-
gin, Fuzuli’de apir basan tarafi siiphesiz ki, 1ztiraba bakan
tarafidir. Orada Fuzuli biitiin oyunlarina ragmen o6lgiisiiz-
diir.

Daha birinci makalemizde onda 1ztirap hazzindan bas-
ka bir hazza rastlanmadigim séyledik. Fakat 1ztiraba kendi-
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sini nasil verir, nasi sadece onda kendisini bulur, nasil kvv-
vetle sikdyet eder. Divan’inda satirlarin arasinda hner lah-
za bir gesit Laokoon gibi ¢ighikla agilmig agzini ve gerilmis
adalelerini gormemek kabil degildir.

Baki ise onun tam zittidir. Hayatin cilveleri karsisinda
cok sakin ve ol¢iilidiir. Rinddir, hazperverdir, diinya nimet-
lerinden higbirini kagirmak istemez, fakat higbirine de liizu-
mundan fazla kendini kaptirmaz. O, tam manasiyla bir "g-
rand seigneur" yahut bizdeki karsiligy ile eski Osamnil bilyii-
giidiir. Thtirasin yerine giizellik dedigimiz mucizeyi tatmak-
tan bagka bir sey olmayan bir baglanma, 1iztirabin yerine
hafif ve iyi ayarlanmis, her lahza kendisini gegen ve hepi-
mizi birden ifa eden bir hiiziin ona yeter. Biraz da naza
benzeyen ve daha ¢ok bir iyilesme sitmasi gibi bizi yasadig-
miz ana baglayan bu o6lgiili hiiziin, denebilir ki Bakinin
asil hareket noktasidir. Belki o, insan kaderini oldugu gibi
kabul ettigi icin onu kendi i¢inde yenenlerdendir.

Din bile bu iki sairde ayr1 ¢ehrelerle karsimiza cikar.
Siinni veya sii Fuzuli alabildigine dindardir. Divam her mi-
nareden bagka bir kasidenin okundugu Arabistan ramazan
geceleri gibi naat ve tevhit sesleriyle ¢inlar. Elleri her lah-
za duadadir. Ask veya sevgili bile ona bir gesit uldhiyet gi-
bi goriniir.

Terciime seklinde olsa dahi tiirkgenin en giizel siyer ki-
tabin1 yazan (hem ne dille ve her kelimenin karsiligini ara-
yarak, bulamadigin1 anlatarak. Mevahib-i lediinniye’yi her
okuyusumda Béki’nin nigin bir lugat yazmadigin1 kendi ken-
dime sorarim.) Baki’de ise dogru diiriist dindar tek bir
manzumeye rastlanmaz. Din, bu kazaskerin Divan’ina ce-
miyetin hayatini tayin ettigi derecede girer. Nicin sdyleme-
yelim ki, bu din adamy, siirinde zannettigimizden fazla laik-
tir ve igtimaidir.

Bu ayrihigin en derinlestigi noktalardan biri de, iki sai-
rin 6liim karsisindaki tavirlaridir. Fuzul?’de éliim, bir golge
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yahut hayat orkestrasinin asil aksisadas: gibi sairin pesi si-
ra yiirir. Olimi ister mi? Sever mi? Siphesiz ki hayir. Fu-
zuli hissiligi hi¢bir zaman 6liimii istemek derecesine gotiir-
memistir. Ne de onda mutlak siikkinu aramustir. Zaten (Us-
tihan-1 kellem igre tutsa akrepler vatan) diyen sair icin
boyle bir temenni diisiinillemez. Fakat onu unutamaz da.
Tipki eski 6liimiin zaferi tablolar1 gibi o, orada, sairin arka-
sindadir. Her lahza siirinin aynasin1 onun nefesi bulandirir.
Giinlerinin kadehinde asil ¢calkanan odur. Biitiin o ¢igliklar,
o dualar, sevme ve tapinma hisleri, arzular ve oyunlar ¢ok
defa bu ifritin kendi uistiine doniislerinden, sekil degistirme-
lerinden dogar. Zaten bu oyunlarin bir kismi onu kendin-
den uzaklastirmak igindir.

Bir bakima Baki 6limle daha ¢ok mesguldiir. Fakat
cok baska sekilde. Baki icin 6lim, XIX uncu asrin o mut-
lakci sanatkarlar gibi, eserinin ve kendisinin tam anlasila-
cag insan hafizasinin misralarinin pariltisina bogulacai ebe-
diyetin kendisidir. Bu noktada siiphesiz Baki yalniz degil-
dir. Miisliiman sark siiri sanatin ebediyetine inanmistir. Fa-
kat:

Minnet Hudaya devlet-i diinya fena bulur
Baki kalur sahife-i alemde adumiz

diyen, kendisini hayatin cilveleri karsisinda, élimle, ebedi-
yetle teselli eden sair, bir ceride-i dlem devam-1 ma) mis-
rasiyla kendisinden evvel ayni seyi soyleyen Hafiz’dan bile
ayrilir, denebilir. Yahya Kemal’in bu beytin bulundugu ga-
zele yaptig1 emsalsiz tastiri okurken, bu iki sairin bu kadar
miitkemmel kaynasmasi beni ¢ok disiindiirdi. Ve nihayet
bunun sadece Caldiran sehndmecisinin siiphe gétiirmez us-
taligindan gelmedigini, Bak?'nin gazelinde ve diinyaya baki-
sinda ¢ok modern bir tarafin da bulundugunu anladim. Asi-
kar ki, Baki insanlara ve insan hafizasma inaniyor ve asil
hayatinin hafizalardaki hayati olacagmi biliyordu.



TURK KLASIKLERI 141

Bunun disinda vazifesini yapmis insanin sakin bekleyisi
vardir. Fakat Baki bununla da kalmaz, zaferi olacagni te-
lakki ettigi bu hadiseyi bazen merakla bekledigi olur. Hat-
ta kendi cenaze merasimini kendisi hazirlar:

Kadrini seng-i musallada biliip ey Baki
Geliip el baglayalar kargina yaran saf saf
Dogrusu istenirse, bu beyitte, sikdyeti gecen biiyiik bir
sey vardir. Bunu ancak kendi etrafiyla tam kaynasmis, Mal-
larmé’nin tabiriyle tam "kabile"nin adami olduguna inan-
mis bir insan soyleyebilirdi. Eskilerin ¢ok sevdigi hikmet
tarzinda bir saheser olan:

Baki kalan bu kubbede bir hos sada imig

musrasi da az ¢ok bdyledir. Bu misray: her tekrarlayisimda
bana Baki, uzakta, bilmedigim bir yerde, isiklarin ve golge-
lerin beraberce kaynastifn bir miicerret dlemde, yiiziini
diinyamiza iyice uzatmis bir aksisada tanrisi imiscesine
kendi sesinin akislerini dinliyor gibi gelir. Baki 6lime degil,
sanata inaniyordu.

Fakat bu iki sairde diinyalarini yapan lugatin kendisi
de ayridir. Baki Divam bastan asagi kiymetli madenler ve
sanat egyasi ile doludur. Sanki kasidelerini sundugu hiikiim-
darmn asil hazinelerine sahip olan oymus gibi, durmadan or-
taligy pariltiya bogar. Burada bugiin icin tatsiz bir imajin
arasindan altin kabzali ve miicevher kakmal bir kili¢ fir-
lar, biraz 6tede bir kalkan kiiciik bir giines gibi parlar, mu-
rassa gergeveli aynalar, iglerindeki giizellerle ufkumuzu de-
rinlestirir, murassa kadehler, ipekli kumaslar, ham, islen-
mis madenler, taslar, birbirleriyle yarisa girerler. Bu hakiki
bir renk ve 151k ciimbiigii, hatta israfidir. Mevsimler bile bu
siire eski Misir hazinelerini getiren donanma gemileri veya
ganimet kervanlari gibi kiymetli seylerle yiikli gelir. Bu sa-
dece eski siirin hayal diinyasinda bir kelimenin tuttugu yer
dolayisiyla degildir. Baki, renkliyi, pariltiiy1 ve kiymetli ola-
n1 sever. Onun higbir riyazeti yoktur. Diisiiniin ki, agaglar
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icinde en sevdigj, kendi basina bir sefahat olan erguvandir.
Baki sadece bu agaci sevmekle kalmaz, sevgilisini erguvani
elbiselerle bile giydirir. (Belki erguvan o devirde gelmis ve-
ya ¢ok muhtemel ki yeniden moda olmustu. Devir bahge
zevkine diiskiindiir. Yahya Efendi gibi evliya tanilan bir zat
bile, vaktini bahge tanzimi ile gegirir.)

Fuzul’de bu ciimbiis ve israfin izini bulamayiz. Hatta
Baki'nin kullandig biitiin o parlak madenler, taslar, ¢ok de-
fa Fuzul’de kisilmig bir lamba gibi renk ve pariltilarini bile
kaybeder. Ciinkii onun lugat1 fakirlik ve 1ztirabin etrafinda
doner ve aynasi yalnizligin aynasidir. Mihnet, gam, kanaat,
uzlet, gozyasi, hicran, yoksulluk... Sikayetlerine bakip da
bu lugat1 Fuzuli’ye sadece talihin cebrettigini zannetmeyin.
Biitiin bu riyazet ve takva terbiyesi onu ister. Fuzuli kendi-
sini biitiin dinya nimetlerinden siyrilmis, yari giplak, her
seyden mahrum, sarkin o ezeli padisah - dilenci (yahut der-
vig) karsilasmasinin tam 6biir ucunda bulunca hakiki ¢ehre-
sini aldigin1 zanneder. Bunun i¢in de durmadan soyunur, fir-
tinaya tutulmus bir gemi gibi durmadan, bir seyler atar ve
attik¢a basi yukariya dogru yiikselir. Tecridin tam zirvesin-
de, basi bulutlardadir.

Fakir-i padisah-asa geda-yr muhtesemem

Garip bir i’tisaf mistigi icinde gelecek sohretini bile
reddeder. Kendisi icin (fani-i mutlak) tabirini kullanmasi
kadar manali ne olabilir? Mutlak sekilde fénilik insanin
adinin bile unutulmasini ister. Halbuki Fuzuli bu siir adini
bulmak icin ne kadar ugrastigini, ne ince hesaplarla onu
segtigini Farisi Divanrnin mukaddimesinde uzun uzun an-
latmagstir.

Siiphesiz biitiin bunlar biraz edebi moda, biraz hususi
estetik hatta disaridan, bilhassa tasavvuftan gelme terbiye-
dir. Fakat bir terbiyenin bu kadar derinden insan1 kavrama-
s1, bir sairin kendi masalina bu kadar inanmasi igin ortaya
baska dmillerin girmesi icap eder.

CUMHURIYET, nr. 11756, 17 Nisan 1957
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(SU KASIDESI)

Kaside Der Na’t-i Hazret-i Nebevi
(Hazreti Peygamberin Ovgiisii Ustiine Kaside)

Sacma ey goz eskden gonliimdeki odlare su,
Kim bu denli dutusan odlare kilmaz ¢are su

Ab-giindur giinbed-i devvar rengi bilmezem
Ya muhit olmus géziimden giimbed-i devvare su

Zevk-1 tigiinden aceb yok olsa gonliim ¢ak ¢ak
Kim miirur ilen biragur rahneler divare su

Vehm ilen séyler dil-i mecruh peykanun sézin
Ihtiyat ilen icer her kimde olsa yare su

Suya virsiin bag-ban giilzdr1 zahmet ¢ekmesiin
Bir giil agilmaz yiziin tek virse min gilzére su

Ohsadabilmez gubarini muharrir hattuna
Hame tek bakmakdan inse gozlerine kara su

Esk: Gozyasi. Ab-giin: Su renginde. Giinbed-i devvar: Dénen kubbe,
gok. Muhit olmus: Kusatmis. Zevk-i tig: Kihcn tadi, kii¢ yarasi. Aceb
yok: Sasimaz. Cak ¢ak: Parca parca Miirur: Gegis. Rahne: Yara, ge-
dik. Dil-i mecruh: Yaral goniil. Peykan: Ok temreni, kirpik. Ohsada-
bilmez: Benzetemez. Gubar: Toz. Hame: Kalem.
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Arnizun yadiyle nemnék olsa mﬁjgﬁnum n’ola
Zayi’ olmaz gill temennésiyle virmek héare su
Gam giini itme dil-i bimardan tigiin dirig
Hayrdur virmek karangu gicede bimare su

1Iste peykanun goniil hicrinde sevkum sakin it

Susuzam bir kez bu sahrdda menim’¢iin are su

Men lebiin miistdkiyam zithhad Kevser- talibi
Nitekim meste mey icmek hos geliir hiisydre su

Ravza-i kilyuna her dem durmayub eyler giizar
Asik olmus galibi ol serv-i hos-reftare su

Su yolun ol kiiydan toprag olup dutsam gerek
Ciin rakibimdiir dahi ol kilya koyman vare su

Dest-biisi arzusiyle ger 6lsem dostlar
Kiize eylen topragum sunun anunla yire su

Serv serkeslilk kilur kumri niydzindan meger
Démenin duta ayagna diise yalvare su

Igmek ister biilbiilin kamin meger bir reng ile
Giil budaginun mizacma gire kurtara su
Tinet-i pakini risen kilmis ehl-i dleme

iktidd kilmis tarik-1 Ahmed-i Muhtir’e su

Anz: Yanak. Nemnik: Islak. Miijgan: Kirpikler. Temennasiyla: Istegiy-
le. Har: Diken. Dil-i bimar: Hasta goniil. Tig: Kilg. Drig itmek: Esir-
gemek. Karangu: Karanlik. Bimar: Hasta. Hecr: Ayrilik. Sevk: Seving,
aydinhk. Sakin itmek: Yerlestirmek, dinlendirmek. Leb: Dudak. Miigs-
tak: Istekli, goreslemis. Ziahhad: Sofular. Hiigyar: Ayik Ravza-i kiy:
Semtin bahgesi Dem: An, zaman. Giizir eylemek: Gelip gecmek.
Serv-i hog reftar: Giizel yiiriiyen servi. Dest bisi: Elini 6pme. Kiize:
Testi. Damen: Etek. Reng: Hile. Tiynet-i pak: Ari soy, ar1 maya. Ru-
sen: Aydinlk, agk. Ehl-i alem: Biitiin insanlar. Iktidi kilmak: Uy-
mak, tabi olmak. Tarik-1 Ahmed-i Muhtar: Muhammed’in yolu, Miis-
liimanlik. \
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Seyyid-i nev’-i beser derya-yi diirr-i istifa '
Kim sepiibdiir mu’cizati tes-i esrare su
Kilmag iciin tize giilzar-1 niibiivvet revnakin
Mu’cizinden eylemis izhdr seng-i hare su
Mu’cizi bir bahr-i bi-piyan imis dlemde kim
Yetmis andan min min dtes-hane-i kiiffire su

Hayret ilen barmaém disler kim itse istima
Barmagndan virdiigi siddet giini Ensar’e su

Dost1 ger zehr-i mar icse olur 4b-1 hayat
Hasmu su i¢se doner elbette zehr’i mare su

Eylemis her katreden min bahr-i rahmet mevc-hiz
El sunup urgag¢ vuz{’ igiin giil-i ruhsire su

Hak-i payine yetem dir émrlerdiir muttasil
Basini dastan dasa urub gezer dviare su

Zerre zerre hak-1 dergdhina ister sala nfir
Doénmez ol dergidhdan ger olsa pare pare su

Zikr-i na’tin virdini derman biliir ehl-i hata
Eyle kim def-i humdr i¢iin icer mey-hére su

Y4a habib-Allah ya hayr-el-beser miistdkunam
Eyle kim leb-tesneler yanub diler hemvare su

Seyyid-i nev-i beger: Insan soyunun efendisi. Derya-y1 durr-i 1stifa: Ari-
Ik incisinin denizi. Mu’cizz Mucize. izhar eylemek: Cikarmak. Seng-i
har: Kat1 tag. Bahr-i bi-payan: Sonsuz deniz. Ateghane-i kiffar: Kafirle-
rin ates evleri, zerdiist tapinaklar. Istima itmek: Igitmek. Ensar: Medi-
ne’de Muhammed’i destekleyenler. Zehr-i mar: Yilan afis. Bahr-i rah-
met: Rahmet, iyilk denizi Mevc-hiz eylemek: Dalgalandirmak. Vuzi’:
Aptes alma. Giil-i ruhsar: Yanak giili. Hak-i pay: Ayak topragi. Mutta-
sil: Durmadan. Hak-i dergah: Esik topragi Zikr-i na’t: Ovgii soyleme.
Vird: Yineleme, tekrarlama. Derman: Ili¢. Ehl-i hata: Giinah isleyenler.
Def-i humar: Mahmurlufu giderme. Meyhar: icki icen. Habib’ Allah:
Tanr sevgilisi. Ya: Ey. Hayr’ilbeger: insanlarin en hayirhsi. Mistak: Oz-
lemis. Leb-tegne: Susamig dudakhlar. Hemvare: Her zaman.
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Sensen ol bahr-i keramet kim seb-i mi'ricda

Sebnem-i feyziin yetiirmis sabit i seyyare su

Cesme-i Hiirsidden her dem ziilal-i feyz iner
Hacet olsa merkadiin tecdid iden miiméare su
Bim-i dizah nér-1 gam salmis dil-i sizdnuma

Var iimidiim ebr-i ihsdnun sepe ol nire su

Yimn-i na’tiinden giither olmus Fuzuli sozleri
Ebr-i nisandan donen tek li’'li-i sehvare su

Hab-1 gafletde olan bidar olanda riiz-i hasr
Esk-i hasretden tokende dide-i bidare su

Umdugum oldur ki rfiz-i hasr mahrum olmayam
Cesme-i vaslun vire men tesne-i didare su

Bahr-i keramet: Keramet denizi. Seb-i mirac: Mirac gecesi Muham-
med’in goge ¢iktif1 gece. Sebnem-i feyz: UBur ¢iyi. Sabit: Duran. Seyyar:
Gezen, dolasan. Cesme-i Hursid: Giineg'in ¢esmesi. Ziilal-i feyz: Esinin
saydam suyu. Merkad: Tiirbe. Tecdid itmek: Yenilemek. Bim-i duzeh: Ce-

hennem korkusu. Nar-1 gam: Uziintii odu (atesi) Dil-i suzan: Yanan gonil.

Ebr-i ihsan: Bagys, iyilik bulutu. Nar: Ates. Yiilmn-i na’t: Ovmenin uguru.
Giiher: Indi, cevahir. Ebr-i nisan: Nisan bulutu. Li’li-i gehvar: Saha yakisir
inci. Hab-1 gaflet: Anlayissizlik uykusu. Bidar olanda: Uyaninca. Riiz-i hagr:
Kiyamet giinii. Esk-i hasret: Ozlem acisinin gozyasi. Dide-i bimar: Hasta
g6z. Cesme-i vasl: Kavusma ¢esmesi. Tegne-i didar: Giizelligi, Tann giizelli-
gini 6zlemis.
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Kaside Der Tavsif-i Bagdad ve Medh-i
Sultan Silleyman

(Bagdat’in Tasviri ve Sultan Siilleyman’in
Oviilmesi)

Miingsi-i kudret ki cekmis hame-i hikmet-nigér
Safha-i eyydma kilmis sebt-i vasf-1 her diyar

Buk’a-i Bagdad’un itmis vasfin1 Darii’s-selam
Kim ana teslim i tahsin ide her kisver ki var

Evliyd Burci dimis zira ki hak-1 esrefi
Buk’a buk’a evliyau-llah’a olmusdur mezar

Habbeza Bagdad-1 hayr encam ii cem’iyyet eser
Kim olubdur mazhar-1 lutf-i Kirdigar

Hem hilafet hikmini hem saltanat fermanin
Mundan itmis 4leme cari mirur-i rizgar

Miingi-i kudret: Kudret yazari. Hame-i hikmet-nigar: Hikmet, Tanr bil-
gisi yazan kalem. Safha-i eyyam: Giinlerin sayfasi.. Sebt-i vasf-1 her di-
yar: Biitlin iilkelerin niteliklerini yazma. Buk’a-i Bagdad: Bagdad sehri.
Darii’s-Selam: Kurtulus, mutluluk iilkesi. Teslim: Iyiligini dileme. Tah-
sin: Begenme. Kigver: Kent. Burc: Yildiz toplulugu, topluluk. Hak-i es-
ref: En onurlu toprak. Buk’a: Schir. Evliyau’llah: Tanrn evliyalari. Hab-
beza: Ne giizel. Hayr-enciim: Yildizlar1 ugurlu. Cemiyyet-eser: Mutluluk
veren. Mazhar-1 lutfa Kirdigar: Tanr: iyiliginin belirme yeri. Cari it-
mek: Yiiriitmek. Miirur-i riizgar: Zamanin ge¢mesi.
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Mundadur baki nisan-1 muciz-i Hayrir'l-beser
Tak-1 Kisra niisha-i miilk-i miiltik-i kdm-kar
Munda olmus huccet-i hitkkm-i hildifet muntavi
Mundadur hék-i hilafet-hiz-i hatm-i ¢ar-yar

Munda baglanmis gaza semsirini Sultan-1 Rum
Munda salmig saye-i ikbal Sah-1 Ziilfekar

Munda kilmigs sirr-1 Hak zahir Sehid-i Kerbela
Mundadur tahkik-1 sidk u kizb igiin dari’l-iyar

Munda olmus miintesir feyzi imam-1 Azam’un
Munda bulmus behre-i ilm-i seriat intisar

Kildi1 meshur-1 Arab feth-i Acem tarihini
Geldi Biirc-i Evliya’ya padisah-1 ndm-dar
Rusen itdi adlden her giisesinde min gerag
Cari itdi feyzden her miilkine min cuybar

Alemun vasfin Siileyman miilki dirlerse n’ola
Ciin Silleyman’dan Siileyman’a kalubdur yadigar

Almaga kiymet viriib yirden gubar-1 dergehin
Cerh tedbir-i ticaret eylemis leyl i nehar

Ay i giinden keyl idiib sahid dutup halka viriir

~ Nurin1 peymane peymane alur andan iyar

Baki: Kalimh. Nigan-1 muciz-i Hayrii’l-beger: insanlarm en hayirhsinin

mucizeli isareti. Tak-1 Kisra: Dicle kiyisinda kurulan iinli Iran sarays.
Niisha-i millk-i millik-i kdm-kar: Bilyiilk hiikiimdarlarin ilkelerinin bir
pargasi. Huccet-i hitkkm-i hilafet: Halifelik hiikmiiniin belgesi. Muntavi
olmak: Diiriilip biikiilmek. Hak-i hilafet-hiz-i hatm-i ¢ir-yar: Dort hali-
fenin halifeligi yiikselten sonuncusunun toprafi Semsir: Kilic. Sultan-1
Rum: Rum iilksinin (Anadolu’nun) sultani. Saye-i ikbal: Iktidar golgesi.
Sah-1 Zilfekar: Ziilfikar sahi (Ali). Sirr-1 Hak: Tann siri. Zahir kil-
mak: Ortaya gkarmak, belirtmek. Tahkik-1 kizb i sidk: Yalani, dogruyu
aragtirma. Dariv’l-iyar: Ayarlama yeri. Miintesir olmak: Yayilmak.
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Billah ey devlet ki dergdhinda mahremsen anun
Diigse fursat haliim ol dergiha arz it zinhar

Kilmisam tertib-i sahn-i sidka min diirr-i sena
Bulmazam ruhsat ki dergdha kilam bir bir nisar

Menden ol %afil ana men ruz i seb ehl-i dua
Menden ol fari§ men muttasil immid-var

Ya Rab olmaz mi ola 6hir bu derd-i istiyak
Ya Rab olmaz mi ola zail bu renc-i intizar

Buld: dlem feyz-i amindan ildc-1 derd-i dil
Haisa 1i’llah kim kala ancak Fuzuli dilfigar

Var iimidiim kim ola hem samil ana merhamet
Am olur elbette feyz-i saye-i Perverdigar

Ta medar-1 gerdig-i ﬁerdun imkan-1 devr
Defter-i devran ide hifz-1 hisab-1 heft ii ¢ar

Heft ahter ide emr-i padisaha inkiyad
Car unsur ola tab’-1 padisaha sazkar

Feyz: Geligme, ugur. Behre-i ilm-i seriat: Din biliminin yarar. intisar:
Yayillma, genisleme. Meshur-i Arab: Araplarin iinli kisisi. Feth-i Acem:
Acem iilkesinin fethedilmesi. Padisah-1 namdar: Unlii padigah. Rugen:
Aydinlik. Adl: Adalet. Cerag: Kandil, igik. Cari itmek: Yiiriitmek, yiiriir-
lige koymak. Feyz: Ugur, verim. Cuybar: Irmak. Vasf: Tanitma. Gu-
bar-1 dergeh: Esik tozu. Tedbir-i ticaret: Ticaret yolu arama. Leyl: Ge-
ce. Nehar: Giindiiz. Keyl itmek: Ol¢mek. Peymane: Kadeh. Iyar: Ayar.
Dergah: Esik, makam. Mahrem: Saklar. Zinhar: Sakin, aman. Tertib-i
sahn-1 sidk: Baglihk, dogruluk alaninin diizeni. Diirr-i sena: Ovgii incisi,
siikiir incisi. Nisar kilmak: Sacmak. Gafil: Habersiz. Ruz: Giindiiz. Seb:
Gece. Ehl-i dua: Duac. Farig: Vazgecmis. Ummid-var: Umutlu. Ahir
son. Ahir: son. Derd-i igtiyak: Ozleme acisi. Zail olmak: Ortadan kalk-
mak. Renc-i intizar: Bekleme iiziintisi. Feyz-i am: Genel bereket, ge-
nel ugur. ilac1 derd-i dil: Goniil acisimin ilac. Hasa li’lllah: Allah koru-
sun. Dilfigar: Gonli kirik. Samil olmak: Kapsamak. Am: Genel. Feyz-i
saye-i perverdigar: Tanr1 koruyuculuunun yarari. Medar-1 gerdig-i ger-
dun: Felegin doéniis yoriingesi. imkan-1 devr: Déniis olanagi Defter-i
devran: Felegin defteri. Hifz-1 hisab-1 heft @i ¢ir: Yedi gezegen ile dort
dort unsurun hesabini ezberleme. Haft ahter: Yedi yildiz. inkiyad: Bo-
yun egme. Car unsur: Dort unsur. Tab’-1 padigsah: Padisahin huyu. Saz-
kir olmak: Yararl olmak.
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GAZELLER
1

Y4 Rab hemise lutfuni kil reh-niim4 mana
Gosterme ol tariki ki yetmez sana mana

Kat’eyle asnalium andan ki gayrdur
Ancak 0z asnalarun it 4snd mana

Bir yirde sabit it kadem-i i’tibarumi

Kim rehber-i seriat ola muktedd mana
Yok mende bir amel sana sdyeste ah eger
A’méaliime gore vire adliin ceza mana

Havf i hatdda muztaribem var iimid kim
Lutfun vire besaret-i afv-i hatd mana

Men bilmezem mana geregin sen hakimsen
Men’eyle virme her ne gerekmez mana mana

Oldur mana murad ki oldur sana murad
Hasa ki senden 6zge ola miidded mana

Habs-i hevida koma Fuzuli sifat esir
Y4a Rab hidayet eyle tarik-1 fend mana.

Hemige: Siirekli. Rahniima: Kilavuz. Tarik: Yol. Kat’eyle: Kes. Asnalik:
Ilgi, yakinlk. Gayr: Yabanci. Sabit it: Durdur. Kadem-i i’tibar: Diisiin-
ce ayafl Mukteda: Uyulacak, tabi olunacak sey. Amel: Is. Sayeste: La-
yik, yakigir. A’mal: Isler. Adl: Adalet. Havf: Korku. Hata: Yanilg, gi-
nah. Besaret: Miijjde. Afv-i hatd: Yanilgi, giinah bagislanmasi. Hakim:
Bilge, anlayish. Haga: Uzak olsun. Middea: Dava, dilek. Habs-i hevé:
Tutku, istek hapsi. Sifat: gibi. Hidayet eyle: Bagisla, yol goster. Tarik-1
fena: Yokluk yolu, yok olmanmn yolu.
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Ev viicud-i kdmiliin esrar-1 hikmet masdar
Masdari zatun olan esya sifatun mazhari

Mazhari her hikmetiin sensen ki kilk-i kudretiin
Safha-i efladke naksitmis hutut-i ahteri

Ahteri mes’ud olan oldur ki tab’-1 pak ilen
Kabil-i feyz ola lutfundan safa-y1 cevheri.

Cevheri ma’yub olan nakis menem ki muttasil
Sadedur hattun hayalinden zamiriim defteri

Defter-i amalimiin hatti hatadandur siyah
Kan toker cesmiim hayal itditkk¢e havl-i mahseri.

Mahser-i eskiim viriir seyldba ger ruz-i ceza
Olmasa makbul-i dergahun siriskiim gevheri.

Gevheridiir ask bahriniin Fuzuli 4b-1 cesm
Lik bir gevher ki lutf-1 Hak anadur misteri.

Viicud-i kamil: Eksiksiz varhk. Esrar-1 hikmet: Var olma nedeninin, var-
liklar gerceginin gizleri. Masdar: Cikis yeri, koken. Zat: Tanri’'nin 6z var-
hig1. Mazhar: Belirme yeri. Hikmet: Anlagiimaz olay. Kilk-i kudret: Bii-
yiik ve yaratia giiciin kalemi. Safha-i eflak: Goklerin yiizeyi Hutut-i ah-
ter: Yildiz cizgileri. Tab’-1 pak: Temiz yaratils.

Kabil-i feyz: Yararlanilabilir. Safa-y1 cevher: Oz arilif, soyluluk. Ma’-
yub: Kusurlu. Nakis: Eksik. Muttasil: Siirckli olarak. Hattun: Yiiziinde-
ki tiiylerin. Zamir: I¢, goniil. Defter-i 4mal: Yapilan iyi ve koti igler icin
meleklerin tuttuklar1 defter. Hatti: Yazisi. Hata: Giinah, yanilg. Ces-
miim: Go6ziim. Hevl: Korku. Egkiim: Gozyaglarim. Seylab: Sel. Ruz-i ce-
za: Hesap giinii, kiyamet .giinii. Makbul-i dergahun: Katinda gegerli, ka-
tinda kabul. Sirigk: Gozyas1. Gevher: Inci, 6z. Bahr: Deniz. Ab-1 gesm:
Gozyas1. Lik: Lakin. Lutf-i Hak: Tann lutfu.
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3

(Millamma’ Gazel)

Vaslun mana hayat viriir firkatiin memat
Siibhdne haliki halaka’l mevt-i ve’l-hayat

Hicranuna tahammiil iden vaslun umar
Tba li-men misaadeti’s-sabrii ve’s-sebat

Mihriindiir iktind-1 mekasid vesilesi
Ma-sde men eride bihi’l-fevzi ve’n-necét

Tokmils riyaz-1 tab’'uma bardn-1 sevkunm
Me enzele’l-miyahi ve ahya bi-ha’n-nebat

Hak aferinige sebeb itdi viicuduni
Evcebte bi’z-zuhiiri zuhiri’l-miikkevvenit

Ized serir-i hiisne seni kildi padisah
A’la kemali zatike fi ahseni’s-sifat

Kildun eda-y1 na’t Fuzuli tamam kil
Kemmilhu bi’s-seldmi ve temmimhu bi’s-salat

Vasl: Kavugma. Firkat: Ayriima. Memat: Olim. Hicran: Aynlk. Mihr:

Sevgi Iktind-1 mekasid: Amaglari kollamak, amaglar pesinde gitme. Ri-
yaz-1 tab’: Yaratiig bahgeleri. Baran-1 §avk Sevgi yagmurlari, aydinlk
yagmurlar. Aferinig: Yaradihs, evrenin var olmasi. Ized. Tanm. Serir-i
hiisn: Giizellik tahti. Eda-y1 na’t: Peygamberi 6vme gorevini yapma, na’t
isini yapma. Arapga dizelerin anlamlan:

Beni, 6liimii ve hayat1 yaratana saygilar.

Sabir ve sebatin yardimini gérene ne mutlu.

Kurtulug ve basar isteyen kotiilik bulmaz.

Sulari indiren ve onunla bitkiler lireten.

Onu var etmekle, evrenin de var olmasini gerektirdin.
Senin kisilifini en giizel niteliklerle yiiceltti.

Onu selamlamakla bitir ve yakar ile tamamla.
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Nice illardur ser-i kity-i melamet bekleriiz
Lesker-i sultan-1 irfdnuz velayet bekleriiz

Sékin-i hak-i der-i meyhaneyiiz $dm i seher
Irtifa’-1 kadr iciin bab-1 saadet bekleriiz

Cife-i diinya degil herkes gibi matlubumuz
Bir boliikk ankalaruz Kaf-1 kanaat bekleriiz

Hab gormez ¢esmiimiiz endise-i agyardan
Pas-banuz geng-i esrar-1 mahabbet bekleriiz

Suret-i divar idiibdiir hayret-i askun bizi
Gayr seyr-i bag ider biz kiinc-i mihnet bekleriiz

Kar-ban-1 rah-1 tecridiiz hatar havfin cekiib
Gah Mecnun gidh men devriyle nevbet bekleriiz

Sanmanuz kim giceler bihfidedur efganumuz
Miilk-i ask i¢re hisar-1 istikamet bekleriiz

Yatdilar Ferhdd i Mecnun mest-i cim-1 agk olub
Ey Fuzuli biz olar yatdukga sohbet bekleriiz.

Il: Y1l Ser-i kity-i melamet: Kinanma, kotiilinme semti. Legker: Asker.
Sultan-1 irfin: Bilgelk sultani. Velayet: Ermiglik, evliyalik. Sakin-i hak-i
der-i meyhane: Meyhane kapisi toprafinda yerlesmis. $am: Aksam. Irti-
fa-1 kadr: Degerlenme. Bab-1 saadet: Mutluluk kapisi.. Cife: Les. Ker-
kes: Akbaba. Matliib: Istek. Anka: Masallarda gecen kus. Hab: uyku.
Cesm: Goz. Endise-i afyar: Yabancilar kaygisi. Pas-ban: Bekgi, gece bek-
gisi. Genc-i esrdr-1 mahabbet: Sevgi sirlarinin hazinesi. Suret-i divar:
Duvar gibi. Hayret-i agk: Ask saskinlifi Gayr: Bagkalari. Seyr-i bag:
Bag bahge gezintisi. Kiinc-i mihnet: Uziintii kogesi. Kar-ban-1 rah- tec-
rid: Varlktan syrilma yolunun kervani, Tanr1 yolcusu. Hatar: Tehlike.
Havf: Korku. Devrile: Sira ile. Efgan: Aglayip inleme. Hisar-1 istikamet:
Dogruluk kalesi. Mest-i cam-1 agk: Ask kadehiyle sarhos. Olar: Onlar.
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Zair-i meyhaneem mug secdesidur tdatiim
Ask pirim nakd-i can nezriim tevekkiil niyyetiim

Kancaru baksam siirahi tek siiciid itmek isiim
Kanda olsam bade tek diismek ayage adetiim

Tavruma zahid eger suretde eyer i’tiraz
Ihtilat itsem an1 sermende eyler siretim

Bes ki cdm-1 mey kimi hos-mesreb i safi-dilem
Hiirmetiim vécib dutar her kim biliir keyfiyyetiim

Muteberlerdir gurur ehli men andan farigam
I’tibara c¢iin degil kabil muhakkar hey’etiim

Ask erbab-1 riyadan farig itmis gonliimi
Fakr esbab-1 aldyikdan gotiirmiis ragbetiim

Ey Fuzuli fakr topraginda devlet iste kim
Saye ol topraga salmigsdur hiima-y1 himmetiim

Zair: Ziyaretgi. Mug: Zerdiist dininde olan, meyhaneci bagi. Taat: Tapin-
ma. Pir: Uly, bilyiik. Nakd-i can: Can parasi, para yerine verilen can.
Nezir: Adak. Kancaru: Nereye, ne yana. Siiciid: Secde. Kanda: Nerede.
Bade tek: Sarap gibi. Ayag: Icki bardafi Suretde: Goriiniirde. Zahid:
Kaba, sofu. Ihtilat: Kargilasma. Sermende eylemek: Utandirmak. Siret:
Karakter. Bes ki: Tipki, sanki. Cam-1 mey: Sarap bardagi. Hos-mesreb:
Huyu giizel. Safi-dil: Gonlii temiz Vacib: Gerekli. Keyfiyyet: Nitelik. Fa-
rig: Vazgecmis. I'tibar: Deger verilme. Ciin: Ciinkii. Kabil: Layik, elve-
rigli. Muhakkar: Degersiz. Hey’et: Dis yapi, goriiniis. Erbab-1 riya: Iki
yiizliiler. Fakr: Yoksulluk, yokluk. Esbab-1 alayik: Diinya isleri, diinya ni-
metleri. Devlet: Mutluluk, basar1. Saye: Golge. Himay: himmet: Gayret
hiimas:: (Hiima: ugur kusu)
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6

Kerem kil kesme saki iltifatun binevalardan
Eliinden geldiigi hayri drig itme gedilardan

Esir-i gurbetiiz biz senden 6zge d4sndmuz yok
Ayagun kesme basin’¢iin bizim mihnet-seralardan

Saba kilyunda dildarun nedir iiftadeler hali
Biziim yirden gelirsen bir haber vir 4snadlardan

Dime zahid ki terk it sim-ber biitler temasasin
Meni kim kurtarur Tanr satagdirmus beldlardan

Giriib mescidlere ger muktedélar peyrevi olman
Budur vechi ki her giz gormediim yiiz muktedédlardan

Tabiba héak-i kity-1 yArdandur esk teskini
Bize arturur zahmet goz yasardur tatiyalardan

Felekde mihr zail yar gafil 6mr miista’cil
Nediir tedbir bilmen cana yetdiim bi-vefalardan

Viicudum ney kimi sfirah sirdh olsa 4h etmen
Mahabbetden dem urdum incimek olmaz cefilardan

Fuzuli ndzeninler gorsen izhar-1 niyaz eyle
Terahhum umsa aybolmaz gedalar padsalardan

Kerem kil: Iyilik et. Bi-neva: Yoksul, zavall. Drig itmek: Esirgemek. Ge-
da: Dilenci. Agna: Yakin, tanidik. Mihnet-sera: Uziintii evi, liziintii yeri.
Saba: Tath esen yel. Kity: Semt. Uftade: Asik, diiskiin. Zahid: Softa.
Sim-ber: Giimiis gerdanh. Temasasin: Seyretmeyi. Biit: Put, put gibi gii-
zel. Ger: Eger. Mukteda: Uyulan, tabi olunan sey. Peyrev: Uyan, izle-
yen. Vechi: Nedeni, sebebi. Hergiz: Her zaman, hicbir zaman. Tabiba:
Ey hekim. Hak-i yar: Sevgilinin bulundugu yerin topragi. Egk: Gozyas:.
Teskin: dindirme. Tatiya: Cinko, (eski tipta gdz hastaliklarinin en dénem-
li ilac1 ginko siilfatt). Felek: Gok. Mihr: Giines. Zail: Batar, kaybolur.
Gafil: Habersiz, anlayissiz. Miistacil: Aceleci, ¢abuk gecici. Bi-vefa: Vefa-
siz. Kimi: Gibi. Sairah siirah: Delik desik. Nazenin: Nazh giizel. izhar-1
niyaz eylemek: Yalvarip yakarmak. Terahhum: Acma.
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Siiltik-i fakr etvirum mezak-11sk haliimdur
Tecerriid dlemi seyrinde dlem paymalimdur

Hayaliimde budur kim bulmusam 4lemde bir hilkat
Ne’dlem hansi hilkat sandugum batil hayaliimdiir

Ciinlin fe¥ziyle azad olmusam kayd-1 aldyikdan
Kemal i Tazl terki riitbe-i fazl it kemalimdur

Menem sem’-i visile yanduran pervine ves varin
Fena-y1 mutlakim cénan ile bezm-i visaliimdur

Tabiba kilmisam teshis derd-i 1skdur derdiim
Alamet dh-1 serd ii ray-i zerd i egk-i dlimdur

Hevadan mevce gelmis bahr-i derdem sahid-i haliim
Dil-i piir-iztirab i nale-i bi-i’tidaliimdur

Fuzuli dlem-i fakr @i fendda miin’im-i vaktem
Diyar-1 meskenet nakd i kanaat miilk @i maliimdur

Bu gazel cok anlaml sézciiklerden kurulu oldugun-
dan beyitler de farkli anlamlar igerebilmektedir.

Siilak: Meslek, yol, tarikata girme. Fakr: Yoksulluk, tasavvufta: varhk-
tan kurtulup yok olma. Etvar: Durumlar, tasavvufta: 1. Nefsin armnip
Tanrr'ya ulasmak igin gegirdigi yedi asama. 2. Salt varbk olan Tanrr’nin
maddeye inmesi ve bitki, hayvan, insan, ergin insan agamalarindan gege-
rek yine aslina donmesindeki durumlar. 3. Insanin i¢ diinyasinin yedi
bolgesi. Mezak: Tat, zevk. Hal: Durum, tasavvufta: zikir ile cosup varl-
gindan kurtulma ve Tanrr'ya erme. Tecerriid: Soyunma, siyrilma, varh-
gindan kurtulma, kalabaliktan ayrilip yalniz kalma. Alem: Halk, evren,
kalabalik. Seyr: Seyretme, gezip dolasma. Paymal: Ayaklar alt (iki anla-
miyla) Hilkat: Yaradihs, dig goriiniig, insanin mayasi. Batil: Yanls, ko-
ti, (hakk’'n kargit) Cinun: Delilik, alginhk, &siklik. Feyz: Yardim, ve-
rim, esin, ufur, etki. Azad olmak: Kurtulmak. Kayd-i alayik: Iligkiler ba-
g1, tutkular, tasavvufta: Tanrr’dan bagka her seye karsi olan ilgi.
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Ey hos ol giinler ki ruhsarin mana manzur idi
Cesm-i iimmidiim ¢er4g-1 vasldan piir nur idi

Kurb sevki afiyet-bahs-i ten-i bimar olup
Vasl zevki rahat-efza-yi1 dil-i mehcir idi

" Izzetiim sem’i miinevver taliim azmi kavi
Devletiim hiikmi revan aysum evi mamur idi

Damen-i ikbaliime gerd-i taarruz yetmeyiib
Cesm-i hésid ¢ihre-i cem’iyyetiimden dir idi

Kemal: Erginlik, eksiksizlik. Fazl: Erdem, bilginlik, bilgelik. Riitbe: Asa-
ma, riitbe. Sem’-i visil: Kavusma mumu. Pervarie: Mumun cevresinde
dolagan kelebek. Veg: Gibi. Fena-y1 mutlak: Fena. Fi-llah: Tanr varh-
ginda yok olma, biitiin varlifini Tanrr’'ya verme. Bezm-i visal: Kavugma
meclisi, bir araya gelme. Tabiba: Ey hekim. Ah-1 serd: Soguk ah, keskin
ah. Ruy-i zerd: Sar1 beniz, solgun yiiz. Egk-i al: Kanh gozyasi. Heva:
Tutku, agk, hava. Mevc: Dalga.



160 FUZUL1

Adem idim kurb-i dergahunda bulmusdum kabul
Menzilim cennet meyiim kevser enisim hir idi

Baht matlubum miiyesser kilmaga mahkiim olub
Dehr esbiabum miiheyya kilmaga me’mur idi

Her dua kilsam tavakkufsuz olurdi miistecab
Her temenna eylesem ihmalsiiz makdur idi

Hecr vehminden yetiirmezdim kedaret gonliime
Gerg¢i devranun muhalif gezmegi meshur idi

N’ola ger salsa Fuzuli’ni gam-1 hicrane cerh
Vasl eyyaminda ol gafil igen magrur idi

Bahr-i derd: Aci denizi Sahid-i hal: Durumun tanif), kamti Dil-i
pur-lztlrab Ac1 dolu gonul Nale-i bi-itidal: [imh olmayan inleme. Fe-
na: Yokluk. Miin’im-i vakt: Giiniin bagisqsi, comerdi. Diyar-1 meske-
net: Yoksulluk, bitkinlik iilkesi, zavallilbk iilkesi. Nakd: Nakit, para. Ruh-
sar: Yiiz, yanak. Manzur: Goriiniir. Cesm-i immid: Umut gozii. Cerag:
Kandil, 1stk. Vask: Kavusma. Piir nur: Isik i¢inde, aydinlik. Kurb: Yakin-
lik. Sevk: Seving. Afiyet-bahs: Saglik verici. Ten-i' bimar: Hasta beden.
Rahat-efza: Rahatlik copaltan. Dil-i mehcur: Terk edilmis goniil. Izzet:
Degerlilik. Sem”> Mum,. Miinevver: Aydinlik (metindeki anlami) yanmak-
ta. Azm: Irade, istem. Kavi: Giicli. Devlet: Baht agiklif1. Revan: Yiiriir-
likte. Ays: Gegim, yasam. Mamur: Bayindir. Damen-i ikbal: Talih etegi.
Gerd-i taarruz: Saldiri tozu, kiri Cesm-i hasid: Hasetci gozii. Cihre-i
cem’iyyet: Mutluluk yiizii. Dir: Uzak. Kurb-i dergidh: Makamin yakini.
Menzil: Konak. Mey: Sarap, icki. Enis: Diisiip kalkilan kisi, arkadas.
Hir: Cennet kizi, huri. Matlub: Istek, dilek. Miiyesser kilmak: Yerine
getirmek. Dehr: Diinya, felek. Esbab: Kosullar, araglar. Mitheyya kil-
mak: Hazirlamak. Her: Her ne. Tevakkuf: Duraklama. Mistecab olmak:
Yerine gelmek, yerine getiriimek. Temenna eylemek: Dilemek. Makdir:
Uygulanir. Hecr: Ayrihk. Kediret: Uziintii. Devran: Felek, talih. Muha-
lif: Ters aksi. Ger: Eger. Gam-1 hicran: Aynlk acis. Cerh: Felek. Ey-
yam: Giinler. Gafil: Anlayigsiz. igen: Pek, cok.
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Hos ol zaman ki harim-i visale mahrem idiim
Ne miibteld-y1 beld ne mukayyed-i gam idiim

Gezerdim itleriin i¢re feza-y1 kyunda
Yeriim behist-i berin idi men bir Adem idiim

Hemise secde-gehiim hak-i dsitdnun idi
Bu itibar ile bir ser-biilend-i dlem idiim

Geda-y1 kliyun idiim beyle zilletiim yogidi
Serir-i saltanat-1 kurbde muazzam idim

Zaman zaman eser-i pertev-i cemdliinden
Muilic-i dil-i piir-derd ii ¢esm-i pr-nem idiim

Ziyade gam-zedeem hecr ile hos ol giinler
Ki men bu gam-zedelikden ziyade hurrem idiim

Fuzuli olmaz imis mihnet-i firdka miifid
Bu zevk zikri ki bir vakt yire hem-dem idiim

Harim-i visal: Kavugmanin glzh yeri. Mahrem: Sirdag. Miibtela-y1 bela:
Belaya upramis. Mukayyed-i gam: Uziintii ile ilgili Feza-y1 kiy: Gevre-
nin, semtin bog yerleri. Behist-i berin: Yiice cennet. Hemige: Her za-
man. Secde-geh: Secde yeri. Hak-i asitdn: Egik toprafi Bu itibar ile:
Dolayisiyla. Ser-biillend-i alem: Diinyanin bag1 dik olani, yiice olani. Ge-
da-y1 kily: Semt dilencisi. Zillet: Bayagihk. Serir-i saltanat-1 kurb: Ya-
knlk sultanhfimin tahti. Muazzam: Uly, ¢ok biiyiik. Eser-i_pertev-i ce-
mil: Giizellik pariltisnmn etkisi. Mualic-i dil-i piir-derd: Uziintii dolu
gonill tedavi eden. Cesm-i piir-nem: Yag dolu goz. Gamzede: Uzgiilii.
Hecr: Ayrilik. Gamzedelik: Uzgiinliik. Hurrem: Sevingli, mutlu. Mihnet-i
firak: Ayriik acisi. Miifid: Yararh. Zikri: Anmasi. Hem-dem: Arkadag,

yakan.
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Seyr kil gor kim giilistanun ne ab u tib: var
Her tarat min serv-i ser-sebz ii giil-i sirdb1 var

Pence-i berg-i ¢cenar itmis mitheyya saneler
Anlamig gﬁ%a ]%1 stinbiil kékﬁlﬁng% tabi var °

Rabhat iciin fers salmis sebze-i ter giilsene
Nergisin gérmils gozin mahmur sanmis habi var

Bulinur her derde istersen giilistanda deva
Hokkasinda goncanun san sifa cullab: var

Galib olmus halka zevk-1 seyr-i giilsen galiba
Cekmege halki benefse ziilfiniin kulldb: var

Giildi giil agild:1 nergis lile dold1 jaleden
Ey hos ol kim isret i ays itmege esbab1 var

Ger Fuzuli meyl-i giilzar itse fasl-1 giil n’ola
Ays iciin hiin-dbe-1 dilden sarab-1 nabi var

Seyr kilmak: Gezmek, dolagmak. Ab u tab: Su ve aydinlk. Min: Bin.
Serv-i ser-sebz: Yesil bash servi. Giil-i sirdb: Taze giil. Penge-i berg-i
¢enar: Cimnar yapraginin avucu. Mitheyya: Hazir. Sane: Tarak (Divan si-
irinde ¢inar yapraf ele ve taraga benzetilir). Tab: Biiklim. Ferg: Dosek.
Sebze-i ter: Taze ¢imen. Gillgen: Giil bahgesi. Hab: Uyku. Cullab: Giil
suyu. Zevk-1 seyr-i giillgsen: Giil bahgesinde gezme zevki. Galib olmusg:
Hakim olmug, moda olmus. Benefge: Menekse (Menekse divan siirinde
saga benzetilir). Kullab: Cengel. Jale: Ciy. Isret i1 ays: Icip eglenme. Es-
bab: Olanaklar, sebepler. Ger: Eger. Meyl-i giilzir: Giil bahgesine yo-
nelme. Fasl-1 giil: Giil mevsimi, ilkbahar. Ays: Eglenme. Hiin-abe-i dil:
Goniilden akan kanl yag. Sarab-1 nab: Katkisiz, ar1 garap.
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Hasilum yok ser-i kiiyunda beladdan gayn
Garazum yok reh-i igkinda fenddan gayn

Ney-i bezm-i gamem ey ah ne bulursan yile ver
Oda yanmis kuru cismiimde hevddan gayr

Perde c¢eh cihreme hicran giinii ey kanlu sirigk
Ki géziim gérmeye ol mah-likadan gayn

Yetdi bikesligim ol gayete kim ¢evremde

A

Kimse yok ¢izg e girdib-1 belddan gayn

Ne yanar kimse mana 4tes-i dilden 6zge
Ne agar kimse kapum bad-1 sabiddan gayr

Bozma ey mevc goziim g§1§1 hababin ki bu seyl
Koymadr hi¢ imaret bu binadan gayn

Bezm-i 15k i%re Fuzuli nice ah eylemeyem
Ne temettu bulunur mende sadadan gayri

Hasil: Uriin, gelir. Ser-i kuy: Yore, semt. Garaz: Erek, amag. Ney-i
bezm-i gam: Uziintii meclisinin neyi. Heva: agk, tutku, hava. Sirigk:
Gozyasl. Mah-lika: Ay yiizli. Bikeslik: Kimsesizlik. Gayet: Asama, so-
nug. Cizginmek; donmek, dolagsmak. Girdab-1 bela: Beld anaforu, beld
burgaci. Ateg-i dil: Goniil ategi. Bad-1 saba: Tath esen yel. Meve: Dal-
ga. Habab: Kabarciklar. Seyl: Sel. iméret: Yapi, bina. Bezm-i 1gk: Ask
meclisi. Temettu: Gelir, {iriin, verim.
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Asik oldum yine bir taze giil-i ranaya
Ki salur 4l ile her dem meni yiiz gavgaya

Let urup kaleb-i fersudemi geh habs kilur
Geh serasime vii uryan biragur sahraya

Yiiziimiin kan ile kimuhtum al itdiim kim
Alet-i san’at ola ol biit-i bipervaya

Bu ne igdiir ki bizi igne kimi inceldiip
Salur iplik kimi her dem bir uzun sevdaya

Ayagin baglamig dvireleriin san’at ile
Yok nihayet ser-i kuyunda gezen seydaya

Laht laht olmusiken gamze direfsini ¢ekiib
Caresaz olmadi bir giin ten-i gam-fersdya

Yaha ¢ak ideni basmak kimi salur ayaga
Ey Fuzuli gér anun itdiigi istignaya

Bu gazel Ali Bali adina bir akrostistir. Her beytin ilk
harfi alinip siralanursa Ali Bali adi gikar. Arap alfabesinde
Y harfi, I yerine kullanilr.

Giil-i rana: Sar1 ve kirmz ebrulu gill. Al: Hile, oyun. Let urmak: Dii-
giim calmak, baglamak. Kaleb: Kalip, viicut. Fersude: Yipranmis, eski.
Geh: Bazen. Serasime: Saskin. Uryan: Ciplak. Sahra: Kir, ¢dl. Kimuht:
Deri, burusmusg deri. Biit-i biperva: Ilgi gostermeyen giizel. Kimi: Gibi.
Ser-i kily: Cevre, dolay, semt. Seyda: Gilgin, 4gik. Leht leht: Dilim di-
lim. Gamze: Yan bakis. Direfs: Sancak. Care-saz olmak: Tyilestirmek.
Gem-fersa: Aci cekerek yipranmig. Bagmak: Ayakkabi. Istigna: Naz.
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Hayret ey biit suretiin gorditkde 14l eyler meni
Suret-i halim goren suret hayal eyler meni

Mihr salmazsan mana rahm eylemezsen munca kim
Séaye tek sevdi-yi ziilfiin pdymal eyler meni

Za’f-1 tali’ mani-i tevfik olur her nice kim
Itifatun arzumend-i visal eyler meni

Men gedi sen saha yar olmag yok amma neyleyem
Arzugserge:;‘te-l§ fikr-jll muhal egy er meni ey

Tir-i gamzen atma kim bagrum deler kanim téker
Akd-1 ziillfiin agma kim asuifte hal eyler meni

Fakr vakf itmis meni cevanlar 1skina .
Her yeten meh-ves esir-i hatt uhal eyler meni

Ey Fuzuli kilmazam terk-i tarik-i 15k kim
Bu fazilet dahil-i ehl-i kemal eyler meni

Biit: Put, giizel. Suret: Yiiz, bigim, goriiniig, resim. Lal: Dilsizz. Mihr:
Giines, sevgi. Rahm eylemek: Acmak. Saye: Golge. Sevda-y1-zilf: Sacin
sevgisi, karahify. Paymal eylemek: Ayak altina almak, ¢iZnemek. Za’f-1 ta-
li: Talih zaynflif. Mani-i tevfik: Bagar1 engeli. Arzumend: Istekli Visal:
Kavugma. Geda: Dilenci Sergeste-i fikr-i muhal: Olanaksz, diisiince
sarhogu. Tir-i gamze: Bakiy oku. Akd-i zilf: Sag difimi. Agiifte-hal:
Hali perisan, durumu kotii. Dehr: Felek, diinya. Nevres: Yeni yetme.
Cevan: Geng. Meh-veg: Ay gibi. Esir-i hatt u hal: Yanak tiiylerinin ve
benin tutsafy. Tarik-1 1gk: Agk yolu. Dahil-i ehl-i kemal: Erginler ara-
sinda.
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Meniim tek hiﬁ kim zar i perisan olmasun ya Rab
Esir-i derd-i 1sk u ddg-1 hicran olmasun ya Rab

Demaidem cevrlerdiir ¢ektigiim bi-rahm biitlerden
Bu kéfirler esiri bir Miiselman olmasun ya Rab

Goriip endise-i katlimde ol mahi budur derdiim
Ki bu endiseden ol mih pesiman olmasun ya Rab

ikarmak itseler tenden gekiip peﬁ(]énm ol serviin
ikan olsun dil-i mecruh peykan olmasun ya Rab

Cefa vii cehr ile mutadem anlarsiz n’olur haliim
Cefasina had ii cevrine padyan olmasun ya Rab

Demen kim adli yok ya zulmi ¢ok her hal ile olsa
Goniil tahtina andan gayri sultan olmasun ya Rab

Fuzuli buld1 genc-i afiyet meyhane kiinciinde
Miibarek milkdir ol miilk viran olmasun ya Rab

Hig¢ kim: Hi¢ kimse. Zar: Ciliz, bitkin. Dag-1 hicran: Ayrilik acisinin yara-
s1. Demadem: Zaman zaman. €evr: Eziyet. Bi-rahm: Merhametsiz. Biit:
Put, put gibi giizel. Endige-i katl: Oldiirme niyeti. Meh: Ay, ay gibi gii-
zel. Peykan: Ok temreni, kirpik. Dil-i mecruh: Yaral goniil. Cefa: Ezi-
yet. Mutadem: Algmigim, uzlagmigim. Had: Sinir. Payin: Son. Adlis
Adaleti. Genc-i afiyet: Saglk hazinesi. Kiinc: Kose. Miilk: Ulke. Viran:

Harap, yikik.
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Yar hal-i diliimi zar biliibdur biliirem
Dil-i zirimda ne kim var biliibdur bilirem

Yar agyar biliibdur ki bana yar olmaz
Men dahi an1 ki agyar biliibdur bilirem

Ziilfini ehl-i vefa saydina dam eyleyeli
Meni ol ddma giriftar biliibdur biliirem

Men ne hacet ki kilam derd-i diliim yare ayan
Kamu derd-i diliimi yar biliibdur biliirem

Yar hem-sohbetiim olmazsa Fuzuli ne aceb
Ozine sohbetiimi 4r biliibdur biliirem

Hal-i dil: Goénliin hali. Zar: Inleyen, inler, bitkin. Dil-i zir: Inleyen go-
niil, bitkin goniil. Afyar: Yabancilar, rakipler. Zulf: Sag. Ehl-i vefa: Ve-
fahlar. Sayd: Avlanma, av. Dam: Tuzak. Giriftar: Yakalanmig. Derd-i
dil: Goniil acsi. Iyan kilmak: Agiklamak, belli etmek. Hem-sohbet ol-
mak: Sohbet etmek, bir arada bulunup konugmak. Ne aceb: Sasilmama-
l. Ar: Utang.
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Buld: kityunda deva derd-i dil-i bimarimuz
Sen agasan biz kuluz kityundadur timirimuz

Zahida gor sine caki sulesin bizden sakin
Bir ocagiz biz ki suzandur der i divirimuz

N’ola ger oldiysa fani Koh-ken men bikiyem
Iska bizdendiir baka yokdur yok olmak virumuz

Giilsen-i gam nahliyiiz perverde 4b-1 sineden
Daglar berg dh-1 dteg-barimuzdur barumuz

Ehl-i terkin kuliyuz oldur bize candan aziz
Yusuf ise hod-fiiriy anunla yok bizarumuz

Eskiimiiz girddb: ali 6miiriimiiz biinyad: pest
Gor ne algak dirlik ile ¢izginiir pergarumuz

Ey Fuzuli cevr-i yar i ta’n-i agyardan -
Var yiiz min gam bu hem bir gam ki yok gam-hdrumuz

Kily: Yore, semt, koy. Derd-i dil-i bimar: Hasta gonliin yarasi. Timar: Ba-
kam, timar. Cak: Yarali. Sule: Alev, yahm. Siizan: Yanmakta. Der: Kap1. Di-
var: Duvar. Ger: Eger. Kith-ken: Dag delen. Baki: Kalml, 6limsiiz. Beka:
Kalimllik. Giilgen-i gam: Uziintii bahgesi. Nahl: Agag, hurma agaci. Perver-
de: Beslenmis. Ab-1 sine: Gogiis suyu, goniilden akan yas. Dag: Yara, gogiis-
te acilmis yara. Ah-1 ateg-bar: Od sagan ah. Berg: Yaprak. Bar: Meyve. Ehl-i
terk: Diinya zevklerini terk edenler. Hod-fiirug: Gosterisgi, bencil. Bazar:
Aligveris. Esk: Gozyag1. Girdab: Anafor. Ali: Yiice. Pest: Alcak. Biinyad: Ya-
py, kurulus. Cizginmek: Donmek. Pergar: Pergel. Cevr-i yar: Sevgilinin ezi-
yeti. Ta’n-1 afyar: Yabanalarin kinamasi. Min: Bin. Gam-har: Uziintii orta-
g1, dert ortagy.
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Mihri gonliimde nihdn oldugun ol méah bilir
Kimse bilmez fukara sirrini ol sih biliir

Sormanuz ol meh ile hil-i dilim Tanr igiin
Bileli an1 6ziim bilmezem Allah biliir

Gah yiiz lutf kilur gih tegafiil gliya
" Géah ﬁtillzmez bu gin%tarhgum gah giliir

Can fida zyiemegi yare hemin men biliirem
Bu tariki dime bir gafil ii giim-réh biliir

Nazar-1 lutf drig itme Fuzuli’den kim
Sana sidk ile 6zin bende-i dergah biliir

Mihr: Sevgi. Nihan:, Guienmis, gizli Mah: Ay, ay gibi giizel. Meh: Ay.
Hal-i dil: Gonliin hali.- Lutf: Iyilik, bagis. Tegafiil: Ilgisizlik. Giriftarhk:
Tutkunluk. Fida: Feda. Hemin: Hemen, ancak. Tarik: Yol, usul. Gafil:
Anlayissiz, bilgisiz. Giim-rah: Yolunu yitismis. Nazar-1 lutf: Tath baks,
iyilk bakgl. Drig itmek: Esirgemek. Sidk: Dogruluk. Bende-i dergéh:
Makama: bagh, makam kulu. '
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Halka agzun sirrim her dem kilur izhér s6z
Bu ne sirdur kim olur her lahza yokdan var s6z

Arturan soz kadrini sidk ile kadrin arturur -
Kim ne mikdar olsa ehlin eyler ol mikdar s6z

Vir soze ihya ki dutdukga seni hab-1 ecel
Ide her saat seni ol yukudan bidar s6z

Bir nigir-1 anberin hatdur goniiller almaga
Gosteriir her dem nikéb-i gaybden ruhsar soz

Hazin-i gencine-i esrardur her dem ceker
Riste-i izhdra min min gevher-i esrar s6z

Olmayan Favvas-l bahr-i mérifet arif degiil
Kim sedet terkib-i tendir li’'lii-i sehvar soz

Ger ¢ok istersen Fuzuli izzetiin az it s6ziin
Kim ¢og olmakdan kilubdur ¢ok azizi hir s6z

Dem: Zaman an. izhar kilmak: Agga vurmak, gostermek. Lahza: An.
Kadr: Deger. Sidk ile: Igtenlikle, dogrulukla. Ehlin: Sahibini, kullanam.
Ihya: Dirilik, hayat. Hab-1 ecel: Oliim uykusu. Bidar: Uyanik. Nigar-1 an-
berin hat: Yiiz tiiyleri amber gibi olan giizel. Ruhsar: Yanak. Rigte-i iz-
har: Goriiniim ipligi, belirme iplifi. Min: Bin. Gevher-i esrar: Sir incile-
ri (inci, iplife dizilir). Gavvas-1 bahr-i ma’rifet: Bilgelik denizinin dalgicl.
Terkib-i ten: Viicut bilesimi, viicut yapisi.. Lilii-i sehvar: Padisahlara ya-
kigir inci, degerli inci-(inci, sedef denilen bir deniz yaratifinin teni ile ka-
bugu arasinda bulunur). Ger: Eger. Izzet: Deger. Azizz Degerli kisi.
Har: Bayag), degersiz.
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Olsayd1 bendeki gam Ferhdd-1 miibtelada
Bir ah ile verirdi bin Bi-siitun’u bada

Verseydi 4h-1 Mecnun feryddimin sadisin
Kus mu karir ederdi basindaki yuvada

Ferhdd’a zevk-1 siret Mecnun’a seyr-i sahra
Bir rahat i¢re herkes ancak benim belada

Esk-i revimima il cem oldu var iimidim
Kim ola vara vara cem’iyyetim ziyade

Geh gamzen igcmek ister kanimi gih ¢cesmin
Korkum budur ki na-geh kanlar ola arada

Serverlik ister isen iiftadelik sidr et
Kim diismeden ayaga cikmadi basa bade

Ger gormemek dilerscn resm-i cefa Fuzuli

Olma ceféya talib diinya-y1 bivefada
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Bendeki gam, dsik Ferhat’ta olsayd,
Ferhat'in deldig Bi-siitun dagimi yok ederdi.

Mecnun’un dh1 benim feryadimin sesini verseydi,
basindaki yuvada kus mu dururdu?

Ferhat’a resim zevki, Mecnun’a sahri seyri yetmektedir;
herkes bir rahat igindedir, ancak ben beladayim.

Akan gézyagimi seyretmek igin el topland,
gitgide toplulugumun ¢ogalacagini umuyorum.

Kih yanbakisin, kdh géziin kanimi igmek ister;
arada kan dokiilmesinden korkuyorum.

Bagskanlik istersen diigkiin olmayi adet et;
§arap,dai2‘1§3 diismeden basa ¢ikmadi (6nce kadehe, sonra
ki

agiza ii).

Fuzuli! eger cefa gormemek dilersen
vefasiz diinyada vefa dileme.
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Canimin cevheri ol 1a’l-i gither-bara feda
Omriimiin hésil ol sive-i reftira feda

()

Gozlerimden sagilan katre-i eskim giiheri
Leblerinden tokiilen lirli-i sehvara feda

Cék-i sinemde olan kanli ciger pareleri
Mest cesminde olan gamze-i hun-hara feda

Pire Eﬁre dil-i mecruh i perigdinimdan
Ser-i kilyunda olan her ite bir pare feda

Can i dil kaydim cekmekten 6ziim kurtardim
Cani cénaneye ettim dili dildira feda

Ey Fuzuli nola lger saklar isem cin aziz
Vakt ola kim ola bir suh-i sitemgéra feda
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O cevher sagan 13’le canimin cevheri feda olsun,
o salinarak yirilyiigiin tarzina émriimiin verimi feda ol-
sun.

Gozlerimden sagilan gozyas: damlalarinin cevheri
dudaklarindan dokiilen §aha layik inciye feda olsun.

Gogsiimiin }hﬁl%ndakl kanh 01 ger parcalari,
stizgiin géziindeki kan igici yan ak1§a feda olsun

Parca parga olmus I)lfarah ve perisan kalbimden,
koytniin bagindaki her ite bir parga feda olsun.

Kendimi can ve gonill baglantisindan kurtardim,
cani cdnana, gonli sevgiliye feda ettim.

Ey Fuzuli! eger cam aziz olarak saklarsan ne olur?
guniin birinde bir zuliim ediciye feda olur.
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Dostum alem seningiin ger olur diismen bana
Gam degil zira yetersin dost ancak sen bana

Aska saldim ben beni pend almayip bir dosttan
Hig¢ ditsmen eylemez ani ki ettim ben bana

Can i ten oldukga benden derd i gam eksik degil
Ciksa can hik olsa ten ne can gerek ne ten bana

)

Gamze tigin ¢ekti ol mih olma gaafil ey goniil
Kim mukarrerdir bugiin 6lmek sana given bana

Ey Fuzuli ¢iksa can ¢ikmam tarik-1 agktan
Reh-giizar-1 ehl-i agk iizre kilin medfen bana
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Dostum, dlem senin igin eger bana diigman olursa,
gam degil, ¢iinkii sadece sen bana dost olarak yeter-
sin.

Bir dosttan nasihat almayip ben beni agka saldim,
benim bana ettigimi hi¢bir diisman etmez.

Can ve tenvar oldukca benden dert ve gam eksik de-
gil;

can ¢iksin, ten toprak olsun, bana ne can, ne de ten ge-
rek.

Ey géniil! o ay yanbakis kihicim gekti, gafil olma
ki, sana o6lmek, bana da matem etmek karar altina
alinmigtir

Ey Fuzull! can ¢iksa bile agk yolundan ¢ikmam,
mezarimi dsiklarin yolu tizerinde yapin.
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22

Ey bi-vefd ki ddet oluptur cefd sana
Billah cefadir olma demek bi-vefi sana

Geh néz ii geh kirisme vii geh isvedir isin
Canin sevenler olmasa yeg 4sind sana

Bin cin olaydi kds men-i dil-sikestede
T4 her biriyle bin kez olaydim feda sana

Askinda miibtelaligaimi ayb eden sanir
Kim olmak ihtiyar iledir miibtel4 sana

Ey dil ki hecre doymayip istersin ol mehi
Sukr et bu hdle yoksa gelir yiiz beld sana

Ey giill gaminda esk ruh-i zerdim etti al
Bx}icﬁ;lgii ola sﬁret-? halim sabi sana

Diismez ¢ii sah kurbu Fuzuli gedalara
Ol sehten iltifat ne nisbet bana sana
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Ey vefasiz! cefa sana ddet olmustur;
billdh, «cefasiz olma» demek sana cefadir.

Isin kah naz, kah kag ve gozle im4, kah igvedir,
canin1 sevenler seni tanimasa daha iyi.

Gonlii kirik olan bende keski bin can olayd: da,
her biriyle sana bin kere feda olaydim.

Senin agkina tutkunlugumu ayiplayan,
sana isteyerek tutulunur sanmaktadir

Ey goniil! ayriliga doyamayip o ay yiizli giizeli istiyor-
sun;
bu hale siikret, yoksa sana yiiz beld gelir.

Ey gil! senin gaminla gbzyas: sar1 yiiziimii al yapty,
tanyeli sana halimin ne oldugunu bildirdi mi?

Fuzuli! yoksullar saha yakin diisemez;
o sah sana ve bana ne miinasebetle iltifat etsin.
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23

Kemal-i hiisn veriiptiir sardb-1 ndb sana
Sana helaldir ey mug-bege sarib sana

Seni melek goreli aski yazmaz oldu giindh
Veli yazildi bu yiizden besi sevab bana

Lebin sudline vermez cevab ussakin
Suil olursa bu senden nedir cevib sana

Cez4 giiniinde sorulmaz hatélar eyledigin
Yeter figaan ile ben verdigim azib sana

Beni kararim ile koymaz oldun ey gerdin
Yeridir 4him ile versem inkildb sana

Fuzuli basina ol serv saye sald1 bugiin
Ultivv-i rif’at ile yetmez aftab sana
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Saf sarap sana son derece gﬁzellik vermektedir;
ey saki! sarap sana helaldir.

Melek seni goreli agk: giinah yézmaz oldy,
fakat bu yiizden sana ¢ok sevap yazildi

Senin 4giklarin, dudaginin sorusuna cevap vermez,
bunun sebebi senden sorulursa, sen ne cevap verirsin?

Yaptigin hatalar ceza giiniinde sorulmaz;
benim feryat ederek sana verdigim azap yeter sayilir.

Ey diinya! beni durup dinlendirmez oldun;
dhim ile seni dondiirsem yeridir.

Fuzuli! o selvi boylu giizel senin bagina golge saldi,
artik yiice giines bile sana gelemez.
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Benim tek hi¢ kim zar i perisan olmasin yd Rab
Esir-i derd-i agk u dag-1 hicrdn olmasin yd Rab

Demadem cevrlerdir ¢ektigim bi-rahm biitlerden
Bu kéfirler esiri bir miiselméan olmasin yd Rab

Goriip endise-i katlimde ol mahi budur derdim
Ki ol endiseden ol meh pesiman olmasin ya Rab

Cikarmak etseler tenden ¢ekip peykdnin ol servin
Cikan olsun dil-i mecriih peykan olmasin yd Rab

Cefa vi cevr ile mu’tidem anlarsiz nolur halim
Cefasmna had i cevrine pdydn olmasin yd Rab

Demen kim adli yok ya zulmii ¢ok her hal ile olsa
Goniil tahtina andan 6zge sultdn olmasin yd Rab

Fuzuli buldu genc-i 4fiyet meyhane kiinciinde
Miibarek miilktiir ol miilk virdn olmasin yd Rab
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Ey Tanr1! hi¢ kimse benim gibi inlemesin ve perisan ol-
masin;

ask derdinin ve ayrilik yarasinin tutsagi olmasin, ey Tan-
r1!

Merhametsiz giizellerden daima cefa ¢ekiyorum;
ey Tanr1! bir miisliman bu kéfirlerin tutsag: olmasin!

O ay yiizli giizelin beni- 6ldiirmeyi disiindiigiinii gér-
diim; derdim budur:
0 ay, o diisiinceden pisman olmasin, ey Tanr1!

O selvi boylunun okunun temrenini tenden gekip ¢ikar-
mak isterseler,

yarali goniil ¢iksin, fakat ok temreni ¢ikmasin, ey Tan-
!

Cevir ve cefaya alisigim, onlarsiz hilim ne olur?
Cefasina sinir, cevrine son olmasin, ey Tanr1!

Adaleti yok, zulmii cok demeyin; nasil olursa olsun,
goniil tahtinda ondan bagka sultan olmasin, ey Tanr1!

Fuzuli meyhane kosesinde afiyet hazinesi buldu;
o miilk miibarek miilktiir, viran olmasin, ey Tanr1!
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Gonliim agilir ziilf-i perisdnini gorgec
Nutkum dutulur gonce-i handanim gérgeg

(.)

Baktikca sana kan sagilir didelerimden
Bagrim delinir navek-i miijgdnin gorgeg

()

Ra’nalig ile kaamet-i simsddi eden yad
Olmaz m1 hacil serv-i hirdméamni gérgeg

Cok aska heves edeni gordiim ki hevasin
Terk etti senin 4s1k-1 ndlaninm gorgeg

Kéfir ki degil mu’terif-i nir-1 cehennem
Iména gelir 4tes-i hicranim gérgeg

Naziklik ile gonce-i handan eden yad

Etmez mi haya 141’-i diir-efsdmini goérgec -

Sen hél-i dilin sdylemesen nola Fuzuli
Il fehm kilar ¢ak-i giribadnim gorgeg
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Perisan sagini1 goriince, gonlim agilir,
gilen koncami gériince nutkum tutulur.

(.)

Sana baktik¢a gézlerimden kan sagilir,
kirpiklerinin okunu goriince bagrim delinir.

()

Simsadin boyunu giizel diye anan,
senin yiiriiyen selvini goriince utanmaz mi?

Aska heves eden ¢ok kimseyi gordiim,
senin inleyen a1 goriince arzusunu birakti.

Kifir, cehennem atesini itiraf etmez,
senin ayrilik atesini goriince imana gelir.

Giilen koncay: ince diye anan kimse,
senin inci sagan 14’lini gériince utanmaz mi?

Fuzuli! sen gonliiniin halini séylemesen de ne gikar?
El senin yirtik yakam goriince anlar.
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Dag-1 hicran ile yanmakdan ciger kan olsa yeg
Miilk-i dil gam menzili olunca viran olsa yeg
Yar agyar ile gormek asika diigvar olur

Boyle gormekten esir-i derd-i hicrdn olsa yeg
Sirrima risvaligim fis etmeden dlemlere
Réz-1 cesmim esk girdidbinda pinhén olsa yeg
Dagidirsa nola akd-i ziilfiinii her dem saba
Fitne ehli olanin cem’i perisin olsa yeg

Diin Fuzuli sehv edip ge¢gmis mey i ma’stiktan
Tevbe edip bu yaman isten pesiman olsa yeg
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Ciger ayrilik yarasiyla yanmaktan kan olsa yegdir;
goéniil memleketi gamin konak yeri olacagina viran ol-
sa yegdir.

Sevgiliyi rakiplerle gormek asiga giic gelir,
- boyle gormektense ayrilik derdinin tutsag olsa yegdir.

Riisvaligim, sirrimi dlemlere agmadan,
gozimiin sirr1 gézyas: burgacinda gizlense yegdir.

Tanyeli senin saginin bagim her an dagitirsa ne olur?
Fitnecilerin toplulugu perisan olsa yegdir.

Fuzuli yanilip diin sarap ve sevgiliden vazgecmis,
tovbe edip bu koétii isten pisman olsa yegdir.
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Leblerin tek 18’1 i 14fzin tek diir-i seh-var yoh
L34’ i gevher ¢oh lebin tek 14°l-i gevher-bar yoh

Senden etmem dad cevrin var latfun yoh deyip
Mest-i zevk-1 sevkinem birdir yanimda var yoh

Kime izhar eyleyem bilmem bu pinhan derdi kim
Var yiiz bin derd-i pinhan kudret-i tekrar yoh

Devr ser-mest-i serdb-1 gaflet etmis dlemi
Bunca ser-mestin temasasina bir hiigyar yoh

Streti ziba sanemler coh demen biithdnede
Var ¢oh amm4i sana benzer biit-i ayyar yoh

Ey Fuzuli sehldir her gam ki gam-héri ola
Gam budur kim bende bin gam var bir gam-har yoh
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Dudaklarin gibi, 18°lin ve soziin gibi sahlara ldayik inci
yok;

18’1 ve cevher ¢ok ama dudagin gibi cevher yagdiran
18’1 yok.

«Cevrin var, latfun yok» deyip senden feryat etmem
sana karsgiduydugum siddetliarzununzevkiyle sarh0§um
yanimda var ile yok birdir.

Bu gizli derdi kime agayim bilmem,
yuz bin gizli dert var, tekrarlama giicii yok.

Devir, dlemi gaflet sarabiyla sarhos etmis,
bunca sarhogu seyredecek bir ayik yok.

Puthanede sekli giizel olan putlar ¢ok demeyin,
¢ok var ama, sana benzer hileci put yok. -

Ey Fuzuli! gam ortag olan her gam kolaydir;
gam budur ki, bende bin gam var, bir gam ortag yok.
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28

Céanimin cismimle zevk- ittisali kalmadi
Ah kim sensiz dirilmek ihtimali kalmadi

()

i_§tedim ol maha arz-1 hdl edem, hayret bana
Oyle gaalib oldu kim bir s6z mecali kalmad:

()

Her kimi gérdiinse gam iftadesi duttun elin
Veh ki benden gayri bir gam pdy-méli kalmad:

Ey hog ol ser-mest kim gonliinde zevk u sevkten
Ahiret endisesi diinyd hayali kalmad:

Aferin ey cAm kim sildin goniil dyinesin

Hatir-1 pdkimde diinydnin meléli kalmad:

()

Gor Fuzuli agk tugydnin adem miilkiin gozet
Azm-i kiinc et kim hevénin i’tidili kalmad:
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Canmmin viicudumla birlesme zevki kalmady;
ah! sensiz dirilmek ihtimali kalmadi.

()

O ay yiizlii giizele halimi anlatmak isterdim,
sagkinlik bana
oyle iistiin geldi ki, bir s6ze mecalim kalmadi.

Her kimi gama diismils gordiinse elini tuttun; eyvah!
benden bagka gamin ayag altinda kalan bir kimse
kalmadi.

Gonliinde zevk ve arzudan dhiret diisiincesi,
diinya hayali kalmayan sarhos ¢ok hostur.

Ey kadeh, aferin! goniil aynasin sildin,
temiz génlimde diinyanin melali kalmadi.

()

Fuzull! agk cogsmasim gor, yokluk iilkesini gozet,
bir koseye ¢ekil ki havanin ihmlhilig kalmada.
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Gordiim ol hursid hiisniin ihtiydrim kalmadi
Saye tek bir yerde durmaga kardrim kalmad:

Bir giin olmaz tal’atin gormek miiyesser dh kim
Zerrece ol giin yaninda i’tibArim kalmad:

Gam giinii hem-demlerim gark oldular gézyasna-
Silmege gozyasimi bir gam-giisdrim kalmadi

R0zgirim hos gegerdi 4h kim devran doniip
Oldu ahvalim harab i rozgarim kalmadi

Rah-1 agk icre bana ancak fend makstd idi
Siikr kim maksfida yettim intizirim kalmad:

Ey Fuzuli il kamu agyarim oldu y4r igin
Stiz-i dilden gayn bir dil-siz yarim kalmadi
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O giines gibi parlak yiizlii giizelin giizelligini gordiim,
iradem kalmadi;
golge gibi bir yerde durup dinlenemez oldum.

Bir giin yiiziinii gérmek milyesser olmazsa; ah!
o giin yaninda zerre kadar itibarim kalmadi demektir.

Arkadaglarim gam giiniinde gozyasina battilar,
gozyasimi silmege bir gam ortagim kalmadi.

Zamanm hos gegerdi; dh! devran déniip,
ahvalim harap oldu, zamanim kalmadi.

Ask yolu i¢inde benim dilegim ancak 6lmekti,
cok siikiir ki dilegime kavustum, beklemem sona erdi.

Ey Fuzuli! el, sevgili yiiziinden hep rakibim oldu;
gonliimiin yanmasindan gayri bir goniil yakici sevgilim
kalmad.
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Her goren ayb etti ab-1 dide-i giryanimi
Eyledim tahkik gormiis kimse yoh canénimi

Lahza ldhza hiiblar gordiim ki kan icmektedir
Pire pare eyledim ben hem dil-i suzanimi

Cok yetirme goklere efgaanim ey kafir sakin
Incinir ndgeh Mesih4 isidip efgaamimi

Kilma her saat beni riisva-y1 halk ey berk-1 4h

Eyleme rfigen seb-i gam kiilbe-i ahzamim1

()

Kang biittiir bilmezem imanimi gaaret kilan
Sende iman yok ki sen aldin diyem imammi

Ey Fuzuli cdna yetmistim goniilden sitkr kim
Bagladim bir dil-bere kurtardim andan cdmmi
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Apglayan gbziimiin yagini her géren ayiplads;
sorusturdum, sevgilimi gérmiis kimse yok.

Her an kan igen giizeller gordiim;
ben de yanan kalbimi parga parga eyledim.

Ey kéfir! feryadimi sakin goklere cok yiikseltme,
Isa ansizin feryadimu isitip incinir.

Ey ah simsegi! beni her saat halka rezil etme;
gam gecesinde kederlerimin kuliibesini aydinlatma.

Imammi yagma eden hangi giizeldir bilmiyorum;
Sende iman yok ki «imanim1 sen aldin» diyeyim.

Ey Fuzuli! goniil yiziinden 6lim haline gelmistim; ¢ok
sukiir
bir giizele bagladim da ondan canimu kurtardim.
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Beni candan usandirdi cefidan yar usanmaz mi
Felekler yandi shimdan murddim sem’i yanmaz mi

Kamu bimérina cidnan deva-y1 derd eder ihsan
Ni¢in kilmaz bana derman beni bimar sanmaz mi

Seb-i hicran yanar cdnim doker kan ¢cesme-i girydnim
Upyarir halki efgaanim kara bahtim uyanmaz mi

Giil-i ruhsirina karsu géziimden kanlu akar st
Habibim fasl-1 giildiir bu akar sular bulanmaz m1

Gamim pinhan dutardim ben dediler «yére kil rigsen»
Desem ol bi-vefa bilmen inanir mi1 inanmaz mi

Degildim ben sana mdil sen ettin aklimi zail
Bana ta’n eyleyen gaafil seni gorge¢ utanmaz mi

Fuzuli rind-i seydadir hemise halka riisvadir
Sorun kim bu ne sevdidir bu sevdddan usanmaz mi
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Sevgili beni candan usandirdi, cefadan usanmaz mi?
Ahimdan gokler yandi, dilegimin mumu yanmaz mi?

Sevgili, biitiin hastalarinin derdine ilag veriyor,
bana nigin ili¢ vermiyor? beni hasta sanmiyor mu?

Ayrilik gecesinde canim yanar, aglayan goéziim kanli
yas doker,

feryadim halki uyandirir, kara bahtim uyanmaz mi?

Yanaginin giiline kars1 goéziimden kanli su gozyas:
akar;

sevgilim! bu giil mevsimidir, akar sular bulunmaz mi1?

Ben gamim gizli tutardim, «sevgiliye a¢» dediler,
desem o vefasiz acaba inanir mi1? inanmaz mi?

Ben sana egilim gostermis degildim, aklimi sen yok et-
tin,

beni kinayan gaafil seni goriince utanmaz mi1?

Fuzuli ¢ilgin bir rinttir, daima halkin diline diismiistiir,
sorun ki bu nasil sevdadir? bu sevdadan usanmaz mi?
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Yar kilmazsa bana cevr ii cefddan gayr
Ben ana eylemezem mihr i vefddan gayn

Ey deyen «gayre goniil verme» kan1 bende goniil
Ser-i ziilfiinde olan bahti karadan gayr

Kildi Mecnun gibi ¢oklar heves-i agk veli
Duymad: derdini ben bi-ser ii pddan gayri

()

Lebine «gesme-i hayvan» demezem kim lebinin
Var bir cdna yarar feyzi bekaadan gayn

Hig¢ kim bilmedi tahkik ile agzin sirrin
Sirr-1 gaybi ne bilir kimse Hudd’dan gayn

Ey Fuzuli bize Takdir gam etmis rizi
Kilalim sabr nedir ¢are rizddan gayr
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Sevgili bana cevir ve cefadan bagka bir sey yapmasa da,
ben ona sevgive vefadan bagka bir sey gostermem.

Ey! «Bagkasina goniil verme» diyen, saginin ucundakika-
ra bahtlidan bagka bende goniil nerde?

Bircok kimse Mecnun gibi agk: arzulad, fakat
onun derdini bagsiz ve ayaksiz olan benden bagka kim-
se duymadi.

Dudagina, «hayat ¢esmesi» demeyecegim, dudaginin,
6limsiiz kilmaktan bagka cana yarayan bir feyzi var.

(...)

Hig kimse sorusturma ile agzinin sirrim 6grenemedi,
bilinmeyen sirr1 Tanridan bagka kimse ne bilir?

Ey Fuzuli! alinyazis1 bize gami nasip etmis,
sabredelim, razi olmaktan bagka ne care var!
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Ey tegaafiil birle her sdat kilan seydd beni
Viakif ol kim 6ldiiriir, ahir bu istind beni

()

Ger beni hlindbe-i eskim nihdn eyler ne stid
Kande olsam mihnet-i agkin kilar peyda beni

Vilih-i zevk-1 leb-i meygln ii cesm-i mestinem
Sékiyd sanma hardb etmis mey ii sahba beni

Hali etmistir beni benden mahabbet dostlar
Ayb kilman gorseniz dlemde bi-perva beni

(..)

Ey Fuzuli bir sanem ziilfiine génliim bagladim
Cekti zencir-i ciinfina 4kibet sevdd beni
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()

Ey bilmezlikten gelerek beni her saat ¢ilgina geviren!
Bil ki bu istemezlikten gelis, sonunda beni 6ldiiriir.

Gerg¢i gézyasimin kanl suyu beni gizler ne fayda!
nerde olsam, agkinin mihneti beni ortaya ¢ikarir.

Ey saki! beni sarap harap etmis sanma,
ben senin sarap renkli dudaginin zevkinin ve sarhos gé-
zliniin hayraniyim.

Dostlar! sevgi, beni benden bosaltmstir;
diinyada beni pervasiz gériirseniz ayiplamayin.

(.)

Ey Fuzuli! génliinii bir giizelin sa¢ina bagladim,
sevda nihayet beni cilginlik zincirine gekti.



202

FUZUL}

34

Hayret ey biit siiretin gordiikte 14l eyler beni
Stret-i halim goéren siiret hayal eyler beni

Mihr salmazsin bana rahm eylemezsin bunca kim
Saye tek sevda-yi ziilfiin pay-mal eyler beni

Ben geda sen $dhd yar olmak yok amma neyleyim
Arzl ser-geste-i fikr-i muhal eyler beni

Tir-i gamzen atma kim bagrim deler kanim toker
Akd-i ziilfiin agma kim 4siifte-hdl eyler beni

(...)

Ey Fuzuli kilmazam ter-i tarik-i ask kim
Bu fazilet dahil-i ehl-i kemal eyler beni
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Ey giizel! seni goriince sagkinlik beni dilsiz yapar,
halimin seklini géren beni cansiz bir resim zanneder.

Bana o kadar sevgi gostermezsin, merhamet etmezsinki,
sagmnin agki beni golge gibi ayaklar altina serer.

Benim gibi bir dilenci senin gibi bir saha dost olamaz,
ama, neyleyim ki
arzu beni olmayacak diisiinceyle saskina dondiiriir.

Yan bakiginin okunu atma, bagrimi deler, kamimi doker;
sagimn diigiimiinii agma, beni perisan halli eder.

()

Ey Fuzuli ask yolunu birakmam,
bu erdem beni olgun kimselerin arasina katar.
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Ey kemén-ebr sehid-i ndvek-i miijgininem
Bulmusam feyz-i nazar senden senin kurbdninem

(.)

Nola kilsam terk-i mey minnet kilip zihidlere
Neylerem mey neg’esin ben kim senin hayrdninem

Séne-ves yiiz ndvek-i gam sanciliptir bagrima
T4 esir-i halka-i gisQ-yi miigk-efsdninem

El ¢ekip kat’-1 nazar kilmis ildicimdan tabib
Bildi gliya kim hardb-1 nerkis-i mestdninem

Yilda bir kurban keserler halk-1 4lem 1id i¢in
Dem-be-dem sdat-be-sdat ben senin kurbaninem

Céna meylin var ise hilkkm eyle teslim eyleyim
Padisdhim ben senin bir bende-i fermaninem

Gonce kilmaz sad giill agmaz dutulmus génliimii
Arzt-mend-i ruh-i 4l ii leb-i handdninem

Kan ediptir bagrimi 4h etme her dem ey felek
Hiirmetim dut bir iki giin kim senin mihmaninem

Ey Fuzuli 4tes-i ah ile yandirdin beni
Gaalibi sandin ki sem’-i kiilbe-i ahzininem
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Ey keman kagl! kirpiklerinin okunun sehidiyim,
senin bakiginin litfuna ermigim, senin kurbaninim.

(..)

Zahitlere minnet edip de sarabi biraksam ne olur?
Sarap nesesini neyleyim, ben senin hayraninim.

Senin mis sagan sacinin halkasinin esiri oldugum igin,
bagrima yiiz gam oku tarak gibi saplanmaktadir.

Hekim el ¢ekip bana ila¢ vermekten vazgegti,
sanki senin sarhos nerkisin yiiziinden harap oldugumu
bildi.

Diinya halki bayram igin yilda bir kere kurban keser,
ben her zaman, her saat senin kurbaninim.

Canimu istiyorsan soyle, teslim edeyim;
padisahim! ben senin bir emir kulunum.

Tutulmus gonliimii konca neselendirmez, gil agmaz;
ben senin al yanaginin ve giilen dudaginin isteklisiyim.

Ey felek! her an ah etme, bagrimi kan etmektedir;
bir iki giin bana saygi goster, senin misafirinim.

Ey Fuzuli! beni 4h atesi ile yaktin;
benigaliba senin gamlarinin kuliibesinin mumu sandin.
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36

Ziilfii gibi ayagin koymaz 6pem nigarim
Yoktur anin yaninda bir kilca i’tibArim

Bildi tamam 4lem kim derd-mend-i agkim
Ya Rab heniz hilim bilmez mi ola yarim

Vaslindan ayr1 kanim nola dokiilse giil giil
Ben giilbiin-i hazanem bu fasldir bahdrim

Tasvir eden viicidum yazmis elimde sdgar
Ref” olmaga bu siret yok elde ihtiydrim

Dir istemem zaméni mey neg'esin basgimdan
Toprag olanda ya Rab diird-i mey et gubarim

Riisvalarindan ol meh sanmaz beni Fuzuli
Divane olmayam mu diinydda yok mu arim
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Sevgilim sac1 gibi ayagim1 6pmeme izin vermez,
onun yaninda bir kil kadar itibarim yoktur.

Biitiin dlem bildi ki ben agk dertlisiyim;
ey Tanr1! sevgilim halimi heniiz bilmez mi?

Visdlinden ayri kalinca kanim giil giil dokiilse ne ¢ikar?
Ben sonbahar giil fidaniyim, benim baharim bu mev-
simdir.

Viicudumun resmini yapan beni elimde kadehle gos-
termis,
bu resmin kaldirilmasi i¢in elimde iradem yok.

Basimdan sarap nesgesinin hi¢bir zaman uzaklagmasinm
istemeyin;

ey Tanr1! toprak oldugum zaman tozumu sarap tortu-
su yap.

Fuzull! o ay beni kendi ugrunda dile diisenlerden say-
maz,
¢ildirmayayim mi1? diinyada utanmam yok mu?
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Akl yar olsayd: terk-i agk-1yar etmez midim
Ihtiyar olsayd: rahat ihtiydr etmez midim

Lahza lahza stiretin gorseydim ol sirin-lebin
Sen gibi ey Bi-siitun ben hem karar etmez midim

Yar ile agyar1 hem-dem gérmege olsayd sabr
Terk-i gurbet eyleyip azm-i diyar etmez midim

()

Ol giil-i handdn1 gérmek miimkin olsayd: bana
Sen tek ey biilbiil gilistdna giizdr etmez midim

()

Derdimi dlemde pinhan dutdugum nicirdir
Ugrasaydim bir tabibe dsikar etmez midim

Ey Fuzuli dag-1 hicran ile yanmig génliimii
Lalezar agsayd seyr-i ldlezar etmez midim
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Aklim yir olsaydi, sevgilimin askindan vazgecmez miy-
dim?
Eger secmek miimkiin olsayd: rahati1 segmez miydim?

O tath dudaklimin zaman zaman geklini gorseydim,
ey Bi-stitun! ben de senin gibi oldugum yerde durmaz
miydim?

Sevgili ile rakibi birlikte gérmeye sabrim olsaydi,
gurbetten ayrilip memleketime gitmez miydim?

()

O giilen giili g(’jrmefn miimkiin olsayds,
ey bilbil! senin gibi giil bahgesinden gegmez miydim?

()

Diinyada derdimi garesiz olarak gizli tutuyorum,
eger bir hekime ugrasaydim agiklamig olmaz miydim?

Ey Fuzuli! ayrilik yarasi ile yénm1§ gonlimil
lale bahgesi agsayd, lile bahgesinde gezmez miydim?
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Muhilif devrden giil-gin sarab: kana deggsirdim
Siirddun ceng i1 idun néle vii efgana degsirdim

Dahi zevk-i visdl-i dost sevkin istemen benden
Ki ben zevk-1visili mihnet-i hicrdna degsirdim
Beni ey bagban ma’zir dut giilzir seyrinden
Ki ben giilzar seyrin kiilbe-i ahzdna degsirdim
(.)

Goniil verdim fena vii fakre terk-i i’tibar ettim
Bi-hamdillah ki ahir kiifriimii imédna degsirdim

Fuzuli bende zevk-1 dfiyet az iste kim ¢oktan
Ben ani drzii-y1 tal’at-1 cdndna degsirdim
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Devrin uygunsuzlugu yiiziinden giil rengi sarabi kanla degis-
tirdim;

¢eng ve udun nagmesini feryat ve figanla degistirdim.

Sevgiliye kavusmanin zevKinden duyulan neseyi artik ben-
den istemeyin,

ben kavugma zevkini ayrilik sikintisiyla degistirdim.

Ey bahgivan! beni giil bahgesi gezmesinden mazur gor,
ben giil bahgesi gezmesini keder kuliibesiyle degistirdim.

Yokluga ve yoksulluga goniil verdim, itibar1 biraktim,
hamdolsun ki sonunda kéfirligimi imanla degistirdim.

Fuzull! benden sihhat zevkini az iste, ben ¢oktan
onu sevgilinin yiiziiniin arzusu ile degistirdim.



212 FUZUL1

39

Dutustu gam oduna sad gérdiigiin génliim
Mukayyed oldu ol 4zad gordiigiin gonliim

Diyar-1 hecrde seyl-i sitemden oldu hardb
Feza-y1 agkta 4bad gordiigiin génliim

Ne gordii badede bilmem ki oldu bade-perest
Miirid-i mesreb-i zithhad gordiigiin génliim

Firakin odunu gorditkce mim tek eridi
Sebit ii sabrda ptilad goérdiigiin génliim

Getirdi acz goriip ask miiskil oldugunu
Kamu hiinerlere iistad gérdiigiin génliim

"Deéﬂdi boyle miikedder bir ehl-i isret idi
Bu kanlar icmeye mu’tdd gérdiigiin génliim

Fuzuli eyledi 4heng-i ays-hane-i Rim
Esir-i mihnet-i bagdad gordiigiin génliim
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Neseli gordiigiin gonliim gam atesiyle tutustu;
serbest gordiigiin gonlim bagland:.

Askin genis meydaninda bayindir gérdiigiin génliim
ayrilik iilkesinde zuliim selinden harap oldu

Sofularin huyunun miiridi gordiigiin gonliim
sarapta ne gordii bilmem ki saraba tapar oldu

Sebat ve saburla gelik gibi gordiigiin génliim,
ayrihik atesini goriince mum gibi eridi.

Biitiin hiinerlerde iistad gordiigiin gonliim,
askin migkiil oldugunu gériip aciz kaldi.

Bu kanlar igmeye aligik gérdiigiin génlim
boyle kederli degildi, bir icki diigkiinii idi.

Fuzuli! Bagdat’in sikintisinin tutsag gordiigiin génliim
-Anadolu meyhanesinde ahenk eyledi.
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Ey giyip giil-gin dema-dem azm-i cevlan eyleyen
Her taraf cevlan edip dondiikge yiiz kan eyleyen

Ey beni mahriim edip bezm-i visilinden miiddm
Gayr han- iltifat: izre mihman eyleyen

Bunca kim ey méah efgaanim isittin giceler
Dimedin bir gice: «kimdir bunca efgaan eyleyen?»

Ey dema-dem regk tigiyle benim kanim déken
Mey icip agydr ile seyr-i giilistdn eyleyen

()

Yar diin ¢cekmigsti katlim kasdina tig-1 cefa
Yetmesin makstiduna ya Rab pesiman eyleyen

Ask derdiyle olur dsik mizac1 miistakim
Diismenimdir dostlar bu derde dermén eyleyen

()

Derd-i hicran ni-tiivin etmis Fuzuli hasteyi
Yok mudur ya Rab deva-y1 derd-i hicran eyleyen
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Ey! giil renkli elbise giyip zaman zaman dolagmaya ¢ikan,
doniip dolastikca her tarafi kana bulayan.

Ey! beni kavusma meclisinden daima yoksun edip
bagkasin iltifat sofrasina misafir eyleyen.

Ey ay! geceleri bu kadar feryadim isittin,
bir gece de: «Bu kadar feryat eden kimdir?» demedin.

Ey! her zaman kiskandirma kiliciyla benim kanimi déken,
sarap icip bagkalanyla giil bahgesinde dolasan.

()

Sevgili, diin beni 6ldiirmek kastiyla cefa kilicim ¢cekmisti;
ey Tanr1! onu pisman eyleyen kimse dilegine erismesin.

Asikin mizaci agk derdiyle diizelir,
dostlar! bu derde ild¢ veren diismanimdir.

()

Aynlik derdi hasta Fuzuli’yi kuvvetsiz diigiirmiistiir;
ey Tann! aynhk derdine ild¢ veren yok mudur?
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Yakma cdnim nile-i bi-ihtiyArimdan sakin
Doékme kanim 4b-1 cesm-i esk-barimdan sakin

(..)

Cevr odu yakt:1 beni yanimda durma ey goniil
Bir dutusmus atesim kurb u civirimdan sakin

Ten evinden rahtin1 cehd eyle ey dil tagra gek
Afet-i seyl-i sirigk-i bi-kardrimdan sakin

Gergi bir hak-i rehim kimse beni almaz goze
Cok hakaaretle nazar kilma gubarimdan sakin

()

Gelme kabrim iizre ey agk icre ben tek olmayan
Ta’na tagidir sana seng-i mezarimdan sakin

Ey Fuzuli kangi mahbfibu ki sevsen rahmi var
Kil hazer ancak benim bi-rahm yarimden sakin
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Canimi yakma, elimde olmayan feryadimdan sakin;
kanimi dokme, gozyasi sagan géziimiin suyundan sakin.

()

Ey goniil! cefa atesi beni yakti, yanimda durma,
tutusmus bir atesim, yakinhifimdan sakin.

Ey goniil! ten evinden esyam disariya ¢ikarmaya galis,
gozyasimin durmayan selinin afetinden sakin.

Gergi bir yol topragiyim, kimse bana deger vermez;
¢ok hakaretle bakma, tozumdan sakin. ‘

(..)

Ey agkta benim gibi olmayan! mezarimin iistiine gelme;
mezarimin tagindan sakin, o, senin igin bir yerme tagidir.

Ey Fuzuli! hangi sevgiliyi sevsen merhameti vardir,
yalniz benim merhametsiz sevgilimden sakin. '
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Dehenin derdime derman dediler cAndnin
Bildiler derdimi yohtur dediler dermanin

Olsa mahbiblarin agki cehennem sebebi
Hor i gilmam kalir kendisine Ridvan’in

Urmazam sihhat icin merhem okun yéresine
Isterem ¢ikmaya zevk-1 elem-i peykdnin

Gecti meyhineden il mest-i mey-i agkin olup
Ne meleksin ki harab ettin evin Seytidn’in

Ey Fuzuli! olubam garka-i girdab-1 ciinin
Gor ne kahrin ¢cekerem done déne devranin
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Sevgilimin agzin1 derdime ilag dediler,
derdimi bildiler: «Ilacin yoktur» dediler.

Eger sevgililerin agki cehennem sebebi olsa,
Ridvan (cennetin kapicisi olan melek)in huri ve gilmani
kendisine kalir.

Okunun yarasina, iyilesmek i¢in merhem siirmem,
senin ok temreninin eleminin zevki ¢ikmasin isterim.

El, meyhaneden senin agkinin sarabiyla sarhos olup gegti,
nasil meleksin ki Seytan’in evini harap ettin.

Ey Fuzuli! cilginlik burgacina batiyorum,
zamanin done done ne kadar kahrini ¢ekiyorum gor.
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Bar-1 mihnetten nihil-i kaametin ham olmasin
Basimizdan siye-i serv-i kadin kem olmasin

Hasilim ruhsér i 18’1 i gesm i gamzen olmasa
Omr bir an bir zaman bir lahza bir dem olmasin

()

Der imis zdhid ki olmak aybdir riisva-y1 agk
Bu sozii fas etmesin riisvd-y1 dlem olmasin

Ey Fuzuli zevk-i derd-i agka noksan hayftir
Ihtiyat et penbe-i diginda merhem olmasin
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Boyunun fidan1 gam yiikilyle biikiilmesin,
basimizdan senin boyunun selvisinin golgesi eksilmesin.

Yanagn, 18’1 gibi kirmizi dudagni, goziinii ve yan bakisim
elde edemezsem,
bir an, bir zaman, bir 1ihza, bir dem émriim olmasin.

(..)

Sofu dermis ki: «Ask ile rezil olmak ayiptir»;
bu sozii herkese agmasin da 4leme rezil olmasin.

Ey Fuzuli! ask derdinin zevkini azaltmak yaziktir;
sakin, yaranin pamugunda merhem olmasin.
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Kild: ziilfiin tek perisan halimi hélin senin
Bir giin ey bi-derd sormazsin nedir hilin senin

Gitti bagindan géniil ol serv-kaddin sdyesi
Agla kim idbara tebdil oldu ikbilin senin

Tiz gekmezsin cefa tigin beni 6ldiirmege
Oldiiriir bir giin beni hir bu ihmalin senin
Dam-gah-1 agktan dut bir kendr ey murg-i dil
Sinmadan seng-i meldmetten per i bilin senin

Saye-ves ¢oktan Fuzuli hak-i kilyun yastanir
Ol iimid ile ki bir giin ola p4-malin senin
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Senin ben’in, halimi sag¢in gibi perisan etti;
ey dertsiz! bir giin «senin halin nedir?» diye sormazsin.

Goniil! o selvi boylunun gélgesi senin ba§1ndan gitti;
agla, ikbalin (yiiksek mevki, bahtiyarlik) idbara (bahtsmllk)
cevrildi.

Beni 6ldiirmek icin cefa kilicin1 gabuk ¢ekmiyorsun,
senin bu ihmalin, sonunda bir giin beni 6ldiirecektir.

Ey goniil kusu! kinama tasiyla kanadin kirilmadan, agk tu-
zagndan bir yana gekil

Fuzuli bir giin senin ayaginin altinda ¢ignenme umuduyla,
koyiiniin topragina golge gibi yatar.
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" Ey firak-i leb-i cdnan cigerim hin ettin
Cehre-i zerdimi hiin-ab ile giil-gtin ettin

Ci§erim kanim1 gozyagina doktiin ey dil
Vara vara ani Kulziim bunu Ceyhiin ettin

Nice hiisn ile seni Leyli’'ye nisbet kilayim
Bilmedin kadrimi terk-i ben-i Mecniin ettin

Ahd kildin ki cefa kesmeyesin agiktan
Agsiki va’de-i ihsin ile memnin ettin
Ciir’a ciir’a mey i¢ip zib-i cemal artirdin
Zerre zerre goziimiin nirunu efziin ettin
Ey Fuzuli akidip seyl-i sirisk aglayali
Ask ehline figaan etmegi kaan(in ettin
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Ey sevgilinin dudaginin ayrilig! cigerimi kan ettin,
sar1 yiziimii kanl su ile giil renkli yaptin.

Ey géniil! cigerimin kanini gézyasina doktiin,
gide gide onu Kizildeniz, bunu Ceyhun yaptin.

Giizellikte seninle Leyld arasinda nasil bir iligki kura-

yim?
Degerimi bilmedin, ben Mecnun’u biraktin.

Asiktan cefay1 kesmemek i¢in and igtin,
lotuf va’diyle 4siki memnun ettin.

Yudum yudum sarap igin giizelliginin siisiinii arttirdin,
g6zimiin nurunu zerre zerre gogalttin.

Ey Fuzuli! gézyas: seli akitip aglayali,
agiklara feryat etmeyi kanun haline getirdin.
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N’ola z4hid bilse kiifr-i ziilfiin iman oldugun
Simdi gérmiigler midir kafir miiselman oldugun

()

Kil sevab ey goz dokiip kan vakif et dlemleri
Meyl edenler bagka bilsinler ciger kan oldugun

()

Va’de-1i vaslina ol giinden ki verdim génlimii,
Ben anin bilmez midim dhir pesiman oldugun

Askim 4san bilip oldum esiri tif]l iken
Bilmedim gittikce bir 4s50b-i devrin oldugun

Ey Fuzuli hiblar vashina eylersin heves
Gyiya bilmez misin vasl icre hicrin oldugun
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Sofu, senin sagimun kéafirliginin iman oldugunu bilse ne
olur?
.Simdi kafirin miisliman oldugu goriilmiis miidiir?

(...)

Ey goz! kanh yas dokiip herkese bildir de, sevap isle;
agka egilim gosterenler cigerin kan oldugunu bilsinler.

()

Kavugma va’dine o giin gonliimii verdim,
ben, sonunda onun pisman olacagin bilmez miydim?

Onun agkini kolay sanip ¢ocukken tutsags oldum,
gittikge diinyay: birbirine katan biri oldugunu bilmedim.

Ey Fuzuli! giizellerle kavusmay1 arzularsin,
kavusmanin i¢inde ayriik bulundugunu sanki bilmez misin?
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Ezel katibleri ugsdk bahtin kaare yazmislar
Bu mazmun ile hat ol safha-i ruhsare yazmiglar

()

Girip biit-hdneye kilsan tekelliim can bulur seksiz
Musavvirler ne sfiret kim der i divire yazmiglar

Muharrirler yazanda her kime alemde bir rozi
Bana kismet dil-i sad-pareden bir pare yazmiglar

Yazanda Vimik u Ferhdd u Mecnun vasfin ehl-i derd
Fuzuli adim gordiim ser-i timare yazmiglar
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Ezel katipleri asiklarin bahtim kara yazmaislar,
alna bu mazmun ile yazi yazmislar.

()

Puthaneye girip konussan, ressamlarin kap: ve duvara ¢izdi-
gi resimler siiphesiz canlanir.

Yazarlar, diinyada herkese bir nasip yazdiklarinda, benim
kismetime, yiiz pargali goniilden, bir parca yazmislar.

Dertliler, Vamik, Ferhat ve Mecnun’un vasfimi yazdiklar
sirada, '
Fuzuli adim defterin bagina yazms olduklarini gordiim.
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Ham acildikga ziilfiinden bela vii mihnetim artar
Bi-hamdilldh 6mriim uzanir cem’iyyetim artar

(..)

Mariz-i derd-i agkim terk-i 4lemdir murddim kim
Bu ni-hos miilkte eglendigimce mihnetim artar

Ne serbettir gamin kim icdigimce eksilir sabrim
Ne sihr eyler ruhiin kim baktigimca ragbetim artar

Biikiildii kaametim hasret yiiziinden veh ki dlemde
Umidim eksilip her 1dhza yiiz bin hasretim artar .

Cok oldukc¢a gam u derdim reh-i agk i¢re hos-halim
Fuzuli sad olup sitkkretmeyeyim mi ni’metim artar
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Sacinn biikliimii agildikga, beld ve mihnetim artar,
Tanriya hamd olsun 6mriim uzar, toplulugum artar.

()

Ask derdinin hastasiyim, dilegim diinyay1 birakmaktir,
bu hos olmayan iilkede durdukga sikintim artar.

Gamin nasil bir serbettir ki, ictikce sabrim eksilir;
yanagn nasil bir biiyll yapar ki, baktik¢a ragbetim artar.

Boyum hasret yiikiinden biikiildii, eyvah ki dlemde
umudum eksilip her an hasretim yiiz binlerce kez artar.

Ask yolunda gam ve derdim ¢ogaldik¢a halim iyilesir;
Fuzuli! nimetim artif1 i¢in neselenip sitkretmeyeyim mi?
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Kang giilsen giilbiinii serv-i hrdmaninca var
Kang giilbiin iizre gonca 18’l-i handaninca var

Kang giilzar igre bir giil agilir hiisniin gibi
Kang giil berki leb-i 13’-i diir-efsininca var

Kang hiinin sen gibi celldida olmustur esir
Kang cellddin kilinc1 nevk-i miijgidninca var

Kangi bezm olmus miinevver bir kadin tek sem’den
Kang1 sem’in su’lesi ruhsér-1 tibaninca var

Kangi yerde sana benzer bulunur bir genc-i hiisn
Kang gencin ejderi ziilf-i perisdninca var

Kang giilsen biilbiilii sdyler Fuzuli sen gibi
Kang biilbiil nélesi feryad i1 efgaaninca var
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Hangi giil bahgesinde senin yiirilyen selvine benzer giil fida-
m var?
Hangi giil fidaninda senin giilen la’line benzer gonca var?

Hangi giil bahgesinde senin giizelligin gibi bir giil agilir?
Hangi giil yapra@ inci sagan 13’1 dudagin gibidir?

Hangi kanly, senin gibi cellada tutsak olmugtur?
Hangi celladin kilici kirpiklerinin ucu gibidir?

Boyun gibi bir mumla hangi meclis aydinlanmigtir?
Hangi mumun alevi parlak yanagn gibidir?

Hangi yerde sana benzer bir giizellik hazinesi bulunur?
Hangi hazinenin yilam senin daginik sagin gibidir?

Fuzuli! hangi giil bahgesinin biilbiilii senin gibi sdyler?
Hangi biilbiiliin iniltisi senin feryat ve figamn gibidir?
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Bende Mecnun’dan fiizlin agiklik isti’dadi var
Asik-1 sidik benem Mecn(n’un ancak adi var

()

Kil tefahur kim senin hem var benim tek 4sikin
Leyli’nin Mecnln’u $irin’in eger Ferhad’: var

Ehl-i temkinem beni benzetme ey giil biilbiile
Derde sabr1 yok anin her lahza bin feryad: var

Oyle bed-hilem ki ahvalim gorende sad olur
Her kimin kim dehr cevrinden dil-i ni-gad1 var

Gezme ey gonliim kusu gaafil fezdy- askta
Kim bu sahrdanin giizer-gahinda ¢ok sayyad: var

Ey Fuzuli agk men’in kilma nasihten kabiil
Akl tedbiridir ol sanma ki bir biinyad: var
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Bende Mecnun’dan ¢ok dsiklik yetenegi var
gercek asik benim, Mecnun’un ancak ad1 var

(..)

Eger Leyla’nin Mecnun’u, Sirin’in Ferhat1 varsa, se-

nin de

siz

benim gibi agikin var, iftihar et.

Ey gil! ben agirbashyim, beni biilbiile benzetme,
onun derde sabri yok, her 1dhza bin feryad var.

Halim o kadar kétii ki, zamanin cefasindan gonlii nege-
olan herkes, benim halimi gériince neselenir.

Ey gonliimiin kusu! agkin uzayinda gafil gezme,
bu ¢6liin gegit yerinde ¢ok avc var.

Ey Fuzuli! nasihatginin, agki yasaklayan nasihatim ka-

bul etme,

o, aklin bir tedbiridir, temeli var sanma.
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Demis her gonceye agikliim rdzin saba derler
Il agzin dutmak olmaz korkaram ey giil sana derler

Esir-i derd-i agk u mest-i cAm-1 hiisn ok amma
Biziz meshir olan Leyli sana Mecnun bana derler

Senin mihr i vefa gosterdigin agyara ¢ok gordiim
Galattir kim seni «bi-mihr» okurlar «bi-vefa» derler.

Sana derler «biit-i Cin» ziilfiine «ziinndr» soylerler
Zihi imam yok kiifr sdylerler hatd derler

Bana derlerdi evvel: «bir melektir sevdigin» amma
Gorenler ben fakire «gokten inmis bir bela» derler.

Mariz-i agk akd-i ziilfiin eyler arza zira
Muillicler: «bu miihlik derde miigkildir deva» derler

Fuzuli 4gika anlar ki derler: «terk-i agk eyle»
Demezler mi hatd «tagyir kil hitkkm-i kaza» derler.
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Tanyeli her goncaya dsiklifimin sirrim séylemis, derler;
ey gil! elin agzim tutmak olmaz, korkarim senin hakkin-
da da soylerler.

Ask derdinin tutsag: ve giizellik kadehinin sarhosu ¢ok
ama,
meshur olan biziz; sana Leyl4, bana Mecnun derler.

Senin, bagkalarina sevgi ve vefa gosterdigini ¢cok gor-
diim,

yanls olarak seni «sevgisiz» diye ¢agirirlar, «vefasiz»
derler.

Sana Cin giizeli, sacina «papaz kusagi» derler; behey
iman yoklar! kéfirlikten bahsederler, hatd derler (Cin Tiir-
kistan’inda giizelleriyle {inlii bir yer olan Haté’y: anarlar).

Bana eskiden: «Sevdigin bir melektir» derlerdi ama,
gorenler, ben fakire, «Gokten bir beld inmis» derler.

Ask hastasi, senin saginin bagm arzular, zira
hekimler: «Bu tehlikeli derde ila¢ bulmak zordur» der-
ler.

Fuzuli! onlar 4sika «Agk: birak» derler,
«Tanrinin hikkmiiniin yerine gelisini degistir» demekle
yanlig s6z sdylemis olmazlar m1?
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Asiyan-1 miirg-i dil ziilf-i perisanindadir
Kande olsam ey peri gonliim senin yanindadir

Ask derdiyle hosem el ¢ek ilicimdan tabib
Kilma derman kim heldkim zehri dermamndadir

Cekme dimen niz edip iiftidelerden vehm kil .
Goklere agilmasin eller ki ddimanmindadir

(.)

Mest-i hab-1 ndz edip cem et dil-i sad-paremi
Kim anin her péresi bir nevk-i miijgdnindadir

Bes ki hicranindadir hasiyyet-i kat’-1 hayat
Ol hayét ehline hayrdnem ki hicranindadir

Ey Fuzuli sem’ ves mutlak agilmaz yanmadan
Tablar kim siinbiiliinden riste-i cAnindadir
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Goniil kusunun yuvasi dagimk saglarindadir;
ey peri! nerde olsam gonliim senin yanindadir.

Hekim! ben agk derdinden hognudum, ilicimdan el gek;
ila¢ verme ki beni 6ldiirecek zehir senin ildcindadir.

Naz edip de diiskiinlerden etegini ¢cekme, etegindeki el-
lerin
goklere acilmasindan (beddua etmelerinden) kork.

()

Naz uykusuyla sarhos ol da (yani; naz uykusuyla gozle-
rin siiziilsiin de) yiiz parga olan gonlimii derleyip topla,
ciinkii onun her pargasi senin bir kirpiginin ucundadir.

Senin ayrihiginda hayat: kesme hassasi (yani: 6ldiirme
hassasi) var,
senden ayri olduklar: halde yasayabilenlere sasiyorum.

Ey Fuzuli! sevgilinin siimbiile benzeyen saglar: senin ca-
ninin ipligindedir,

senin caninin ipligi mum gibi yanmadikga, o saglarin kiv-
rimlar agilmaz.
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Ol peri-ves kim meldhat miilkiiniin sultdnidir
Hiikm amn hikkmidirir fermin amn fermamdir

Siirdii Mecnun nevbetin simdi benem riisva-y1 agk
Dogru derler: «her zaman bir 4s1kin devranidir»

Lahza ldhza génlim odundan sererlerdir ¢ikan
Katre katre goz token sanman sirigkim kamidir

Har bakman ger goniil ¢ak olsa tig-i asktan
Kim ciinum giilzdrinin bunlar giil-i handdmdir

Ey Fuzuli ola kim rahm ede yar efgaanina
Apglagil zar anca kim zar aglamak imkamdir
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O periye benzeyen giizel, giizellik iilkesinin sultamdir;
hiikkiim onun hiikmiidiir, ferman onun fermanidir.

Mecnun nébetini savd, simdi ask ile dile diigen benim;
dogru derler: «<Her zaman bir asikin devridir».

Gozimden damla damla dokiilen seyi gézyasimin kani
sanmayin, onlar génliimiin atesinden zaman zaman ¢ikan
kivilcimlardir.

Goniil eger agk kiliciyla yarilirsa hor gérmeyin,
bunlar qilginhk giil bahgenin giilen gilidiir (yani: agilmig
guliadiir).

Ey Fuzuli! sevgili belki senin feryadina acir;
o kadar inleyerek agla ki, inleyip aglamak olanag var-
dir.
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54

Perisan halk-1 dlem &h u efgaan ettigimdendir
Perisan oldugum halki perisan ettigimdendir

Dil-i zdrimda derd-i agk giin giinden fuz(in olmak
Yeten bi-derde tedbir ile dermén ettigimdendir

()

Degil bihtide ger yagsa felekten basima taslar
Binésin tise-i 4himla virdn ettigimdendir

Kagan riisvdy olurdum kan yutup sabr edebilseydim
Melamet cektigim bihtide efgaan ettigimdendir

()

Fuzuli, ihtilat-1 merdiim-i 4lemden ikrdhim
Peri-vesler hayalin minis-i can ettigimdendir
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Ah edip inledigimden otiirii diinya halk: perisan olmak-
tadur;
benim perisan olusum da, halki perisan ettigimdendir.

Inleyen gonliimde ask derdinin giinden giine ¢ogalmasi,
gelen dertsize, tedbir ile derman verdigimdendir.

(.)

Eger felekten basima taglar yagarsa bos yere degildir,
bunun sebebi, felegin binasini 4himin kiiliingt ile harap
ettigimdendir.

Kan yutup sabredebilseydim nasil dile diiserdim?
bos yere feryat ettigim icin kinaniyorum.

()

Fuzuli! diinya halkina karigmaktan tiksinigim,
periye benzeyen giizellerin, hayalini camma aligtirdigam-
dandir.



FUZULL

55

Ah eyledigim serv-i iramanm igindir
Kan agladigim gonce-i handanin igindir
Ser-gesteligim kakiil-i miiskinin ucundan
Agsiifteligim ziilf-i perisanin i¢indir
Yaktim tenimi vasl giinii gem’ tek amma

Bil kim bu tedariik seb-i hicranin igindir

Kurtarmaga yagma-y1 gamindan dil i cdm
Sa’yim nazar-1 nerkis-i fettdnn igindir

Can ver goniil ol gamzeye kim bunca zamandir
Can igre seni sakladigim anin icindir

Viiz bize diin diizah1 vasfetti Fuzuli
Ol vasf senin kiilbe-i ahzdnin igindir
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Ah edisim, salinarak yiirityen selvin igindir;
kan aglayisim giilen goncan igindir.

Basimin dénmesi mis kokulu kékiiliiniin yiiziindendir,
perisanlifim perisan sagn igindir.

Kavugma giinii vicudumu mum gibi yaktim ama,
bil ki, bu hazirlik senin ayrilik gecen igindir.

Sarhog géziiniin yiiziinden viicudum hastadir,
inci sagan’'18’lin igin cigerim kanldir.

Goniill ve cam1 gaminin yagmasindan kurtarmaya galis-
mam,
fettan nerkisinin bakis1 i¢indir.

Goniil, o yanbakisa can ver ki, bunca zamandir
seni onun i¢in canimin i¢inde sakliyorum.

Fuzuli! viiz diin bize cehennemin nasil oldugunu anlatti,
o anlattiklari, senin gamlarinin kuliibesi igindir.



FUZULQ

56

Sifa-y1 vasl kadrin hecr ile bimir olandan sor
Ziilal-i sevk zevkin tesne-i didar olandan sor

Gozil yaghlarin hilin ne bilsin merdiim-i gaafil
Kevakib seyrini seb td seher bidar olandan sor

Habersiz olma fettan gozlerin cevrin ¢ekenlerden
Habersiz mestler bidddim hiigyar olandan sor

Gamindan sem’ tek yandim sabddan sorma ahvalim
Bu ahvali seb-i hicran benimle yar olandan sor

Harab-1 cam-1 agkim, nerkis-i mestin bilir halim
Harabat ehlinin hélin yiiri hammar olandan sor

Mahabbet lezzetinden bi-haberdir zahid-i gaafil
Fuzuli agk zevkin sevk-1 agki var olandan sor
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Kavugma sifasinin degerini ayrilikla hasta olandan sor,
saf suya benzeyen arzunun zevkini giizel yiize susamis
olandan sor.

Gaafil kimse gozii yaghlarin halini ne bilsin?
Yildzlarin hareketini, sabaha kadar uyanik olandan sor.

Fettan gozlerin cefasim ¢cekenlerden habersiz olma,
habersiz sarhoglarin zulmiinii ayik olandan sor.

Gamindan mum gibi yandim, halimi tanyelinden sorma,
bu hali ayriik gecesinde benimle yar olandan sor.

Ask kadehiyle harabim, senin sarhos nerkisin halimi bi-
lir,

meyhaneye devam edenlerin halini git meyhaneciden
SOT.

Gaafil sofu sevginin tadindan habersizdir;
Fuzuli! askin zevkini agk nesesi bulunandan sor.
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Serv-i 4z4d kadinle bana yek-san goriiniir
Neye ser-geste olan baksa hirdman goériiniir

Dedim; ahvilimi cinina kilam arz, veli
Gorebilmem 6ziimii anda ki cdnan goriiniir

Ey diyen: sabr kil 4h eyleme yar géricek
Bana diigvardir ol ger sana dsan goriiniir

Sordum ahvalimi agkinda miineccimlerden
Baktilar tali’ evine dediler: kan gériiniir.

Ne keman-dirsin ey meh ki atip gamze okun
Yiktigin saydde ne zahm ne peykan goriiniir

Bir sanem ziilfiine gliya ki veriptir génliin
Ki Fuzuli yine medhus ii perisan goriiniir
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Diimdiiz selvi bana senin boyunla bir gériiniir,
bas1 donmiis olan kimse neye baksa, onu salinarak yiirii-
yormus gibi goriir.

«Halimi sevgiliye anlatayim» dedim, lakin
kendi igcimde kendimi géremem, sevgiliyi goriiriim.

Ey! «Sevgiliyi goriince 4h eyleme, sabret» diyen,
o sana kolay goriiniirse de benim igin zordur.

Senin agkinla halimin ne olacagim miineccimlerden sor-
dum,
talih evine baktilar. «Kan goriinityor» dediler.

Ey ay yiizlii giizel! nasil bir yaycisin ki, yanbakiginin oku-
nu atip
yiktigin avda ne yara, ne ok temreni goriinir.

Fuzuli bir giizelin sagina gonliinii vermis gibi, yine sas-
kin ve perisan goriiniiyor.
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Saba agyardan pinhan gamim dil-ddra izhér et
Habersiz yarimi hal-i hardbimdan haberdar et

(...)

Goniil gam giinlerin tenhd gegirme, iste bir hemdem
Ecel hibindan efganlar ¢ekip Mecnfin’u bidar et

()

Giriftar-1 gam-1 agk olali 4zdde-i derdim
Gam-1 agka beni bundan beter ya Rab giriftar et

Fuzuli bakmak olmaz ol giines yadiyle hurside
Ne vech ile kim olsa giin geger fikr-i seb-i tir et
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Tanyeli rakiplerden gizli gamimi sevgiliye ag,
habersiz sevgilime harap halimden haber ver.

Goniil! gam giinlerini yalniz gecirme, bir arkadas iste,
feryat ederek Mec¢nun’u ecel uykusundan uyandir.

Ask gamina tutulal dertten kurtuldum;
ey Tanr1! beni agk gamina bundan beter tutkun et.

Fuzuli! o giinese benzeyen giizeli anarak giinese bak-
mak olmaz,
giin nasil olsa geger, sen karanlik geceyi diisiin.
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Ey esir-i dim-1 gam bir giise-i meyhane dut
Dutma zithhddin muhalif pendini peyméne dut

)

Ger sana efgaanimi bihQide derse miiddel
Ol s6ze dutma kulak ben ¢ektigim efgaane dut

Kilmazam zencir-i ziilfii terkin ey nasih beni
Hah bir akil hayal et hah bir divine dut

Ey olup sultan, diyen: diinydda benden gayr1 yoh
Sen seni bir cugd bil diinyay: bir virdne dut

Ey Fuzuli dehr Z4l’inin firibinden sakin
Olma gaafil er gibi depren isin merdiane dut
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Ey gam tuzagimin tutsag! bir meyhane kosesi tut;
sofularin uygunsuz 6giidiinii tutma, kadeh tut.

Eger bir iddaci, sana feryadimn bos yere oldugunu soy-
lerse,
o soze kulak verme, benim feryadima kulak ver.

Ey nasihatg1! onun saglarinin zincirini birakmam, beni
ister bir akilli hayal et, ister bir deli say.

Ey sultan olup da, «Diinyada benden bagkas1 yok» di-
yen;
sen seni bir baykusg bil, diinyay: bir virane say.

Ey Fuzuli! diinya Z4l’inin aldatmasindan sakin,
gafil olma, er gibi miicadele et, isini erkekge tut!
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Goniilde bin gamim vardir ki pinhdn eylemek olmaz
Bu hem bir gam ki il td’nindan efgaan eylemek olmaz

Ne miigkil derd olursa bulunur dlemde dermam
Ne miigkil derd imis askin ki derman eylemek olmaz

Fend miilkiine ¢cok azm etme ey can ¢ekme zahmet kim
Bu tedbir ile def-i derd-i hicran eylemek olmaz

()

Duilar eylerim benden yana bir dem giizdr etmez
Ne care sihr ile servi irfdmén eylemek olmaz

Fuzuli dlem-i kayd i¢re sen dem urma askindan
Kemal-i cehl ile da’va-y1 irfdn eylemek olmaz
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Goniilde bin gamim vardir, gizlemek olmaz;
bu dyle bir gam ki elin kinamasindan feryat etmek ol-
maz.

Ne kadar zor dert olursa olsun diinyada ilaci bulunur,
askin ne kadar zor bir dert imis ki ili¢ vermek olmaz.

Ey can! 6lim iilkesine pek gitme; zahmet ¢ekme,
bu tedbirle ayrilik derdini gidermek miimkiin degildir.

(.)

Dualar ederim, ama sevgili hi¢bir zaman bana dogru gel-
mez;
ne gare, selviyi biiyii ile yiiriitmek miimkiin degildir.

Fuzuli! sen bu diinyada askindan dem vurma,
son derece cabhillikle bilgi davasina kalkigmak olmaz.



FUZULIi

61

R4z-1 agkin saklaram dilde nihédn ey serv-i niz
Gitse basim sem’ tek miimkin degil ifsa-y1 raz

Hiblar mihrdb-1 ebrisuna meyl etmez fakih
Olse kafirdir miiselmanlar ana kilman namaiz

Kimse ol bed-hiflya 1zhar idebilmez hilimi
Ey siirid-i ndle Tanriygin sen olgil cire-siz

()

Ben hod 6ldiim ey tiirdbimdan olan sdgar miiddm
Rindler bezmin goriip bir bir yetir benden niyaz

Ey Fuzuli kalmisam hayrette bilmem neyleyim
Devr z4lim baht-ni-ferman tileb ¢ok émr az
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Ey naz selvisi; agkinin sirrim goniilde gizlice saklarim;
bagim mum gibi gitse bu sirr1 agiga vurmak miimkiin de-

gil.

Fikihgi, giizellerin kaginin mihrabina meyletmez;
miislimanlar! o kéifirdir, 6lirse ona namaz kilmayin.

O koétii huyluya hic kimse halini agamaz;
ey feryat nagmesi, Tann igin sen bir gare bul!

()

Ben o6ldim, ey topragimdan yapilan kadeh! rintlerin
meclisini goériip onlara daima benim duam bir bir gotiir.

Ey Fuzuli! sagip kalmisim, ne yapacagimi bilmiyorum;
devir zalim, baht emir dinlemez, istek ¢ok, 6miir az.
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{\lem oldu sid senden ben esir-i gam hen(z
Alem etti terk-i gam bende gam-1 dlem hentz

Can bagslard lebin 1zhar-1 guftar eyleyip
Urmadan Isi leb-i can-bahghktan dem hen(iz

Secde-gah etmisti agk ehli kagin mihrabini
Kilmadan hayl-i meldik secde-i Adem hentiz

()

Ey Fuzuli eyledi her derde derman ol tabib
Bir benim zahmimdir ancak bulmayan merhem henfiz
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Herkes senden neselendi, ben heniiz gam tutsagiyim;
herkes gami birakti, herkesin gami heniiz bendedir.

Isa heniiz can bagslayic1 dudaktan dem vurmadan,
senin dudagin konusarak can bagsslardi.

Melaikeler takimi heniiz Adem’e secde etmeden,
asiklar senin kaginin mihrabim secdegih yapmigti

Ey Fuzuli! o hekim her derde ilag verdi,

ancak bir benim derdime heniiz merhem bulunamadi.
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MURABBA

Perisan-haliin oldum sormadun hal-i perisganum
Gamundan derde diisdiim kilmadun tedbir-i dermanum
Ne dersen rlizgirum beyle mi gegsiin giizel hanum
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Esir-i ddm-1 agkun olali senden vefa gérmen

Seni her kanda gorsem ehl-i derde d4sna gérmen
Vefa vii 4snalik resmini senden reva gérmen
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Deger her dem vefasiz ¢erh yayindan mana min ok
Kime gerh eyleyem kim mihnet ii endth i derdim ¢ok
Sana kaldi miiriivvet senden 6zge hi¢ kimsem yok
Go6ziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Goziimden dem-be-dem bagrum eziip yasum kimi gitme
Seni terk itmezem ¢iin men meni sen dahi terk itme
Iyen hem zalim olma men kimi mazlimu intcitme
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Riizgir: Zaman. Esir-i dam-1 agk: Ask tuzagmn tutsagi Agna: Yakin.
Resmi: Niteligi, toresi. Min: Bin. Cerh: Felek, talih. Serh eylemek: Acik-
lamak. Mihnet: Sikint1. Enduh: Uziintii. Miiriivvet: Iyilk, ilgi Dem-be--
dem: Zaman zaman. Ciin: Gibi. iyen: Cok, pek.
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Kat1 gonliim neden bu zulmile biddda ragibdur
Giizeller sen gibi olmaz cefa senden ne vacibdur
Seniin tek nizenine nizenin igler miinasibdiir
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Nazar kilmazsan ehl-i derd gézden akidan seyle
Yamanlikdur igiin ugsak ile yahs1 midur beyle

Gel Allah’1 seversen bendene cevr itme lutfeyle
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Fuzuli sive-i ihsanun ister bir gedayundur

Dirildikge seg-i kiiyun 6lende hédk-i pdyundur

Gerek oldiir gerek ko hiikkm hitkkmiin rdy rayundur
Goziim canum efendiim sevdigiim devletlii sultanum

Kati: Pek, cok. Bidad: Zulim, kryim. Ragib: Istekli. Vacib: Gerekli. Na-
zar kilmak: Bakmak. Seyl: Sel. Yamanhk: Kotiilik. Ugsak: Agiklar. Yah-
si: Giizel, iyi. Bende: Kul. Cevr: Eziyet. Sive-i ihsan: Iyilik davramsgi, ba-
gis davramg. Gedaymn: Dilencin. Seg-i kily: Yore, mahalle kopegi.
Hak-i pay: Ayak topragi Ray: Diisiince, fikir.
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MUSEDDES
I

Menem ki kafile-sdlar-1 kdrban-1 gagmem
Misafir-i reh-i sahra-y1 mihnet i elemem
Hakir bakma mana kimseden saginma kemem
Fakir-i padigsah-asd geda-y1 muhtesemem
Sirigk taht-1 revandur mana vii ah alem

Cefa vii cevr milldzim beld vu derd hagem

II

Ne miilk it mal mana virse gerh memnunem
Ne miilk @i malden avare kilsa mahzunem
Eger¢i miifliis i pest ii muhakkar u diinem
Dem-a-dem eyle hayal eylerem ki Karun’em
Goniilde nekd-i vefa genci lik pinhani
Gozim hazine-i 1a’l i giiher veli fani

Kafile-salar: Bagkan, kafile bagi. Karban: Kervan. Misafir-i reh-i sah-
ra-yi mihnet: Uziintii ¢oliiniin yolcusu. Saginmak: Sanmak. Kem: Deger-
siz, agsagilk. Fakir-i padigah-asa: Padisah gibi yoksul, yoksul ama padi-
sah gibi. Geda-y1 muhtegem: Muhtesem, gorkemli dilenci. Sirigk: G6zya-
s. Taht-1 revan: Yiiriiyen taht. Alem: bayrak, sancak. Cevr: Sikint1. Mii-
lazim: Bagl,, ayrilmaz. Hagem: Yandas, taraf tutan. Cerh: Felek, zaman.
Avare kilmak: Ayirmak. Pest: Asapilik, degersiz. Muhakkar: Hakaret
gormiis, degersiz. Diin: Algak, asagihk. Dem-a-dem: Zaman zaman. Ka-
run: Islam efsanelerinde zenginligin simgesi olan bir hiikimdar. Nakd-i
vefa: Vefa ve baglilk degeri, baghlk parasi. Pinhani: Gizli. Lik: Ama.
Hazine-i 1a’l: Yakut hazinesi. Gither: Miicevher. Veli: Ama.
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IX

Fuzuli eylediigin ahdine vefa kilgil
Yeter sikayet idiib serh-i macera kilgil
Viicudimi hedef-i navek-i beld kilgil
Kamu cefalara sabreyleyiib dua kilgil
Kim ola dost rizas1 hemin sana hasil
Riza-y1 dostdur asl-1 temettu ey gafil

Serh-i macera: Bagindan gegenleri anlatma.
H'edef-i navek-i bela: Bela okuna hedef.
Hemin: Hemen.

Hasil olmak: Erigmek.

Riza-y1 dost: Dostun rizasi, sevgisi.

Asl-1 temettu: Asil kazang.
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TERCi-i BEND
I

Men kimem bir bikes ii bicare vii bi-hanuman
Taliim asiifte ikbalim nigin bahtum yaman
Nemlii eskiimden zemin memlu iiniimden 4sman
Ah i nalem navek ii peyveste ham keddiim keman
Tir-i ahum bi-hata tesir-i nalem bi-giiman

Muttasil gamhane-i sinemde yiiz gam mihman
Kanda bir gam yitse menden istesiinler her zeman
Yok mana kayd-1 bela vii ddm-1 mihnetden eman
Cikd1 can gonlimde enduh u gam u mihnet heman
Ey meniim canum sen ii génliim seniinle sddman
Sensiiz alman ayru mihnetden belddan bir zaman
El-eman hicran bela vii mihnetinden el-eman

Bikes: Kimsesiz. Bi-hanuman: Evsiz barksiz. Asiifte: Perisan. ikbal: Mut-
luluk. Nigiin: Yitmis. Egk: Gozyag. Memlu: Dolu. Un: Ses. Asman:
Gok. Nale: Inilti. Navek: Ok. Peyveste: Her zaman. Kadd: Boy bos. Ke-
man: Ok yay. Tir-i ah: Ah'm oku, ah oku. Bi-hata: §agmaz, yanilmaz.
Tesir-i nale: Iniltinin etkisi. Bi-giiman: Kuskusuz. Muttasil: Her zaman.
Gambhane-i sine: Gogiisiin iiziintli yeri Mihman: Konuk. Zaman: Kefil,
sorumlu. Kayd-1 bela: Beld iliskisi Dam-1 mihnet: Uziinti tuzag. En-
duh: Uziintii. Mihnet: Sikinti, bunahm. $adman: Sevingli El-eman: Al-
lah korusun, yeter artik.
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II

Farig idim ciimle 4lemden biliir 4lem meni

Ayb iderdi bihaber sanub beni-Adem meni
Koymadi devran-1 gerh 6z halime hurrem meni
Sad iken dlemde cerh itdi esir-i gam meni

Ask nagih oldi peyda dutdi miistahkem meni

Sald: yiiz sevdaya ol giysu-yi ham der ham meni
Simdi Mecnun’dan gam-1 agk i¢re sanman kem meni
Yar hod kilmaz harim-i vaslina mahrem meni

Sen ki mahremsen sabi billdh anub her dem meni
Soyle ey giil kim sana baht eylemez hem-dem meni
Sensiiz olman ayru mihnetden belddan bir zaman
El-eman hicran bel4 vu mihnetinden el-eman

Farig: Vazgegmis. Ciimle: Biitiin, tiim. Bihaber: Habersiz. Beni-Adem:
Adem ogullar. Devran-1 ¢erh: Felegin doniisii, zamanin gidisi. Hurrem:
Mutlu. Sad: Sevingli, mutlu. Nagah: Anszin. Peyda olmak: Goriinmek,
ortaya ¢ikkmak. Miistahkem: Simsiki, saglam. Gisu-yi ham der ham: Biik-
lim biiklim sagla. Kem: Daha asa$i, daha az. Hod: Kendi, 6z. Harim-i
vasl: Kavusma gizlili§i, kavusma odasu.
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VII

Fakr ask icre Fuzuli izz @i cahumdur meniim
Sive-i mihr i mahabbet resm ii rahumdur meniim
Derdiimi sabit kilan ussaka ahumdur meniim

Ah bu da’vide bir 4dil giivahumdur meniim

Ger¢i gam maksudi katl-i bi-gimanumdur meniim
Gam degil ¢iin kiinc-i meyhane penahumdur meniim
Dergeh-i pir-i mugan iimmidgdhumdur meniim
Men anun bir ¢akeri ol padisahumdur meniim

Ey ki her ciirm olsa lutfun 6zr-hahumdur meniim
Ayiran senden meni baht-1 siyahumdur meniim
Sensiiz olman ayru mihnetden belddan bir zaman
El-eman hicran beld vii mihnetinden el-eman

Mahrem: Sirdas. Hemdem: Arkadas. Fakr: Yoksulluk, hiclik. izzz Onur,
deger. Cah: Urun, mevki. Sive-i mihr: Sevgi davrams.. Resm: Usul, yon-
tem. Rah: Yol. Ussik: Agiklar. Da-vi: Dava. Maksud: Amag, erek. Katli
bi-giiman: Kesin olarak oldiirmek. Kiinc-i meyhane: Meyhane kogesi.
Ciin: Ciinkii, mademki. Penah: Sifinak. Dergeh-i pir-i mugan: Meyhane-
cibagimin esigi, yeri. Ummidgah: Umut yeri. Caker: Kul Ciirm: Sug.
Ozr-hah: Bagys dileme yeri. Baht-1 siyah: Kara baht.
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MUHAMMES

Vdy yiiz bin vay kim dil-dirdan ayrimisem
Fitne-cesm i sdhir-i hun-hdrdan ayrimisem
Biilbiil-i stirideem giilzdrdan ayrimisem

Kimse bilmez kim ne nisbet yardan ayrilmigem
Bir kadi simsad i giil-ruhsdrdan ayrilmisem

(...)

Dostlar ben nile vii feryad kilsam ayb imes
Cerh-i bed-mihrin elinden did kilsam ayb imes
Gam diyarn dil ara 4bad kilsam ayb imes

Bu bind birle cihanda ad kilsam ayb imes

Bir kadi simsad i giil-ruhsdrdan ayrilmigem

()

Vasl umup cevr il cefdsini1 ¢cekerken can hentiz
Mihr umup savkinde yanarken dil-i sGzan hentiz
Cism-i gam-ndkimde var iken gam-1 hicran heniz
Yetmeden payana 4h u ndle vii efgan hentiz

Bir kadi simgad i giil-ruhsdrdan ayrilmisem

Muiilk-1 vasl dil-berin génliimde ma’mir olmadan
Ask camindan Fuzuli mest ii mahmirr olmadan
Derd-i bi-derman hiicimundan tenim dir olmadan
Ask ara asikhipim dlemde meshir olmadan

Bir kadi simsad i giil-ruhsdrdan ayrilmisem

Vay! yiiz bin vay! ki sevgiliden (asli: géniil zaptediciden)
ayrilmisim;
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gozi karisiklik cikarandan ve kan dokiicii bilyiiciiden ay-
rimisim;

perisan biilbiiliim, giil bahgesinden ayrilmigim;

Nasil bir sevgiliden ayrilmig oldugumu kimse bilmez;

bir simsir boylu ve giil yanaklidan ayrilmigim.

(.)

Dostlar! ben inleyip feryat etsem ayip degil,
merhametsiz diinyanin elinden imdat desem ayip degil,
gonlimiin iginde gam diyarini kursam ayip degil,

bu yiizden diinyada adim ¢iksa ayip degil;

bir simgsir boylu ve giil yanaklidan ayrilmigim.

Can heniiz kavugsma umup onun cevir ve cefasini ¢eker-
ken;

yanan géniil sevgi umup heniiz arzusuyla yanarken;
gamli1 viicudumda heniiz ayrilik gami varken;

ah ve inilti ve feryat heniiz sona ermeden;

bir simgir boylu ve giil yanaklidan ayrilmisim.

O goéniil gotiiriiciiniin kavugma iilkesi gonlimde heniiz
bayindir olmadan;

Fuzuli agk kadehinden sarhos ve mahmur olmadan;
vilcudum ildc1 olmayan derdin hiicumundan uzaklagma-
dan,

agk icinde asiklignm dlemde iin almadan,

bir simsir boylu ve giil yanaklidan ayrilmisim.
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RUBAILER

Hos ol ki dem-i ecel ¢cekem bade-i ndb
Ser-mest yatam kabrde ta riz-i hisab
Gavgaa-y1 kiydmette duram mest i hardb
Ne fikr-i sevab ola ne perva-y1 azab

Mecniin oda yand: su’le-i dh ile pak
Vamik suya batt1 eskten oldu heldk
Ferhad hevesle yele verdi 6mriin
Hak oldular anlar menem imdi ol hak

Her dil ki esir-i gam-1 hicrdn olmaz
Sayeste-i zevk-i vasl-1 cdndn olmaz
Her derd ki var, var derman ve lik
Bi-derdlerin derdine dermén olmaz
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Kimdir ki gaminda nile-i zar etmez
Derdin sana nile ile izhar etmez
Feryadina hi¢ kimsenin yetmezsin
Feryad ki feryad sana kir etmez

Mey men’ini eyleyip siar ey vaiz
Dutdun reh-i ta’n-1 agk-1 yar ey viiz
Terk-i mey i mahb(ib edip cennet igin
Serh eyle ki cennette ne var ey viiz

Ne hos olurdu, 6lim aninda sif sarabi ¢eksem,
mezarda hesap giiniine kadar sarhog yatsam,
kiyamet kavgasinda sarhos ve harap dursam,
ne sevap diisiincesi, ne de azap korkusu olsa.
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Mecnun ah aleviyle ateste yamip temizlendi,
Vamik gozyas: suyuna batip 6ldii,

Ferhat arzu ile 6mriinii yele verdi,

Onlar toprak oldular, simdi o toprak benim.

Her goéniil ayrilik gaminin tutsagi olmaz,
sevgili ile kavugma zevkine 1ayik olmaz,
her derdin bir dermam vardir, lakin
dertsizlerin derdine derman olmaz.

Senin gaminla kim inlemez?
derdini sana inilti ile kim agmaz?
Hic kimsenin feryadina gitmezsin,
feryat ki, feryat seni etkilemez.



272

FUZULi

Sarabi yasak etmegi ilke edindin ey vaiz!
sevgilinin agkim1 kinama yolunu tuttun ey vaiz!
Cennet icin sarabi ve sevgiliyi birakalim,
cennette (onlardan bagka) ne var agikla, ey vaiz!
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